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Do Czytelnikdw.

, romyk rozpoczyna niniejszym numerem drugi rok swo-
jego istnienia. Ma on stanowi¢ dla Was mila roz-
¢ rywke, by¢ co dwa tygodnie oczekiwanym goSciem,
o) a z koficem roku piekna, spora i cenna ksiazeczka.

,Promyk* zajrzy do Was punktualnie i opowie za-
wsze co$ ciekawego, zabawi Was i przyniesie zagadki
< i figielki zadane przez towarzyszy Waszych. Postara
sie¢ opowiadaé o ile moznosci o waznych wypadkach doby dzi-
siejszej, o kt6rych sie czyta i slyszy wiele, bo nieprzyjemnie to
mlodziezy, jezeli nie dobrze rozumie rzeczy, o ktérych wszyscy
mowia. Nowe ksiazki dla dzieci i mlodziezy omawial bedziemy
stale. Bedziemy zamieszczali W pisemku powiesci, humorystyczne
opowiadania, y ciekawych, naukowych, takie tylko,
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o ktérych si¢ w szkole nie dowiadujecie. Tylko w dodatku dla
matych dzieci przyniesie ,Promyk“ opowiadania o rzeczach, ktore
starsi ze szkoly znaja. Postaramy si¢ umieszcza¢ tadne ilustra-
cye, ktoreby Czetelnikom przyjemno$¢ sprawiaty. Wy w zamian
starajcie sig rozszerza¢ nasze pisemko, bo im wigcej bedzie miato
prenumeratoréw, tem cenniejsze bedzie mogto kupowaé obrazki
i tem predzej bedzie mogto zapelni¢ caty numer dzisiejszy opo-
wiadaniami dla starszych Czytelnikéw, a ,Kaciki dla matych dzieci¢
zamieszczaé w osobnym dodatku.

Format ,Promyka“ zmieniamy dlatego, bo tak tatwiej i wy-
godniej czyta¢ si¢ go bedzie.

Z korespondencyj, ktore dotychczas do ,Promyka“ nadsyta-
liscie, widzimy ze lubicie go, mamy nadzieje, ze i nadal lubi¢ go
bedziecie. :

Z dniem dzisiejszym szle Wam ,Promyk* serdeczne zyczenia
do Nowego Roku!

(== ) =)

ALFONS DAUDET (CZYTAJ DODE).
Nadzwyczajne przygody
imci pana Tartarin’a z Taraskoenu.

(Z francuskiego),
(C. d)

IV. NA POSTERUNKU.

sim! Bim! Bim! — dzwonil zegar wiezowy w chwili,
S w ktorej Tartarin otworzyt oczy. Przespat byt caly
“8 wieczOr, cala noc, caly ranek i czeS¢ popoludnia, az
do godziny 3-ciej.

Pierwsza mys$la naszego bohatera bylo:

— Nareszcie jestem w krainie lwow !

Brrr! Dreszcz go przejat. Nakryt si¢ mocno
kotdra... Ale szybko ocknat si¢ z niemitego wrazenia —
nowa odwaga wstapita mu w serce. Z ulicy dochodzit
go gwar i turkot. Niebo bylo przejrzyste, stonce padalo wesolo
jasnemi snopy do pokoju, $niadanie, ktére kazal sobie przyniesé
do Y6zka, byto tak smaczne, wino krescejskie tak stodkie...

— Na Iwy! Na lwy! — zawolal nagle z zapalem. Wyskoczy}
z ¥6zka i poczat odziewaé si¢ szybko.
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Plan mial gotowy: Nie méwiac nikomu, wyjdzie cichaczem
z miasta i uda si¢ wprost na pustynie. Tam noc przeczeka, potem
zaczai si¢ gdzies, a potem, gdy lew nadejdzie: pif! paf! puf!

Nastepnego ranka bedzie z powrotem w hotelu Europej-
skim. Wszyscy mieszkaficy Algieru przyjda mu winszowaé — cie-
kawi, odbeda pielgrzymki do miejsca, w ktérem lew polegt.

Uzbroit si¢ szybko. Wzial stawny parasol, przypial go sobie
na plecach, tak, ze laska sterczalta mu nad glowa. Sztywnie wy-
prostowany, zeszed! ze schodéw i wyszedt na ulice.

Nuz zechce go kto Sledzi¢ ? Odgadng jego zamiary?... p6jda
W jego tropy?... Tartarin peradzit sobie: zwrdcit sie najpierw na
prawo i gdy tak uszed} juz kawal drogi, skrecil nagle na lewo,
a potem zaszedt juz prosto az tam, gdzie koficza sie arkady
Bab Azun.

Kupcy wybiegli ze sklepéw i patrzyli na niego zdumieni.

Tartarin przeszedt pizez plac teatralny, udal sie na przed-
miescie — i wyszedt na duza, wygodna szose, wiodaca do
Mustafy.

Gwarny ruch panowat wszedzie. Omnibusy, powozy, fiakry,
bryczki, fury, jechaly to w te, to w tamta strone. Tedy szto
wojsko, owedy gnali pasterze stado kartowatych osléw. Wéréd-
thumu roznosity murzynki $wieze pieczywo.

Mrowisko ludzi ruszato sig wsréd gestej kurzawy ulicznego
pytu. Ze wszech stron slycha¢ byto $miechy, krzyki, Spiewy,
a po obu stronach ulicy, z za zieleniejacych zywoplotéw, wygla-
daty mate, chylace sie domki.

— Czemu to tez ludzie tak sie uwzieli na Wsché6d? Co oni
widza tu niezwyklego? Wciaz tylko $piewaja, marza i mowia
0 Wschodzie, a tu jeszcze mniej Turkéw, niz w Marsylii !

Wtem przeszedt droga wysoki wielbtad, szed} prosto, du-
mnie i powaznie na swych wysokich nogach.

Po chwili zobaczyl Tartarin oddzial strzelcow, spieszacych
do miasta.

— Tchorze! — mruknat oburzony. — Tchérze! Ida calym od-
dzialem na Iwy i biorg nawet psy ze soba!

Nigdy, nawet we $nie, nie przysztoby mu do gltowy, ze
mozna w Algierze polowa¢ na co innego, jak na lwy!

— Poszczescito  sie  Wam  panie? — zapytal jednego ze
strzelcow.
— Nie najgorzej! — odpar} tenze, patrzac zdziwiony na szer-

mierza, uzbrojonego od stép do glowy, jakoby wybieral sie na
wojne.

— Macie duzo zwierza?

— O tak! Nie pusto tutaj!

To moéwiac, uderzyt dtoniag w swa torbe- mysliwska, w ktérej

znajdowal sie dziki krolik i stonka.

— Jakto? tu w torbie? Tu pan zwierzela chowa?

— A gdziezby?
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— Wiec to musza byé chyba calkiem mlode?
— Mtode i stare, duze i mate, co sie¢ trafi — odpart strzelec,

pozegnat sie spiesznie i odbiegt za towarzyszami.
Nieustraszony Tartarin stanat w posrodku ulicy, jakby gromem

tkniety.

— W tej torbie? W tej torbie? - belkotat zdziwiony. Nie, to
by¢ nie moze! Oszudci! — zawolat po chwili na cate gardto —
to by¢ nie moze! Oni tam lwOw nie schowali -— pewnle nie spotkali
ich wcale.

To rzekiszy, szedt dalej obrana droga.

Domki po obu stronach ulicy byty coraz to mniejsze, coraz
to mniej ludzi spotykat na drodze. Zmrok szybko zapadal — na-
stata czarna noc.

Gwiazdy blyszczaty tajemniczo —- ksigzyca nie bylo na
niebie. Zadnej zywej duszy nie mozna bylo zoczy¢ dokota.

Ale lwy nie chodza przeciez po goscificu — Tartarin zbo-
czyt z drogi. Szed} przez rowy i ploty, przez pola i tgki, przez
miedze i $ciezki. Potykat sie, padal, wstawal: dalej! dalej!

Nagle... stanat! Zdawato mu si¢, ze doleciat go jakis dziwny
zapach: :
— Z pewnoscia lwy!

V.. PIFL PAFL PLIF

Znajdowal sie na szerokiej nizinie, porosnietej gesto dziwna,
bujng wschodnia roslinnoscia. i

Na prawo wida¢ bylo z oddali szary faficuch goér, z lewej
strony szumiato morze.

Tartarin ukleknal. Wzial jedna strzelbe do reki, druga po-
stawil przed siebie i czekal.

Czekatl tak godzing, dwie — nie ustyszal najlzejszego
szmeru.

Ach prawda! Wszakze wielcy mysliwi, idac na Iwy, brali
zawsze kozy ze soba! Jakze moégt zapomnac o tem!

Przyszta mu genialna my$l do glowy: Bedzie naSladowat
gtos kozy:

— Meeeee! Meeeee!

Z poczatku meczat cichutko, bal sie, ze lew nadbiegnie za

predko. Ale peniewaz nic sie¢ w krzakach nie ruszato, zawotal

gtosniej:
— Meeeeeee!
Lwa nie ma i nie ma.
— Meeeee ! Meeeee | — krzyczal wreszcie zniecierpliwiony silnym
glosem.

Wtem... na-kilka krokéw ukazato mu sie jakie§ olbrzymie,
ciemne cielsko. Tartarin wstrzymatl oddech.

Zwierze schylito sie, obwachalo ziemig, odwrdcito sig,
chcialo odej$¢ i zwrdcito sie¢ nagle w strone strzelca.
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Dwoje 6cz blysneto w ciemnosci. Co tchu przytozyt Tar-
tarin strzelbe do twarzy.

Padl  strzal.... Straszny ryk wtérowal mu w odpowiedzi,
Tartarin porwal za noz mysliwski — zraniony lew rzuci¢ sie moze
na niego. Ale nie! Z okropnie przerazliwym rykiem, lew uciekat
przed meznym cztowiekiem.

Tartarin nie ruszat sie z miejsca. Inne lwy nadejda za-
pewne.

Mineto Kkilka godzin. Lwy nie nadchodzily. Wilgotna, oslizgta
ziemia, uginala sie pod czekajacym nieruchomo strzelcem. Noc
byla chtodna, zimny wiatr dat od strony morza. Zzigbnigty, zme-
czony 'Tartarin, nie mogt juz ustaé na nogach. Upadt na ziemie
i zasnat twardo.

Rankiem obudzit go odgtos trabki :

— Trara! Tratarata! Trarata!

Tartarin zdumiony, przetart oczy. Trabka na pustyni!

Ach niei To nie byta pustynia! Lezat wsr6d pola zasianego
artiszotami *). Na prawo wida¢ byto karafioly — na lewo —
buraki.

Jarzyny na Saharze ?

W oddali jasnialy domki Mustafy, ozlocone promieniami
wschodzacego storica.

— Szalenstwo! Jakie mozna sadzi¢ jarzyny w okolicy, ktora
Iwy nawiedzaja! Bo to nie byto snem przeciez, tu byt lew!

Tak! wszakze ziemia, liécie splamione sa krwia. Struga krwi
ciggnie sie przez miedze. Tartarin podazyt za tym $ladem. W odle-
glosci kilkunastu krokéw znajduje sie cata kaluza krwi, a w niej
broczy jakies duze cielsko.

— Ach to nie lew! Nie lew! To.... osio}! (C. d. n)

@@@@J@@@@@@@@@@@@]
NA WAKACYE?

0 wujaszka jechal Janek na Swigta — co za szczesciel
Przez caly tydzien nie potrzebuje sig - uczy¢! Jakze
uzywac bedzie dawno upragnionej swobody!

Wujaszek zaprosit 80 podczas wakacyj letnich.

Janek nie przestawat marzy¢ o tem. Z poczatkiem
wrzesnia cieszyt sie na to uz z goéry, w pazdzierniku —
zaczat teskni¢ za wsia, w listopadzie — poczat liczyé juz
niecierpliwie kartki kalendarzyka sciennego, a w gru-
dniu ogarneta go taka niecierpliwo$é¢, ze jedwie mogi
doczekaé sie Swiat.

*) Rodzaj jarzyn spozywanych we Francyi.
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__ Nareszcie! — zawotal — budzac si¢ pewnego ranka —
dzi$ ide po raz ostatni do szkoly. Jak wroce — manatki pod
pache i wio!

W szkole nie mogt doczekaé sig dzwonka. Na ostatnia go-
dzine wyznaczono fizyke. Nauczyciel mowit o cieple.

— Co za nudziarstwo! — myslal Janek. - Co mnie to oOb-
chodzi? Byle predzej zadzwonili, byle predzej!

— Dzin-dzilin!

Janek nie mial prawie czasu pozegnac sie z kolegami.
Wiozyt pospiesznie palto, porwat ksiazki — nogi za pas... i po
chwili wpad} zadyszany do domu.

Czekata go niespodzianka — kuferek byt juz calkiem za-
pakowany. ;

— Pojedziesz o 3-ciej, minut 12 — rzekl ojciec — a teraz
chodz na objad.

Po objedzie odprowadzil go ojciec na kolej. Chtopak spie-
szyt sig¢ tak bardzo, ze przyszli o godzing za wczesnie na dworzec.

Janek nie mogt juz usta¢ spokojnie. Kazdy pociag, ktory
przyjezdzal na stacye, wydawal mu sig ,jego® pociagiem. Za
kazdym pociagiem. Ktory odjezdzat, wotak rozpaczliwie :

— Tatusiu odjechat! — Spéznitem sig.

Wreszcie nastata dawno upragniona chwila. Chlopak porwatl

kuferek i wskoczyt lekko do wagonu.
— Do widzenia Tatusiu! Do widzenia!

Nie miat czasu dokonczy¢. Lokomotywa $wisnela — pociag
ruszyl z miejsca. :

Janek miat ochotg $mia¢ sie i $piewac glosno — lecz w tym
samym przedziale siedziat jaki§ pan i chrapal. Nie mozna goO
bylo budzic!

Janek spojrzat na zegarek; ma jechac cala godzing az do
stacyi, na ktorej przesiadzie sig do innego pociagu. Godzina! to
strasznie duzo! A tam czekac musi trzy godziny na nowy pociag!

Chtopak spojrzat przez okno. Drzewa i domki zdawaty si¢
uciekaé szybko przed pociagiem. Druty telegraficzne szly to W dot,
to w gore.

7 razu bawito go to. Polem spojrzal zn6w na zegarek.

— Dopiero kwadrans. Strach, jak ten czas wlecze sig powoli!
Jeszcze trzy kwadranse —a potem trzy godziny czekac trzeba na
stacyi. Trzy godziny! Okropno$¢! Co za szkoda, ze nie ma in-
nego pociagu, kt6ryby wcze$niej zabral go na wies!

Gdy tak wyrzekat — przypomnialo mu sig, ze dawniej
nie byto wcale pociggow. O to dawno! Tatu$ tych czasOw nie
pamieta, ale dziadzio opowiadal nieraz o tem, jak podrézowat
we wozie pocztowym.

Biedni chiopcy, ktorzy jechali poczta na wakacye !
— Swoja droga, kolej zelazna, to wspaniaty wynalazek — my-
$lat Janek. — Pieszo trwatoby to moze tydzien, moze wiecej, konmi
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dojedzie za kilka dni, a koleja, nawet takim powolnym pociagiem
mieszanym, raz, dwa, trzy! — tego samego dnia jestem na wsi!

Gdy tak Janek sam jechat ze spiacym podréznikiem w prze-
dziale, nudzit si¢ bardzo. Nie moégt ani skaka¢, ani biegac, ani
mowié, ani. §piewaé. Pomyslal sobie, jakby to Zle byto, gdyby
tak, jak dawni ludzie, musial podrézowaé pieszo. Na wakacye
$wigteczne z pewno$cia nie wyjechatby z miasta, bo sama droga
diuzej by trwalta od wakacyj. Zaczat mysle¢ o tem — nie wie-
dzie¢, skad mu sie to wzieto — ile pracy wiozono w ten wagon,
w ten przedziat, w ktérym jedzie.

— 1lu ludzi nad tem pracowalo, strach! — pomyslat Janek.

Najpierw stolarz. Nie! przed stolarzem drwal, ktory wyciak
drzewa z lasu i robotnik na tartaku, w ktérym z ktody deski zro-
biono. A przed drwalem — gajowy, ktéry drzewa sadzil. Potem
szklarz, potem kowal i ten, ktéry kruszec z ziemi wydobyk.
A siatki, napisy, lampy! Niepodobna obliczy¢ tego!

A przeciez wagony same — to nie wszystko! Przedtem
trzeba bvio zrobié tor kolejowy, wygtadzi¢ droge, nasypaé okopy,
porobi¢ szyny, pouktadac je...

| zanim zrobiono szyny i wagony — trzeba bylo wy my-
sle¢ pociag. :

Kto wymyslit pociag?

I znowu na to zlozyt si¢ nie jeden cztowiek, ale duzo,
duzo ludzi. Papin*) odkryt site pary, gdy ta wydobywajac sig
z garnka, podnosita pokrywke. Przed nim wynalezli ludzie ogien,
bez ktérego nie mozna bylo ogrza¢ wody.- Wynaleziono garnki
i naczynia. ;

Watt**) zbudowal pierwsza maszyne parowa. Myslat o tem,
ze moznaby i w6z parowy zbudowaé¢ — ale sam nie zrobi} tego.
Wynalazek jego zachecit duzo pomystowych ludzi. lle to pracy,
ile prob nieudanych ! Az wreszcie przyszedt Stephenson***), syn ro-
botnika angielskiego i sam robotnik za mtodu i zbudowat loko-
motywe.

— Dziwna rzecz — pomyslat Janek — 7e nigdy nie zastana-
wiatem sie nad tem wszystkiem.

Nic dziwnego. Janek chodzit do szkoly i mial przez caly
rok tyle zajecia, ze uczyt sig, uczyl i uczyt; czgsto gesto nawet
nie zdotat wyuczy¢ sie lekcyi. Wiedziat przeciez bardzo dobrze
o kowalu i stolarzu, o Watt'cie i Stephenson’ie, ale nigdy nie
miat czasu mySle¢ o wszystkiem razem. Wiedziat o kazdej
rzeczy z osobna, ale nie zbierat je w jedna catos¢, w jedna prace
taczaca najdrobniejsze usitowania wszystkich ludzi we wielkie
dzieta postepu. (Dok. nast.).

*) Czytaj Pape. **) Czytaj Uot. ***) Czytaj Stifenson.

2




e

—

% § 7-7 L ROMY K"

\ 8. iwat zima! — wolaly uradowane dzieci.

Wczoraj byto jeszcze zielono na dworze, a przez
noc napadat gesty sSnieg i grubym plaszczem pokryt
cata ziemie.

Co za rado$¢! Co za uciecha! Srebrne platki
btyszczaty przecudnie w promieniach stonca, a szron,
ktory pokryt gatezie drzew iskrzyt sig tysigcznemi
barwy !

— Zima! Zima! — wolata Marylka. — Moze
juz 16d stwardniat? Péjdziemy na $lizgawke.

Stefek znat inna, weselsza od slizgawki zabawe. Poszukatk
sanki, ktore dostat zesztego roku, zaprosit brata, siostrzyczke
i cioteczne rodzenstwo.

— Pojedziemy w $wiat!

Dzieci zgodzity si¢ na to chetnie, a poniewaz Stefek byt
rozsadnym chlopcem, wiec rodzice pozwolili mu wziaé reszte
dzieci ze soba.

— Pojedziemy na odkrycie bieguna po6inocnego. Naprzod
marsz! — komenderowat Stefek.

Dzieci uszeregowaly sie w pochéd i poszly za prze-
wodnikiem.

Stefek ciagnat sanki — Zdzi$ i Wtadek popychali je z tylu.

Weszli tak na pagérek porosty drzewami. Szli $ciezka, jed-
nak $niegu mieli po kolana.

Po drodze spotkali duzego brytana.

— Bry$! Brys! Chodz z nami, bedziesz naszym renem.

Ale Brys kiwnal ogonem i uciekt.

— Obejdzie sie bez rena! — zawotal Michas.

— Teraz musimy szukaé foki, trzeba sie czems posilié.

— Nie mamy przeciez strzelb ze soba — wtiacita nieSmiato
Wandzia, rada w gruncie, ze nie ustyszy strzelania.

— Strzelby? Po co strzelby? Mamy armaty najnowszego wy-
nalazku, ktore rzucaja pociski na dwadziescia krokow.

To moéwiac, ugniott Stefek kule ze $niegu i rzucit nig na
plecy Wicusia, ktory przylozyt wiasnie obie rgczki do ust i wotak:

— Hop, hop! Foki! Gdzie wy?

Chtopcy i dziewczeta rzucali kulami to na te, to na owa
strone, na drzewa, na droge, — na siebie i nawolywali foki —
ale fok nie bylo.

— Wiecie co? — zawotat pomystowy Kazik — poniewaz nie

ma prawdziwych fok, zrobimy sobie foke ze Sniegu.

Po chwili lezata na ziemi olbrzymia foka.

Przy przednich apach polozyta Marylka na ziemi chleb
z mastem, ktéry wzieli na droge.
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Dzieci porobily sobie zapas kul.

— Raz! dwa! trzy! na foke! — zakonienderowal Stefek.

Posypat sie grad kul na $niegowa foke. Zwierze musiato
sie podda¢, a dzieci odebraty mu $niadanie.

W powrotnej drodze do domu usiadly wszystkie dzieci do
sanek, ktore rowno, gladko i predziutko sunety sie po stokach
pagérka, az Stach wypadt z nich i legl jak diugi na Sniegu.

— Wiwat zima! wiwat sanki! — wotaly dzieci, a Stefek, i Wta-
dek powiewali czapeczkami.

R

Zabawa w ptasznika.

(Gra towarzyska.)

W domu rodzicow Marylki i Kazia byto duzo klatek z pta-
szkami. Wesoty Swiergot odzywat si¢ z kazdego zakatka.

Dzieci przyzwyczaily sie do ptaszkO6w, pamigtaty o nich,.

dawaly im nieraz jedzenie i cze¢sto bardzo, podczas zabawy, ba-
wily sie tez w ptaszki

Razu pewnego wymyslit Kazio nowa zabawe, zabawe w ,,Pta-
sznika*. 2

Duzo dzieci zebrato sie¢ w domu rodzicéw Marylki i Kazia.
Kazde z nich przybralo imie jakiegoé ptaka. Jedno kukukki, dru-
gie wrony, trzecie koguta, czwarte kaczki itd. Kazde z nich miato
nasladowac gtos swego ptaka.

Wszystkie ptaki usiadty na krzesetkach, a ptasznik — Kazio
stangt w posrodku. ,Ptaki“ trzymaty rece na kolanach.

— (Gdy wymienie ktére z was, niech zawota ptasim gltosem—
przestrzegal Kazio — a jak zawolam: sowa! uhu! uhu! — pre-
dziutko chowajcie rece w tyt, bo jak kogo zlapie, to da fant bez
pardonu i na moje miejsce zostanie ptasznikiem.

— Pit-pi-lit! za pozwoleniemy — przerwata Zosia - przepio-

reczka — mamy rece chowaé za plecy a kazale§ nam przedtem

trzymaé je na kolanach. Pit- pi-lit!

— Ot6z wiasnie, jak powiem sowa! uhu! — chowajcie rece
za plecy, a jak potem wymienie ktore z was, to wszystkie rece
na kolana, az znowu nie zawofam: sowa — uhu! Uwazajcie,
bo inaczej fant! | ten kogo zawolam, musi zaraz odpowiedziec
ptaszecym swym gtosem. A jak powiem: ,wszystkie ptaki“, to
wszyscy naraz odezwaé sie musza ptasim Spiewem. Kto sig
omyli, da fant.

T
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— Kuku! kuku! przepraszam bardzo — wtracit Stach-kukutka—
fant, fant,” wiecznie fant na nas. A jezeli nikogo nie zlapiesz
i bedziesz wiecznie ptasznitiem, to twego fantu nigdy miec nie
bedziemy?

_— Owszem, jezeli si¢ omyle i wymienig takiego ptaka, ktérego
w pos$r6d was nie ma — ale spodziewam sig, Ze do tego nie
przyjdzie. A nastepnie daje fant kazdym razem, gdy nie uda mi
sie ktorej z waszych rak pochwycic.

— Wiec zaczynajmy !

— Tak, zaczynajmy! — zawolaly dzieci chérem.

Ptasznik zamyslit sie i po chwili rozpoczal opowiadanie :

__ Dzié z rana obudzit mnie ze snu gtos koguta...

— Kukuryku!

_ Przecieram oczy i patrze juz szosta wybita! Otwieram
szybko okno i ubieram sie pospiesznie. A tam na podworzu
chodzi sobie powaznie indyk...

— QGlu! glu! glu!

o Lokarae

— Kod-ko-dak! ko! ko! ko!

— Kurczeta wodzi i kaczki...

— Kwa! kwa!

— Kotysza sie i gesi...

— Ge-ge-ge-ge!

— Chodza po podworku.

— Wychodze na pole, a tu skowronek...

— Tri-li-li! Tri-li-li!

— Cudnie $piewa i z pobliskiego lasu odzywa sig gtos Ku-
kukki.. .

—- Kuku! kuku!

- | przepiorka wota — predko fant Zosiu! — i tak mito mi
byto stysze¢ $piewy tych wszystkich ptakow...

Wtem wszczat sie koncert niebywaly! Wszystkie dzieci
zaczely nagle nasladowaé glos swego ptaka, a jedno chciato prze-
krzyczeé drugie.

~ Sowa — uhu! — zawolat nagle ptasznik.

Wszystkie rece cofnely sie. Dzieci u$miaty sie serdecznie
z daremnych usitowan Kazia, ktory naprézno starat sig pochwy-
ci¢ jaka reke i jak niepyszny musial da¢ fant.

— Patrze, az tu na drzewie usiadta wrona...

— Kra-kra-kra!

Wszystkie rece wrdcity na kolana.

__ Siedzi na drzewie, a potem zobaczywszy SOWE — uhu!
Brawo! Mam cie Franku! Teraz ty bedziesz ptasznikiem i koncz
za mnie opowiadanie!
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Odpowiedzi od Redakcyi.

5 i 6 klasie ewangelickiej szkoly meskiej we Lwowie dzigkujemy bardzo
za tak fadnie napisane listy. Cieszy nas to niewymownie, ze tak chetnie
»Promyk“ czytujecie i ze dopomaga Wam'w uczeniu si¢ jezyka polskiego.

irence F. z Machowy dzigkujemy za tadna kartke.

Salo G. w Tarnopolu. »Promyk“ cieszyt sie bardzo mitym listem Sala.
Mito nam nad wyraz, ze »Promyk“ podoba sie Czytelnikom swoim,

Wiktoryi K. w Radymnie. Dzigkujemy Wiktusi bardzo za list i adres
kolezanki. Jaka szkoda, ze Wiktusia nie pomyslata wczesniej o dawniej-
szych numerach — wszystkie sg juz broszurowane w roczniki.

Leonowi M. w Stanistawowie. Wedle starych legend, zy¢ miata da-
wnemi Jaty pewna niewiasta, zwana Dosig (Dorota), ktéra doczekata 'sig
sgdziwego wieku, jak powiadaja, dwustu lat. Stad Zyczenie: dozy¢ wieku
Dosi, D}?siego roku, ktére weszto w ZWyczaj przy powinszowaniach nowo-
rocznych.

: Olesiowi P. w Tarnopolu. Po wystaniu kartki do p. Jadwigi, znalezlismy
jeden jeszcze, ostatni numer, ktéry, cho¢ splamiony nieco, réwnoczesnie
wysylamy.
Witkowi T. w Kossowie. Czy Wicu$ otrzymat naszg przesytke?
Elzbiecie S. w Nizborgu. »Promyk® pozdrawia Elzbietke serdecznie.
Tosi S. we Lwowie dzigkujemy za list i zagadki,
. Romci Z. we Lwowie. Otrzymalismy rozwigzanie zagadek bez pod-
pisu — czy to nie Romcia nam je przystala?
Czytelnik6w naszych zawiadamiamy, Ze nie mamy na skladzie ksigzek,
0 ktérych pisaliSmy w poprzednich numerach »Promyka“ i nie mozemy
trudnic si¢ kupowaniem 'ich i wysytaniem. Chcielismy Wam poradzi¢, co
czytac i jakie ksigzki kupowaé - - ale my tych ksigzek wcale nie sprzeda-
jemy. Mozecie je dosta¢ w kazdej ksiegarni, nawet i na prowincyi, albo
Kksiggarnie te, zaméwig je Wam z pewnoscia,

»Latarenke“ mozna dosta¢ lub zamowi¢ w kazdej trafice, w ktdrej
sprzedajg gazety. Cena wynosi 50 h., nie, jak przez omytke poda-
liSmy 40 h.

W Administracyi »Promyka“ mamy na skladzie tylko roczniki i ka-
lendarze ,Promyka“,

Zwracamy sie do Czytelnikéw naszych z usilng prosba, by zechcieli
ofiarowa¢ gry towarzyskie, Ktorych juz nie uzywajg sami i ksigzki dla
miodziezy, ktérych juz nie czytajg, dla uczniéw rzemiesiniczych, by mogli
oni rozerwaé sie i zabawi¢ w wolnych chwilach. Za ubodzy sg, by sami
gry lub ksigzki kupowaé sobie mogli. Rzeczy te nalezy przysta¢ na
nasze rece.

Znajac naszych Czytelnikéw, jestesmy pewni, zZe o ile rodzice po-
zwola, z najwieksza gotowoscig wezwaniu naszemu zados¢ uczynig i zro-
zumig, ze nie jest ofiarg taka przystuga, uczyniona ubozszemu koledze.

Rozwigzanie zagadek N-ru 21 nadestali:

Salo G. z Tarnopola, Wiktorya K. z Radymna, Leon M. ze Sta-
nistawowa, Elzbieta S. z Nizborga, Tosia S. ze Lwowa i Romcia Vil
ze Lwowa.

Kalendarzyk Scienny dostaje Salo G. z Tarnopola.
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Rozwigzanie zagadek N-ru 21.

ZAGADKA nadestana przez Tosie S. ze Lwowa.
Kowno, Treny, Rosya, Plock, Wotga, Gryka, Hucul, Puhar, Kosba,

Wawel, Glina, Traba, Tatar.
Wesolych swigf.

SZARADA nadestana przez Marye H. z Przemysla.
Ta — tar — Kka.

SZARADA nadestana przez Leona M. ze Stanislawowa.
prosz¢ — prosig.

Zagadki.
ZAGADKA nadestana przez Leona M. ze Stanistawowa.
IX\’”VXXXXXX‘“ 1)7
i 21 Kolonia francuska w Indo-Chinach
>< e e 2 3Y Cesarstwao, wiaEurogie
¥ o . Woswowow . 4) Wyspy warchipelagu indyjskim
s s L el e BN R
. X v 0 . a4 .76) Okupny kraj w Austryi
. X .- . . . T)Warownia rosyjska
. X . . = 8) Wyspy australskie
(e ¢ .. 0 X .9 Miasto przy lewym brzegu Warty
10 <. 10) Puszcza na Litwie
11X /<\'><>’><><><><><11\'P

Pmrwsza i ostatnia linia,- oraz litery na wskos czytane, daja wyraz
Zyczeniu noworocznemu.

OO~ AW

SZARADA nadestana przez Mani¢ H. z Przemysla.

Pierwsze wprost, drugie wspak znajdziesz w alfabecie
Czesciag francuskiej wagi bedzie znowu trzecie,
Catos¢ — niespodzianie najczesciej przybywa

A zawsze wiadomos¢ wazng odkrywa,

Zarowno lad, jak morze przebiega z szybkoscig

Ze smutkiem witana albo tez z radoscia.

KWADRAT MAGICZNY nadestata Tosia S. ze Lwowa.

1) Oswobodziciel Szwajcaryi.
2) Okres.
3) Mieszkanie dzikich zwierzat.

Za rozwiazanie zagadek pomieszczonych w tym numerze przeznaczamy szachy.

e =0 |
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W KAPIELI,

arylka i Jadwinia kapaly sie chetnie — co za rado$¢ plu-
ska¢ sig we wodzie! W lecie kapaly sig zawsze
w rzece albo w stawie — a w zimie w ,pokojowym
stawie“ w duzej wannie.
W lecie rzucaty kamyczki na wode, albo rybki
w rzece towily raczkami — a w zimie praly bie-
lizng lalki w kapieli, albo tez puszczaly na wode
mate zabawki: kaczki, tabedzie i gaski.
Razu pewnego dala im mamusia dzbanek do
kapieli. -
Dziewczynki czerpaly dofi wode i oblewaly sig wzajemnie.
— Naczerpig pot dzbanka wody i podniosg go, bo jestem
bardzo silna! — rzekla Jadwinia.
— A ja naczerpi¢ pelny dzbanek — odparta Marylka.
— Nie potrafisz, bo on za ciezki. Ten dzbanek stoi zawsze na
umywalni. Prébowatam go podnie$¢ dzi§ z rana i nie mogtam.
— Sprébuje!
To méwiac Marylka napetnita dzbanek i nie wyjmujac go
z wody obnosita z latwoscia po calej wannie.
— Wecale nie cigzki! Wcale nie ciezki! Jadwiniu sprébuj
ty teraz.
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Jadwinia sprébowata iz tatwoscia obnosita petny dzbanek we
wodzie.

— Czemu on teraz taki lekki?

— Obleje cie teraz calkiem petniusienkim dzbankiem!
Pozwol!

Ale na prézno probowaly dziewczynki wyja¢ petny dzbanek
z wody. Nie mogly go uniesc.

Dzbanek wydawat sie lekkim we wodzie,
ale byt ciezkimna powietrzu.

Wszystkie przedmioty sa lzejsze we wodzie, niz na powie-
trzu, bo woda pcha je do gory. Woda pomagata dziewczynkom
unie$¢ dzbanek, wiec dziewczynki mogly tatwo udzwignac petny
dzbanek we wodzie. :

Jadwinia przypomniata sobie, ze mamusia meczy sie bardzo
niosac ja na rekach po pokoju — a w lecie kapata sie z nia
nieraz w stawie i na reku ja trzymata, a wcale sie tem nie
meczyta.

Woda w stawie pchata Jadwinie do gory i pomagata
dzwiga¢ ja mamusi.

Malutkie dzieci nawet we wanience nie moga sie kapaé
same. Cho¢ na krzesetku siedzie¢ juz umieja, to nie moga usie-

dzie¢ we wanience -—- robig sie takie leciuchne we wodzie, ze
mamusia musi trzymac je na rekach, by woda ich nie uniosla.
B.

NIEDZWIEDY.

= padt Snieg nie lada w duzym borze — biato byto cal-
¢ kiem na ziemi i biato na drzewach, a geste biate platki

wciaz jeszcze bez ustanku padaty,

: Pusto i smutno byto w borze. Duzo ptaszkéw od-

¥ lecialo do cieptych krajow, gdzie nie ma ani Sniegéw,
ani mrozow, inne, jak wrony i sikorki polecialy blizej

F miast, bo tam latwiej im bedzie znalezé pozywienie.

4 Po lesie chodzity tylko wilki i lisy, zgrabne saren-

ki i male zajace skakaly po sniegu.

Nawet wiewiorki nie wida¢! Schowala si¢ gdzie§ w dziupli
drzewa, nakryla sie puszystym ogonkiem — i $pi smacznie.

To samo zrobit i niedzwiedz.

Ogromne to zwierze jest bardzo takome. W lecie ptata nieraz
niemite figle osom i leSnym pszczotom. Na przyktad zaczaja sie
cichutko przy drzewie, w ktérem pszczoty zalozyly sobie gniaz-
do — i.. porywa im plaster z miodem.
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Osy i pszczoly bronia sie, chcac go uktu¢ — a niedzwiedz
oblizuje Yapy, mruczy — i odchodzi dalej.

Nieraz zbliza si¢ do krzaku malin. ~ Staje sobie na tylnych
tapach, a przedniemi lapie krzak i najada si¢ malinami. Zjada
tez boréwki, poziomki i inne jagody.

Zwlaszcza miode niedzwiedzie lubia jagody.

Wydarza si¢ nieraz, ze gajowy przykapie miodego niedzwie-
dzia, wtedy moze go wyuczyé réznych sztuczek.

NiedzwiedZ jest madry i pojetny. Skucha kazdego rozkazu.
Uczy sig chodzi¢ na tylnych fapach, stuzy jak pies, podaje tape
na dzien dobry i taficzy nieraz przy muzyce.

W jesieni jest niedzwiedz najbardziej fakomym. Je przez
caty dzien i nigdy nie jest syty. Najadiszy sie, idzie do swojej
nory i kladzie sie spac.

Myslicie, ze wstanie rano ?

Gdziez tam! Jak zasnie sobie z poczatkiem zimy, to prze-
sypia nieraz przez caly tydzien bez przerwy, czasem tylko wysta-
wia glowe z nory i patrzy: czy juz wiosna?

Widzi — Snieg lezy w borze. Wigc mruczy, wyciaga sie le-
niwie — i zasypia na nowo.

Dopiero z wiosng rozpoczyna swoje wedréwki po lesie.

O S S S S S S S S S S S S E

Hustrowany Kalendarz ,,Promyka“ na rok 1905

obejmuje

kalendaryum, kalendarz historyczny, kronike polska, kalendarz
kwiatowy, powiastki, opowiadania, poezye, gry towarzyskie, za-
bawy, zabawki domowej roboty, robétki reczne itd.

Cena 60 halerzy.
DLA ABONENTOW ,PROMYKA“ WRAZ Z PRZESYLKA 50 HAL.
Broszurowane roczniki ,,Promyka“ z r. 1904
sq do nabycia w naszej Administracyi

w cenie 2 Kkoron,

PRENUMERATA WRAZ Z PRZESYLKA WYNOSI:

W Austryi rocznie 2 K, poirocznie 1 K, kwartalnie 50 hal. — % Rrélestwie
w kopertach 4 ruble. — W Niemczeeh 2 marki. — We Franeyi i w Szwaj-
earyi 5 frankéw. — ® Ameryce 1 dolar.

Numer pojedynezy 10 halerzy.

Wydawezyni i odpowiedzialna redaktorka: Jadwiga Czajkowska.
Drukarnia Udzialowa we Lwowie, ul. Kopernika 26,

-
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NUMER 2. LWOW, DNIA 15. STYCZNIA 1905. ) ROK 1II.

PISMO ILUSTROWANE DLA MLODZIEZY | DZIECI

WYCHODZI 1. i 15. KAZDEGO MIESIACA.
Adres Redakcyi i Administracyi: Lwéw, Mitkowskiego 11.
=== FILIA ADMINISTRACYI: KRAKOW, GRODZKA 50. =———=

AGOT GJEMS SELMER.

EYLIE W LESIE.

Rozdzial z powiesci pt. ,NAD DALEKIM CICHYM FJORDEM¢.

¥
94
$ _adno z naszych dziewczatek nie przepada tak za kwia-
tami jak mata siostrzyczka przezwana w domu ,kur-
% czatkiem“. Ona, najlepiej umie wyszukaé najpierwszy
kwiatek z wiosna, i z wielka radoscia przynosi go matce.
Przy drodze pod drzewami znachodzi zwykle ona naj-
fadniejsze kwiatki, zawsze co$ nowego i tadnego wynalesé umie.

Pewnego lata mieszkata mamusia na hali w matym tadnym
szalasie,

Jakze tam bylo przecudnie! Nigdzie na calym $wiecie nie
masz takiej ciszy, takiego spokoju! Tam na tchnacym przedziw-
nym spokojem f{onie gor, znaleS¢ mozna prawdziwie Kojacy wy-
poczynek. Jest sig¢ zupelnie samotnym, czlowiekowi towarzysza
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tylko wlasne jego mysli nawet takie, ktérych nieswiadom jest
u dotu wsréd Scisku i cizby ludzkiej.

Dziewczatka przyszty na hale do mateczki w odwiedziny
i zostaly u niej przez noc, co za rado$¢! Z wieczora wesoly
ogien palit sie na kominku, a stofice oswietlato przez cata noc*)
szyczyty gor i ciche jezioro, na ktérem tylekro¢ razy wiostowa-
liSmy i towili pstragi.

Nazajutrz udaliSmy sie wszyscy nad urwiska, na poszukiwa-
nie linei,**) jednej z licznych ulubionych roslin naszej mateczki.

Byla to wspaniala wycieczka! lle tu widzieliSmy ciekawych
rzeczy! lleSmy tu doznali wrazen! Jakim goracym tgtnem bije
zycie lesne, jezeli sie¢ tylko umie dojrze¢ je i zrozumiec!

PrzeszliSmy najpierw piekny gaj, przez ktory przeptywak
strumyk. Pod drzewami rozcielat si¢ najwspanialszy kwiecisty ko-
bierzec. Utworzyly go delikatne misternie pnace si¢ roslinki, jasno
fioletowe bodziszki, cudne pierwiosnki, sasanki i przeplekne duze
dzikie niezabudki. Nie ma chyba na S$wiecie parku, ani ogrodu,
ktoryby moégt rownac sie takiej okwieconej lesnej murawie, na
ktorej przyroda sama hojng reka kwiaty posiata.

Linea wszakze rosnie tylko w jednem miejscu, wysoko, da-
leko, w gorze nad urwiskiem. Tam na samiutkim brzegu wisza
mate, delikatne, rézowe dzwoneczki linei i spogladaja prosto
w niebiosa. Trudno bylo wydosta¢ si¢ tam po stromej skale.
Nareszcie dotarliSmy zdyszani. Mateczka nie posiada sie z radoSci
na widok tego mitego kwiatu. Uklekta przy nim i mowi: ,jakze
jestes peten wdzieku delikatnosci!“

Nie mogka opanowaé wzruszenia, miata oczy petne fez,
zdawalo sig, ze na widok tej gorskiej, samotnej rézowej roslinki
stanely jej przed oczami wiasne dziecigce lata.

Zadnej z nas nie wolno zbliza¢ si¢ calkiem do urwiska,
tylko mateczce i Hansinie, stuzacej ktora nam towarzyszy.

Obie one leza catkiem na ziemi i mocno wyciagaja rece
rwa, rwa. Przed niemi w dole straszna rozcigga si¢ przepasc,
boja sie nawet spojrze¢ w nig, a wiasnie tam rosna linee.

,2Mamusiu, mateczko, tu, tu, spéjrz tylko i tu sa, jest ich
tyle!“ wota kurczatko, ktére u stép drzewa odkryto grupke ro-
zowa. ,Patrz mamusiu, tu pod drzewem ros$nie jakby jakas mata,
osobna rodzinka linei“.

Mateczka podchodzi, obie rece pelne ma linei i siada na
trawie.

»Z pewno$ciag mowi mateczka, to osobna rodzinka, zupelnie
jak nasza, ludzka rodzina“.

,Mowita§ nam to juz mamusiu, ale zapomnialam troche
jak to byto“.

: *) Rzecz dzieje si¢ w p6inocnej Norwegii, w kraju tak bardzo na
potnoc wysunietym, ze letnig porg stonce wcale nie zachodzi.

**) Linea czyli ,dzwonki mchowe® jest ro$linka, ktdra zyje tylko
w péinocnych krajach.

/1
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Wszystkie usiadly na okoto mateczki na migkim kwiecistym
kobiercu, twarzyczki miaty zar6zowione, a ciekawe oczeta zwro-
city na mame. Wygladaty same jak kwiatuszki linei, nie, jak duze
kwiaty, bo i sukienki ich bylty r6zowe catkiem jak linee. A Han-
sina oparta o starg brzoze, stata i stuchata uwaznie co matula
powie.

»1ak jest, to rodzinka, powiada mateczka, biorac w opa-
lone rece drzacy maly dzwoneczek linei.

~Spojrzcie. Wysoki smukly precik w srodku kwiatka jest
kwiatkowym ojczulkiem a kwiatkowa mateczka jest stupek. Pewnego
dnia, troche zoitego pytku z precika upada na stupek, wpada
w stupek i zostaje w nim az poki nie dojrzeje, wtedy stupek
roztwiera sie i wylatuje z niego na ziemie juz nie pytek, ale
ziarno, ktére kietkuje w ziemi i wydaje nowa malutka lineg, —
kwiatkowe dzieciagtko“,

»To miluchne, czy tak jest naprawde mateczko?“

»Naprawde, nie inaczej. | tak jest wszedzie. Spéjrzcie do
okota, wszedzie tam gdzie bije tylko tetno zycia, istnieja takie ro-
dziny. Trawa, kwiaty, ptaki, zwierzeta i ludzie zyja dzieki temu i to
wlasnie, ze tak jest, czyni zycie bogatem i pigknem a ludzi szcze-
Sliwymi*.

Podczas gdy matenka tak z dziewczatkami gwarzy, poru-
szylo sie co§ opodal, nagle duzy ptak jakiS wyleciat tuz, tuz
przy nas z trawy. Byla to kuropatwa. Stalo si¢ to tak nagle
i niespodziewanie, ze drgneliSmy wszystkie, a matka az krzykneta
z przestrachu. Kuropatwa okrazata nas z krzykiem, bala si¢ wi-
docznie czego$. Pelna trwogi, przerazenia i niepokoju nadlaty-
wata co chwili.

,Siedzcie cichusienko — moOwi mateczka — zobaczycie za-
raz jeszcze innag rodzinke“.

,Qdzie tez mamusiu ?“

»Cicho, tylko cicho“ — Rzeczywiscie tuz przy nas ustysze- -
lismy ciche kwilenie pisklecia i znowu w malinach takie samo
stabe piskle si¢ odezwalo. Istqtnie czyz nie usiedliSmy wsrod
rodzinki kuropatwiej? To dopiero wydarzenie wesote! Juz na-
prawde Hansina zobaczyta pisklatko lezace w trawie malutkie,
nie ptochliwe nawet, bierze je w rece i przynosi nam, potem
jeszcze drugie — mama delikatnie je trzyma.

Nie posiadamy sie z rado$ci, ze danem nam jest takie mi-
luchne kuropatwiatko z bliska oglada¢. Stodziuchne stworzenie!
Ma mate bronzowe i czarne plamki na skrzydtach i grzbiecie,
migdziusienkie, jedwabiste, jasno bronzowe pidrka na piersi i male
czarne, blyszczace oczka — doprawdy chyba milsze to od mio-
dych naszych kureczek. v

Ale biedna mamusia-kuropatwa okrazata nas z taka trwnga!

| oto kvropatwi ojczulek nadlatuje, tuz przy gltowach na-
szych lata, zly jest, niespokojny, dziwi si¢ pewnie czego tu szu-
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kamy i dlaczego burzymy spokdj jego rodziny. Oboje tak tro-
szczg sig 0 swoje dzieci!

»Nie trwozcie si¢, nic im ztego nie zrobimy! — moéwi ma-
teczka oddajac ptaszatka ostroznie na miejsce, z ktérego je wzigla,
a one wsunety sie natychmiast dalej w gaszcz, az stary ptak nie
zwabit ich za soba dalej jeszcze.

»10 tez byla rodzina. Widzielidcie jak matka kuropatwa
swoje dzieci kocha. Przez dlugie dnie i noce siedziata ona na
matych jajuszkach i wygrzewata je sumiennie. Az pewnego dnia
zakwilito co$ w nich, kuropatwa wiedziata wtedy, ze powstanie
teraz juz niebawem nowe mate zyjatko i czekata na nie cierpli-
wie grzejac tylko ciagle, A gdy “mateczka ptakéw gtodna byta
i odlecie¢ chciala by poszukaé sobie pokarmu, wdéwczas ojciec
zajmywat jej miejsce i wygrzewat jajka, by malenstwa w nich nie
odczuty chtodu. W ten spos6b matka i ojciec razem ostaniali to
dziecko swoje, ktore dopiero powsta¢ miato i cieszyli sie na nie.
Wierzcie mi, ze oboje znaja dobrze swoje mtode i odrézniaja
od pisklat innych kuropatw, zupetnie jak ja was rozpoznaje
i z innemi dzieémi nie zamieniam. To by przeciez bylo niemo-
zliwem bo wy jestescie moje i nie kochaliby$cie innej matki tak
jak mnie kochacije“.

»Nie, nie mateczko, bo tez zadna nie jest tak dobra jak ty,

zadna na catym S$wiecie, ty, ty naszal® — to moéwigc wszystkie
dziewczatka uwiesity sie mateczce na szyi, Sciskaly, catowaty
i piescity ja czule. (d. n.)

=

NA WA AC YR

(Dokonczenie )

0 raz pierwszy w zyciu zastanowit sie Janek nad tem, ze
wszyscy ludzie zawisli sa jeden od drugiego: kowal od
szewca, szewc od Slusarza, $lusarz od krawca, krawiec od
? stolarza, stolarz od ogrodnika: ze nawet Stephenson nie

zrobitby byt swego genialnego wynalazku, gdyby, jak Robin-

son Kruzoe, zyt sam jeden na Swiecie, gdyby musial sam

drzewa sadzi¢ i czeka¢ az wyrosna, gdyby sam deski robit,

sam kruszec kopal, przetapiat go i fabrykowat sztaby i blachy.

Po raz pierwszy zrozumial, ze ludzie zawsze wspolnie
pracuja — i ze powinni pomagaé sobie w tej wspélnej pracy.

CRY

==
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Wsréd takich rozmyslan dojechal Janek do stacyi, na ktorej
mial sie przesiadaé.

Janek wyszedt z wagonu i przechadzal sie wzdhuz toru.

Zjadl podwieczorek, ktéry mu mamusia przygotowata. - Co
chwila patrzat na zegarek.

Strach, jak sie ten czas wlecze! ,

Pociagi przyjezdzaly i odjezdzaly. Podrézni krecili sie po
peronie, wsiadali i wysiadali. Witali sie i zegnali.

Jedna lokomotywa stangta pod studnia. Napompowano do
niej moc wody.

— Acha! to na pare! — pomyslat Janek.

Uszedt kilka krok6w. Tam znowu tadowano wegiel na lo-
komotywe.

— Achal to na ogiefi! — pomyslat Janek, — Wegiel pali sig,
daje ciepto — rozumowat chtopak — to, co byto kamieniem —
zamienia si¢ w ciepto. Jakie to dziwne! Jakie ciekawe!

I przypomniat sobie nagle, ze o tem samem wiasnie mowit
dzis nauczyciel w szkole — ale wtedy byl roztargniony, nie
uwazal, wydawato mu sie to takie nudne, takie niezno$ne.

— A przeciez to ciekawe! zauwazyt Janek sam do siebie.

— Co ciekawe? — zapytal maszynista, ktory przygladat sie
z lokomotywy chlopakowi.

—— Ze to prosze pana — bakat zmieszany chlopak — ten ka-
mieil, to znaczy niby wegiel, zamienia sie w ciepto.

if Ha! A cieplo zamienia wode w pare. A para, to pracuje
nielada !

— Cieplo zamienia si¢ w prace! — Jankowi zaiskrzyly sie
oczy.

— Niby tak! — odpowiedziat maszynista, patrzac na rozpro-
mienionego chtopca. — Dokad jedziesz?

bpmdh 10 0 17,05

— Masz 2, godzin czasu! Ja takze mam godzing czasu. Jezeli
chcesz, wskakuj na lokomotywe, moze nie widziates jej z bliska?
Jas nie dat sig prosi¢. W jednej chwili znajdowat sie obok
maszynisty. Pierwszy raz na lokomotywie! Co za szczescie! Toz
to si¢ koledzy zdziwia, gdy im opowie !
H_ Strasznie tu goraco panie! — rzekt po chwili — az w oczy
Ktuje.
— Trzeba sig przyzwyczai¢ do tego. Ten zar, to z kotla.
To méwiac, wskazal mu reka dlugi, lezacy walec, napel-
niony kipiaca woda.
W ognisku pod kottem palit sie wegiel.
Z tylu kotla znajdowal sie otwor, pokryty blaszana po-
krywa. Para podnosita co chwile pokrywe i umykata.

— Szkoda pary! — zawolal Janek. — Kociok popsut sie za-
pewne. Trzeba wzia¢ miotek i gwozdzie...
— Po. co?

— Aby przybi¢ te blache.
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-~ Nie! odpowiedzial maszynista. To umysinie tak urzadzone, ‘
aby nadmiar pary mogt uchodzi¢. To klapa bezpieczenstwa. Woda
trzyma sie¢ spokojnie w naczyniu, ale para ujS¢by rada na wszy-
stkie strony. Cisnie o Sciany 'kotta, a taka silna — ze mogtaby
kociot rozsadzi¢, gdyby nie zastawiono jej miejsca do ujscia.

Janek shuchat zdziwiony.

— Wreszcie caly ruch pociagu polega na tem, ze para szuka
sobie miejsca do ujScia! Zaraz ci to pokaze.

— Fi-fit! Fi-fit! zadwistata inna lokomotywa, nadjezdzajac wila-
$nie na stacye.

— Az to ci $wista! — powiedzial Janek. — Jak oni to robia ?—
zapytat nieSmiato maszyniste.

— Ot po prostu puszczaja pare przez te waska rurke. Para
§cie$nia sie, bije o S$ciany rurki, potem nagle wychodzi na
ogromng przestrzen i tak Swisia. Przeciez ty do Swistania tez
wargi mocno {ciskasz, aby powietrze trudniej przedostalo sig
przez nie.

Janek przyjrzat sie nadjezdzajacej lokomotywie. Wszystkie
kofa polaczone byty duza sztaba, ktéra je w ruch wprawiala.
Sztaba ta wchodzita u przodu lokomotywy do duzej puszki,
znajdujacej si¢ ponizej kotla.

— Czy-to tez kociot?

— Nie! to komora, do ktérej ucieka para z kotta. To naj-
wazniejsza cze$¢ lokomotywy, choé¢ mala w poréwnaniu do kotla.

To moéwiac, maszynista zeszedl z lokomotywy, a Janek wy-
skoczyt za nim. Maszynista wyjat notatke i narysowat podana
rycing :

— Widzisz na lewo te oto mala
sztabke, ona rusza °‘to pudetko,
zwane szufladka (7). Rusza wcigz
tam i napowr6t, tam i napowrot.

W tem miejscu (V) wchodzi para
z kotta. Wchodzi i zapelnia cata
przestrzen B i B’.

Szufladki, jak widzisz, zakonczone
sa krawedzia a i a’, ktére S$lizgaja
sie po G i G

Wyobraz sobie, ze sztabka pcha
szufladke w do6t: otwoér o’ jest wol-
ny i para z B’ dostaje sie do $rod-
ka tej komory, w ktOrej znajduje
sie ttoczek P na dlugiej, duzej, silnej sztabie A.

Nachodzi tedy duzo pary do gornej czesci komory ttoczko-
wej — i tloczek w d6t popycha. &

Ale szufladka nie stoi w miejscu. Idzie wciaz miarowo tu
— tam, tu — tam. Wiec teraz z kolei idzie szufladka do gory.
Para nie moze juz przej$¢ przez otwor o, ale za to o jest otwarte.
Wiec para ze zbiornika B tu sig tloczy, wchodzi teraz do dolnej

_—_+U
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cze$ci komory i pcha tloczek do géry. A para z gornej czesci
komory, tloczkiem wypychana, ucieka do szufladki, a stamtad
osobnym otworem uchodzi.

Tak to ciagle, bez ustanku, mata sztabka posuwa szufladke
w d6t i w gbre, posuwa tu — tam, tu — tam. Ciggle bez ustan-
ku nowa para z kotla sie¢ ciSnie i ciagle, raz przez o, to znow
przez o' dostaje si¢ do komory, a zuzyla para przez szufladki
wychodzi.

Wiec tloczek sita pary pchany idzie wcigz wprz6d — w tyt,
w prz6d — w tyt, w przéd — w tyk.

Do ttoczka przymocowana jest sztabka 4. Wigc i sztabka
idzie wprzéd — w tyl, w przéd w tyk.

Teraz narysuje ci inna rzecz. Zobaczysz jakim sposobem
ttoczek kota rusza.

Oto masz naszg komore, a w niej wedruje ttoczek P ze
swoja sztabka A.

Na kofcu sztabki widzisz trzonek C. On tak samo jak sztab-
ka rusza sie w prz6d — w tyt, w prz6d — w tyl.

Do trzonka przymocowany jest wahacz C—D, diuga sztaba,
ktéra widzisz tu przy kole. Potaczony jest z trzonkiem, ale nie
tak nieruchomo, jak cztonek do sztaby isztaba do ttoczka. Prze-
ciwnie — on moze ruszaé sig jak na zawiasach.

Do wahacza C—D przzmocowana jest korba kota D—O
réwniez ruchomo, jak na zawiasach.

Jezeli ttoczek w komorze znajduje si¢ w miejscu P wtedy
trzonek znajduje sie w miejscu C a koniec wahacza w D.

Jak ttoczek przyjdzie do miejsca P, — trzonek przychodzi
do C, a koniec wahacza do D,

Jak tloczek przychodzi do P, — trzonek dochodzi do-C;,
a koniec wahacza do D,.

Takim sposobem, cho¢ tloczek, sztaba i trzonek idg zawsze
tylko w przéd — w tyt, w prz6d — w tyk, to wahacz, przymo-
cowany do nich, jak na zawiasach — zaczyna wirowac. Juz ko-
niec jego przy C lekko wiruje, a przy D wiruje wahacz juz cat-
kiem wyraznie i nadaje ruch kotowy korbie D—O.

Wszystkie kota lokomotywy polgczone sq ze soba. Wystar-
cza, by jedna sig ruszyla — aby pociagneta za soba wszystkie.

Tym sposobem lokomotywa idzie wprzod i ciggnie za soba
inne wozy.
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(iwar na dworcu wzmagal sig. MnGstwo pociagéw szto

w przerdzne strony. )
— | na mnie czas — rzek! maszynista, spogladajac na zegar.

Janek zostal znéw sam na dworcu. Nie nudzit sig juz, nie
niecierpliwit, ale przygladat si¢ uwaznie wszystkim lokomotywom,
teraz, gdy rozumiat ich budowe.

Czas mijat mu szybko, ani sie spostrzegl jak nadeszta
chwila w ktérej mogh wsiasé do pociagu i pojechaé na wies.

Vg s 0
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ALFONS DAUDET (CZYTAJ l)(')DIC;,
Nadzwyczajne przygody
imci pana Tartarin’a z Taraskonu.

(Z francuskiego). Y
(C. d)

VI. POCZTA.

igc nie ma lwéw w poblizu miasta? Tartarin posta-
nowit szukaé ich w glebi kraju.

Zabrawszy wszystkie swoje manatki, wsiad} na
woz pocztowy, ktéry jechal w kierunku potud-
niowym.

Byt to staro$wiecki w6z na wysokich  kotach,
0 wyptowialem obiciu. Laweczki byly waskie, Tar-
tarin z trudem zajat swoje miejsce.

W wotie siedzial zakonnik, kilku kupcoéw, dwie niewiasty

i fotograf. Wszyscy zapoznali si¢ rychtoi gwarzyli wesolo.

Ale Tartarin nie mieszat si¢ do ogélnej rozmowy. Powaz-

nie zadumany trzymat oburacz strzelby oparte o ziemie.

Nadszedl wieczér. Kconduktor zaswiecit latarnie — glosy

podré6znikow milkty zwolna.

Wszyscy usneli. Juz i Tartarin zdrzemnat sie na poly, gdy

ustyszal nagle wolanie:

— Panie Tartarin! Panie Tartarin!

— Kto to? - zawolal bohater.

To ja kochany, drogi panie Tartarin! Nie poznaje mnie
pan? Jestem tym samym woznica, ktory przed dwudziestu laty
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petnit stuzbe miedzy Nimes*) a Taraskonem. Jakze czesto wozi-
fem pandéw, gdy jechaliscie polowac na czapki!

W pierwszej chwili nie poznalem pana — przytyte§ pan,
procz tego zmienia pana tureckie ubranie! Ale skoro pan zaczat
chrapaé — zaraz pana poznatem!

— Jakim sposobem dostaliscie sie tutaj? :

— Ach zacny, dobry, kochany panie Tartarin! — westchnat
woznica. — We Francyi pobudowano moc kolei zelaznych, a nas
biednych pocztylionéw wygnano do Algieru. O jakze tesknie za
Francya, za Taraskonem. Tu siedze na starem, wytartem pudle,
zamiast rostych silnych koni — dano mi te male arabskie szkapy...

— Blidah! Blidah! — zawolal konduktor.

W6z stangt. Znajdowano sie wéréd pomaranczowego gaju.
Promienie wschodzacego storica o$wietlaty drzewa i dachy dom-
kow wscéd nich rozmieszczonych.

Drzwiczki woza otwarly si¢ i wszedt maly, watly staruszek.
W jednej rece trzymat skdrzana teke, w drugiej parasol.

Starzec popatrzyl zdziwiony na zbroje¢ Tartarina i nie spu-
szczat z niej oka.

Woz ruszyt z miejsca. Starzec patrzyt wciaz na Tartarina.

— Co sig pan tak gapisz? —— wrzasngl zniecierpliwiony
maz z Taraskonu.

— Jest mi troche¢ ciasno — odpart spokojnie starzec. Rze-
czywiscie, zbroja Tartarina kregpowata wielce ruchy podréznego.

Odpowiedz malego, niepozornego cztowieczyny rozdrazni-
o go.

— Tak ? Sadzisz pan moze, ze mégibys po6jsé na Iwy ze
swoim parasolem ?

Podrézny spojrzal na swéj parasol i u$miechnat sie tagod-
nie. Potem podniost wzrok na Tartarina i rzekt zwyklym, spo-
kojnym swym glosem :

— Pan jestes...

— Tartarin z Taraskonu, wybieram si¢ na Iwy! — wyrzek}
z duma podkreslajac kazde stowo. Naglym ruchem podniést wy-
soko gtowe, az kutas fezu zadrgal.

Zdziwienie odmalowalo sie na twarzy wszystkich podréznych.
Zakonnik zdumial, panie wykrzyknely przerazone, a fotograf przy-
sunat sie blizej do bohaterskiego meza.

Starzec tylko zachowal swéj spokdj.

— Czy upolowale$ pan juz wiele Iwow, panie Tartarinie? —
zapytat.

— Pytanie! Chciatby$ pan mie¢ tyle wtosow na glowie ile
polegto juz z mej reki.

Wybuchta ogromna wesolo§¢é — wszyscy spojrzeli ze $mie-
chem na tysa glowe staruszka.

*) Miasto w poludniowej Francyi czytaj Ni m.
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- Straszny ma pan zaw6d — rzekt fotograf. —— O nieszczg-
$cie nie trudno! Wszak przytrafito si¢ raz temu biednemu Bom-
bonnel...

— Ach! wiem! Ten co na pantery poluje! — wtracit Tar-
tarin machnawszy reka z pogarda.

— Czy znasz go pan? — zapytal maty cztowieczek.

— Oczywiscie! Polowali$my spotem ze dwadzieScia razy.

Starzec u$miechnat sie i zapytat:

— Wiec pan polujesz i na pantery, panie Tartarinie?

— Tak... czasami.., dla odmiany!

Dumnie podnidst gltowe i rzekt z godnoscia:

-~ Co znacza pantery — przy lwach!

— Naturalnie! — zawi6érowat fotograf. — Bo wlasciwie pan-
tery to tylko duze koty.
—— Stusznie! stusznie | potwierdzit Tartarin — i zaczat zywo

i barwnie opowiada¢ najrozmaitsze towieckie przygody, wcale nie
pochlebnie wyrazajagc sie¢ o Bombonnel'u.

Woz stanat.

— Jeste$ pan na miejscu! — rzekl konduktor do malego
cztowieka, z wyrazem glebokiego uszanowania w glosie.

Starzec powstal, wysiadl z wozu, a nastgpnie, zwrociwszy
sie ‘do Tartarina wyrzekt ze zwyklym sobie spokojem:

Czy moge udzieli¢ panu rade, panie Tartarinie?

— Jakaz to?

— Jeste§ pan zacnym, porzadnym czlowiekiem. Ustuchaj
mnie pan — wré¢ do Taraskonu. Szkoda czasu panskiego. W Al-
gierze nie ma lwéw — ostatniego zastrzelit niedawno przyjaciel
méj Chassaing. Sa wprawdzie jeszcze pantery w Kraju — ale to
za mate zwierze dla pana!

To moéwiac, nieznajomy skionit sie uprzejmie, zamknat
drzwi wozu i poszedt unoszac skorzana swa teke i parasol.

— Konduktorze! — zawolal rozgniewany Tartarin — kto
to byt, ten pan?

— Jakto? Pan go nie zna? To przecie pan Bomléonnel!

(Cyidien.)

e\ )
CZYTALC?

najnowszych czasach wyszty w Warszawie dwie nowe

: égg
N ¢ ksiazeczki dla miodziezy, ktére goraco Czytelnikom
b\ b ), naszym polecamy.
Dobrze sie sktada, bo jedna to powies¢, a druga —
. dzietko naukowe. Wiec rozmaito$¢ dla Was upragniona.
t Autorem dzietka naukowego jest znany Wam juz

z ,Promyka“ przyrodnik, Stanistaw Kramsztyk. Ksiazeczka jego
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najnowsza pt. ,Opowiadania naukowe*, wyszta w ksiggarni Wende
i Spotka.

Opowiadania to nader ciekawe, o ile ciekawsze od zmyslo-
nych bajek i powiesci! Toz to tajemnice rzeczywistego Swiata
autor przed nami odstanial a czyni to w sposob tak przystepny,
tak mity, tak zaciekawiajacy, ze z tatwoscia i przejgciem, zupetnie
jak powie$¢, ksiazeczke te czyta¢ mozna. Niby o rzeczach zna-
nych méwi nam Kramsztyk w tej najnowszej ksigzeczce, o rze-
czach otaczajacych nas, a jednak catly nowy $wiat przed nami
odkrywa. Po przeczytaniu ,Opowiadan“ niemal ,innemi oczami*
tj. z innem zrozumieniem patrzymy na drzewo lub wegiel palacy
sie w piecu, na czlowieka spoconego, z innem uczuciem kia-
dziemy sig pod ciepta kotdre, spogladamy inaczej, rozumniej, na
deszcz, 16d, wode, mgle i tysiace zjawisk i-przedmiotéw z kto-
rymi w ciaglem jesteSmy zetknigciu.

Przeczytawszy te ksiazeczke odczuliSmy prawdziwa wdzigcz-
no$¢ dla autora, ze tak pieknem dzietkiem wzbogacit literature
nasza dla miodziezy, ksiazek takich jak ta i pouczajacych i cie-
kawych i tatwych, zaiste nie wiele mamy.

Oczywiscie ksiazeczka nadaje si¢ dla czytelnikéw myslacych
i powazniejszych, juz takich ktérzy sa w gimnazyum np. od dru-
giej lub trzeciej klasy lub odpowiednich klasach innych szkot.

Druga ksiazeczka ktéra goraco Czytelnikom polecamy to po-
wie$é przettémaczona ze szweckiego pt. ,Nad dalekim, cichym
fiordem* autorka tej pieknej prawdziwie powiesci jest pani Agot
Gjems Selmer. Polskie tiémaczenie wyszto staraniem ksiggarni
Centnerszwer i S-ka w Warszawie.

Starsi czytelnicy nasi znaja dwa rozdzialy tej powiesci, ktore
zamiescilismy w ubiegtym roku w ,Promyku“ przed okazaniem
sie polskiego przekladu na potkach ksiggarskich.

Powieéé ta opisuie zycie rodziny lekarza, ktory pracuje het
na p6inocnej placowce Europy, tam gdzie w zimie stofice zegna
ludzi na pare miesigcy, a w lecie Swieci przez cala dobe. Twarde
to zycie wiréd $niegow, burz, zawieji i lodu, ale jakimze serdecz-
nem cieptem rodzinnej mitosci owiane! Tem cieptem tchnie
dzietko cate, cieptem i prostota, i szczeroscia. Przyswojenie go
literaturze polskiej jest rzeczywista zastuga.

Szkoda jednak niepowetowana, ze w tlémaczeniu polskiem
opuszczono caly niemal przesliczny koncowy rozdziat powiesci.
Polskie dzieci sa zupeinie tak madre, roztropne i myslace jak
dzieci szwedzkie lub niemieckie, ktére ksiazeczke w catosci
dostaty.

Aby powetowa¢ mlodziezy naszej te krzywde — umieScimy
w tym i nastgpnym numerze ,Promyka“ 6w rozdziat opuszczony
w ksiazeczce i zal nam, ze tylko Czytelnicy ,Promyka“ znac
go beda. Wrzos.

e}
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Zabawki z jaj.

Trudno jest wprawdzie
sporzadzi¢ ~sobie zabawki
przedstawione na rycinie,
ale mozna sig do tego wpra-
wi¢. By skorupki z jaja
w reku nie zgnie$¢ wycina
sie¢ w grubym Kkartonie k6i-
ko i wsadza wen iajo w miej-
scu gdzie je przeciaé chce-
my. Skorupke jaja tnie sie
pitka zegarmistrzowska.

Do naszyeh Czytelnikow.

Zwracamy sig¢ do Czytelnikbw naszych z usilng prosba, by
zechcieli ofiarowac gry towarzyskie, ktérych juz nie uzywaja
sami i ksigzki dla mlodziezy, ktorych juz nie czytaja, dla uczniow
rzemieslniczych, by mogli oni rozerwaé sie i zabawi¢ w wolnych
chwilach, Za ubodzy sa, by sami gry lub ksiazki kupowaé sobie
mogli. Rzeczy te nalezy przysta¢ na nasze rece.

Znajac naszych Czytelnikéw, jesteSmy pewni, ze o ile ro-
dzice pozwola, z najwieksza gotowoscia wezwaniu naszemu za-
: dos¢ uczynig i zrozumia, Ze nie jest ofiarg taka przystuga, uczy-
) niona ubozszemu koledze.
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Odpowiedzi od Redakcyi.

Ryszardowi A. w Zakopanem. Redakcya bardzo sig ucieszy, gdy Ry-
szard przyszle jej swoje rysunki. Zamieszczacé bedziemy jednak tylko takie
rysunki naszych Czyteinikow, ktére bgda bardzo dobre. W jednym Z przy-
sztych numeréw zamiescimy rysunek psa, przestany nam przez wiejskiego
chfopaka, dziesigcioletniego Iwasia K., ktéry si¢ nigdy rysunkéw nie uczyt.
Psa tego narysowal catkiem sam, bez niczyjej pomocy. Dzigkujemy tez
bardzo Ryszardowi za ksiazki dla ucznidw rzemieslniczycb.

Renée A. w Przemyslu. Dawno juz bardzo Renée do nas nie pisata.
Szkoda ze Renée nie rozwigzata wszystkich zagadek. .

Joziowi B. z Limanowy. Dziekujemy J6ziowi za mity liscik.

Biatej Lilijce we Lwowie posyla »Promyk* serdeczne pozdrowienie.

Salo G. w Tarnopolu. List Sala bardzo nas ucieszyt. Moze nam Salo
powie, co mu sie w ,,Promyku® najbardziej podoba?

Maryi H. w Przemyslu. Dziekujemy Mani za zagadki. Pienigdzy otrzy-
malismy.

Aleksandrowi L. w Kotomyi. Kartke dostalismy i dziekujemy za nia.

Wilmie M. w Kolomyi. Nader mile poruszy nas list Wilmusi. Ciekawi
jesteSmy bardzo ile Wilmusia ma lat i jakim sposobem na ,Promyk* zara-
bia? Powiastka bardzo sie nam podobata — radzibysmy wiedzie¢ jeno.
gdzie ta dziewczynka mieszkata — bo u nas w kraju kolibry dziko nie zyja,

Olesiowi P. w Tarnopolu dzigkuije »Promyk® serdecznie za list i zagadki.

Janince R. we Lwowie dzigkujemy bardzo za adresa znajomych. Kartka
doszta nas gdy zeszty numer ,Promyka* byt juz wydrukowany — dlatego
nie mogliSmy przedtem odpowiedziec.

Tosi 8. we Lwowie zasyta ,Promyk“ serdeczny uscisk za taki mity list.

Tytusowi W, w Stanistawowie. Slicznie napisana kartka Tytusa bardzo
nas ucieszyfa i dziekujemy za nig serdecznie.

Paulince Z. we Lwowie. Dawno bardzo nie mieliSmy listu od Paulinki,
to tez mifo nam bylo przeczytac list i zagadki. Zagadek nie losujemy —
sadzimy, Ze najsprawiedliwiej zastuzyt ten na nagrode, kto przysyla najlep-
sze i najstaranniejsze opracowanie. Jezeli dwa opracowania réwnie sg
dobre, to ten dostaje nagrode, kto czesciej nadsyfa rozwiazanie.

Odpowiedzi na listy, ktére deszty nas po 11. b. m. odktadamy do
nastgpnego numeru.

Rozwigzanie zagadek N-ru 1 nadestali:

Renée A. z Przemysla, Artur B. z Przemysla, J6zio B. z Limanowy,
Biata Lilijka ze Lwowa, Salo G. z Tarnopola, Maryan H. z Przemysla, Ale-
ksander L. z Kotomyi, Oles P, z Tarnopola, Tosia S. ze Lwowa, Paulina
Z. ze Lwowa, Michalina P. z Zywca, Alfred H..z Kotomyi, Lorcia i Brofi-
cia N. z Tarnopola, Fryda R. z Tarnopola, Marya O. ze Lwowa, Karol R.
ze Lwowa, Irenka F. z Machowy, Markus i Ernestyna N, z Tarnopola,
Wiktusia K. z Radymna i niepodpisany z Krakowa.

Szachy dostaje J6zio B. z Limanowy.

Rozwigzanie zagadek N-ru 1.

ZAGADKA nadestana przez Leona M. ze Stanistawowa.
Dosiego roku.
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Kochinchina, austryackie, Filipinskie, Bahr el Abiad, Hercegowina,
Wiadywostok, Nowe Hebrydy, Czgstochowa, Biatowieska.

SZARADA nadestana przez Marye H. z Przemysla.
Té — le ‘— gram:

KWADRAT MAGICZNY nadesfata Tosia S. ze Lwowa.
Tel, era, las.

(G DEMNEDERD NS CNE )

Zagadki.

EAMIGLOWKA nadestana przez Biala Lilijke ze Lwowa.
Dodaé¢ do dziesieciu sto w taki sposéb, aby wypadto dziewigcdziesiat.

SZARADA nadestana -przez Marye H. z Przemysla.
Duchowny -- a jaki? ja ci powiem tak:
Gdy piszesz tg godnos¢ — juz jg czytasz wspak.
ZARCIK nadestany przez Leona M. ze Stanistawowa.

Kto z dnia robi noc
Postepuje bardzo Zle.

(Ten wiersz trzeba przerobi¢ tak, aby byt rym i rytm ale nie wolno
nic dodawa¢ ani przestawia¢ wyrazow).

Za rozwiazanie powyzszych zagadek damy ,Kalendarz Promyka“
na r. 1905.

ST E==0 RS (220 K ST (220 N S—1 k=<8
Yadpe a latwe pysupki.

Topola wtoska.
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KACIK DLA MALYCH DZIECI.

DAKTYLE.

atu$ przyniost dzieciom pewnego wieczora daktyle.
Dzieci spojrzaly z ogromnem zdziwieniem na nieznany
sobie owoc. Zosia i Manusia skosztowaly go zaraz,
ale malego Tadziusia nie mozna bylo nakloni¢ nawet
do polizania stodkiej daktylki, bo mys$lal ze to lekar-
stwo, a byt jeszcze taki malutki i niemadry. ze nie chcial zazy-
wac lekarstw. Dopiero gdy zobaczyt ze starsze siostrzyczki obli-
zujg paluszki, w ktorych trzymaly stodziutkie daktylki i prosza
0 jeszcze jeden owoc i on tez skosztowal. Jakze mu smakowaty!

— (dzie tez rosng daktylki? zapytala Maniusia — nigdy
nie widziatam drzewa z daktylami.

— Nie mogtas widzie¢ tego — odrzekfa 'mamusia, — bo
daktyle nie rosna u nas, ale w cieplych krajach. Drzewo na kt6-
rem rosng daktyle nazywa sig palma daktylowa.

Dzieci odrazu spojrzaly na rosnaca w doniczce piekna
palme.

— Nie na takiej palmie rosna daktyle — mdéwita mamusia
dalej. Ta nazywa si¢ palma wachlarzowa, bo ma liscie duze jak
wachlarze, a tamta daktylowa. Palmy rosna dziko tylko w ciep-
tych krajach, a u nas chyba tylko w doniczkach i to w ciep-
tych pokojach, zimno i przecigg bardzo im szkodzi.

W cieplych krajach rosna rozmaite palmy, jedne maja liscie
cienkie i diugie i nazywaja si¢ pierzaste, inne sa palmy ko-
kosowe, inne sagowe.

— Sagowe? — zapytata Zosia, ktéra bardzo lubita sago.
To sago rosnie na palmach?

— Tak jest, tylko to co ty jesz nie jest owocem palmy, ale
jest zrobionem z jej rdzenia tj. z tych czesci rodlinki, ktére sa
w pniu we Srodku. Palmy sa to bardzo wysokie drzewa, pnie
maja nagie, a duze kiScie lisci sg na samym szczycie. Rosna tylko
w cieptych krajach, tam gdzie zyja stonie, wielblady i strusie.

Dzieci stuchaly tego opowiadania z uwaga. Maniusia kt6ra
bardzo lubita wszystko rysowaé, poszukata otéwka i papieru i wy-
rysowata dla mamusi ,cieply kraj“.

Zosia wsadzita pestke ze swojej daktylki do doniczki ze zie-
mig i spytata mamusi czy z tej pestki wyro$nie palma daktylowa?




32 "LPROMY K

— Z pewno$cia — odrzekla mamusia, tylko zobacz jaka to
pestka twarda i gruba, wigc dtugo trzeba ‘bedzie czeka¢ az zmigk-
nie i kietkowaé zacznie. Potrwa to moze ze dwa miesigce.

Gdy roslinka kietkowaé zacznie, przykryjemy ja szklanka
odwrécona dnem do dory, aby rosta w jednostajnie cieptem po-
wietrzu, i aby na nia nie ciagto. Szklanke zdejmiemy gdy ro-
$linka bedzie juz do$¢ duza. Zosia cieszyta si¢ bardzo, ze bedzie
miata palme daktylowa wtasnego chowu — i postanowita uwa-
za¢ na nia, podlewaé ja letnig woda i czekaC cierpliwie az sig
ukaze z pod ziemi.

Mamusia wyttémaczylta jej, ze taka palma w doniczce nigdy
nie wyda owocéw, bo nigdy nie bedzie doS¢ duza.

lustrowany Kalendarz ,,Promyka‘ na rok 1905

obejmuje

kalendaryum, kalendarz historyczny, kronike polska, kalendarz
kwiatowy, powiastki, opowiadania, poezye, gry towarzyskie, za-
bawy, zabawki domowej roboty, robétki reczne itd.

Cena 60 halerzy.
DLA ABONENTOW ,PROMYKA“ WRAZ Z PRZESYLKA 50 HAL.

S

W

)

PRENUMERATA WRAZ Z PRZESYLKA WYNOSI:

® Austryi rocznie 2 K, péirocznie 1 K, kwartalnie 50 hal. — ® Rrélestwie
w kopertach 4 ruble. — ® Niemezeeh 2 marki. — We Francyi i w Szwaj-
caryi 5 frankéw. — ® Ameryee 1 dolar.

Numer pojedynczy 10 halerzy.

Wydawezyni i odpowiedzialna redaktorka: Jadwiga Czajkowska.
Drukarnia Udzialowa we Lwowie, ul. Kopernika 20,
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WYCHODZI 1. i 15. KAZDEGO MIESIACA.

Walka o wolnosc¢.

Walka o wolnos¢ gdy sig raz zaczyna

Z ojca krwig spada dziedzictwem na syna.
alka 0 wol10§¢ w Polsce wszczeta przez Kosciuszke
trwa, ,z ojca krwia pada dziedzictwem na syna“.
Gdy tylko mozliwo$¢ najmniejsza zwycigstwa sig
okazuje, chwyta wszystko co szlachetnem jest w Pol-
sce za bron. Ludzie ofiarowuja mienie, szczescie, zycie,
by dla braci swoich, dla bliznich, dla dzieci swoich,
dla narodu wywalczyé wolnos$¢, by dzieci ich nie
potrzebowaly jak oni wystrzega¢ si¢ polskiej mowy,
polskiej mysli, by nie byly wytapywane na ulicy i gwattem wle-

czone na mordercza wojne na ustugi cara, jak to teraz bywa.
Miedzy powstaniem a wojna zachodzi ogromna réznica.
W powstaniu kazdy cztowiek wie o co walczy, walczy bo chce
tego sam, z wiasnej woli, gna go zapal, milos¢, wie, Zze jezeli
zycie odda w ofierze to ofiara ta nie péjdzie na marne; wie, ze
jezeli zabija¢ bedzie we walce to nie niewinnych jak we wojnie
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BRONISLAW DESKUR.

ktérych gna rozkaz; ale
tchorzéw, podtych izlych,
ktérzy nie mieli odwagi
opusci¢ carskich szeregow.

Dlatego powstarncy pol-
scy w kazdej walce o wol-
nos¢ tak silni sg zapatem,
tak dzielni i nieustraszeni.
W styczniu r. 1863 odwaga
polskich powstancéw, wpro-
wadzata oficeréw rosyjskich
w najwyzsze zdumienie tak
dalece, ze pewien Moskal
wyrazil zdanie ze: ,gdyby
ci ludzie mieli bron i byli
zorganizowani w oddziaty
regularne, zadna europejska
armia nie bylaby w stanie
im podota¢ i nie mogilaby
oprze¢ sie ich strasznemu
zapatowi“.

Po trzykro¢ porywat na-
réd polski za bron by
uwolni¢c sie od dzikiej,
wstretnej, moskiewskiej nie-
woli. Moskwa ma jednak
tyle ziemi, tyle ludzi i tyle

pieniedzy na uzbrojenie tych ludzi, ze cho¢ nasza sprawa stu-
szna jest, cho¢ powstaricy dzielniejsi od moskiewskich zotdakéw,

przygniott car trzy powstania nasze olbrzymia liczba swojego

‘wojska.
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Obecnie mija 42 lat od
tak zwanego powstania sty-
czniowego, ktére wybuchto
w styczniu z 1863 i trwato
do maja 1865 r. Tak ze cia-
gle teraz trwa smutna ro
cznica krwawych, cigzkich
bojéw, ktére nar6d polski
wszczal za ,nasza i wasza
wolno$é“ tj. za wolnos¢ lu~
du Polski i Rosyi, Kurlandyi
i Litwy, Zmudzi i Rusi i
wszystkich ludéw, ktore car
moskiewski trzyma w nie-
woli.

W Polsce byly wtedy ta-
kie smutne stosunki, ze
wioécianie byli zupetnymi
podanymi panéw ze dworu,
musieli pracowaé¢ dla tych
panéw cho¢ im pan za to
wcale nie placit. Te stosuaki
nazywaly sig pafiszczyzng.”)
Pomimo ze moskwa zgnio-
tla powstanie, to jednak?po-
wstaficy wywalczyli zniesienie
pafiszczyzny i uwolnienie od
niej wioScian.

Powstanie styczniowe mia-
to na celu nie tylko uwol-
nienie Polski od Rosyi, ale
zapewnienie wolnosci wszyst-
kim ludziom, wszystkim sta-
nom i wszystkim wyznaniom
w Polsce. Pragneli Powtancy
by chiop i robotnik takie sa-
mo mieli znaczenie jak ma-
gnat i szlachcic, by mogli
uwazaé sie i traktowaé jak
réwai i bracia, a jeden nie
wywyzszal sig¢ nad drugiego.
Tak = samo mialo powstanie

znie$é roznice miedzy zydem, a katolikiem, zeby wszyscy ludzie
mogli uwaza¢ sig za braci i kochal sig wzajemnie i jeden czto-
wiek drugim nie $mial pomiata¢. Dla takich celow warto byto

%) Jak do tej pafiszczyzny przyszio, to wiedza czytelnicy nasi z opo-
wiadania ,Ciekawy Antek®, ktére zesztego roku drukowalismy w L2Promyku“.
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iS¢. w bé6j! Nie dziw wiec,
ze cala Europa, wszystkie ludy
czekaty z bijacem sercem zwy-
cigstwa shlusznej sprawy i
sprawe polska uwazaly za
swoja. 7000 paryskich robo-
tnikbw gotowych bylo na
kazdo skinienie wybraé sie do
Polski i walczy¢ w polskich
szeregach powstaficzych. Jak
szlachetnemi to byly szeregi
Swiadczy naprzyktad to, ze gdy
robotnicy warszawscy dowie-
dzieli sie, ze robotnicy paryzcy
nie moga dosta¢ zarobku i
gtoduja, zebrali miedzy soba
na predce 500 frankéw i po-
mimo, ze sami potrzebowali
tych pienigdzy, postali do Pa-
ryza dla bardziej potrzebujg-
cych z takim listem: LWy
przyjmiecie te ofiare serde-

braci. Wspétczujemy z wami
tem wiecej, ze' sami wiele

MINIEWSKI. cierpimy. Wy przynajmniej ma-
cie ojczyzng! Teraz zostawiamy nasze warstaty i fabryki i idziemy
na smier¢... Rozumiecie bracia francuscy, ze wiele krwi przelejemy,
nie mamy bowiem ani zolnierzy, ani broni, ani prochu. Lecz
chetnie polegniemy w walce, gdyz zy¢ w takiej chaniebnej jak
obecna niewoli niepodobna“.

Podajemy Wam Czytelnicy podobizny niektérych dowédcéw
styczniowego powstania i obrazek przedstawiajacy, jak ludno$é
wsi jednej zebrala si¢ i uzbrojona w kosy idzie do boju.

*

* *

42 lat mija od bohaterskich walk styczniowego powstania.
Obecnie cata ludno$é Polski i Rosyi znowu okazuje carowi obu-
rzenie swoje najwyzsze za straszne, srogie jego rzady. Robotnicy
opuscili fabryki w dniu 27-go bm. w Warszawie, w inne dnie
w innych miastach Polski i Rosyi. Swiatta na ulicach pogasty,
bo nie pracowano w gazowniach; gazet nie bylo, bo nie bylo
komu drukowacé ich, bulek ni chleba nie wypiekano, wody w wo-
dociggach zabrakto, bo rece robotnicze usunely sie od pracy przy
nich; telefony ustaty funkcyonowad, koleje stanely, slowem zycie
zamarto gdy robotnicy powiedzieli sobie: pokazemy moskie-
wskiemu carowi, ze w niewoli pracowaé¢ nie chcemy! Wojska
carskie strzelaly na tych dzielnych i odwaznych ludzi, kt6rzy
w ostatnich dniach musieli niestety wréci¢ jeszcze do pracy.
Wrzos.

cznie, jest to ofiara braci dla
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AGOT GJEMS SELMER.

ZYLIE W LESIE.

Rozdzial z powiesci pt. ,NAD DALEKIM CICHYM FJORDEM®.

(Dokoniczenie).

o samo moéwia wszystkie dzieci i zadno nie chcialoby
L/ &) innej mamusi oprocz swojej. Czy pamietacie jak Kkra-
lZB=5 sula dostata swoje milutkie cielatko? Jak si¢ niem cie-
szyta — prawda? Ciagle ryczafa, nie chcac malenstwa pusci¢ od
swojego ztobu, azeby je bezustannie piesciC i liza¢ jezykiem.
A to dlatego, ze to byto jej wiasne cielatko; czuta, ze to jej ro-
dzone. Lizala je wiec, obwachiwala, jak gdyby chciata je cato-
waé. A gdy Hania miata zabra¢ ciele,aby mu dac mleka, Kra-
sula za nic nie chciata go puscic.

— Tak, tak mamusin. Ale czy pamigtasz ten $liczny, mity
obrazek, cosmy raz widzieli. Mnéstwo dzieci lezato w wodzie,
a bocian stat na wielkim li$ciu i wkasnie jedno z nich chciak
schwyci¢.

— Tak to byl przeSliczny obraz i nawet malowat go zna-
komity nasz artysta Sinding. Ale to naturalnie tylko bajka, ktéra
opowiadaja catkiem malutkim dzieciom, nie umiejacym myslec.
Wiecie zapewne, ze w wodzie zyja ryby. One skladaja mnostwo
malych jajeczek nazwanych ikra. Skfadaja ja na dno wody, a po-
zniej ikra ro$nie tak dtugo, dopokad nie przeobrazi sie w ma-
lutkie rybki, ptywajace w wodzie i same sobie szukajace pokarmu.

— Czy to ta ikra, kt6éra czasami jemy i ktora tak bardzo
nam smakuje ?

— Naturalnie. Tysiace i tysiace takich drobniutkich jajeczek
znajduje sie¢ w rybie. Dorsze, sztokfisze, w ogble wszystkie ryby
maja jakie$ ulubione miejsce w morzu, gdzie najchetniej prze-
bywaja. Wérod alg, traw morskich i matych kamyczk6éw mitode
rybki bawia si¢ wesoto tapig si¢ i chowajag przed sobg — ale
dzieci tam wcale nie ma. Nie moglyby przeciez zy¢ na dnie
wody, bo utopityby si¢ — a zreszta bocian nie jest tak silny
ani tak duzy, by je médz udzwignac. Kazde mate dziecko byto
kiedy$ takim malutkim zarodkiem jak nasienie, jajo lub ikra.
I pomatu rosto, stajac si¢ coraz wigkszem i wigkszem.

| ty byte$ taki malutkii migkki jak jedwab! Spate$ przy mnie,
pite$ mleczko, roste$ i state§ si¢ duzym,  dobrym i grzecznym
chtopczykiem.

— Mamusiu — slodka moja — tak ty jeste$ moja ma-
musig, a my two jemi dziemi!

— Prawda moje stodziuchne — rzekta uszczesliwiona matka
tulac cata gromadke w swoje objecia — jesteSmy wszyscy jedno-
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lita istnoscia. Takimi$my zawsze byli i takimi pozostaniemy. do-
pokad zycia naszego. Najwigkszem szczeSciem dla ojca, matki
i dzieci jest owa jednolita istno$¢ — owo zycie. Zycie twoje
i moje — zycie catej ziemi. A gdy kiedy§ gtowy nasze pochyla
sig ku ziemi i trzeba nam bedzie utozy¢ sie do spoczynku jak kwia-
tom w jesieni, wowczas takze nie umzemy. Nie - dalej zy¢ bedziemy
w sobie. Prawda, ze mamusia zawsze bedzie zyla w twojem ser-
duszku i kiedy$ jeszcze dzieciom opowiesz o swojej mamusi
i powtdrzysz im to wszystko co ja c¢i mOwitam o naszem cudc-
wnem zyciu, tylko Ze uczynisz to pewnie lepiej i piekniej odemnie.

— Nie mateczko, ja tego nie potrafie, bo przeciez nikt nie
moze by¢ takim jak ty.

— Mylisz si¢ dziecinko. Dla ciebie ja jestem najlepsza,
tak samo jak ty nia bedziesz dla swoich dzieci.

W ten spos6b méwita mama o zyciu w lesie i w tym wiel-
kim ogrodzie ludzkim zwanym $wiatem. A dokota niej blyszczaly
kochane, blekitne oczeta wilgotnym polyskiem, tak samo jakby
peretka rosy calowala niezabudke, a zlocit je promien sto-
neczny.

Usar .

ALFONS DAUDET (CZYTAJ DODE).
Nadzwyczajne przygody
imci pana Tartarin’a z Taraskonu.

(Z francuskiego).
(C. d.)

VI. SWIETY LEW.

wa dni i dwie noce spedzit Tartarin we wozie pocztowym.
%- Nadaremnie patrzy} przez mala brudna szybke okienka,
czy nie ujrzy gdzie lwa przy drodze. Po tak niefortun-
nem spotkaniu sig z Bombonnel’em, nie czu! sig swoj-
sko z towarzyszami podr6zy, ktérym nie imponowaty
juz strzetby, rewolwer, sztylet ani blekitny kutas u feza. Tartari-
nowi duszno i ciasno bylo we wozie — z nieutajong tesknota
oczekiwal konfca podrézy. Dotart wreszcie do Milianah.
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Wysiadlszy z poczty obszed cate miasto dokota. Szedt po
jasnych szerokich ulicach wysadzanych drzewami. Szedt tak w po-
szukiwaniu za hotelem — ale mysli mieszaly mu sie w glowie.
Nuz Bombonnel ma racye? Moze nie ma juz lwéw w Algierze ?
Pocéz cata ta podréz, mekKi i trudy ?

Szedt dalej bez planu, bez opamigtania zaglebiony W tych
strasznych, dreczacych myslach. W tem nagle... na rogu ulicy...

— Lew!
Wspanialy, ogromny lew lezal u wejscia do kawiarni. Bujna
grzywa polyskiwata mu ztotem w promieniach stofca.

__ Co? — zawolat Tartarin cofajac si¢ 0 kilka krokow —
i on $mial moéwi¢ ze juz nie ma lwow ?

Gdy lew postyszal i poczul bliskos¢ cztowieka, pochylit
zwolna dumna glowe, pochwycit w zeby drewniany talerzyk, le-
zacy obok niego i skierowal go w strong, W ktorej stal nasz
bohater.

Tartarin zdumiony nie wiedzial co mysle¢ o tem.

Wiasnie przechodzit jakis Arab droga. Wrzucit grosz na ta-
lerzyk — lew niby w podzieke machnal ogonem.

Teraz dopiero zrozumial bohater to niezwykle zjawisko,
teraz spostrzegt to, czego W pierwszej chwili nie zoczyt : biedny
lew byt $lepy. Co gorsza — byt tresowany. Dwaj murzyni zbrojni
w palki, ktorzy stali opodal, wodzili go z soba, tak jak Sabau-
dczycy wioda Swistaki — jak kataryniarze malpy.

— Nedznicy! — zawolal z oburzeniem — jak mozna tak
poniza¢ krola zwierzat !

Podbiegt do Iwa i wyrwat talerz z jego krolewskiego pyska.

Niebaczny! Murzyni nie zrozumieli szlachetnych jego pory-
wow ! mysleli ze maja przed soba — ztodzieja! Rzucili sie z pal-
kami na niego.

Powstal krzyk, halas, zamet nie do opisania: mezowie bili
sie, kobiety krzyczaly, a dzieci, ktorym taka awantura wcale sig
podobata, $miaty si¢ do rozpuku.

Wreszcie w mieszal si¢ w to gospodarz kawiarni.

— Widziatem, jak ten nieszczesliwy lew trzymat talerz
w pysku — nie umi¢ panu wyrazi¢ nawet, jaki b6l targat ma
dusze. Pomy$l pan! Lew jest pobity, upokorzony, ta hotlota drwi
z jego krélewskiego majestatu...

— Alez przyjacielu, mylisz sig najzupetniej! Ten lew jest
przeciwnie przedmiotem podziwu, szacunku i bogobojnej czci
murzynéw. To $wiety lew nalezy on do ,bractwa lwow*, ktore za-
tozy} byt przed trzystu laty Mahomedben-Anda. To rodzaj Kkla-
sztoréw, w ktorych tresuja lwy — a lew taki idzie potem w Swiat
na wedréwke w towarzystwie dwoch braci zakonnych. Pieniadze
kt6re lew uzbiera idg na utrzymanie Klasztoru — nie dziw si¢
pan wiec, ze murzyni tak niemitosiernie z panem postapili, my-
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Sleli, ze chcesz pan zabi¢ lwa — albo co najmniej zagrabi¢ za-
warto$¢ talerza.

Tartarin stuchat zdumiony.

— Wigc sa przeciez lwy w Algierze! Na lwy! Na Iwy!

VIll. KARAWANA.

Z brzaskiem dnia nastepnego ranka, Tartarin najal szeSciu
murzynéw do noszenia pakunkéw i udatl si¢ w giab lasu. Jasmin,
dzikie oliwki i drzewa rozkowe staly w kwiecie. B6r wydawal
si¢ byé ogrodem przecudnie utrzymanym. Tysigczne strumyki
przerzynaly skalisty grunt i napetnialy powietrze tajemniczym
szmerem.

Murzyni przeskakiwali bosa stopa glazy i skaty, przerywa-
jac cisze¢ ostrym piskiem. Na czele karawany szed} maz ciezko
zbrojny. -

Dowdédca arabskiej zalogi wyszedt byt wiasnie z zong swoja
na przechadzke po lesie, gdy w tem z za krzakéw blysta mu
zlowrogo zbroja Tartarina.

Biedny dowddca! Jakiz paniczny strach owtadnat jego du-
szg¢! Sadzit, Ze to napas$¢ zdradziecka gotuje sie na miasto i ka-
zal uzbroi¢ pospiesznie wszelkie posterunki. Z oskotem nie do
opisania pospuszczano mosty zwodzone, zabrzmial marsz trabki
wojennej — twierdza przygotowata sie do odparcia wroga.

Co za wspaniaty poczatek podrézy! Jakiz bajeczny tryumf
dla Taraskonu!

Niestety! Zmienne sa losu koleje.

Jeden z murzynéw zachorowat nagle po godzinnym mar-
szu — nie dziw! Nosil on wlasnie apteke podr6zna i najadl sie
mnostwa proszkOw i pigutek. Drugi wypil zbyt wiele spirytusu
kamforowego i Senny, bezprzytomny upadl na ziemig. Trzeci
uciekl z albumem podréznym, ktérego mosiezna klamka bardzo
mu sie podobata.

Tak dalej by¢ nie moze! Tartarin wstrzymatk pochéd pod
olbrzymiem drzewem figowem i zamyslil sie gteboko.

— Kupig wielblada! — zawotat nagle — on mi poniesie
pakunki.

Razno skierowal poch6d w strone najblizszej wsi. Podr6z
wielbtadami! Co za urok!

We wsi, do ktérej zdazala nasza karawana odbywal sie
wilasnie jarmark. Tysieczne ttumy wpGinagich Arabow zalegaty
wszystkie drogi, walesaly sie po wszystkich zautkach.

Krzykliwi kupcy zalecali piskliwym glosem swoje towary.
Ten siedzi za duzg banig oliwy — tamten za wiadrem pachna-
cego miodu, tu cygara — tam pierniki.
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W posrodku placu gorzat olbrzymi ogien, przy ktérym go-
towano cate ¢wierci baranie. Gromady natretnych pséw uwijaly
si¢ wSréd thumu, kruki krakaty ztowrogo, a straszne skorpiony
i dokuczliwe muchy obsiadaty upornie ludzi i wszelkie towary..

Wszystkiego bylo podostatkiem na tym jarmarku — z wy-
jatkiem wymarzonego wielblada! Tartarina ogarngta rozpacz.

Znalazt go wreszcie! Byl to istny syn pustyni. Spogladat
smutnym, rzewnym wzrokiem, a garb jego, ten stawny garb
wielblada znedznial, zmarniat u skapego pana nieszczesliwego
zwierzegcia, zwatlal, zmigkt i na bok sie przechylit.

Tartarin byl oczarowany widokiem wielbtada. Zdawato mu
sig, ze jak $wiat dlugi i szeroki, nie ma pigkniejszego stworzenia.
Kupit go co rychlej i poczal obladowywaé spiesznie.

Wielbtad przykleknat. Murzyni przywiazywali mu do grzbietu
pake po pace, skrzyni¢ po skrzyni i tobotek po tobotku. Na
samym szczycie garbu, pomigdzy dwoma najwigkszemi skrzyniami
usiadt powaznie stawny maz z Taraskonu.

Cizba jarmarczna zbiegla sig thumnie. Tartarin skinat dumnie
reka na pozegnanie — wielblad podnosit sie z wolna.

O! Gdyby Taraskonczycy widzie¢ to mogli!

Wielbtad stanat na dtugich, cienkich nogach swoich i po-
biegt szybko we wskazanym kierunku.

O zgrozo! Po kilku krokach Tartarin zbladt jak chustka...
Jakze mu stabo bylo! Fez zesunat sie, kutas rozwichrzyl — jak
tam na ,Zuawie“! Wielblad kolysat si¢ — jak 16dz na wzbu-
rzonem morzu...

— Ratunku! Ratunku! — wolat nieszczesliwy podrézny.
Prézno blagat, nawolywal! Rekami i nogami uchwycit sie mo-
<no garbu wielblada — nie sposéb bylo wstrzymaé pedzacego
zwierza !

Wielblad pedzit jak wiatr, unoszac na swym grzbiecie wija-
cego si¢ z bolu i strachu czlowieka. Pedzil dumnie z podnie-
siong glowa — a za nim biegs ttum arabéw rozeSmianych, roz-
bawionych niezwykla przygoda, krzyczacych. wrzeszczacych ge-
Stykulujacych zywo. Wskazywali palcami i wystrzerzali biale jak
Snieg zgby.

Wreszcie — bohater z Taraskonu musial sie poddaé¢ na
dole i niedole ztowrogiego losu. Zgnebiony, zmeczony, zziajany
przykucnat na garbie wielblada...
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STANISELAW KRAMSZTYK.

Zagadka o cieple i pracy istot iyjacych.

*‘ sie rozwiagzywaniem zagadek, sypaly sie pytania

" i szarady, zartowano z odpowiedzi blednych, $miano

(A=) sie z dowcipnych; wesoto, gwarno byly w tem gronie

kilkunastu chtopcoéw, ktérych zgromadzity imieniny jednego z ko-
legow.

Starszy brat solenizanta, student uniwersytetu, medyk z dru-
giego, czy tez z trzeciego Kursu, przystuchiwal sig¢ Zywej rozmo-
wie, sam jednak udziatu dotad w niej nie brat; odezwal sie wiec
dopiero, gdy dostrzegl, ze rozmowa urywaé si¢ zaczyna, chlopcy
bowiem wyczerpali caty zas6b znanych sobie zagadek, a nowe
pomysly coraz trudniej im przychodzity.

— Pozwdlcie panowie, ze ja wam teraz Z kolei pytanie
rzuce i zadam zagadke innego rodzaju.

— Stuchamy — zawotali chtopcy, uradowani, ze niespodzigna
ta pomoc z klopotu ich wybawia.

— Zagadka moja nie jest rymowana, ani zgota niewyszu-
kana, jest to bardzo proste, powszednie dostrzezenie. Gdy bryte
ielaza rozzarzymy, gdy rozpalimy ja w ogniu do czerwonosci,
a nastepnie zlozymy ja w miejscu chtodniejszem, ozigbi si¢ ry-
cho; jezeli ja na mréz wystawimy, bedzie réwnie zimna, jak 16d
ja otaczajacy. Wypedzmy natomiast psa na mréz, a pomimo
zimna przejmujacego nie ostygnie bynajmniej; gdy ciata jego
dotkniemy reka, przekonamy sig, Ze jest on tak samo, albo
przynajmniej prawie tak samo cieply, jak w izbie ogrzanej. Do-
poki zyje, cialo jego nie ozigbi sie, jak rozzazony kawal zelaza.
Skadze ta réznica migdzy istota zyjaca, a brylg martwa ? Oto
jest cate moje pytanie — ktoz odpowiedzie¢ na nie zechce ?

Bez namystu przyjal wyzwanie jeden z uczestnikbw zabawy,
ktéremu widocznie mniej brakto $miatosci, anizeli ochoty, czy
tez zdolnoéci do zastanawiania si¢ i rozwagi.

— Rzecz bardzo prosta — odrzekl — Zzelazo jest cialem
martwem, pies za$ istota Zyjaca, dla tego tez wladnie nie stygnie
i ciepta nie traci.

Koledzy wszakze uznali jednomyslnie, ze odpowiedz ta jest
zgola nieuzasadniona i niedostateczna, a medyk wyjasnil, ze za-
den szczegblny przywilej nie chroni istot zyjacych od stygnigcia.
Prawom natury ulegaja ludzie i zwierz¢ta tak samo, jak i wszel-
kie przedmioty nieozywione.

*) Przedruk z ksiazeczki p. t. ,Opowiadania z niwy naukowej“.

»
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Niech sie kto przechyli poza okno tak daleko, ze srodek
ciezkosci jego ciata nie bedzie juz podparty, a spadnie w otwarta
przed nim przepa$¢; tak samo jak bryla martwa, tak tez i czlo-
wiek poddany jest dziataniu sily ciezkosci, czyli przyciaganiu
ziemi i wytamaé sie z pod jej praw nie moze.

Skoro wigc ciata martwe w przestrzeni zimnej traca swoj
zasOb ciepta, dzia¢ sig tak musi ze zwierzeciem i cztowiekiem.
Jak rozpalone zelazo, tak tez i pies, cho¢ zyje, jest jednak na
utrate ciepta narazony.

Niepowodzeniem tem niezrazony wszakze chtopiec nie dal
za wygrang i rowniez bez namystu inne podal rozwiazanie. Ze-
lazo jest nieoskcnigte, pies za$ pokryty sierScia, jakby futrem
wiasnem, ktére go ogrzewa, pomimo wigc mrozu cieptym wciaz
pozostaje.

Ale i to ttébmaczenie okazato si¢ wcale nie lepszem od po-
przedniego. Jezeli na mréz otulamy si¢ futrem, to nie dlatego
bynajmniej, by nas ono grza¢ moglto, samo bowiem jest zimne;
powstrzymuje ono jedynie ubytek ciepta, zwalnia tylko stygnigcie
naszego ciata. Okna podwdjne ciepta nie dodaja, chronia tylko
pok6j od zbyt szybkiej utraty ciepta, a takiez samo znaczenie
ma i sier§¢ zwierzecia.

Dyskusya ozywita si¢ bardziej. Zaczeli uwagi swoje poda-
wac i inni, rozwazniejsi, ktérzy si¢ nad odpowiedzig giebiej za-
stanawiali. Dobrem zwlaszcza wyjasnieniem wydala si¢ odpo-
wiedZ jednego z chlopcéw, ktéry widocznie posiadal pewne wia-
domosci z fizyki.

Sadzit on, ze cieplo w ciele zwierzat powstaje skutkiem
tarcia kulek krwi w naczyniach wloskowatych, czyli w rurkach
niestychanie wazkich, przez ktore krew przedziera si¢ w drodze
od tetnic do zyt.

Zdanie to podobalo sie tym zwlaszcza, co wiedzieli, ze
kantéwka, silnie i szybko pocierana o lawke, parzy za dotknig-
ciem, nie wytrzymato jednak krytyki; nalezatoby bowiem prze-
kona¢ sie przedewszystkiem, czy w samej rzeczy przeciskanie
cieczy przez wazkie rury wydawaé moze dostateczny zasOb cie-
pta. Aby nadto pret drewniany przez tarcie rozgrzaé, wylozy¢
trzeba na to pewna prace; powinnibySmy przeto zbadac takze
skad zwierze czerpie mozno$¢ wykonywania pracy potrzebnej do
przeciskania krwi przez naczynia krwionosne.

Zadanie tedy okazywato sie coraz trudniejszem do rozwig-
zania, nieSmiato tez tylko kto$ wtracil jeszcze uwage, ze moze
ciepto jest wrodzona wiasciwoscia zwierzat; dopoki istota zyje,
wlasnos¢ te zachowuje i ciepto wcigz pozostaje. Ale zapatrywa-
nia takiego nikt nie podzielat, sam wreszcie zgodzit sig, ze tlo-
maczenie jego nic nie tiémaczy.

Ostatecznie wigc przyznaé musieli wszyscy, ze zadnej im
zagadki rozwiazaé nie zdolaja.
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Spodziewat sie tego medyk i z uSmiechem wyjasnit chtop-
com, ze zagadki podobne nie rozwiazuja sig zgadywaniem. Nikt
najgenialniejszy nawet, najbystrzejszym obdarowany umystem
cztowiek, chocby przez cate zycie nad tem myslal, nie mogiby
odgadnaé, skad i w jaki sposéb ciepto zwierzece powstaje. Py-
tanie to zadawali sobie ludzie od czas6w bardzo dawnych, ale
odpowiedz zdobyli jedynie dzieki diugotrwalym i sumiennym ba-
daniom, na podstawie uwaznej obserwacyi i doktadnych doswiad-
czen, przy pomocy $cistych pomiaréw i obliczen. Poniewaz zas
cata ta kwestya, po diugiej dyskusyi, chtopcéw zywo zaciekawita,
poprosili medyka o wytlomaczeni. Przyjat tedy role profesora,
a rozmowa dotychczasowa. ustapita miejsca wyktadowi.

ZgodziliSmy sig, ze zwierze, podobnie jak kazde cialo mar-
twe, w powietrzu zimniejszem ciepto swe traci, jezeli wiec po-
mimo tej utraty nie stygnie, znaczy to, ze posiada zrdédto ciepta,
ktére ciagle ten ubytek zapetnia. Bryla zelazna, rozpalona chocby
do bialosci, rychto stygnie, ale piecyk zelazny, dopdki sie w nim
pali, pozostaje wciaz gorgcy; rozsyta wprawdzie ciepto swe na
wszystkie strony, ale ptonacy wegiel wcigz darzy go nowym za-
pasem ciepta, tak, ze ubytek bezustanny bezustanie si¢ wynagra-
dza. Wtedy dopiero, gdy wypali sie caty tadunek wegla w piecu
i ogien wygasnie, strata ciepta staje si¢ widoczna, a piec stygnie
odtaa szybko, jak kazda inna bryla rozgrzana. Zwierze réwniez
rozsyta ciepto na wszystkie strony, skoro wiec pomimo to za-
chowuje jednakowa, stateczng zawsze temperature, w fonie ciata
jego niewatpliwie cieplo wytwarza¢ sie¢ musi. Zestawienie zwie-
rzecia z piecem wydawac sie moze dziwacznem, ale podobiefistwo
to zachodzi dalej jeszcze; jak w piecu bowiem, tak i w ciele
zwierzecem cieplo w samej rzeczy wywiazuje sie przez palenie.
Zrozumiano to przed stu laty, dokladnie poznano, na czem od-
dychanie nasze polega. Poprzednio nie domyslano sie zgofa, ze
powietrze przez ludzi i przez zwierzeta wydychane jest juz zmie-
nione i do dalszego oddychania nieprzydatne. Sadzono tedy naj-
pierw, ze gaz wydobywajacy sie z pluc powstaje z polaczenia
sie powietrza z krwia; dalsze wszakze badania nauczyly, ze zwia-
zek ten zachodzi nie miedzy powietrzem a krwia, a raczej mie-
dzy ich skladowemi tylko czeSciami: tlen powietrza laczy sie
z weglem, unoszonym przez krew. Z polaczenia tego powstaje
gaz, zwany kwasem weglanym; jest to zreszta gaz dobrze nam
znany, on to bowiem powoduje burzenie si¢ wody sodowej, wina
szampanskiego i innych napojéw musujacych.

Jezeli za§ m6éwimy, Ze oddychanie jestto laczenie si¢ w plu-
cach naszych wegla z tlenem, tem samem tez wyjasniona zostaje
i zagadka ciepla zwierzecego. Laczenie sie¢ bowiem wegla z tle-
nem jestto, mowiac jezykiem zwyczanym, palenie si¢ wegla; od-
dychanie jestto palenie, ono to wytwarza ciepto ciata naszego.
Ta tylko zachodzi réznica, ze w piecach wegiel plonie gwatto-
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wnie, wywiazujac silny zar, gdy w plucach naszych zachodzi pa-
lenie bardzo powolne ; zreszta wszakze oba te dziatania sa zu-
petnie podobne. Cieplo, wywiazujace sig¢ przy tem paleniu, udziela
sie krwi wypetniajacej pluca, a stad rozbiega si¢ po catym orga-
nizmie zwierzecym. Powietrze wiec, ktérem oddychamy, stuzy do
dwu celéw zaréwno waznych dla naszego zachowania, zabiera
krwi wegiel, ktérego nadmiar bytby bardzo szkodliwy, a zarazem
ciepto, wzbudzajace sie przy paleniu tem w plucach, wynagradza
strate ustawiczna, jakiej doznajemy przez wplyw zimniejszej
atmosfery i cial nas otaczajagcych. Nie jest to bynajmniej czczy
domysl, potwierdzony bowiem zostat zaréwno Scistemi, jak i prze-
konywajacemi doswiadczeniami. W stosownym przyrzadzie spa-
lono oznaczona ilo$¢ wegla, otoczywszy go lodem w ten sposob,
ze wszystko ciepto, ze spalenia tego powstajace, wylacznie na
stopienie lodu przechodzito, stad wiec mozna bylto oceni¢, ile
ciepla wytwarza spalenie jednego funta wegla. W podobnym
przyrzadzie umieszczono nastepnie niewielkie zwierzatko, kroélika
lub $winke morska, i znowu oznaczono ilos¢ lodu, jaka sig sto-
pita pod wplywem ciepta przez zwierze to wysylanego; przy
tem za$ zbierano kwas weglany, przez to samo zwierz¢ wydy-
chane, a stad oczywiscie mozna bylo oznaczy¢, jaka ilos¢ wegla
w ciagu tego czasu w plucach zwierzecia sploneta. Okazywata
sie uderzajaca zgodnos$¢; funt wegla, ktéry sie spala w piecu,
wywiazuje zupelnie taka samg ilo$¢ ciepta, co i funt wegla w phu-
cach naszych. Réznica jest ta tylko,” ze w piecu ptonie szybko
z objawem ognia, w plucach za$ naszych spalenie to, czyli ta-
czenie sie wegla z tlenem, odbywa si¢ zwolna, z mniejsza gwat-
townoscia. (Dok. nast.)

z niemieckiego.

) edac jeszcze w ludowej szkole, mialem pewnego roku

) dziwnych kolegéw, ktérych do tej pory zapomniec, ani
zrozumie¢ nie moge.

Bytem widocznie watlem dzieckiem, gdyz rodzice

wystali mie na caly rok na wie§ do wuja, kt6ry byt

piekarzem, Mialem pokrzepi¢ si¢ Swiezem powietrzem, a zeby

nauki nie zaniedba¢, zapisano mi¢ do wiejskiej szkoiki. Pa-
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mietam, ze bylem wtedy w trzeciej klasie. W stolicy urodzitem
i wychowalem si¢ i po raz pierwszy w zyciu znalaztem sig
wtedy na wsi. Zrobito to na mnie ogromne wrazenie. Podobat
mi sie rozlegty widok, szumiace tany, czarny pds lasu na skraju
horyzontu, $wiezo$¢ tak, bezustanny Swiergot ptakéw, a z drugiej
strony wstrzasaty mna — widok brudu i nedzy, w jakiej tam lu-
dzie zyli. :

Toz to byla nedza straszna! Czego§ podobnego nigdy
w mieécie nie widziatem! Dzieci przychodzity do szkoty bose
i na wp6t nagie. Ludzie po prostu zebrali u dworu o takie
rzeczy, jak np. zeby im wolno byto puszcza¢ swoje kury na paii-
skie $ciernisko, lub kupowaé we dworze tansze, zbierane mleko.
Byto wielka taska, jezeli we dworze na to zezwalano, a dla
wie$niakéw rzeczy owe stanowily kwestyg bytu, mowito sig
o tem tak, jak o tem, np. czy bedzie wogdle co jes¢ na jutro.
Nie tylko parobcy zyli w takiej biedzie i zebrali we dworze po-
wyzszych ,task“, ale nawet nasz nauczyciel starat si¢ o nie
usilnie i drzal na my$i, ze mogg mu ich odméwié. Rzeczywiscie
odmoéwiono mu.

Nauczyciel miat zone i szedcioro dzieci, a tak byl biednym,
ze dzieci jego chodzily bose i pot nagie, jak dzieci najbiedniej-
szych chlopéw, a co gorsza, byty strasznie wyglodzone. Z po-
zadliwoscia wyglodzonych zwierzatek patrzyty na mnie, jak chru-
patem smacznie $wieza buleczke lub rogalka, kt6ry mi wujenka
data na $niadanie. Przemy$liwatem diugo nad tem, jakby im
dopom@dz i nareszcie wpadtem na taki pomyst:

Zebratem kolegéw swoich i zaproponowatem im, ze posta-
nowimy sobie dzieli¢ si¢ wszystkiem, co dostaniemy na $niadanie.
Sniadanie bedzie wspélne. Wiedzialem, Ze oni Sniadania nie
jedza i ze wujenka da mi tyle bulek, ile tylko zechce, wigc przy-
niose je dla dzieci do szkoty. Nie chciatem ich jednak upokarzac
jatmuzna, wiec zaproponowatem taka ,wspolnosc* $niadania.

Moi koledzy namy$lali si¢ strasznie dtugo nad moim wnio-
skiem i ku mojemu najwigkszemu zdumieniu, odrzucili go
w koficu. A na czele stali synowie nauczyciela. Dlaczego? Tego
po dzi§ dzien nie rozumiem. Przypuszczam, ze dlatego, bo nie
chcieli sie do niczego zobowiazywaé. Przerazata ich mysl, ze
sie zobowigza, ze co$ postanowi¢ maja trwalego.

Bylem tak oburzonym ich postgpowaniem, ze po prostu
nie mam stéw na opisenie tego. Pomyslalem sobie nawet w pier-
wszej chwili: ,Stusznie ma dziedzic, ze nie pozwala wam uzywac
Scierniska dla kur i kupowaé z protekcyi taniego mleka — skoro
jesteScie tak nieuczynni i niekolezenscy*.

Dziedzicem tej wsi byt pewien hrabia, ktéry prowadzit
wielki dom. miat ogromna stadning i przepysznego ogiera, Kto-
rego codziefi na lonzy wyprowadzano, aby uzyt ruchu. Stangret
trzymat lonzg w reku, ogier biegt naokoto, a pan hrabia trzaskat




S ROWES 4

z bicza i przypatrywat si¢ temu. To odbywato sie co dnia, a dla
nas, chtopakéw wiejskich, stanowito to jedyne widowisko i naj-
wazniejsza rozrywke O oznaczonej porze bhiegli§my ku dworowi,
przykucali pod parkanem i wlepiali ciekawie oczy w biegnacego
naokot ogiera.

Razu pewnego — bylo to wkrétce po odrzuceniu mego
wniosku przez kolegdw. stalem tak z synami nauczyciela pod
dworskim parkanem. Widok byt ciekawszy, niz zazwyczaj, bo
ogier brykal, rwat sig, parskal i nie stuchat. Nic nie pomogly
trzaskania z bicza, ani nawolywania stangreta. Pan hrabia chcac
uspokoi¢ zwierze, wyijal z kieszeni kawatek cukru i podat mu
go. Kof zjadl cukier wsréd oznak zadowolenia. Pan hrabia wyjat
wtedy kromke chleba z kieszeni. Zwierze obwachato chleb, od-
wrécito glowe i zjeS¢ go nie chciao. Dziedzic rozejrzal si¢ do
okofa, nie wiedzac, co zrobi¢ ze wzgardzona kromka chleba.
Ujrzat nas pod pfotem i skinat na nas. Przybiegli§my radzi, ze
wolno nam przejs¢ na druga strone parkanu i zblizy¢ sie do
konia. Ja nadbiegtem pierwszy, dziedzic podat mi chleb: ,masz,
wez sobie to chiopcze“!

Drgnatem. Reka odsunatem od siebie chleb podany i ode-
szlem z nieopisanie przykrem uczuciem w sercu.

Moi koledzy jednak na widok chleba i dziedzica, zblizyli sie,
podany chleb przyjeli z pocalowaniem reki i chciwie jes¢ go
zaczeli.

Wstrzasneta mna taka litos¢ bezbrzezna i taka pogarda dla
nich, ze spojrze¢ na nich wcale nie mogtem! Odrzucili moje
uczciwe i dobre plany samopomocy, a przyjeli taka jalmuzneg
wstretng i upokarzajgca! Jacyz oni biedni, ciemni i ghupi. Wy-
rosng na tchorzéw i zebrakéw, a nie na dzielnych ludzi. Tak
mi ich zal byto strasznie, tak mi ich zal dzi§ jeszcze....

Cickawe zjavwiska,

Odkrycie najwighszego wodospadu na ziemi. Najwigkszy
wodospad na ziemi, ktéry przewyzsza pigknoscia i ogromem wo-
dospady Niagary i Wikioryi. odkryto niedawno w Potudniowej
Ameryce. Nazywa si¢ on wodospadem ,lguasu®. o ktérym  jak
donosi ,New Jork Herald“ rozprawiano wiele na kongresie ge-




48 L ROMY K

ograféw w St. Louis. Ze dotychczas nie byt on znany, pochodzi
stad, ze znajduje sie on w dziewiczym lesie w odlegtosci 1500
kilom. od najblizszego zamieszkalego punktu. Senior Horacio
Anasagasti, komisarz republiki argentyfiskiej w ten spos6b opisat go
przed kongresem: Widziatem sam cudowny widok wodospadu
lguasu. Znam wodospady Niagary i Sambes — (Wiktorya) i
twierdze, ze nowo odkryty jest najwigkszym na kuli ziemskiej.
Rzeka Iguasu tworzy na ostatnich 110 kilom. swego biegu gra-
nice miedzy Brazylia a Argentyna, przeptywajac okolice niezmier-
nie dzika i przepascista. W odlegtosci jakich 18 kilom. przed
ujéciem do Parany bieg Iguasu, staje sig niezmiernie szybki.
Rzeka gwattownie skreca na lewo i wpada w przepas¢ z wyso-
kosci 210 stép, podczas gdy wysokos¢ Niagary wynosi tylko
167 stép. Szeroko$é wodospadu wynosi 13.123 stop, a wiec 25
razy tyle co Niagara. W ciagu godziny spada tam 140 milionoéw
ton wody w przepasé. Podczas pory deszczowej ogrom i wspa-
nialo§¢ tego wodospadu urgga wszelkim opisom.

Wedrujgee bagno. O ciekawem zjawisku przyrody donosza
do dziennikéw londynskich z Irlandyi. W powiecie Roscommon,
opodal wsi Cloonsheiver pofozone wielkie bagnisko, liczace kilka
kilometréw kwadratowych przestrzeni, zaczgto posuwac sig w nocy
7 dnia 17. na 18. zm. w kierunku miasteczka Castlerea, zalewajac
po drodze catg wies Croonshiver. Przerazeni mieszkancy uciekli
z wioski, pozostawiajac chaty i dobytek na tasce losu. W prze-
ciagu doby bagnisko posuneto si¢ o p6t mili ang. Wtladze po-
wiatowe przystapily energicznie do kopania kanaléow odplywo-
wych, za ktérych pomoca spodziewaja sie powstrzymaé wedrowke

bagna.
BYa ¢

ANUSIA

(ttum. z niemieckiego Janina Mortkowiczowa).

P yto to w niedziele. Na placu w_Srodku miasteczka od-
%" bywat sie doroczny jarmark. Gwarno byto na nim, ha-
" tasliwie i wesoto. Jaskrawo pomalowane budy staly do-
kota a wiasciciele ich zachwalali glo$no wszystkie
piekne rzeczy, ktére mozna byto oglada¢ lub kupic.
Lezaly tam na stotach réznokolorowe pierniki i figurki
z czekolady i owoce z cukru i wszystkie stodycze

3 i przysmaki, za ktéremi przepadaja mate dzieci. Obok
necily zabawki drewniane i blaszane — lalki, konie, pitki. Byta
tam takze panorama, a nawet teatr maryonetek. Ale najbardziej
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przyciagata wszystkich karuzela, ktora stata posrodku placu i kre-
_cita sie niezmordowanie przy dzwiekach muzyki i bicia w beben.

Byla to wspaniata karuzela. Czerwone, niebieskie i biate
choragiewki powiewaty wesolo z okraglego dachu a srebrne
i ztote frendzle potyskiwaly w blasku slonca. Sliczne powoziki
wystane byly czerwonym aksamitem, a konie siwe i kare, miaty
réznokolorowe siodetka.

Wszystkie dzieci, a szczegdlnie najmniejsze dobijaty sie o to,
aby wsias¢ na konia. Skoro udato im sie wdrapa¢ na siodto,
chwytaly mocno za cugle obu rekami i spogladaly z dumg i ra-
dos$cig na inne dzieci stojace wokoto karuzeli. Najzreczniejsi ze
starszych chtopcéw i dziewczat trzymali w rekach krotkie zelazne
prety i celowali do zawieszonych kotek. Gdy pret zaczepit o kotko
rozlegaly si¢ gtosne okrzyki radosci. Wszedzie widaé bylo wesote,
rozbawione twarze, wszedzie stycha¢ bylo gwar i zabawe.

Miedzy dzie¢mi, ktére otaczaly karuzele, czekajac z niecier-
pliwoscia na swoja kolej, stata takze mala szewcOwna Anusia.
Dostata od mamy dziesiatke i chciala za nig przejechaé¢ sie na
karuzeli. Byla to jednak bardzo nieSmiata dziewczynka, to tez nie
mogta sie odwazyé, zeby zaja¢ miejsce, a skoro sie tylko troche
zblizyla — zaraz odpychato ja inne $mielsze lub mocniejsze dzie-
cko. Tak bardzo pragneta Anusia wsig§¢ na konia! — podobat
jej sie szczegblniej jeden — bialy z czerwonem siodlem. Za kaz-
dym razem, gdy przesuwal sie¢ przed nig przy dzwiekach mu-
zyki — patrzyta na niego tesknie: ze zdwojona odwaga probo-
wata przepchaé sie przez ttum dzieci.

Wreszcie udato jej sie stangé w pierwszym rzedzie. Mocno
przycisneta do serca swoja dziesiatke i czekata cierpliwie. Muzyka
przycichta, a gdy zamilkla zupelnie, stanety wszystkie powozy
i konie. Tuz obok Anusi zatrzymat si¢ upragniony przez nia si-
wek. Ale zanim oszolomiona dziewczynka wysuneta sie naprzdd,
juz jaki$ odwazny chtopiec wskoczyt na siodlo.

I znowu Anusia zostala z dziesiatka w reku. Tym razem
z trudnoscia powstrzymywata si¢ od placzu. Po chwili wszakze
pocieszyta si¢ znowu. Nie udato jej si¢ — to prawda, ale za to
teraz uda jej si¢ napewno. O! teraz okaze sie najSmielszg ze
wszystkich i nie odstapi swego siwka nikomu! O na pewno —
zobaczycie!

Naraz styszy Anusia tuz kolo siebie cichy dziecigcy placz.
Oglada sie i widzi matego Janka, syna ubogiej wyrobnicy.

— Czego placzesz Janku? — pyta Anusia ze wspdlczuciem.

— Ja chcialbym takze siedzie¢ na koniku: jecha¢ — wyjak-
nat chlopczyk.

— No to wsiadaj, ja ci pomoge, to kosztuje tylko dzie-
siatke — powiedziala Anusia.

— Ale ja nie mam dziesiatki — skarzy} sie Janek i plakat
coraz zato$niej.

Z
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Anusia $ciskata mocno swéj pieniadz — raz po raz otwie-
rala raczki i patrzyla nan z luboscia. A potem spogladata na
Janka, na tzy plynace po jego zasmuconej twarzy.

Karuzela stanela znowu. Siwek zatrzymat sig¢ przed Anusig,
jak gdyby chcial powiedzie¢: ,Jestem! Siadajze predzej!“ ale
Anusia zdawata sie go nie rozumieé. Ujeta Janka za reke i po-
wiedziata : :

— Przestan plaka¢, zaraz bedziesz siedziat na koniku. — Po-
tem pociagneta zdumionego chtopczyka, ostroznie utorowata so-
bie droge do siwka, wcisneta whascicielowi karuzeli swoja dzie-
siatke do reki i prosita go, zeby wsadzit chtopca na konia.

Oto siedzi juz Janek na $licznym siwku, trzyma go oburacz
za cugle, a gdy muzyka zagrata i Karuzela puscita si¢ w ruch —
rozlegt sie gtosny, radosny Smiech uszczesliwionego chtopca.

Anusia zostata sama, z poczatku $cisnelo jej si¢ serduszko
zalem a do oczu naplynely gorzkie izy. .

Po chwili przejechut obok niej Janek. Ukfonik sie jej z po-
dziekowaniem i zawolatl: — Ach Anusiu jak tadnie!

A kiedy karuzela staneta, rzucit si¢ jej na siyje i dziekowat
serdecznie.

Anusi zdawato sie, ze to ona sama jechala na karuzeli, ze
wokolo jest jeszcze ladniej i weselej niz przedtem!

S

Opowiadanie paproci
(z angielskiego).

jerwsza rzecza, ktéra sobie w zyciu mojem przypominam,
< jest, ze znajdowatam sig¢ we wspanialym lesie. W tem
mojem pierwszem otoczeniu rozwijalo sig¢ zycie w naj-
rozmaitszych ksztaltach. Olbrzymie palmy wznosily Sig
nademna tak wysoko, ze zaledwie widzie¢ mogtam ich
pierzaste korony. Pnie ich byly proste, jak Swiece, a od jednego
pnia ku drugiemu zwieszaly sig splatane pasozytne rosliny; szerokie
liany; ciezkie, zielone liscie, pochylajace sig¢ ku ziemi, olbrzymie,
dziwaczne kwiaty i delikatne wianuszki réznokolorowych kwiatkow
i réznoksztattnych listkéw. Patrzac w gore, nie moglam widziec

e
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—————
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ciemno-blekitnego nieba, chyba, ze silniejszy wiatr rozchylit ru-
chliwe sklepienie, wznoszace sie nademna. Promienie stofica mato
kiedy padaly na mnie, a jesli padaly, to drzace, cieniowane lub
mieniace sie, jak tecza.

Jakie zwierzgta zyly w naszym lesie, tego sobie juz do-
ktadnie nie przypominam; nie widzialam juz pézniej nigdy po-
dobnych zwierzat, cho¢ od tego czasu tysiace lat uplyneto.
Zwierzeta te byly olbrzymie i dzi§ wydawatyby sie nam moze
potworami. Ale wtedy byto to rzecza codzienng i zupelnie natu-
ralng slyszeC, jak zblizaty sig¢ te olbrzymy, a ziemia drzata pod
ich stopami; naturalnem tez byto, ze pozeraly wierzchotki i ga-
tezie drzew tak, jak dzisiejsze zwierzeta zjadaja trawe lub ziola.
Drzewa tamaty, jak trzcing. My, mate roslinki, baty$Smy sig ich
bardzo, bo olbrzymiemi nogami mogty nas zdruzgota¢ na miazge.
Byty tez w lesie jaszczurki, k Orych taski blyszczaty i mienily sie
w storicu  jakby metalowe piyty, a z nize] polozonych okolic
lasu, gdzie mgta wznosita si¢ z ponad moczaréw i stawéw, przy-
bywaly do nas od czasu do czasu potworne stworzenia, podobne
po czesci do ryb, po czesci do ptazow.

Nie pamigtam juz tez, jaka muzyke slyszalam w lesie ;
w uszach brzmig mi dzi§ rozmaite glosy, okrzyki i nawolywania,
ktOre si¢ rankami i wieczorami rozlegaly; to znéw trzask, sze-
lest, brzeczenie, gwizdanie niezliczonej ilosci matych zyjatek, ktére
zginety i nie pozostawity $ladu po sobie.

Byty tez w lesie blizkie moje krewne, ktére we mnie za-
wsze zazdroS¢ budzity. Bo trzeba wam wiedzie¢, ze choé¢ bytam
malg, niepokazng paprotka, nalezatam do rodziny kréléw lasu.
Korzenie ich tworzyty wspaniate tuki, pnie wznosily sie prosto,
jak pnie palm i dosiggaly wierzchotkéw najwyzszych drzew, ich
galezie roztaczaly si¢ szeroko i tworzyly sklepienie, pod ktérem
uchroni¢ sig moglo tysigce paproci takich jak ja. LiScie tych
drzew mialy brzegi réwnie pigknie powycinane jak ja i inne pa-
procie.

Myslalam sobie: ,To sa moje starsze siostry“. Wyrosne
i bede kiedy$ taka, jak one“ Wyciagalam listeczki, staralam sie
schwyta¢ kazda kropelke rosy i kazdy promyk stofica — a kiedy
po deszczu zyciodajna woda zywiej krazyla w moich zylach.
drzatam z radosci i my$latam: ,teraz wyrosne“.

Ale mimo wysitkéw, zostalam malutka paprocia. Czas mijat,
wreszcie uczutam, ze sie starzeje i ze usycham. Czlonki moje
skurczyty sig, listki zwingly, staty sie¢ brunatne i suche —
a po kilku tygodniach juz mnie zaledwie mozna bylo dostrzedz.
Z wiosna odzytam, bytam pigkna roslinka — cata rodzina byta
ze mnie dumna — ale przeciez nie bylam taka, jak kuzynki
moje, ktérym tak zazdro$citam. Zawsze bytam mala, niepozorna
paprotka.
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Nie wiem jakim to sposobem las zniszczal po niejakim
czasie. Bagnisko rozszerzylo si¢, bylo mi strasznie wilgotno
i czutam ze gnije, widzialam spogladajac w okolo, ze siostry
moje, mate paprocie i olbrzymie drzewa, ljany i wszystko, co
byto w lesie, z6tkto, marniato, gnito i brzydto. Dziato sig¢ to
powoli, ale stale.

Co raz, gdy spojrzalam na okét po roku lub dwoch la-
tach, widziatam réznice. Znikat $wiat zycia, barw i rozmaitosci.
Las chylit sie coraz nizej ku ziemi, coraz bardziej stawal sig je-
dnolita, gnijaca, rozktadajaca si¢ masa.

Wiatr przysypywal nas ziemia, piaskiem, coraz grubiej
i grubiej. Naciskalo to na nas, staliémy si¢ my, wszystkie ro-
$liny zbita, podziemna warstwa. Wilgo¢ ustawata, wychodzita
z nas. SchtySmy zgnite szczatki dawnych roslin, a schngc twar-
dniaty$my, zmienialy powoli w dziwny, czarny kamief. Jak diugo
to trwalo, nim zrobil si¢ z nas kamiefi, czyli wegiel kamienny,
tego powiedzie¢ nie umiem, to tylko pewna, ze mijaly dnie, mie-
siace, lata i setki lat, ze na ziemi zmienialy sig¢ zwierzeta, rosliny
i ludzie, a my ciagle twardniatySmy pod ziemia.

Raz, po nieskofczenie dtugich wiekach, $wiatlo jakie$ zbli-
zyto sig do nas — nie $wiatto stoneczne, lecz mate, driace
$wiatetko w reku istoty, ktérej nigdy nie widziatam, gdy bylam je-
szcze ro$lina. Dzi$ wiem juz, ze to byt czlowiek. Nastapit halas
i zgietk, ktérego nie zapomng nigdy. Rabano nas oskardami,
nastepnie zlozono na male woézki i wzniesiono do gory — az
ujrzeliémy niewidziane od wiekéw $wiatto stoneczne! Takie
same bylo jak wtedy, gdy przez rozchylone galezie ku nam
ro§linom spogladalo — miode i jasniejace. Niestety niedlugo
cieszyly$my sie jego promieniami.

Przez diugi czas zdawalo si¢ nam, ze Swiat zapomniak
0 naszem istnieniu, ciemno, zimno i cicho bylo dokota. Nie
pojmowaly$my wcale, poco z takim trudem wydobyto nas z na-
szego dawnego mieszkania i umieszczono w jamie. AZ pewnego
wieczora, po do$¢é ozywionej podrézy, znalaztam si¢ w otwartem
miejscu wraz z wieloma towarzyszkami, brylami czarnego, twar-
dego, kamiennego wegla. Zblizono do nas takie same Swiatetko,
jakiem byto to, ktére po wiekach ciemnosci, ujrzalySmy po raz
pierwszy w glebi ziemi — i — dziwna zmiana zaszta w nas. Tak —
jak niegdy$ woda krazyla w moich zylach, tak teraz krazyt we
mnie inny zywiol. Swiatto przenikalo mnie na wskros, az ze
mnie promieniowaé poczeto i przemienitam si¢ W rozzarzona
bryte. Wtedy ujrzalam w mojem wiasnem $wietle ludzkie twarze,
nachylone nademna i spogladajace ku mnie z wdzigcznoscia,
rece ludzkie wyciagniete ku mnie i grzejace si¢ przy mnie tak,
jak ja niegdy$ grzatam si¢ w slofcu, wyciggajac ku niemu li-
steczki. Lecz i to niedlugo trwalo. Swiatlo zgaslo, a ja tym-
czasem rozpadtam sie w proch - popi6t, tak, ze najlzejszy po-
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dmuch mégt rozprészyé moje czasteczki. Te same rece, ktore
niedawno z taka wdzieczno$cia wyciagaly si¢ ku mnie, wymiotly
mnie teraz i wyrzucily pogardliwie na $mietnisko po za domem.
Lecz tam — o rado$ci — znéw ujrzatam stofice, ktére nie po-
gardza niczem i kt6re u$miechato si¢ do biednej garstki popiotu
tak samo, jak gdybym byla wspaniata, drzewiasta paprocia. Rosa
i deszcz padaly na mnie tak samo, jak na kwiatki i ptaszki,
a wiatry przynosity ku mnie rozmaite nasiona.

Raz uczutam, ze nowe zycie drga we mnie. Jakze sie to
stalo? Ja-popi6t — uzyznitam ziemig, na ktéra padto ma-
lutkie nasionko. Dzieki mnie, mogto ono kietkowaé. Potaczytam
moje zycie z zyciem mtodej roslinki, ktérej z wiosna rozwingty
sie listeczki i todyzka.

Ziylam sie z ta ro$linka, zyje w niej, a ilekro¢ ona wy-
cigga listki ku stoficu, to i ja czuje jego ciepto i cieszg sig jego
promieniami. Jo N

Odpowiedzi od Redakcyi.

Renee A. w Przemyslu. Niepotrzebnie chce Renée zamdwic ksigzki
wprost z Warszawy, bo przeciez kazda ksiggarnia a wigc i Przemyska
ma na skladzie zadane dzieta. Trzeba podac tylko dokfadnie tytul, na-
zwisko autora i nazwe firmy wydawniczej, tak jak podaliSmy w ,Promyku*.

Rysiowi A. w Zakopanem. Milym_ listem Rysia ucieszyliSmy sig, ser-
decznie i szczerze zan dzigkujemy! Zal nam bardzo, ze Ry$ byt chory,
ale to pewnie juz minglo? Co do rysunkéw to niechaj je Rys wykona jak
mu najmilej i najwygodniej bedzie.” Otéwek, kredka, farby czy pi6ro —
nie stanowi dla nas zadnej réznicy. O bajke Sabaty bardzo prosimy — nie
wiemy tylko czy narzecze goéralskie bedzie doS¢ zrozumiate? Z ilustracyami
,Promyka“ réznie bywa, czescia wykonuje si¢ je we Lwowie — czgscig
sprowadza z zagranicy.

Salo G. w Krakowie. Bardzo chetnie drukowa¢ bedziemy zagadki Sala
prosze nam tylko $miato przesylac. Sadzac wedle zagadki ostatnio przy-
stanej, widzimy, ze sie Salo rychto bardzo, dobrze wprawi w ukfadanie
tamigtéwek. Przystana zagadka krysztalowa jest bardzo dobrze pomyslana,
stowa sa starannie i tadnie dobrane. Nie umieszczamy jej jednak, bo wza-
gadkach krysztatlowych jeden i ten sam wyraz Srodkowy powinien sig po-
wtérzyé pionowo i poziomo n. p. w tym wypadku nazwisko malarza.

Jadwiga G. we Lwowie. Bardzo dobrze rozwiazuje Jadwinia zagadki,
mimo ze ,Zarcik® byt zdaje si¢ za trudny, bo tylko nie wiele Czytelnikow
go rozwiazato. Zapewne prenumeruje Jadwinia ,Promyk® przez ksiggarnie,
bo my adresu jej nie mamy i nie wiemy dokad odesta¢ nagrode.
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Stanistaw K. w Schénbrunie. Zamdwienia na Kksigzki, ktérych ocene
podalisSmy w naszem pisemku, przyjmujg wszystkie ksiggarnie. Najwygo-
dniej jest zamawiac¢ przez ksiggarnie galicyjskie. Ceny ksigzek podalisSmy
o ile byty nam znane — wszelkich blizszych informacyi udzieli odno$na
ksiegarnia.

Oldzi H. w Jarostawiu. Dziekujemy bardzo za liczne zagadki. Jaki
fartuszek chciataby mie¢ Oldzia? Czy maly do paska, czyli tez duzy i na
jaka wielkos¢ ?

Heli G. z Wadowic. Dziekujemy za zbidr zagadek.

Wtladce . z Buczacza. Bardzo dziekujemy Wtadce za ksigzki dla
uczniéw rzemieslniczych.

Irence z Torunia. CieszyliSmy sie bardzo Sliczng kartka Irenki. Wido-
cznie lubi Irenka zwierzeta, kiedy o powiastke o pieskach i kotkach prosi.
Czy Irenka ma wilasnego pieska?

Tosi S. we Lwowie. Powiastka ,Cien“ jest za trudna dla matych
dzieci. Bardzo chgtnie przeczytamy druga powiastke Tosi.

 Lygmusiowi Z. we Lwowie. Dzigkujemy za list i cieszymy sig serde-
cznie, ze ,Promyk“ podoba sig Zygmusiowi.

Irence z Machowy. Nie mogliSmy wczesniej odpowiedzie¢ na list, bo
przyszedt wtedy, gdy ,Promyk® byt juz w druku. Cieszymy si¢ bardzo, ze
Irenka chce czesciej do nas pisywac.

Joziowi B. z Limanowy. Dzigkujemy bardzo za tak mity i serdeczny
list. SzukaliSmy w kilku podrecznikach polskich do szachéw, ale spotyka-
lisSmy wszedzie imig ,laufer®. Natomiast w ,Szachach® Jana XKochano-
wskiego czytamy pop — w miejsce ,laufer; rycerz — w miejsce kon
iroch — w miejsce wiezy.

Poniewaz czesto dochodzq nas zaialenia, zZe ,,Promyhk‘‘ gi-
nie na poczcie, prosimy Czytelnikéw by reklamowali gazethi w ra-
zie gdyby nie doszta ich do 4. lub 18. haidego miesiqea. Zwzra-
camy uwage Czylelnikéw na to, Ze reklamacye gazelowe sq wolne
od optaty pocztowej pod warunkiem, e przesylane sq w otwarlej
kopercie na hiérej naleziy napisac ,reklamacya gazelowa‘s.

Rozwigzanie zagadek N-ru 2 nadeslali:

Sabina A. z Tarnopola, Salo G. z Tarnopola, Jadwiga G. ze Lwowa,
Lorcia i Broficia N. z Tarnopola, Markus i Ernestyna N. z Tarnopola, To-
sia S. ze Lwowa i Zygmu$ Z. ze Lwowa.

yKalendarz Promyka“ dostaje Jadwiga G. ze Lwowa.

Rozwigzanie zagadek z Nr. 3. i 4. umieszczonych w Kaeiku
dla malych dzieci.

L.
Wiewiorka.
11.
Jelen.
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i : Rozwigzanie zagadek N-ru 2.

LAMIGLOWKA nadestana przez Bialg Lilijke ze Lwowa.
X 1 C=XC,

SZARADA nadestana przez Marye H. z Przemysla.
Pop.

ZARCIK nadestany przez Leona M. ze Stanistawowa.

Kto z dnia robi n, o, ¢,
Postepuje bardzo Zle.

Zagadki.

SZARADA nadestana przez Leona M. ze Stanistawowa.

: Pierwsze zaimkiem,

' Drugie przyimkiem.
Danja ma trzecie —
Na wschodnim $wiecie
Catos¢ znajdziecie.

ZARCIK nadestany przez Helg z Wadowic:
Z ilu liter sktada sie polskie abecadto?

KWADRAT MAGICZNY nadestata Tosia S. ze Lwowa.

1) poeta
2) okres
3) parow

i
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LAMIGLOWKA KRYSZTALOWA nadestana przez Marye H. z Przemysla.

1
AL
g e —
4
Lo e R
o g g
....... e ielsilade s
,,,,, 8 i A e

1; Spéigtoska.

2) Rzeka w Galicyi.

3) Kwiat.

4) Miasto w Krainie.

5) Stynny poemat.

6) Mieszkaniec kraju w potudn. Austryi.

7) Imig zefiskie.

8) Czesc twarzy.

9) Spotgtoska.

W nagrode za rozwigzanie powyzszych zagadek .przeznaczamy na-

rzgdzia stolarskie (piteczkowe).

H =3 Rs=N KNS (SP0) =1 (S0F K\ =) k==/j

Yadne a latwe pysupki.
L.

!

.
b M‘l

Topole.
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KACIK DLA MALYCDH DZIECL

Pieski Eskimosow.

zieci bawily sie bardzo wesofo. Przebieraly si¢. Naj-
$mieszniej umiata si¢ zawsze przebra¢ Emilka. Zni-
5 kata na chwilg w katku za parawanem, a potem Wwy-

) chodzita przebrana za Turka, Jdpoficzyka, lub Chin-
czyka. Dzieci $miaty si¢ serdecznie ile razy spojrzaty

na nia, bo bawito ich to bardzo. Janek byt malutki
i tez chcial przebraé sie, wzial futrzana czapeczke
siostrzyczki, kofnierzyk jej, ogromne rekawice ta-
tusia i szal mamusi i tak pokazat sig dzieciom. Wszystkie Klasnety
w raczki i zawotaty: ,Eskimos idzie! Eskimos! Dzien dobry
panie Eskimosie!“ Janek az stanal ze zdziwienia, pierwszy raz
styszat takie dziwne stowo i nie wiedzial co to znaczy. Zawsty-
dzil sie troche bo nie rozumiat, co dzieci o nim moéwia, zrzucit
czapke, szal i rekawiczki, predko pobiegt do mamusi i prosit:
,Mamusiu — wez na raczki“. Mamusia wzigta chtopczyka na raczki,
a on objal mamusi¢ raczkami za szyjg i spytal po cichutku do
uszka: co to jest Eskimos? Mamusia podeszia z synkiem do
okna i rzekla: Popatrz na ulicg, wszedzie $nieg lezy, zimny wiatr
wieje, z okien ciagnie, ani listka zielonego, ani trawki nie widac.
Dzieci nie wychodza na ulice, bo za zimno jest dla nich, ale nie
zawsze tak ulica wygladata. Pamietasz jak tu na wiosng gwarno
i wesolo, dzieci przebiegaja toczac obrecze, drzewka i kwiaty zie-
lenia sie, a stonce przySwieca wesofo. Sa jednak kraje —
opowiadata mamusia — w ktorych nigdy nie ma lata, a zawsze
jest zima, tam nie ma kréwek bo nie ma dla nich pastwiska,
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ani konik6éw, bo nie ma dla nich sianka ani owsa. Mamusia
opowiadata to gto$no, Janeczek patrzyt jej wprost do buzi, a
wszystkie dzieci przyblizyly sie i stuchaly bardzo uwaznie. Ludzie
tam — opowiadata mamusia dalej — jada zawsze sankami, bo
ciagle u nich $nieg lezy.

— Nie ma konikéw, a jadg sankami? — zapytal Antos.

— Tak, rzekta mamusia — a zgadnijcie kto to ciggnie te
sanki?

Dzieci oczywiscie nie wiedzialy tego.

— Te sanki Eskimoséw sa bardzo malerikie, ciagna je — psy.

— Psy? — dzieci zdziwity sie bardzo.

— Tak jest, nie takie pieski jak nasz kruczek, ale duze dosé,
silne psy, ktére nazywaja si¢ psami Eskimosow. Pies zyje w cha-
cie razem z Eskimosem, je to co pan jego i poczciwe stworzenie
daje si¢ zaprzega¢ w sanie i ciggnie czlowieka. Gdy sanie duze
sg a droga daleka, zaprzega Eskimos dwa lub nawet i wiecej psow.

Procz pséw maja Eskimosi inne jeszcze zwierze domowe,
ktérego my catkiem nie znamy, ktérego nigdy nie widzieliscie
jeszcze. Jest ono trochg podobne do jelenia, ale wigksze i silniej-
sze od niego i nazywa si¢ ren. Rena zaprzegaja Eskimosi takze
do swoich sanek. Ren wytrzymuje wielkie mrozy i nie musi mieé
duzo tadnej trawy jak krowka, jemu mech wystarcza, a mech
ro$nie w niektérych miejscach, gdzie mniej jest Sniegu. Poniewaz
u Eskimoséw jest zawsze zimno, przeto zawijaja sie oni we wiel-
kie futra z ogromnemi kolnierzami, kt6re nastawiaja sobie na
uszy, na gtowy wdziewaja wielkie czapice. na rece klada rekawice
futrzane. Ty Janeczku przebrate$ sie¢ w same futra i szale i dla-
tego przezwaly cig dzieci Eskimosem — wytlémaczyta mamusia.

Janeczek u$miechnat sig, teraz przyjemnie mu bylo, ze byt
Eskimosem. Zsunat sie z rak mamusi, podnidst ze ziemi rekawice,
czapke i szal, poubieral si¢ w nie na nowo, przewrdcit krzesto,
aby to byly niby sanki i sznurkami przywiazal do niego drewnia-
nego pieska, To byt niby pies Eskimoséw. Tak bawil sie $licznie
az do wieczora. Wrzos.
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Zajegcie.

N\ amusia zapowiedziala dzieciom, ze pojedzie z niemi
¥/ do cioci Andzi na wie$ na caly tydzien. Dzieci ucie-
A szyly sig tem ogromnie. Na wies!
) Ciekaw jestem bardzo — rzekt Edzio, co tez
bedziemy robili tam przez caly dzief. Hania mowi,
7e 0 tej porze roku nawet tyle nie mozna na wsi przechadzac
sie po ogrodzie, co w miescie, bo jest tam okrutnie duzo
sniegu.

— A ja chciatabym bardzo wiedzie¢ — rzekta Zosia — czy
sie dzieci cioci Andzi nigdy nie nudza.

— Tupatam nézkami i gniewatam tem mamusi¢ tylko z nu-
déw — przyznata polglosem Wandzia — co to dopiero bedzie
na wsi?...

Nareszcie nadszedt oczekiwany dzien wyjazdu. Przez cala
dAroge rozmawiat Edzio, Zosia i Wandzia tylko o dzieciach cioci

ndzi.

Zziebniste troche dzieci zajechaty. Marylka i Wicu$ ocze-
kiwaly je bardzo niecierpliwie. Jakze sig niemi cieszyty!

— Jak to dobrze, zescie do nas przyjechaty! jak do-
brze — powtarzaly dzieci, wypijcie predko mleko i pdéjdziemy
sie¢ bawic.

Zanim dzieci zdolaly przygotowane mleczko wypié, juz
Wicu§ przyniést pudetko z klockami, klocki byly kamienne,
bardzo ciezkie. Wicu$ postawil je na stole i zaczat budowac
uwaznie. Budujac, opowiadat: To bedzie miasto nad rzeka. Tu
ratusz, tu domy, tu szkola, tu most.

Edzio pomagat mu — coraz co§ nowego na my$l im
przyszto. Alez Wicu$ budowat wspaniale! Nigdy Edzio nie przy-

puszczal, ze mozna sig tak dobrze klockami bawic.

Marylka tymczasem opowiadata Wandziefice: ,ja najlepiej
lubie wycina¢ rozmaite wzorki z kolorowych papierkéw*. To
mowiac, otworzyta szuflade i wyjeta z niej zeszyt. Wandzia bardzo
sie zdziwita, bo wiedziala przeciez, ze taka mata dziewczynka,
jak Marylka, jeszcze pisac nie umie — wiec na c¢6z potrzebowata
zeszytu ?

Marylka otworzyta zeszycik.

Co za slicznosci!

Przeslicznie wycigta gwiazdeczka z niebieskiego papieru, na-
klejona byta na pierwszej stronie zeszyciku. Na drugiej stronie
przyklejone byly jedna na drugiej na wskos dwie gwiazdeczki,
pierwsza czarna, druga zlota, kazda pigknie wycigta w kokka,
rojkaciki i kwadraciki rozmaite. Na kazdej stronie zeszytu byly
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naklejone inne wzorki, wyciete z najrozmaitszych kolorowych
papierkéw. Byly nie tylko gwiazdki i wzorki, ale tez kwiatki,
sprzety, laleczki, domki. Jeszcze tadniejszy ten zeszycik byk, niz
ksiazka z obrazkami, bo byl wiasnej roboty Marylki, a ona sama
do niego obrazki wymyslita i zrobila. Niektore byly wzorki
wprost przesliczne, duzo fadniejsze od innych, wygladaly jak
prawdziwe obrazki. Te zrobita dla Marylki jej mamusia.

Wandzia dziwita sie bardzo, ze $liczny zeszycik Marylki tak
czy$ciutko wyglada i wcale guma nie jest splamiony pomimo,
ze tyle w nim jest klejonych papierkow.

— Nigdy sama nie przyklejam — tt6maczyta jej Marylka —
ja tylko wycinam ostroznie tgpemi i nie szpiczastemi nozycz-
kami, a mamusia mi wzorki wkleja. Moze chciakaby$ i ty wy-
cina¢ troche?

Wandzi az rado$¢ w oczkach sie odbita na sama mysl
o tem. Obydwie dziewczynki zajely si¢ wycinaniem. Mamusia
Marylki skfadata im papierki, aby gwiazdeczki ich byly proste
i r6wne, radzila jakie maja by¢ kolory, jaka wielkos¢ gwia-
zdeczek.

Mam.usia Wandzi wklejata dziewczynkom ich wycinanki do -
osobnych zeszycikéw. Dziewczynki wymysSlaty sobie coraz nowe
wzorki. Toz to byto zabawy! Gdy wzorki byty juz naklejone,
wygladaly jeszcze znacznie fadniej, bo mamusia Wandzi nawet

wyciete z gwiazdeczek odpadki naklejata jako ozdoby do wyci-
nanek, np. bardzo prosta jedna z pierwszych wycinanek Wafdzi
tak naklejita, ze odcigtemi skrawkami papieru ozdobita boki
gwiazdeczki i to Slicznie wygladalo:
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Marylka za$§ wycieta dwa czarne paski i prosita, by ije
mamusia na krzyz nalepita, a na to nalepita czerwona gwia-

zdeczke.

Dzieci tak dobrze tem sig zabawialy, tak cieszyly sig, gdy
udato sie im co$ nowego i fadnego wymysleé, ze zdziwily sie,
gdy zawotano do kolacyi.

— Juz tak pézno? — zapytata Wandzia — czy wy zawsze,
codziennie macie takie tadne zajecia?

— Tak jest — odrzekia Marylka — czasem rysujemy,
jutro pokaze ci moj zeszyt z rysunkami, to tez jest bardzo za-
bawne. Ja czytaé jeszcze nie umie, ale nie potrzeba umie¢ czytac
i pisa¢, aby sobie co$ narysowaé. Rysujemy, wyszywamy, Wy-
platamy, a czasem czyta nam mamusia powiastki z ,Promyka®
lub z innych ksiazeczek.

Wandzia pomy$lata sobie, Ze wezmie sobie przyklad z Ma-
rylki, poprosi swoja mamusie o takie same robotki, jakie ma
Marylka i bedzie zawsze zajeta. Wandzia byta madra dziewczynka
i zaraz zrozumiata, ze gdy bedzie miata ciekawe zajecie, nigdy
nie przyjdzie jej chetka tupania nézkami.
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Wiadystaw Betza.

Szewczyk.
)

Jestem szewczyk sobie
Jak tego potrzeba!
Z pracy rgk zarobie
Na kawalek chleba!

Od domu do domu,
Za robota latam
[ co trzeba komu

To zaraz zatatam.

Tu wbije sztyfeiki
Tam dodam podkowe
I moje buciki

Ida w $wiat jak nowe.

Wige prosze tez pigknie
Kazdego chlopczyka,
Jak mu bucik peknie
Postaé po szewczyka.

KANAREK.

osia miata Slicznego, z6kciutkiego kanarka. Tosia byta |

) malutka dziewczynka, a jednak zawsze sama kanarkowi

> dawata jedzenie. Stawata na paluszki i wsuwala naczyinko
z ziarenkami ostroznie do klatki kanarka. Wody Tosia
kanarkowi sama nie dawata, zeby sig nie ochlapa¢. Wode
przynosita mamusia. Kanarek wchodzil caly do naczynka z woda
trzepat piérkami i kapal sie wesolo. Czasem mamusia otwieral,
klateczke i kanarek latat sobie swobodnie po pokoju. Siadal na
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stole, na péleczce, na szafie, dziobal rozmaite okruszyny i Spie-
wal prze$licznie. Kanarek zabawial Tosie $piewem i dawal jej
dobry przyktad — jadk grzecznie, nie grymasit wcale, myt sie i ka-
pal chetnie a nawet taki byt madry i mily, ze gdy Tosia wotlata
,gdzie kanarek?* — odzywal sie¢ natychmiast: ,pi“, Gdy Tosia
ptakata, kanarek pocieszal ja Spiewem, a gdy $piewala, $piewat
Z nia.

Razu pewnego wybierata sig¢ Tosia z mamusia na wie$ do
cioci w odwiedziny. Tosi zal bylo zostawi¢ samego kanareczka
w domu. Mamusia pozwolita wzias¢ go z soba.

Toz to sie dzieci u cioci ucieszyty, gdy Tosia wraz z ka-
narkiem do nich zajechala!

Zagadki.

Utozyt dla matych dzieci Leo$ M. ze Stanislawowa.
(Rozwiazanie znajduje sie na str. 54)

L

W lasach na konarach siadam
| orzeszki w smak zajadam;
Grzeje mig rudawa skorka,
Zgadniesz zaraz zem ...

1.

Ma on rosochate rogi

I wysmukte. lekkie nogi,
Lubi lasy, gaszcze, zielen.
Czy odgadites, ze to Gl
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W Wa rszawnz.

Numer Promyka drukuje sig¢ juz, a docnodzi nas wiadomosé
ze robotnicza ludno$¢ Warszawy zebrawszy wszystkie sity — po
raz wtéry ztozyla prace. Jak w styczniu roku 1863, tak i teraz
,Za nasza i wasza wolnos$¢!“ nie z orezem w reku, nie kosztem
krwi wroga toczy sie ta walka, ale trzeba do niej réwniez tyle
bohaterstwa co do walki oreznej, réwniez tyle odwagi, poswie-
cenia, zaparcia si¢ siebie i ukochania tej rzeczy drogiej o ktéra

sie walczy!
,Nie bedziemy pracowaé, wszystkiego zbraknie — w ten
spos6éb zmusimy cara do ustepstw“ — powiedzicli sobie dzielni

robotnicy warszawscy. Wiedzieli dobrze, ze gdy zloza prace,
cierpie¢ beda gléd i nedze, ze patrze¢ beda na giéd, nedze
i rozpacz zon swoich i dzieci, ze zdrowiem bohaterska walke
swoja przeptaci¢ moga, bo gtéd rodzi choroby, i zyciem — bo
siepacze carscy strzelaja na tych dzielnych ludzi. Wiedzieli to,
a jednak po raz wtory po kilkodniowej zaledwie przerwie ztozyli
prace, gdyz tak ukochali mysl, ze Polska wolna byé moze, a lud
polski szczeSliwym, iz gotowi sa dla urzeczywistnienia jej wszystko
ztozy¢ w ofierze.

Taka walka robotnicza prowadzona przez zlozenie pracy
— nazywa sie strejkiem; gdy toczy sie ona we wszystkich
zawodach jak np. teraz w Warszawie jest to — strejk
generalny.

Ludzie we wszystkich czeSciach Polski sktadaja sie i pose-
faja pienigdze dzielnym robotnikom Warszawskim, aby ich pora-
towac¢ i w cigzkiej walce dopomd6dz im w ten sposéb.

Do naszyeh Czytelnikow.

Zwracamy sie do CzytelnikOw naszych z usilng prosba, by
zechcieli ofiarowaé gry towarzyskie, ktérych juz nie uzywaja
sami i ksiazki dia mlodziezy, ktérych juz nie czytaja, dla uczniéw
rzemie$lniczych, by mogli oni rozerwac sie i zabawi¢ w wolnych
chwilach. Za ubodzy sa, by sami gry lub ksiazki kupowac sobie
mogli. Rzeczy te nalezy przysta¢ na nasze rece.

Znajac naszych Czytelnikow, ]estesmy pewni, ze O ile ro-
dzice pozwola, z naJWIkaza gotowo$cia wezwaniu naszemu za-
do$¢ uczynia i zrozumia, ze nie jest ofiara taka przystuga, uczy-
niona ubozszemu koledze.

PRENUMERATA WRAZ Z PRZESYLKA WYNOSI
W@ Austryi rocznie 2 K, pdirocznie 1 K, kwartalnie 50 hal. — ® Rrdlestwie
w kopertach 4 ruble. — ® Niemezech 2 marki. — We Francyi i w Szwaj-
caryi 5 frankéw. — W Ameryce 1 dolar.

Numer pojedynezy 10 halerzy.

\Vvdqwuym i odp()\\led/nlnﬂ. redﬁktork'l .Iadwnga Czajkowska
Drukarnia Udzialowa we Lwowie, ul. Kopernika 20.
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1.

List Jozia Gajka.

Kochany ,Promyku“!

yélatem sobie, ze moje rozmowy z panem Tadeu-

szem moglyby moze zaja¢ czasem i czytelnikOw

,Promyka“, ale wstydzitem sie pisa¢, bo my$latem,

ze niepotrafie tak dobrze napisaé, jak trzeba. Ale

pan Tadeusz powiedziat: Nie wstydz sig, pisz po-

prostu, tak jak myslisz, tak, jakby$ opowiadat,

a z pewnoscig bedzie dobrze. Wiec pisze. Wczo-

raj bylem u pana Tadeusza, a kiedym sig juz przy-

witat, powiedziatem: Dzisiaj moge z Panem Swo-

bodnie pogadaé, bo na jutro nie duzo zadane, ale na pojutrze
za to, Boze zmiluj sie! z historyi az do Oktawiana i cala rzym-
ska powtérzyé, z fizyki takie trudne rzeczy i prawa Newtona na
pamieé... ogromnie duzo! A pan Tadeusz zamy$lit sig chwilg
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i powiedzial: Czy wiesz ty, Joziu, ile setek lat musiato uplyna,
ile mak i trudéw poniesli uczeni, az te prawa Newtona*) zostaly
odkryte? Ja powiedziatem, nie wiem. A pan Tadeusz tak opo-
wiadal: Naprzéd wieki cate ludzie to tylko wiedzieli o gwiazdach,
co sami wymyslili. | tak np. uwazano storice i gwiazdy za bistwa
dobroczynne i czczono je. Potem wieki trwaty, wieki mozolnych
badani, rachunkéw, wpatrywan si¢ w gwiazdy, zanim odkryto jak
sie one poruszaja. Bo dopiero przed nie catymi 400 laty odkryt
Kopernik, ze slonce nie obraca si¢ dookota ziemi, lecz ziemia
dookola stofica. Qalilei astronom wloski, ktéry przyznawal stu-
szno$¢ Kopernikowi, byl za to meczony wigzieniem, a Giordana
Bruna za to samo spalono na stosie. . MGwiono bowiem, ze
nauka Kopernika sprzeciwia si¢ religii. Ale prawda nie dala sie
udusi¢. Wiasnie w tym czasie (wiek XVIL) odkryto szkta powigk-
szajace i lunety astronomiczne. Ten sam Galilei mial by¢ pierw-
szym, ktéry zwrOcit lunety ku gwiazdom iza pomoca lunety udo-
wodnif, ze Kopernik miat stuszno$¢. Pierwszy raz teraz zoba-
czono, jak wyglada powierzchnia ksiezyca, jakie tam géry i doliny,
pierwszy raz zaczeto bada¢ plomienista kule storica. Odkrycia
coraz ciekawsze zaczely sie sypa¢ jedne za drugiemi. | wilaSnie
teraz wielki astronom Newton odkryl prawo, wedilug ktérego
wszystkie gwiazdy, wszystkie ciala we wszech§wiecie si¢ poruszajg. -
Jest to prawo powszechnej grawitacyi, czyli prawo powszechnego
cigzenia. A mowi ono tak: Wszystkie ciata w wszechSwiecie przy-
ciagaja si¢ nawzajem. Im jakie$ ciato wieksze, tem silniej przy-
cigga. Ale sila przyciggania zalezy nie tylko od wielkosci ciala,
ale takze od oddalenia. Jesli jakie$ cialo bedzie dwa razy dalej
od drugiego niz dotad, to bedzie je cztery razy slabiej przycia-
gaé, jeSli cztery razy dalej, to bedzie je szesnaScie razy skabiej,
jesli pigé razy dalej, to bedzie je dwadziescia pigé razy shabiej
przyciaga¢ itd. Czy wiesz, Joziu, czemu to prawo takie wazne?
Wedlug niego przyciagaja i poruszajg sig gwiazdy. Ale ono sto-
suje si¢ nie tylko do ciat niebieskich. Najmniejszy kamiefi, kt6ry
spada na ziemig, najmniejsze jabtko, ktére leci z drzewa z po-
wodu sily przyciagajacej, czyli sily ciezkosci ziemi, spada wedtug
tego samego prawa, wedtug ktérego najwicksza gwiazda przy-
cigga druga o miliony mil oddalong. Tu i tam dziata to samo
prawo powszechnej grawitacyi. Wediug niego odbywa si¢ wszelki
ruch we wszech$wiecie. Newton doszed! do prawa tego zapo-
moca matematyki, zapomocg rachunkéw prowadzonych calemi
latami. Inni znéw astronomowie obliczyli wielko$é slofici, ksig-
zyca, innych gwiazd, obliczyli jak daleko jedna od drugiej i jakiemi
drogami si¢ poruszaja, tak, ze moga naprz6d przepowiedziec,
gdzie, w ktérym czasie jaka gwiazda bedzie. Zapomocg lunet
zn6w coraz wigcej udoskonalonych poodkrywano nowe gwiazdy,
a o starych dowiaduja sie coraz nowych rzeczy. SzczegOlniej

*) Czytaj: Niutona.
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ciekawe sg badania stofica, ksiezyca, planety Marsa i Saturna.
Ale i na tem nie skofczyt sie rozw6j astronomii. Kiedy juz
lunety tak udoskonalono, ze zdawalo sieg, ze juz o wiele wigcej
udoskonali¢ ich nie bedzie mozna, ze juz to, co mozna bylo
przez nie zobaczy¢, to zobaczono, wtedy odkryto nowy sposéb :
spektralng analize. (Bede ci kiedy$ osobno musiat powiedzieé,
€O to jest ta spektralna analiza). Zapomoca niej uczeni dowia-
duja sie, jakie pierwiastki znajduja si¢ na gwiazdach, czy azot,
czy tlen, czy metale itd. i dowiadujg sig, gdzie na jakiej gwiez-
dzie sa gazy, a gdzie ciala stale. Pomy$l tylko, tego wszyst-
kiego dowiadujg si¢ o gwiazdach o miliony mil od nas oddalo-
nych, ktére nam, gdy golym okiem patrzymy, wydaja si¢ jakby
mate punkciki!

Te wszystkie odkrycia ucza nas nietylko o dalekich ciatach
niebieskich, ale i o naszej wilasnej ziemi. Uczeni przypuszczaja,
ze ziemia nasza byla kiedy$ taka sama rozpalona, plomienista
kulg jak stofice, a moze kiedy§ bedzie taksamo wymarla, bez
powietrza i wody, jak ksigzyc. Sa nawet uczeni, ktérzy staraja
sig obliczy¢, ile czasu uplyngto odkad ziemia zaczeta stygnaé,
odkad plomienista przedtem powierzchnia pokryla sig zastygla
skorupg. Matematyk Thomson oblicza (oczywiscie rachunek nie
jest pewny, tylko prawdopodobny), ze upltynelo od tego czasu 90
do 200 milion6éw lat. W tym czasie ziemia przeszta kolosalne
zmiany; nowe lady i géry powstawaly i znikaly, z drobnych
istot zyjacych tworzyly sige coraz wyzsze i rosliny i zwierzeta,
niektore ich rodzaje wyginely i dopiero dzi§ w glebi ziemi znaj-
dujemy ich resztki i podziwiamy dziwaczne ich ksztalty; inne
zostaly i rozwijaly si¢ w coraz wyzsze i wyisze istoty, az z naj-
wyzszych rozwingt sie czlowiek. Ogromnie to ciekawa rzecz
czytaC lub stuchac, jakie epoki przechodzita nasza ziemia, jak
w kazdej wygladala i jakie zwierzeta i rosliny wtedy zyly, i jak
do tego wszystkiego uczeni dochodza. Moze kiedy$ i o tem,
jak bedziemy mieli czas, pogadamy ze soba. Tak wiec widzisz,
Joziu, nie tylko ludzie majg swojg historye, ale ma jg i ziemia
nasza, tylko gdy zmiany w$réd ludzi odbywajg sie¢ w ciagu setek
lat, ziemi trzeba na to setek milion6w... Ale ja tu tak méwie
milion, miliony, a czy wiesz ty, Jéziu, co to znaczy milion?
Ja popatrzytem sie zdziwiony i powiedziatem: wiem. A pan Ta-
deusz powiedzial: wiesz, ale czy mozesz sobie wyobrazié, co to
za ogromna cyfra? Widzisz, gdyby$ na tej $cianie narysowat
linig 10 metr6w diuga (wiec $ciana by musiata juz by¢ do$é duza,
by wystarczylo miejsca) i gdyby$ sobie wyobrazil, ze 1 milimetr
ma oznacza¢ 100 lat, wtedy cala linia bedzie znaczyé milion lat.
Wsréd takich milionéw lat zachodzity wypadki, ktére tworza
historye ziemi. Wobec nich ten twé6j Oktawian, o kt6rym sie
masz nauczyé, tak jakby byt dzi§ albo wczoraj, bo przecie odkad
on panowal w Rzymie uplyneto tylko 19 set lat, 19 milimetréw
na naszej linii. Tak méwit pan Tadeusz, a ja pomyslatem sobie,
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7e musze sie dobrze nauczy¢ praw Newtona, a zwlaszcza prawa

o powszechnej grawitacyi nie dlatego, 7e zadane, ale bo wedtug
tego prawa jest zbudowany caly wszech$wiat i setki lat niezli-
czeni uczeni pracowali swemi dzielnemi gtowami i meki znosili,
by je odkryé. A jak ja bede pamietal, to lepiej zrozumie te inne
ciekawe rzeczy, ktére mi moze kiedyindziej pan Tadeusz opowie.
A tyle mam pytan! Tyle r6znych pytai!

7 serdecznem pozdrowieniem dla ,Promyka“

Jozef Gajek.

ALFONS DAUDET (CZYTAJ DODE).
Nadzwyczajne przygody
imci pana Tartarin’a z Taraskonu.

(Z francuskiego.)
(C. d)

IX. W WAWRZYNOWYM GAJU.

oD, owoli oswajal si¢ Tartarin z Taraskonu z nowym Spo-
-\ sobem podrézowania i z nowym towarzyszem — ale
WAL o wiele czesciej szedt przy boku wielblada niz jezdzit
¥4 na grzbiecie jego. llekroc bowiem dosiadt swojego
%, wielblada ...kutas fezu buntowal sie srodze i biedny
nieszczesny jezdziec musiat odbywaé dalsza podréz
piechota...
: Od owego pamigtnego jarmarku minat juz by}
miesiac caty. Tartarin posunal sie znacznie na poludnie, w pro-
znem oczekiwaniu groznego przeciwnika.

Szedt z miejsca na miejsce, z doliny W doling, z boru —
w bor, z wioski — do wioski. Przewedrowat Algier wzdiuz

i wszerz.

Lwa nie ma i nie ma!

Bohater z Taraskonu nie tracit nadziei. Coraz dalej, coraz
$mielej posuwal si¢ na potudnie, przetrzasal wszystkie krzaki
i zaro$la, obmacywal pnie palm i w kazdem podejrzanem miej-
scu wotal:

— Prrrrr! Prrrrr!
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Chcial wystraszy¢ lwa i wyptoszy¢ go z bezpiecznego
ukrycia.

Co wieczora stat dwie lub trzy godziny na strazy, w pel-
nej zbroi.

Naprézno !

Pewnego razu, u schytku upalnego dnia letniego, szed} Tar-
tarin zmeczony i zbiedzony skwarem dnia i bezowocnem oczeki-
waniem. W tem nagle... z lekkim powiewem wiatru zaczely do-
latywaé go dziwne, tajemnicze odglosy, podobne do tych, ktore
styszat byl dawno, dawno temu, hen w kraju, w Taraskonie —
przed menazerya Mitaine'a...

Tartarin nie dowierzal uszom swoim. Czyz podobna? Czy
to byé moze? Sni i marzy? Nie! nie! to jawa, to rzeczywistosc!
Znany glos tak dawno upragniony odezwal sig juz po raz wtory.
Tak! niezawodnie, to ryk Iwa! Ryk Iwa dochodzi go zdala! Tar-
tarin stat zastuchany.

Teraz stycha¢ juz i przyttumione szczekanie psow — to
musi by¢ jeszcze bardzo, bardzo daleko.

Wielbtad wstrzasnat si¢ tak gwaltownie strachem zdjety, ze
skrzynia z konserwami zderzyfa sie ze skrzynia zbroi.

—_ Tak to lew! To lew! — zawolal uszczeSliwiony boha-
ter. Porwal zbroje i stanal na posterunku.

Stat wéréd wawrzynowego gaju. Wawrzyny w okoto, wa-
wrzyny nad gtowa. Co za pomys$ina wrézba!

Ujat strzelbe w reke, przyklgknat, wbit n6z mysliwski w pia-
sek, przed siebie — czekal.

Zapadla ciemna, czarna noc. Opodal placéwki Tartarina
przeptywat strumyk po piasku i w jednem miejscu rozlewal sig
w szeroka katuze. W czystej, niezmaconej, spokojnej wodzie od-
bijaty si¢ gwiazdy.

Po drugiej stronie kaluzy wida¢ byko wyraznie jakie$ dzi-
wne $lady na piasku, To zapewne Slady IWOW... Tak: bezwatpie-
nia przychodza tu noca, poi¢ si¢ W strumieniu...

Straszna nocy afrykafiska! Wsréd gestej ciemnosci lataja
i pelzaja najrozmaitsze owady, ptaki i gady. Gatezie drzew trzesz-
cza ztowrogo. W okoto stychal tajemnicze glosy zwierzat, kroki,
stapanie, wycie szakali — a wysoko, wysoko pod niebem ciagna
zurawie hatasliwym sznurem. Taka jedna nieprzespana noc moze
zdlawi¢é odwage najmezniejszego cztowieka...

Nawet Tartarin, ten nieugiety, nieustraszony Tartarin z Ta-
raskonu, calg sita mocy podtrzymywal si¢ na duchu. Hartu!
hartu! a tu... reka drzy... strzelba trzymana Ww wyprezonej pra-
wicy co chwila uderza o n6z w piasek wbity...

_Nagle... ustyszal straszny foskot spadajacego w wode ka-
mienia...
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Tartarin wzdrygnal sie caly. Na chybit trafit dat dwa strzaly
w ciemng przestrzen, porwal sie z miejsca, zapomniawszy catkiem
o nozu, uciekat szybko przed siebie.,. :

— Ratunku! Ratunku!

»

X. NARESZCIE.

Nazajutrz obudzil si¢ Tartarin na le$nej polance. Znekany,
zmeczony ogladat si¢ w koto. Najstraszniejsze mysli przycho-
dzity mu do gtowy. Wierny, poczciwy wielblad stat przy nim
i patrzat mu w oczy lito$nie.

Gdy siedziat tak zadumany niepewien jutra swego, nie wie-
dzac dokad skierowaé swe kroki — poruszyto sie co$ w gestych
zaroslach, Tartarin spojrzat w t¢ strong i ujrzal — glowe ol-
brzymiego lwa. Zwierze podniosto dumnie a groznie leb swoj
wspaniaty, potrzasto potezng grzywa i wydalo nagle tak straszny
i przerazliwy ryk — ze ostupiaty Tartarin odzyskal przytomnosc
od razu.

O! teraz nie zadrzal juz wcale! Meskim zapalem wzrck
mu plomieniat i czystym, dono$nym glosem zawolat:

— Nareszcie! : ;

Caly gaj wawrzynowy zabrzmial tym okrzykiem tryumfu.

— Nareszcie! Nareszcie!

— Pif! Paf! Puf!

Juz po wszystkiem !

Lew dostal dwa strzaly w glowe. Gesty dym naboju osto-
nit go catunem.

Gdy mgta dymu opadla — straszne zjawisko okazato sie
zdumionym oczom Tartarina: Z poza trupa Iwa zdazalo ku nie-
mu dwdéch murzynéw z groznie podniesionemi maczugami.

Zgrozo! To murzyni z Milianah!

Co za nieszcze$cie! Kula taraskonska przeszyta biednego,
$lepego, tresowanego lwa z klasztoru Mahometa!

O Taraskonie! Placz nad dola swego bohatera! Nie ujdzie
on zem$cie braci klasztornej!

Szcze$ciem przejezdzali drogg zandarmi z Orleansville, *)
ktérzy w sama pore potozyli tame znecaniu si¢ murzynéw nad
strzelcem. :

Rad nie rad musiat poddaé sie bohater z Taraskonu. Wraz
z wielbtadem, lwem zabitym i murzynami, poszedt za zandar-
mami do Orleansville’u.

Nie bede opisywat strasznej tortury jaka znosit nieszczesny
strzelec w trzydziestodniowem wiezieniu Sledczem. lle bolu, ile
rozpaczy, ile znosi¢ musial srogich upokorzen !

Skazano go wreszcie na grzywne dwdch kro¢ sto tysiecy

pieciuset frankOw.

*) Czytaj Orleanvil, miasto w Algierze.
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Tartarin przeszukal w rozpaczy wszystkie kieszenie da-
remnie!

Nie byto innej rady — trzeba byto porostwieraé wszystkie
skrzynie.

Thum kupujgcych otoczyl go koltem — sprzedawal puszke
po puszce, flaszke po flaszce, zbroj¢ po zbroi...

Po zaptaceniu tego olbrzymiego dlugu pozostat mu tylko
wielblad i lew nieszczesny. Tej cennej zdobyczy nie chciat pozby¢
sie maz z Taraskonu!

Starannie zapakowal skére zabitego lwa i wystal ja do
Taraskonu, do dowd6dcy Brawidy. Wielblada pragnat sprzedac
i za otrzymane pienigdze kupi¢ bilet jazdy omnibusem, Ktory
mial zawie$¢ go z powrotem na poéinoc kraju, tam, gdzie wy-
ladowat.

A jednak nie mogh wykonaé tego skromnego planu, nie
znalazt kupca — nikt nie chcial naby¢ wielblada!

Bez centa udal sie Tartarin w daleka droge — wierne zwie-
1z postgpowalo za nim. Przywiazato si¢ serdecznie do pana
i tagodnym, smutnym wzrokiem $ledzito kazdy ruch jego, kazdo
skinienie.

W pierwszej chwili wzruszyt si¢ Tartarin do glebi wiernem
przywigzaniem wielbtada. Po kilku dniach znudzilo mu si¢ to
jednak. Gniewalo go smetne spojrzenie zwierzecia, a po tygodniu
znienawidzit cala moca natretnego towarzysza i mys$lat nad tem,
jakby sie go pozby¢ mozna.

Ale zwierze byto nieustraszone.

Tartarin chowat sig, uciekat, krzyczal, gniewat sig — wiel-
btad zawsze tagodny i cichy, zawsze wierny i przyjazny dotrzy-
mywat mu kroku.

Wreszcie zblizali sig do Mastafy. Wszedt znowu na wygo-
dna, szeroka szose przepelniong tlumem ludzi.

Wielbtad szect za nim.

— To niepodobna! — wrzasnat Tartarin gniewnie — nie
moge sie w mieScie pokaza¢ z tem natretnem zwierzgciem! Skre-
cit nagle w boczng uliczke i schowat sig w rowie.

Wielbtad nie spostrzegt tego. Pedzit dalej prosto przed sie-
bie nie zwazajac wcale na zachodzace mu drogg thumy arabow.

Tartarin odetchnat gleboko. Nareszcie pozbyt si¢ zniena-
widzonego towarzysza!
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Opowiadanie marynarza.

Przerébka z niemieckiego.
¥ - Do ryciny.

orcia kapata lalki. Byla w arcy ztym humorze, nie

chciata ubraé sie, stata w bieliznie zadasana, zla i —
chlapata sie. Jej humorek udzielit sig bonie i matce,
doéé ze ranek w domu nie byl zbyt milym.

Na nic strofowania i napomnienia matczyne:

— Dorciu przezigbisz sig, rozchorujesz.

— Toz dopiero bedzie foch6éw i grymasow gdy si¢ rozcho-
ruje, kiedy dzi§, gdy zdrowa taki dzien ~feralny! — zamruczala
bona.

— Niekoniecznie — odrzekta dziewczynka juz mniej przy-
krym tonem. — Stary Tobiasz, zeglarz, cate zycie spedzil na wo-
dzie, stracit noge a jednak nie wida¢ u niego zadnych fochéw.

— Nie o$mieszaj si¢ dziecino poréwnaniem do Tobiasza
— rzekla matka agodnie: On strawit zycie na wodzie, ale nie na
kapaniu lalek przeciez. A noge stracil nie przez lekkomyslny kaprys,
ale wtedy gdy tonacemu cztowiekowi uratowat zycie. Wrocit zo-
nie meza, a dzieciom ojca. Zreszta kochanie pozwalam ci pojsc
do niego i zapytaé o jego przygody. Dzi§ jedyna przyjemnoscia
starca-kaleki jest opowiadanie o przygodach swoich, wspomnienie
czas6w, gdy by} silnym, mtodym i dzielnym.

Dorcia w pierwszej chwili nic nie odf owiedziata na to, nie
umiala rozchmurzy¢ sie tak predko. :

Co raz jednak przychodzito jej na my$l pozwolenie matki.
Co tez stary opowie? Moze O burzy morskiej, o walce z reki-
nami, o napadzie korsarzy? Przez 40 lat ptynat po morzu
w rézne strony $wiata — do$¢ on ma do opowiadania !

Ciekawoéé opowiesci zmogla dziewczynke. Wstawszy od
obiadu powiedziata matce, ze teraz péjdzie do Tobiasza.

— Owszem.

Przez droge tylko trzeba bylo przejsc. Przed niskim dom-
kiem, na przyzbie siedzial stary marynarz. Chtopcy z sasiedztwa
zobaczyli, ze Dorcia idzie do niego wiec co predzej nadbiegli
domyslajac sig, ze po raz setny ustysze¢ beda mogli dziwne
opowiadania.

Wszczela sie rozmowa migdzy Tobiaszem a dzie¢mi, ktérych
garstka rosta i rosla ciagle. Tobiasz opowiadal jak to stracit
noge ratujagc majtka. Byla burza na morzu. Ofowiane chmury
zalegly horyzont; huragan wyt i $wiszczal, spienione batwany
bily w 16dz, ze bryzgato na oko}, ¥6dz przechylala sig tak, ze maszt
prawie lezal na wodzie. Majtek chcacy zagiel zwinaé zlecial nie-
szczesliwie z masztu i zawist na haku. Tobiasz rzucit sig¢ na ra-
tunek, juz wdrapat si¢ do niego, juz go trzymal oburacz, gdy
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wichr na nowo zawyl, porwat ich obydwu i z sila niezr6wnana
rzucit nimi o poktad. : :

Myslano, ze zywymi nie wstang ztamtad. Uszli jako$ cu-
downie lecz Tobiasz niebezpiecznie ztamal noge. W kilkanascie
dni po tem wrdcil ze szpitalu o kuli.

Dzieci staly zastuchane a chtopcy péigtosem robili uwagi:

— Jak to zycie marynarza peine jest niebezpieczenstw.

— Zapewne — odpowiadat stary — to nie zarty.

— Ale i pieknem jest takze!

— Ma takze swoje pigkne strony.

Nareszcie jeden z chlopakdéw odwarzyt sie na to do czego
wszyscy od poczatku zmierzali:

— Marynarz widzi pewnie duzo ciekawych rzeczy — rzekt
— obce kraje i ludy, Indyan i ludozercéw... to dopiero draby
by¢ musza i holota,.. ci dzicy z wysp odleglych?...

Starzec zamys§lit sie dziwnie, pyknat fajke i mruknal pod
nosem:

— Nie tak straszni oni.

Chtopak spytal na wpét do siebie:

— Bron musza mieé straszna?...

Teraz stary zrozumial o co dzieciom chodzi.

— No! no! mozecie wejs¢ do izby i wynies¢ tuki wiszace
na scianach.

Jednym susem skoczylo paru chlopcéw do domu i powy-
nosito indyjskie fuki. Starzec ttumaczyt jak i wéréd jakich oko-
licznosci je dostat i jak sie nimi postugujag dzicy i rzekl po-
waznie.

Jestescie wprawdzie dzie¢mi, ale nie tak matemi i glupiemi,
zebyscie nie mogli sami o0sadzi¢, ze taka indyjska wykalaczka
jest mniej niebezpieczng od naszych dubeltéwek, karabinéw
i armat.

Dzieci staly zafrapowane ta uwaga. Pierwsza odezwata sig
dziewczynka o pare lat starsza od Dorci:

— Pan Tobiasz chce pewnie powiedzie¢ przez to, ze nasza
europejska bron jest dziksza i srozsza od broni tych dzikich.

— Tak jest dzieci, tak ja my$le. Ludzie sa bra¢mi, nazy-
wajg sie cywilizowanymi, a bija sig, morduja, ograbiajg i krzyw-
dza wzajemnie i majg bezczelno$¢ wyrzeka¢ na dzikich. Przeciez
oni do tych dzikich nie przystepuja z bratniem uczuciem i po-
moca, ale skierowujg przeciw nim brofi palna... czyz to moze
w tych dzikich obudzi¢ tagodno$é, mito$¢ i zaufanie do nich?

Postuchajcie, sam bytem $§wiadkiem takiego wydarzenia.
Byto to wsrdd Indyan na Samoa w Apii. Mocarstwa europejskie
zagrabialy ziemie w$r6d walk morderczych, okrétnych i niero-
wnych, od strasznej broni europejczykéw padato tysigce ,dzi-
kich“. Pewnego dnia zerwala si¢ niebywata, okrutna burza na
morzu, europejskie okrety wojenne staly na kotwicy. Zaciemnito
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si¢ nagle od olowianej chmury spieniony, ponury, szumigcy
batwan uderzyl o okret, zatrzast nim ztowrogo, wyrwal go, rzucit
nim o skate... Ustyszeliémy trzask, ktérego nie zapomng nigdy.
Okret rozleciat sie,.. znikt w glebinie... A na okrecie byli prze-
ciez ludzie...

Okropny, przeszywajacy krzyk wyrwal si¢ z piersi, Indyan
stojacych u brzegu. Cala gromada rzucili si¢ w morze. Zebyscie
wiedziaty dzieci jakie to byto morze!.. Huczace, straszne, srogie,
spienione, fale szty wielkosci dom6éw. Ja nie wiem czyby ktory
Europejczyk mial odwage rzuci¢ si¢ w takie morze w obronie —
wrogal... Indyanie rzucili sig, wielu z nich pogineto ale wielu wy-
ptyneglo, pracujac ciezko, wlokac za sobag uratowanych Europej-
czykow.

Zamilk} starzec i dzieci milczaly...

— Odniescie tuki. g

Odniosty, sktonily si¢ i odeszty. Zadno nie moglo prze-
mowi¢. Wéréd gromadki wracala i Dorcia do domu. Na mysl
nasunal jej sie humor raniejszy — jakimze wydawal jej si¢ nie
do pojecia glupim.

Odpowiedzi Redakcyi.

Dokoficzenie opowiadania p. ,Zagadka o cieple i pracy istot zyja-
cych® zamiescimy w Nrze 6-tym.

Stanistaw B. w Podgérzu. Dziekujemy bardzo za list i zagadki, z kto-
rych jednak na razie skorzysta¢ nie mozemy. ,tamigtéwka geograficzna“
Stasia jest bardzo fadnie utozong tamigtéwka sylabowg. Dobor nazw jest
bardzo odpowiedni — widac¢ ze Stas rozumnie utozy! sobie plan zagadki —
ale w tamigléwkach tego rodzaju, powinne koficowe litery takze co$ ozna-

czaC. ,Zarcik® — podobny jest zbytnio do zarcika z Nr. 3. i 4. a zupelnie
rdlwnobrzmiqcy ,kwadrat magiczny“ dostaliSmy réwnocze$nie od innej czy-
telniczki.

Gusci i Salci G. w Krakowie. List Wasz ucieszyt nas bardzo — milo
nam nad wyraz ze ,Promyk“ znalazt w Was pilne i rozumne czytelniczki.
Zagadka jest wcale dobra i spodziewamy, ze Sig W krétce wprawicie
w uktadanie szarad.

Oldzi H. w Jarostawiu. Chetnie zawszemy blizsza znajomos¢ z Oldzig
i prosimy bardzo o list.

Rozowej Rézyczce w Krakowie. Dzigkujemy za list i wiadomos¢ o do-
brem S$wiadectwie RGzyczki i Frani. Dalszy ciag ,Pamigtnika Gajka*, ktory
oczekujesz tak niecierpliwie, drukujemy w tym numerze.

Irence z Torunia. Dzickujemy Irence za list i zagadke, ale prosimy
bardzo aby Irenka wybrala sobie inny pseudonim, jezeli nie chce, bySmy
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pisali jej po imieniu. Pierwszy wyraz pseudonimu oznacza takg straszng
nedze o jakiej zapewne pojecia nie masz, wiec trudno obraé to sobie za
nazwe, prawda? A dlaczego ,w Indyach“ skoro Irenka mieszka w Toruniu?

Jozefowi S. w Brodach. Dzigkujemy z géry za zapowiedziang ksigzke
dla uczniéw rzemie§lniczych — proszg adresowaé przesylke do redakcyi
,Promyka“. Czy J6zio sam tak fadnie na maszyaie napisat?

Rozwigzanie zagadek N-ru 2 nadeslali:

Sabina A. z Tarnopola, Wiadystaw B. ze Stryja, Adam C. z Nowego
Sacza, Stanistaw B. z Podgérza, Roza i Oles D. ze Lwowa, Jadwiga G. ze
Lwowa, Matias G. z Przemysla, Guscia i Salcia G. z Krakowa, Fryderyk
G. z Jasta, Izydor G. z Nowego Sacza, Oldzia H. z Jarostawia, Alfred H.
z Kofomyi, Marya H. z Przemysla, Stanistawa O. z Przemysla, Oles P.
z Tarnopola, Mieciek O. z Jezierny, Irenka z Torunia, Rézowa Rdézyczka
z Krakowa, Janina R. ze Lwowa, Tosia S. ze Lwowa, J6zef S. z Brodoéw,
Marya Elzbieta S. z Nizborga, Markus i Ernestyna N. z Tarnopola, Lorcia
i Broncia N. z Tarnopola, Augusta F. z Jarostawia i J6zef Wilder z Dro-
hobycza, Zygmus Z. ze Lwowa.

Przybory stolarskie (piteczkowe) dostaje Oles P. z Tarnopola.

Rozwigzanie zagadek z Nr. 3. i 4.

YAMIGEOWKA KRYSZTALOWA nadestana przez Marye H. z Przemysla.
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SZARADA nadestana przez Leona M. ze Stanistawowa.

Ja — po — nia.
ZARCIK nadestany przez Helg z Wadowic:

o p—e——a—d=1t--0
sktada sie z 8 liter.

Zagadki.

SZARADA nadestana przez Irenke z Torunia.

Zyje we wodzie

O cieniu i-chlodzie
Jest nader wonna-
| bardzo skromna.

LAMIGLOWKA nadestana przez Rézowa Rozyczke z Krakowa.
Mo-lit-czy-wo-zno—ja-oj-ty-steS-je—wie-i-jak - le - ni¢ - wie -
2dro - bra - ce - cie - trze - cif - ten - kto - ko - stra - tyl - cig - sig - do.
Z powyzseych sylab utozy€é znany wiersz.

ZARCIK nadestany przez Leona M. ze Stanistawowa.
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W tych 15 kwadracikach nalezy wpisac imig i nazwisko poety wJuliam
Ursyn Niemcewicz“ tak, aby w kazdym kwadraciku byta tylko jedna litera,
przytem niczego nie wolno opuscic.
Za rozwiazanie pow zszych zagadek przeznaczamy ksigzeczke z cza-
rodziejskiemi obrazkami. Gdy si¢ obrazki pociagnie pendzlem umaczanym
w czyste] wodzie wystepuja §liczne Kolory.
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KACIK DLA MALYCH DZIEC].

GRZECZNA DZIEWCZYNKA.

S QJ?‘ Do ryciny na str. 73
)f)} 0 aniusia chodzita ze swoja mamusia po miescie za
Sj ') /y raczke. Przed sklepami przystawaty i Maniusia przy-
B)‘)/ patrywata si¢ ciekawie wystawom sklepowym. Jakzez

przepigkne byly tam zabawki! Kolej zelazna na
szynach, wanienka dla lalki, pokoik malusiefiki i duzo, duzo
lalek. Maniusia miata w domu laleczke, kt6ra nazywata sie Zosia.
Zosia byla grzeczng i bardzo porzadng lalusia. Co rana, gdy
Maniusia z t6zeczka wstawala, wyjmowata tez lalke swoja z 16zka,
przebierata jej koszulke, wdziewata dzienna bielizne i biegta z nia
do umywalni. Gdy po umyciu Maniusi wylewano wode, wtedy
Maniusia w préznej miedniczce lalke niby myta, kapala, wycie-
rata gabka i recznikiem. Przez caly dzien siedziata Zosia porza-
dnie i czysto ubrana we woézku albo na foteliku, a wieczorem
zanim Maniusia spaé sie potozyta rozbierala swojg laleczke,
rzeczy jej porzadnie skladata na krzesetku, a samg ukladata do
matego tOzeczka. koézeczko Zosi przysuwato si¢ na noc do
t6zeczka Maniusi, aby laleczce przyjemniej byto. Maniusia mo-
wita zawsze, ze Zosia chciala mie¢ mlodsza siostrzyczke, ze na-
zywalaby si¢ ta siostrzyczka Joasia i ze Zosia dawataby jej
z pewnosScig dobry przykiad.

Stojac z mamusig przed wystawa sklepowa pokazywawata
Maniusia na kazdg laleczke, ze ta wilasnie bytaby dobra siostrzy-
czka dla Zosi, az zobaczyla w rogu wystawy milusia laleczke.
Byla ona tylko w koszulce, miata jasne wloski i czarne oczka.

— Ach! jakby si¢ Zosia takg siostrzyczkg cieszyta!

Mamusia nic nie méwiac weszta do sklepu, powiedziata co$
po cichu do tego pana, ktéry tam sprzedawat zabawki. Pan wy-
stawg otworzyt, wyijgt laleczke, kt6ra si¢ Zosi tak bardzo podo-
bala i zawinat ja w papier.

Maniusia byla bardzo zaciekawiong co tez pan z laleczka
zrobi. Mamusia data panu pienigdzy z pularesa i wzieta pakunek
do jednej reki, a drugg ujeta Maniusie za ragczke moéwigc —
chodzmy Maniusiu kupitam ci te siostrzyczke dla Zosi!

Co za rado$¢! Maniusia popatrzyta na mamusie rozrado-
wanemi oczkami, byla uszczeSliwiong i wdzieczna! Zarzucita
mamusi raczki okolo szyi, calowata serdecznie i szeptata do
uszka: dziekuje ci mamusiu kochana, dobra, stodziuchna moja!
Potem skakala i klaskata w raczki. Mamusia ucalowata serde-
cznie dziewczynke i cieszyla sie jej radoscia, a pan kupiec zado-
wolony by} bardzo widzac jak dziecko cieszy sig zabawka u niego
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kupiona. Przyrzekt, ze ile razy Maniusia zechce kupi¢ co$ u niego
w sklepie — da jej dobra i porzadna zabawke, bo widac, ze
lubi ona tadne rzeczy i umie je szanowac.

Laleczke, siostrzyczke dla Zosi, mamusia sama do domu
zaniosta z obawy, aby Maniusia nie stlukla jej przypadkiem
w drodze. W domu dopiero wzieta Maniusia po raz pierwszy te
nowa coreczke swoja do reki. Predziutko zaniosta jg do Zosi,
posadzita je obok siebie na kanapce i poczeta co predzej wy-
szukiwaé bielizne i ubrania dla Joasi. Pierwszej nocy musiaty
obydwie siostrzyczki-laleczki spa¢ w jednem i6zeczku. Mamusia
przyrzekta, ze zrobi jutro z pudetka osobne t6zeczko dla Joasi.

Nazajutrz wyjatkowo wolno bylo Maniusi ,umyc“ swoje
laleczki nim byta jeszcze calkiem ubrang. Byla bardzo ciekawa,
czy Joasia da sie grzecznie myé, czy weimie sobie dobry przy-
ktad z Zosi.

W miednicy nie bylo naturalnie nic wody, gdy Zosia myla
sobie sama raczki, a Maniusia suchg gabkg myta Joasi twarzy-
czke. Potem ubraka sie grzeczna dziewczynka, poubierala swoje
lalusie i grzeczniutko niemi sie bawita.

ZARAGLOWIEC.

joteczny braciszek Emilki mieszkal nad morzem!

Emilka widziata morze tylko na fotografii i na obraz-
kach. Bylo to bardzo daleko, u ciotecznego braciszka nigdy
nie byla, a nawet nie znala go wcale, tylko wiedziala
0 nim, ze nazywa sie Felis.

Razu pewnego przystal jej Feli§ poczta, w pakunku poda-
runek.

— Co to by¢ moze?

Otwarto pakunek, a w niem byla t6deczka drewniana do
zabawy i list od cioci, w ktérym pisze, Ze Feli§ catkiem sam
zrobit z drzewa te zabawke dla Emilki.

L6deczka byta bardzo porzadnie i czysto zrobiona, jakby
u prawdziwego stolarza, a nawet byla malowang na czerwono
i biato. W $rodku sterczal dlugi patyczek. Feli§ pisal, Zze nazywa
sie on masztem i ze na prawdziwych todziach, ktéremi ludzie
po morzu jezdza, jest on taki wysoki, jak cala sosna.

U dotu masztu troche po nad Y¥6dka przymocowany by}
do tego patyczka maszcik drugi duzo mniejszy i poprzeczny.
Migdzy temi obydwoma masztami rozpiat Feli§ kawatek biatego
ptétna — to zagiel. Feli§ pisal, ze gdyby nie bylo zagla ¥6dka
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nie plyngtaby po wodzie, tylko stata na jednem miejscu, a ma-
szty po to sa, zeby o nie mozna bylo Zzagiel zaczepic.

Emilka nie mogla wyobrazi¢ sobie dlaczego t6dka z Zaglem
ptynie.

Pr6bowata pusci¢ swoja zabawke na wode, ale zrobita to
bardzo $miesznie. Wpuscita caly zagielek do wody tak, ze todka
lezata na wodzie dnem do géry odwrécona. Emilka myslaka, ze
tak jak kaczka plynie, bo porusza we wodzie ptetwami, tak samo
t6dka plynie za pomoca zagla. Zdawalo jej sig, ze zagiel poru-
sza sie jak noga kaczki, lub jak wiosto, ze rozpycha wode i dla-
tego t6dka ptynie.

Tatué i mamusia zdziwili si¢ bardzo, ze Emilka mogla to
sobie tak wyobrazi¢. Tatu$ wyjat t6deczke, a gdy zmoczony za-
giel troche przesedt przy piecu, nalat tatu§ wody do szafliczka
i postawil na nia t6deczke zaglem i masztem do gory. L6deczka
stata spokojnie i prosciutko na wodzie. NE:

— Teraz c6ru$ dmuchaj w zagiel — rzekt tatus.

Emilce w to mi graj bylo. Wydela buzig i przez chwilg
dmuchata w zagiel i ¥6deczka poruszyta si¢ — ptyneta po wodzie.

Emilka byla ogromnie zdziwiona.

— Feli§ pisze, ze maszt jest w prawdziwej todce taki wy-
soki, jak cata sosna. Jakiz musi by¢ zagiel w takiej t6dce —
zapytata tatusia.

— Jak od szczytu sosny na d6t i odpowiednio szeroki —
odpowiedziat tatus.

— A kto dmucha w taki ogromny zagiel? — zapytata
dziewczynka dalej.

— Wiatr — rzekt tatus.

— Tak wiec, rozumiem juz — moéwita Emilka — wiatr
porusza todki, tak jak wiatraki, miyny. iR jed

— Podobnie, z ta réznica, ze skrzydia wiatraka kreca sie
pod wplywem wiatru i poruszaja maszyny, a W zagiel wiatr
dmie i pcha go wraz z 6dka. :

Bardzo by Emilka chciala zobaczy¢é prawdziwa 16dke na
morzu.

Tatu$ przyrzekl jej, ze gdy podrosnie, pojada nad morze
do cioci i tam Emilka prawdziwych todzi zaglowych dos¢ zoba-
czy. Tymczasem pokazat jej to na obrazku.

PRENUMERATA WRAZ Z PRZESYLKA WYNOSI:

W® Austryi rocznie 2 K, p6trocznie 1 K, kwartalnie 50 hal. — W Rrdlestwie
w kopertach 4 ruble. — ® Niemezech 2 marki. — We Francyi i w Szwaj-
caryi 5 frank6w. — ® Ameryee 1 dolar.

Numer pojedyneczy 10 halerzy.

Wydawczyni i odpowiedzialna redaktorka : Jadwiga Czajkowska.
Drukarnia Udziatowa we Lwowie, ul. Kopernika 20.
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STANISEAW KRAMSZTYK.

Zagadka o cieple i pracy istot Zyjacych.

Fo (Dokoficzenie.)
SOV, . gerliea |

P = ciagu _poprzedme; dyskusyi nasze] n_as.unQ}O sig nam
. N2 jedno jeszcze pytanie, na ktore rowniez brakto odpo-
N wiedzi, skad mianowicie organizm zwierzecy czerpie
zasob sity, dajacy mu moznoé¢ wykonywania pracy?
ied7 nasunie sig nam latwo, jezeli uprzytomnimy
sobie dziakalno$¢ maszyny parowej. Gdy lokomotywa ciagnie dlugi
szereg wagonow, wykonywa prace kosztem ciepla, ktore sig ze
spalenia wegla wytwarza; pard jest tu tylko posrednikiem przy
przeobrazaniu ciepta W prace. Gdy mamy pewien zapas wegla,
przechowywany w piwnicy na zimg, oznacza on dla nas pewien
zas6b ciepla; dia przemystowca ma on warto$¢ odpowiedniej
ilogci pracy. Palenie wegla jest Zrodtem ciepta, ktore sie w dal-
szym ciggu w pracg przeobraza, a podobny ciag przemian nie-
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przerwanych zachodzi w istocie zywej. Poréwnaé wigc mozna
- zwierze zyjace do maszyny parowej, odstipstwa zachodza tylko
W okolicznosciach podrzednych. Okazano to doswiadczeniami
zupetnie przekonywujacemi.

Migsien, wyciety zaby $wiezo zabitej, zawieszono w jednym
koncu, w drugim obciazono niewielkim cigzarem, a nadto umie-
Szczono w nim czuly bardzo termometr. Gdy wtedy miesiefi ten
podrazniono pradem elektrycznym, skurczy} sig nagle i pociagnat
cigzarek w gore, wykonal przeto pewng pracg; w tejze samej
wszakze chwili osadzony w nim termometr opadt, dajac tem do-
wod, ze migsien sie oziebit, na wykonanie wiec pracy wytozyt
pewng ilos¢ ciepta; mozna byto stad nawet obliczy¢, ze zamiana
ciepta w prace wyraza sie stosunkiem takim samym, jak i w ma-
szynie parqwej. Ostatecznie wiec w organizmie zwierzecym, jak
W piecach naszych, jak pod kottem maszyny parowej, odbywa
si¢ istotnie palenie; w ' jednym przeto i w drugim razie wymaga
to ciggtego dowozu materyatu opatowego, Piece opalamy weglem
kamiennym lub drzewem, dla organizmu za$ materyat opalowy
stanowia pokarmy.

Pokarmy nasze s3 to substancye bardzo zapewne rézne od
wegla kamiennego lub drzewa, w istocie jednak rzeczy réznica
nie jest tak znaczna, wszystkie bowiem pokarmy nasze, chleb
i owoce, migso, tluszcze, zawieraja zawsze wegiel | w ogole
sktadem swoim chemicznym sa znacznie do zwyktych materya-
16w opatowych zblizone. Nie moglibySmy sie zapewne zywi¢ we-
glem lub drzewem, ale to dlatego gtéwnie, ze materyaly te nie
rozpuszczaja si¢ W wodzie, ani tez w cieczach, wydzielajacych sie
W naszym przewodzie pokarmowym, przez $ciany za$ tego prze-
wodu do krwi przedostaé sie moga substancye jedynie w stanie
cieklym, to jest, gdy sa rozpuszczone. O pokarmach moznaby
zreszta diugo prawi¢, poniewaz wszakze obecnie idzie nam tylko
O wyjasnienie jak sie w ciele zwierzat ciepto wytwarza, poprze-
sta¢c mozemy na tej wiadomosci ogblnikowej, ze pokarmy stano-
wia materyat opatowy dla organizmu naszego; zawarte w nich
substancye, wegiel zwlaszcza, roznosi krew poO calym organizmie
i doprowadza do ptuc, gdzie tacza sie z tlenem i ulegaja spaleniu.
Organizm zwierzecy jest to maszyna bardzo ztozona i zawila, ale
wszystkie jego szczeg6ly zaleza nawzajem jedne od drugich i lacza
si¢ w catos¢ zgodna i harmonijna.

Mowilismy juz wyzej, ze pokrycie zwierzecia, jego siersé
lub pi6ra, chroni je od stygnigcia; rodzaj tego pokrycia zostaje
wige w Scistym zwiazku z iloscia ciepta, jaka zwierze wywiazuje,
z zywoscig proceséw palenia, jakie w nim zachodza. W jednako-
wych warunkach umieszczono dwa krdliki, z ktérych jeden po-
siadat sier$¢ swa naturalna, drugi zas, zupetnie ogotocony z niej,
miat skore naga. Ten drugi doznawal znaczniejszej straty ciepta,
a dla wynagrodzenia bezustannego i znacznego ubytku ciepla
zuzywal pokarmu daleko wigcej; pomimo to, powigkszona nawet
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ilo§¢ pozywienia nie mogla wystarczy¢ dla pokrycia straty ciepta,
rozsykanego przez nieodstonieta skore, a po kilku dniach zwierzeg
zyé przestato.

Zwierzeta wysylaja ciepto cala powierzchniag swego ciala,
od jej wielkosci zalezy tedy. jak szybko zwierzg to ciepto swe
traci i stygnie. Wyobrazmy sobie sto kulek drobnych i jedna
kule wielka, zajmujaca tez sama objeto$é, co wszystkie owe kulki
drobne; oczywiscie powierzchnia stu tych matych kulek znacznie
przewyzsza¢ bedzie powierzchnie kuli wieikiej. Niechaj to beda
kule zelazne: rozgrzejmy je jednakowo silnie, umie$émy je w je-
dnakowych warunkach, a kulki drobne ostygna znacznie predzej,
anizeli kula wielka.

Toz samo, stowo w stowo, da sie odnie$¢ do zwierzat.
Zbierzmy tyle myszy, aby waga ich wyréwnywala cigzarowi stonia,
a beda mialy powierzchnig znacznie wieksza, anizeli ten olbrzym
ladow, znacznie tez wigcej tracic beda ciepta. Ubytek ten wyna-
grodzony by¢ musi zywszem paleniem w organizmie, obfitszem
wywiazywaniem ciepta. Ptaki, posiadajac gesta ostone ciala, sa
mniej na utrate ciepta narazone, dla tego tez w ogdlnosci maja
wymiary mniejsze, anizeli zwierzeta ssace. Najdrobniejsze jednak
ptaki zamieszkuja okolice najgoretsze i sa nadto suto upierzone.
Gdy znéw warunki zewngtrzne powoduja bardzo znaczna utratg
ciepta, zwierze dla jej srownowazenia dorasta znacznej wielkosci,
zwierzeta ssace zyjace w oceanach, wieloryby, foki, morsy, maja
wzrost potezny. Przy tak znacznych bowiem tylko wymiarach
ciata utrzyma¢ moga wysoka temperaturg W lodowatych wodach
dalekiej poinocy.

Skoro wszakze rozwiazaliémy juz zagadke ciepta zwierzg-
cego i rozumiemy, jak to sie dzieje, ze istota zyjaca nie zigbnie
nawet w mroznem powietrzu, nasuwa sie nam teraz inne ieszcze,
a wrecz przeciwne pytanie: W jaki sposOb jest ona W stanie
opieraé sie i cieptu nadmiernemu? Bryla zelazna, ktéra na mrozie
zastygla, gdy ja znow obok pieca rozpalonego lub w poblizu
ogniska ztozymy, rozgrzeje sie rychto tak dalece, ze nikt jej
reka dotknac sig nie odwazy, a przeciez przy tem ognisku pra-
cuje i uwija sig ustawicznie piekarz, kowal, hutnik; — czyz wiec
temperatura ich ciata réwniez sie silnie podnosi, czyz rozgrze-
waja si¢ jak martwy glaz kamienny lub metalowy? Pojmujemy,
7e tak byé nie moze, najlzejsza bowiem nawet gorgczka rzuca
nas na l6zko, a gdy temperatura ciala choc¢by o kilka stopni
wzrasta, staje sig¢ dla nas zabojcza. Widzielimy tez nieraz, jak
starannie za pomoca termometru mierzy lekarz temperature cho-
rego i stad wnosi O przebiegu choroby, czy dalej wzmaga sig
jeszcze, czy tez ustepuje. Palacz za$, ktory zasila wciaz opatem
ognisko pod kotlem maszyny parowej, pomimo zaru, ktory go
otacza, zachowuje swe zdrowie, nie ulega goraczce; temperatura
jego ciata pozostaje wigc W zwyklym, normaloym swym stanie.
Pod skwarnem niebem afrykanskiem posiada murzyn takaz sama
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temperature ciala, jak eskimos skulony w chacie swej, z lodu
zbudowanej. Przebywamy tez nieraz w salach nattoczonych, tea-
trach, na widowiskach, gdzie goraco staje sie dokuczliwem, a po-
mimo to wlasciwa temperatura naszego ciata nie wzmaga sie
bynajmniej. Jakaz wiec droga niweczy sie zgubny wplyw ciepta
nadmiernego, w jaki sposob broni sie cialo nasze przeciw zby-
tniemu rozgrzaniu? Zagadke te wszakze pobiezna juz obserwacya
rozwikfa¢ nam dozwoli, gdy przypomnimy sobie krople potu,
ktére w warunkach takich na czolo nasze wystepuja. Zar pod-
nieca dziatalnos$¢ gruczolk6w potowych, cialo nasze pokrywa
si¢ obfitym potem, kt6ry sie szybko ulatnia, a parowanie to
sprowadza ochtadzanie sig ciata. Tak samo, by oziebié izbe zbyt
rozgrzang, skrapiamy podtoge woda, parowanie bowiem cieczy
wymaga zawsze naktadu ciepta, sprowadza wiec obnizenie tem-
peratury. W czasie dnia skwarnego radzi sobie pies, wysuwajgc
z paszczy wilgotny swoéj jezyk, zywe bowiem ulatnianie tej wilgoci
daja mu zbawienng ochtode.

Temperatura wiec istoty zyjacej pozostaje weiaz niezmienna,
lub prawie niezmienna, utrzymuje Sie w réwnowadze Stateczne;j.
Jest to jakby piec tak misternie urzadzony, ze w razie potrzeby,
gdy jest narazony na zbyt silng utrate ciepla, sam przez sie
ognisko swe podsyca; gdy za$ nadmiernie zagraza mu rozpalenie,
energiczniej zaczyna ciepto swe rozsylaé i predzej stygnie.

Budowa wszakze zwierzecia misterniejsza i osobliwsza jest
jeszcze. Piec, gdy mu opatu zabraknie, pozostaje zimny; maszyna
parowa skoro splonie ostatnia brytka wegla, powstrzymuje na-
tychmiast ruch swéj i prace. A tymczasem zwierze zgtodniate,
nawet w braku pozywienia, temperature ciata swego jeszcze za-
chowuje; . nieraz tez cztowiek o glodzie pracowaé¢ musi. a po-
mimo to, posiada jeszcze dosyé energii, by na utrzymanie rodziny
Swej zapracowat.

Skadze wigc przy niedostatku takim czerpie organizm 2zy-
jacy dla siebie materyal opatowy; gdzie w razach takich znajduje
zrodlo ciepta swego? Oto organizm sam sie zZuzywa, niszcza sie
tkanki, spalaja sie same mie$nie; istota zyjaca staje sie watlejsza,
wychudzong. Gdy ztych loséw pokonaé nie zdola, ulega wreszcie
w tej walce, ginie i umiera; ale czlowiek wytrwaly i dzielny nie
poddaje si¢ Yatwo, pokonywa przeciwnosci i poprawia warunki
swego bytu, pracuje bez uszczerbku dla swego organizmu, a praca
daje mu zadowolenie, gdy korzystne jej widzi owoce. Praca bo-
wiem, méwi wielki poeta, zrosi czolo w mece, lecz nie odbiera
juz, co da.

Na tem zakorficzyt medyk swoéj wyktad, bo chlopcow wia-
snie na wieczerze wezwano. A uwijali si¢ przy niej tak zwawo,
ze ktorys z nich szepnat do sasiada swe3o:

— Skorzystali widocznie z nauki, kiedy sie tak gorliwie
opatem taduja, ale czy réwniez ochoczo wezma sie jutro do pracy?

MM
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ALFONS DAUDET (CZYTAJ DODE).
Nadzwyczajne przygody
imci pana Tartarin’a z Taraskonu.

(Z francuskiego.)

(Dokoficzenie.)

XI. TARASKON! TARASKON!

\® )otudniowe stonce palito swym zarem. Z nad komina
7 Zuawa“ wznosit si¢ wysoki, czarny stup dymu. Na
poktadzie ruch i gwar byl nie do opisania. Majtkowie
= biegali tam i z powrotem, krzyczeli, nawolywali —
wszystko gotowato sie¢ do drogi.

Podrézni spieszyli sie, kupowali bilety, nadawali pakunki —
murzyni i arabi znosili ciezary. Co chwila odbijaly od brzegu
mate Y6dki, ktérymi podrézni dostawawali si¢ do okretow.

Tartarin z Taraskonu nie miat pakunkéw. Tym razem nie
bat sie wcale korsarzy. Nie straszyly go grozne miny murzynow.
| nie szedt juz teraz dumnie i wzniosle gléwnemi ulicami miasta.
Przechodzit waska $ciezyna, wijaca sie przez melonowe pola
i cicho, niespostrzezenie dostal sie do portu.

Nieszczesny Taraskoficzyk! Na maurytanskiem wybrzezu
ograbit go los z wszystkich marzen i nadziei. Tu rozstat sig
z wszystkiem, co mial najdrozszego na $wiecie — ze zbroja,
z apteka, z parasolem i z konserwami. Tu doswiadczyt gorzko,
ze sny jego bohaterskie o Iwach i stawie byly tylko mrzonka....

Kapitan zobaczyl Tartarina, stojacego nieSmialo w porcie,
przywital si¢ z nim i wzial go ze soba do 16dki. |

Zaledwie t6dka odplyneta byla od brzegu, zjawit si¢ w por-
cie gos$é niespodziany: Zziajany, zmeczony dlugim biegiem, dy-
szacy, zngkany — biedny wielblad Tartarina wpadt jak strzala
w przestronny plac portowy. Przez 24 godzin szukal nadaremnie
pana swojego, kt6ry tak niemitosiernie gardzit jego przywia-
zaniem.

Tartarin zblad} jak chustka na widok swego przesladowcy,
zadrzal, odwrécit szybko gtowe, aby nie patrzeC na niego, aby
nie widzie¢ natretnego towarzysza. Ale wielbtad nie zrazit si¢ tem
wcale. Biegal wzdtuz portu tam i z powrotem i patrzal wciaz
zalos$nie w strone odplywajacej todzi.

— Wez mnie ze soba, zdawaly si¢ mowic duze czarne, sme-
tne oczy jego — weZ mnie ze soba, nierozstajmy sie juz nigdy.
Uwiez mnie z tego kraju, gdzie ludzie gardza juz jazda na wiel-
btadach. Wez ze ze soba ostatni Turku, ostatniego wielbtada !

— Czy to panski wielblad? — zapytal kapitan.
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— Nie! Nie! zaprzeczyt zywo Tartarin z Taraskonu. Na
samg mys$l o tem, ze wielblad ukazaé sie gotow z nim razem
na ulicach rodzinnego miasta, przeszto go mrowie. Co ludzie
powiedza ? To okropno$é!

Biedny wielbtad patrzal na to wszystko. Lédka Tartarina
zblizata si¢ powoli do ,Zuawa“. Nieszcze$liwe zwierze wydato
teskny okrzyk, wydtuzyto szyje, wyciagneto sie i... skoczyto do
wody. ;
Po chwili z ponad fal morskich wynurzyta sie glowa wiel-
bfada, a za nig garb jego, podobny do olbrzymiego melona.

Powoli, niezgrabnie i z niezwyktym wysitkiem pru} wielbad
morskie fale.

Lodka i wielbtad przybyli réwnoczesnie do okretu.

— Wiesz pan co — rzekt kapitan do Tartarina — zal mi
zwierzgcia. Wezme go ze sobg na poklad ,.uawa“. Moze uda
mi si¢ sprzeda¢ go w Marsylii do ogrodu zoologicznego.

Wielblad doptynat do okretu na pot zywy ze znuzenia.
Trzeba byto spusci¢ liny i powrozy i kilku majtkéw skoczyto
mu z pomoca. Tym sposobem dostal si¢ nieodstepny towarzysz
Tartarina z Taraskonu na poktad ,Zuawa“.

Nadeszlo nowych dwa dni przeprawy na powrotnej drodze
z Algieru do Francyi. Tartarin zamknat si¢ w swojej kajucie
i nie wychodzil z niej wcale.

Ale tym razem nie bylo to z powodu strasznej choroby
morskiej, o nie! Twarz jego lagodna i pogodna nie zdradzata
najmniejszego bolu, a fez, mocno zasuniety na gtowe nie skrzy-
wit si¢ wcale, nie zesunal z czota i blekitny kutas splywat spo-
kojnie na barki. Tartarin zdréw byt jak ryba — ale na poktad
nie wychodzit wcale. Wszakze tam na gérze, na pokladzie, spa-
ceruje powaznie a smetnie on, wrég jego, znienawidzony — wiel-
blad! Co za wstyd! Co za wstyd! Jakie upokorzenie w obec
wspoltowarzyszy podrézy, gdy to niezgrabne, wstretne zwierze
zaczyna fazi¢ za nim i przesladowa¢ go swojem czulem przy-
wigzaniem. Jak Swiat Swiatem takiego wielblada jeszcze nie wi-
dziano.

Tartarin stal prawie bezustannie przy malem okraglem
okienku swojej kajuty i patrzat na szmaragdowa tofi wody mor-
skiej. Glegboki bkekit afrykariskiego nieba znikat mu powoli z oczu.
Wreszcie pewnego ranka ustyszat dzwony Marsylii!

Gesta mgla zastonita mu widok. Uslyszat tylko stuk spa-
dajacej kotwicy. Po chwili maszyna staneta i nastala uroczysta
cisza.

Tartarin nie mial pakunkéw. Nie potrzebowal troszczyé sie
o tragarzy. Pospiesznie opuscil okret i przebiegl strzala ulice
Marsylii. Bal sig, ze wielblad go odnajdzie!

Pedzit tak goraczkowo az na dworzec kolejowy. Kupit bilet
trzeciej klasy i wpadt zdyszany do wskazanego przedziatu.
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_ Nareszcie! Teraz jest juz catkiem bezpieczny.

Krotka to byka radosé! Zaledwie ujechat byt pociag kawat
drogi — co$ okoto dwoch mil niespelna — gdy w tem nieby-
wale zamieszanie powstalo wsréd podréznych. Wszyscy rzucili
sie do okien. Rozlegl sig¢ $miech i krzyk nie do opisania. Tarta-
rin zaciekawiony z trudem dostal si¢ do okna. O zgrozo! To
on, wielblad, ten przebrzydly wstrgtny wielblad pedzi obok po-
ciagu, réwnym, szybkim biegiem !

Tartarinow1 serce zamarfto w piersiach. Nigdy jeszcze nie
nienawidzit tak bardzo natretnego towarzysza. Padt na ‘awke
blady i drzacy z gniewu i przymknat oczy.

Po tak niefortunnej wyprawie postanowit nie uwiadomic
nikogo o swojem przybyciu i cicho, niespostrzezenie powrdci¢ do
domu. Bo c6z to za powr6t? Bez zbroi, bez grosza, bez lwa.
Nie — tylko wielblad ten nieszczesny !

— Taraskon! Taraskon!

Tartarin wyskoczyl pospiesznie z wagonu. Co to? Zaledwie
ukazal sie fez czerwony we drzwiach przedziatu trzeciej klasy,
gdy powstal na dworcu taki silny, radosny okrzyk, ze szyby po- |
ciggu drze¢ poczely.

— Niech zyje Tartarin! — zabrzmiato z tysigcy piersi. Niech
zyje!

Zabrzmialy traby, basy i flety, a chor najlepszych $piewakow
zaintonowat powitalna piesn.

Tartarin nie wiedziat: $ni i marzy? Alez nie, to rzeczywi-
sto§¢! Caly Taraskon wyruszyl na jego powitanie. Powiewano
czapkami, pozdrawiano go radosnie. Byt dow6dca Brawida, byt
Costecalde, burmistrz, aptekarz i strzelcy. Wszyscy cisneli sie
w okolo powracajacego. Przed dworcem kolejowym ustawiono
wspaniatg brame tryumfalna.

Chcecie wiedzie¢ co byto przyczyna tego uroczystego przy-
jecia? Wszak pamietacie ze Tartarin postal byl swego czasu
skére nieszczedliwie zabitego Iwa do dowddcy Brawidy. Skore
te, jako tup $wietnego zwycigstwa wystawiono w klubie na wi-
dok publiczny. Wszyscy ogladali ja z podziwem, zachwycali sig,
marzyli o $wietnej wyprawie Tartarina, opowiadali cuda o jego
afrykanskich czynach. Wies¢ o bohaterskich zapasach Tartarina,
szta z ust do ust, rosta, potezniata. Méwiono o tem dhugo i sze-
roko, a gazety prowincyonalne zamieszczaly duze artykuly o dziar-
skim mezu.

Gdy Tartarin wyladowat w Maisylii, stawa jego dosiegla
zenitu. Skoro dowiedziano sie tylko o jego przybyciu — grono
wielbicieli zawiadomito o tem telegraficznie mieszkaricéw Ta-
raskonu.

Ale jakiem bylo Zdziwienie, radosci wzruszenie skromnych
obywateli cichego grodu, gdy tuz za uwielbionym mistrzem uka-
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zalo sig niezwykle zwierze, zdyszane, zmeczone dtuga podréza,
okryte kurzem i oblane potem. Szto krok. w krok za panem
swoim, smetnym a powaznym i uroczystym krokiem po uwiefi-
czonych tryumfalnie schodach.

Tartarin widziat zdumienie i podziw wspotobywateli swoich.
Spojrzat wdziecznem okiem na wielblada i wyrzekl z duma:

— To jest m6j wielblad!

I ogarngto go nagle wzruszenie. tagodnie pogladzit reka
wychudly, mizerny garb wielblada i rzekt:

— To jest méj drogi, kochany wielblad — on byt swiad-
kiem moich zapaséw ze Iwami. SR

To méwiac, w towarzystwie wielblada, dowdédcy, aptekarzy,
strzelc6w i innych wspétobywateli udat sie do cichego domku
swojego, przywita¢ sie z ukochanym baobabem.

KONIEC.

L Y

Jelen.
P o

~pHie rozumiem tegn po prostu — méwit Tadzio do Stefka

)) gdy razem wracali ze szkoly — jak mozna zajmywacé

( si¢ zoologia, jak mozna uczyé sie jej chetnie i twierdzi¢,
W~ ze to jest przyjemny przedmiot.

Po kazdej lekcyi zoologii mozna byto ustysze¢ podobna
rozmowe migdzy kolegami. Tadzio byt dzi§ bardziej niz kiedy-
kolwiek i bardziej niz innego dnia zle usposobionym dla zoologii,
bo dostal wlasnie zta klase.

Stefka przezywano zoologiem, bo zawsze stawal w obronie
tej nauki. Pow6d w zamilowaniu Stefka lezal w tem. ze ojciec
jego byt wprawdzie nie fachowcem, ale z zamilowania zoologiem.
Opowiadal nader ciekawe rzeczy z zycia zwierzat, w domu by-
waty kolejno najrozmaitsze ptaki, psy, biate myszy, morskie
swinki, raz byta nawet matlpa, tak, ze Stefek poznawal ich tryb
zycia, ich inteligencye, upodobania, polubit je i przywigzal sie
do- nich.

Chlopcy kochali sie szczerze, mimo ze na punkcie zoologii
nie mogli zrozumieé sie wzajemnie — i odwiedzali sie czesto.

— PrzyjdZz do nas Tadziu wieczorem, po odrobieniu lekcyi,
wuj Arnold przyjedzie, wiesz ten brat mamy, ktéry byt juz we
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Wioszech i w Anglii i w Ameryce, on zawsze okrutnie ciekawe
rzeczy opowiada.

Tadzio sp6znit si¢ nieco wieczorem do Stefcia. Wszyscy
siedzieli juz przy kolacyi. Wuj miat twarz przyjemna, jasng i dos¢
dtuga, szpakowata brode. Siostrzyczka Stefcia bawita sig ilustro-
wana kartka korespondencyjna, na ktérej wyrysowane byty jakie$
ﬂziwne jelenie i sarenki bialo centkowane. Tadzio spojrzat na

artke:

— Co6z to za bydto? — rzekl pogardliwie, myslac wido-
cznie o lekcyi zoologii. i

— To krewniaki naszego jelenia — odrzekl wuj.

—— E! — Tadzio machnat reka, jakby chcial powiedzie¢:
tyle mie tez obchodza co i on.

T
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Wuj moze zrozumial teraz o co szlo, ale nic nie odrzek}
Tadziowi wprost, tylko prowadzac ogé6lna rozmowe opowiadat :

— Nieraz polowalem na jelenie, podziwialem wtedy zawsze
bajeczny wprost stuch i wech tego zwierza. O czterysta, lub na-
wet szedéset krokéw rozpoznaje on czlowieka i ucieka przed
mysliwym.

— Chcesz powiedzie¢ przed cztowiekiem — rzekla matka
Stefka.

— Nie, chce powiedzie¢ przed mysliwym. Bo inaczej dla-
czegoz w miesiacach, w ktorych nie odbywa sie polowanie na
jelenie — nie jest on tak ptochliwym; a w niektérych miejscach,
w ktorych sie wogbie na jelenie nie poluje, mozna przystapi¢ do
grupy swobodnie pasacych sig jeleni, zblizy¢ sie do nich na jakie
trzydzie$ci krokéw, a nie uciekna wecale.

Jelen i sarna boja si¢ czlowieka dlatego, bo doswiadczyty,
ze jest on ich wrogiem, tam gdzie tego nie doswiadczyty, nie
uciekaja od niego.
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W Angli i w Niemczech zwiedzalem olbrzymie parki, w kto-
rych zyly jelenie catemi stadami. Bylo ich 60 do 80 sztuk. Po-
jowania odbywaly sie¢ tam wprawdzie, ale nie czesto, gdyz usta-
nowionem byto, ze wolno ubija¢ rocznie 6 do 8 sztuk tylko. To
juz wystarczalo by sig jelenie nie ploszyly. Sam widziatem,
jak mysliwy wysypywat kupkami zoledzie migdzy zgarnigte
stogi siana. Jelenie mimo naszej obecnosci podchodzily i jadly,
a mysliwy, ktéry oczywiscie w tej chwili nie polowal zachecak
ich: ,chodz, chodz jeleniu!“

W miesiacach wrzes$niu i pazdzierniku sa jelenie nad wyraz
dziko i wojowniczo usposobione wobec innych zwierzati wobec
siebie wzajemnie. Z pochylonemi gtowami bieza dwa jelenie Ku
sobie, nastawiajac rogi, wpadaja na siebie, uderzaja na siebie
z sila i impetem. Rozgatezione ich rogi zaczepiaja sig,
wplatuja sie jedne w drugie, tak dalece, ze zdarzaly sig¢ juz
wypadki, Ze jelenic same wycofa¢ sie juz wcale nie mogly i ginety
skutkiem tego. Po $mierci ich réwniez nikt rogéw rozplata¢ nie
zdotal bez uszkodzenia koficow.

Ciekawem jest jak samica pilnujac mtode w legowisku swo-
jem, zmy$inie ostania je od napasci wroga. Przedewszystkiem
stara sie uwage wroga od mlodego odwrdci¢ a zwrdcic na siebie.
Mimo plochliwosci zwyklej, staje si¢ w takim razie odwazng, nie
ucieka zaraz gdy wroga poczuje, ale czeka az tenze podejdzie
nieco. Potem zmyka starajac si¢ wprowadzi¢ go w biad wsrdd
gonitwy. Gdy wrég oddali si¢ szukajac jej, ukrytej w poblizu —
wraca do legowiska.

Jelenia tatwo oswoié mozna jezeli ztapano go w bardzo
miodym wieku. Kr6l polski August Il. mial pojazd ztozony z 8-miu
zupetnie oswojonych jeleni, a pewien ksiaze niemiecki jezdzit po-
wozem ciggnio lym przez same biate jelenie.

Na kartce ktéra bawi sig¢ Frania, wyrysowanym jest bliski
krewniak jelenia, daniel, jest mniejszym nieco od jelenia i biato
centkowanym.

Widzialem go czesto w zoologicznych ogrodach i parkach.
Jest to przesliczne, tagodne zwierzg, ma te same obyczaje i przy-
mioty i spos6b zycia co jelefi i jak u jelenia zdarzaja sig tez wsrod
danieli osobniki catkiem biate. Sa one wprost przesliczne-

Tak daniel jak i jelefi sa nadzwyczaj muzykalne, nie tylko
dobrze stysza, ale lubia muzyke. Gdy slysza przygrywke jaka na
rogu mysliwskim lub na fujarce, podchodza blizej zastuchane,
lub tez przystaja, zapominajgc O ucieczce.

Wszyscy z zajeciem przestuchiwali sie opowiadaniu wuja,
Tadzio oczywiscie nie mniej uwaznie i ciekawie stuchat od innych,
pomyslat nawet, ze chciatby widzie¢ kiedy biatego jelenia lub
daniela i ze przeciez poja¢ sig¢ da jak ludzie moga oddawac sig
badaniu zycia i natury zwierzat. Wrzos.

0 >
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Powiastka o Swiecy.

> jedzialo raz przy stole dwoje dzieci, Stasia i Marylka a na

stole lezato mnéstwo zabawek. Byty tam lalki i pikki,

X krowki i koniki, naczynie i narzedzia, ksiazeczki i obrazki.

ll Na stole stata tez duza $wieca w mosigznym lichta-
rzu, a obok niej lezalo pudetko zapalek.

Swieca i zapalki nie rozstawaly sie nigdy — bo ktadziono
je zawsze obok siebie. Wspomagaly si¢ wzajemnie — bo Swieca
bez zapalek za$wieci¢ si¢ nie mogla — a zapatka bez Swiecy
gasta bezuzytecznie nie mogac nikomu odda¢ swojego ptomienia.

Zapatke pocierano o rabek pudetka i sz-sz-sz — z gtosnym
szelestem gléwka jej rozgrzata si¢ tak mocno, ze buchneta ja-
snym ptomieniem. Ale plomien ogarniat wnet cate drewienko
i w krétce potem z catej zapalki pozostato tylko trochg wegla
i popiotu.

Tymczasem ze $wieca dzialo sig inaczej. Prézno tartby ja
kto i rok caly o $ciang pudetka — nie za$wiecitaby sie nigdy
— trzeba bylo koniecznie przytknac za$wiecona zapatke do knota
$wiecy — a wtedy $wiecita sig tak jasno, ze widno robito sig
w pokoju.

Stach i Marylka znali dobrze $wiecg i zapalki, bo widzieli
je zawsze w pokoju. Ciekawi tez byli co si¢ to tam w Swiecy
$wieci, knot czy stearyna?

— Z pewnoscig knot — powiedziala Marylka, bo plomien
z knota wychodzi. A stearyna albo wosk to tylko dla ozdoby.

| Marylka wzigla bawetng, zrobita z niej warkoczyk, niby
to knot taki i zapalita.

Ptomien przebiegt predko przez caly warkoczyk, w mgnie
niu oka $wiatto zgasto — pozostat tylko sznurek popiolu i swad,
ktory napelnil powietrze w pokoju.

— Widzisz ze nie knot, tylko wosk i stearyna to prawdziwa
$wieca — zawolal Stach.

Chlopak wziat kawalek nakapanej $wiecy, ktéra znalazt na
lichtarzu i przyblizyl do ptomienia.

Myslat, ze zaswieci sig — $mieszny Stach!

Gdzieztam! Stearyna wcale $wieci¢ sig nie mogia, tylko
stopifa sig, pociekta po paluszkach chtopczyka, popiekta go,
a potem — znowu zastygta cieniutka, biata warstwa na raczce
Stacha.

Nie knot — i nie stearyna! Co to by¢ moze ?

I knot i stearyna razem!
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Najsamprz6d zapala sie knot. Jest wtedy catkiem suchy
i dtugo pali¢ by sie nie mégl. Az tu przychodzi mu wosk, albo
stearyna z pomoca. Swieca topi sig — a knot juz nie jest ani
twardy, ani suchy, pecznieje, migknieje, napelnia sig thustym pty-
nem, kt6ry spala sie z knotem i w knocie pewoli duzym, jasnym
ptomieniem. B:

Odpowiedzi Redakcyi.

W poprzednim numerze w Zarciku Leona M. wkradta si¢ przykra
pomytka, bo zamiast ,nic nie“ nalezy opuscic, wydrukowano ,niczego
nie* nalezy opusci¢. W obec tego nie uwzgledniamy tego zarciku przy wy-
znaczeniu nagrody.

Rozwigzanie zagadek z Nr. 5. podamy w nastgpnym numerze.

Pani Kluszynskiei w Piotrowicach: adres ,Garderoby dla dzieci® jest
Stanistawéw ulica Sapiezynska 10.

Pawel Harwot w Orfowej. kamigtéwka krysztalowa powinna byc tak
utozona, zeby srodkowe litery poziomo i pionowo tworzyly to samo stowo.

Jadwini Jarosz. we Lwowie. Do redakcyi ,Promyka“ nalezy posyfac
zagadki wraz z rozwigzaniem. Nie mozemy bowiem rozwigzywaé catego
mnéstwa zagadek, ktore nam Czytelnicy nasi, niemal co dnia przysetaja.
Niech Jadwinia przyszle rozwigzanie swojej zagadki, a chetnie ja umie-
scimy o ile okaze si¢ dobra.

Teresa H. z Brod6w. Jezeli ksiazeczki, o ktérych Teresa pisze i gry
nie potrzebne jej sa juz, a rodzice zgadzaja si¢ by je Teresa podarowata
to spewnoscig uciesza bardzo uczniow rzemiesliniczych, ktérym najlepiej
postaé za naszem posrednictwem. Wiasne bajeczki Teresy chetnie prze-
czytamy, a umiesci¢ moglibysmy je w Promyku tylko w tedy, gdyby catkiem
byly dla nas odpowiednie.

Florci i Zosi L. Za zagadke dziekujemy, umiescimy jg gdy tylko miej-
sce sie znajdzie.

Maryi H. w Przemys$lu. Zagadke umiescimy.

Gusci i Salci G. z Krakowa: Cieszymy sig bardzo, ze sig Gusci i Salci
,Promyk“ tak podoba. ,Opowiadania Jézia Gajka“ w ubiegtym roczniku
byly rzeczywiscie bardzo fadne. Bylo w nim jeszcze wiele fadnych powia-
stek. Mamy jeszcze kilka rocznikéw z r. 1904, jezeliby panienki zyczyty
sobie, mogliby§my posta¢ im taki rocznik zbroszurowany — kosztuje on
2 korony. ;

Przy uktadaniu szarad nalezy zwazac na to, ze Lpierwsza“, ,druga“,
Jrzecia“ itd. nie ma oznaczac liter, ale sylaby.

Wilmie Mor. Dziekujemy serdecznie za rozszerzanie i popieranie
,Promyka® i mamy nadzieje, ze dzieci, ktérym go Wilmusia poleca, réwniez
sa z niego zadowolone jak i ona sama. Adreséw paf Konopnickiej i Warn-
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kéwnej nie znamy; najlepiej dowiedziecby sie¢ o nich mozna w jakiej$
z Ksiggarn Warszawskich, w ktérej wydane sa ich dziela. :

Cieszy nas bardzo, ze Wilmusia juz tyle czyta i wie, aby jednak pi-
sac¢ bajeczki dla innych dzieci i do druku; wigcej jeszcze wiedzie¢ potrzeba.
Nie radzimy Wilmusi meczy¢ sie i sili¢ teraz juz na zostanie poetka. W tak .
mtodziutkim wieku tylko jacys rzadcy genjusze moga juz pisac pigknie.
Nawet pani Konopnicka w 8-ym roku zycia tez pewnie jeszcze wierszy nie
pisata i nie drukowata.

Olesiowi P. w Tarnopolu. Niech Oles nie gniewa si¢ na ,Promyk®
za opOzZnienie w przestaniu nagrody. Administratorka i redaktorka dzialu
zagadek i rozrywek w ,Promyku musiata wyjecha¢ na jakis czas — stad
przykre dla Olesia op6znienie. Zyczymy Olesiowi dobrej zabawy narze-
dziami piteczkowemi, na ktére tak niecierpliwie czekat.

Adolf Kupka. w Orfowej. Cieszy nas, ze ,Promyk“ podoba sie czy-
telnikom. Zagadke rachunkowa trzebaby inaczej sformulowaé, zeby pra-
wdziwie stata si¢ zagadka Zatujemy,ze tylko jedng zagadke Adolf rozwia-
zal. ,Promyk" wysyfa nagrode za trafne rozwigzanie wszystkich zagadek
umieszcgonych w numerze. Zagadke rozwigzat Adolf rzeczywiscie staran-
nie i tadnie.

Fredzio G. z Jasta. Dzigkujemy za zagadki, umieScimy je przy na-
stepnej sposobnosci.

Rozwigzanie zagadek N-ru 5 nadeslali:

Eliza Reitm. z Tarnopola; Fredzio G. z Jasta; Adolf Kupka z Orto-
wej; Lorcia i Broncia N. z Tarnopola; Adas M. z Przemysla; Dziunia i RS-
zia R. z Brodéw ; Frydzia M, z Tarnopola; Janiuk S. z Nowego Sacza;
Mieciek z Jezierny ; Adolf Konieczny z Ortowej; Adela R. ze Sokala; Adas
S. z Nowego Sacza; Guscia i Salcia G. z Krakowa; Marya H. z Przemysla;
Tosia Silb. ze Lwowa; Flora i Zosia Landau; Teresa H. z Brodéw; Ignas
S. z Wadowic; Marcel S z Zaleszczyk; Michalina P. z Zywca; Sabina A.
z Tarnopola; Salo Glgl. z Tarnopola; Adalbert B. z Tarnopola; Jadwinia
J. ze Lwowa; i kto$ niepodpisany na kartce z Tarnopola.

Nagrode dostaje Adela Rauchéwna ze Sokala.

Zagadki.

FIGIELEK ARYTMETYCZNY nadestata Biata Lilijka ze Lwowa.

Dodaé do dziesieciu sto w taki sposéb.aby wypadio dziewigdziesiat.

ZAGADXKA nadestana przez Leona M. ze Stanistawowa.

Z ,s“ potrzeba
Jej jak chleba.
Z ,b“ go czuje
Kto choruje.

Z ,m*“ jest siwg
Cma szkodliwa.
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LAMIGEOWKA nadestana przez Leona M. ze Stanistawowa.
Jaka teraz woina?
Fie DT Kmiee
Pt e e e
3 --------- ......... _. i Narzedzie rolnicze
4 » © Wyspa japofiska
5‘E ---------- e Ve Petnorozec
6 i : Wyspa na morzu $rédziemnem
s Zamyka flaszki
: e s
Pierwszy i kofcowy rzgd pionowy daje odpowiedZ na powyisze
pytanie.
7ZAGADKA KRYSZTALOWA nadestal Fredzio G. z Jasta.
! 4) .
e
e
| Pl
gl
....... 5
1. Spéigtoska
2. Glos weza
3. Ryba
4. Przyjaciel Leszka Biatego
5. Poeta polski
6. Taniec
7. Imie groznego hana
8. Przystéwek pytajacy
9. Samogtoska.

W nagrode za trafne i staranne rozwiazanie powyzszych zagadek
przeznaczamy pieknie oprawny album na 100 ilustrowanych kart korespon-
dencyjnych.

B
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Kadpe a latwe pysupki.

IJ RN |

Y

KACIK DLA MArLYCH DZIECI.

S nto§ miatl 7 lat, wigc nie byt juz malutkiem dzieckiem.
4 Pytat o wszystko, wszystkiego byl ciekaw, a rodzice
ttémaczyli mu i odpowiadali na wszystkie pytania.

~ — Anto$ znat wiec duzo rzeczy. Wiedzial jak sie robi
masto, miéd, wiedziat dlaczego balonik gazowy wznosi sie¢ w gére,
a gumowa piteczka toczy sie po ziemi; znal kwiatki, owady,
zwierzatka; wiedzial, ze perly, korale, muszle znajduja sie na dnie
wielkiej, nieskoriczenie wielkiej wody, nazwanej morzem. Slyszat,
Juz o tem, ze aby je znale$¢, ludzie spuszczaja sie do morza na
samo dno, po prostu dajg nurka do wedy. Tacy ludzie nazywaja
si¢ tez nurkami.

— Pan nurek — opowiadat razu pewnego tatu$ Antosiowi —
musi miec takie ubranie, kt6rego woda nie przemoczy.

— Jakiez to moze by¢ ubranie? — zapytal Antos.

Tatu$ wstat, otworzyt szafe i pokazal synkowi plaszcz gu-
mowy, czyli kauczukowy, ktéry nosit na ulewny deszcz. Waziat
rozek plaszcza — potrzymal na dtoni i nalal nan troche wody
ze szklanki. Woda nie przemoczyta materyi.
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— To pewnie z takiej kauczukowej materyi zrobionem jest
“ubranie pana nurka! — zawolat Antos. ,

— Tak jest, rzekt tatus, z podobnej, tylko grubszej jeszcze
i silniejszej od tej.

— A co robi nurek, zeby woda nie nalata mu sie do nosa,
do ust, do usz6w i nie zmoczyla twarzy?

__ Ubiera na gtowe, a raczej wkiada glowg w co$ jakby
balon z blachy, w ktérym sa szybki, azeby mogt widzieC przez
nie. Ten balon jest wigkszy od glowy ludzkiej i nurek moze
swobodnie w nim glowa rusza¢. Manszety u rekawéw w ubraniu
nurka przylegaja tak szczelnie do 1eki, zeby sie woda przez
rekaw nala¢ nie mogla, tak samo kofice nogawic u spodni. Na
nogi wdziewa nurek nieprzemakalne buty. Nurek owiazany jest
grubym sznurem.

Ludzie stojacy na brzegu morza, lub na okrecie trzymaja
drugi koniec tego sznura spuszczajg na nim nurka do wody
lub wyciagaja go z niej. :

Razu jednego pewien nurek przyjechat do miasta, W kto-
rem mieszkat Antos. W poblizu nie byto zednego morza. Nurek
chciat jednak pokaza¢ ludziom jak wyglada to dziwne ubranie,
w ktérem on wchodzi do morza i jak on w niem pod woda
wytrzymaé moze. Ubierat sig wiec w nie i wchodzit do ogromnej
beczki, tak wielkiej jak maly pokoik, a az po brzegi napel-
nionej woda.

Tatu$ poprowadzit Antosia do nurka, aby sig¢ ubraniu jego
mo6gt doktadnie przypatrzec.

PRENUMERATA WRAZ Z PRZESYLKA WYNOSI:
® Austryi rocznie 2 K, péitrocznie 1 K, kwartalnie 50 hal. — W Krdlestwie

w kopertach 4 ruble. — ® Niemeczech 2 marki. — We Franeyi i w Szwaj-
earyi 5 frankéw. — W Ameryee 1 dolar.

- Numer pojedynczy 10 halerzy.

Wydawezyni i odpowiedzialna redaktorka: Jadwiga Czajkowska.
Drukarnia Udziatowa we Lwowie, ul. Kopernika 20.
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Strejk szholny w Rrdlestwie Polshiem.

/ V")) S
ziadek bral udzial w powstaniu styczniowem r. 1863. lle
\(B&3R ) razy Bolek na dziadka spojrzat, tyle razy pomyslal sobie:
@ { ,dziadzio walczyt z Moskalem, dziadzio zycie narazal,
Al krew przelewat za wolnosc*! Chlopak mial taki dla
dziadka szacunek, ze cho¢ nieraz szlachetna ciekawosé
piekla go — nigdy nie zapytat pierwszy, nigdy $wietych wspo-
mnieA dziadka nie wzruszat natarczywymi pytaniami. Ale nieraz
dziadek zamy$lat sie, a potem chiopca za reke przyciagat: —Chodz
chtopcze, powiem ci. — | méwit... jakto tam bylo: tyle nadziei,
tyle pragnien, taka dzicz moskiewska, taka sroga, straszna,
krwawa walka. A potem... ten w$réd lodow Sybiru, 6w w lochu
cytadeli moskiewskiej, tamten na tutaczce....
Bolek oddech zapierat... stuchat...
Rodzice nie lubia, by Bolek czytywal gazety.—Czas jeszcze
dla niego — mawiaja.
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A w ostatnich czasach wtasnie Bolek radby czytaé... Widzi,
z: starsi nigdy tak gazet nie czekali, jak teraz... co3 dzieje sig...
Dziadka oczy nieraz iskrza sie zapalem... nieraz méwi sie o na-
dziejach, o wolnosci. Bolek wytrzyma¢ nie moze, idzie do
dziadka:

— Dziadziu, co dzieje sig¢ tam za kordonem granicznym?.,, —
pyta btagalnie.

Niedawno zaslyszal co$ o dzieciach, doro$li rozmawiali,
matka miata w lzy oczach.

— Dziadziu, dzieci tam walcza ? naprawde dzieci?

— Powiedz mu ojéze, niech z ust twoich ustyszy — pro-
sita matka Bolka.

— Chodz. — Dziadzio mial twarz powazng, smutng. —
Wiesz, kto to car? Car, to cesarz rosyjski. Ale on nie radzi sie,
jak inni cesarze parlamentu, czy sejmu, ktérego cztonkéw naréd
z pomiegdzy siebie wybrat. Nie pyta ich, jak zalatwiaé sprawy
panstwa, aby dobrze byto. Przeciwnie, car wszystko sam za-
tatwiaé kaze wedle wiasnego sadu i nic nie zalezy mu na tem,
aby narodowi bylo dobrze. Wcale nic. Jezeli sig komu nie po-
doba, to go car zsyta na ciezkie roboty do dalekiej Syberyi,
gdzie glosu jego nikt nie ustyszy — lub wiezi go w cytadeli.
Wszystkim sie jednak nie podoba -— a wszystkich wiezi¢ nie
mozna. Ludzie dotad milczeli i cierpieli. Cierpieli wiasni pod-
dani cara, Rosyanie, ale stokroé¢ gorzej cierpieli Polacy.

Car rosyjski chciwy ziemi i bogactw, chciat przed przeszio ro-
kiem zaja¢ na dalekim wschodzie Azyi, ziemig bedaca pod protekto-
ratem Japonii. Wszczela sie straszna wojna z Japonczykami,
ktéra trwa juz przeszlo rok i konczy si¢ tem, ze w obecnej
chwili, olbrzymia rosyjska potega, zyjgca ludzkiem nieszcze$ciem
i ludzka niewola, wali sie, rozpada z hukiem i foskotem. Cho¢
tyle ludzi pada w tej wojnie, choé tyle nieszcze$cia ludziom
przynosi, jednak nar6d polski jest peten rado$ci — lamie sie
bowiem sita moskiewskiego cara!

— Nie pozwolimy sie¢ dtuzej bi¢ na ulicach kozackiemi nahaj-
kami! Nie pozwolimy wiecej carskim siepakom napada¢ naszych
doméw, wywlekaé nas z nich bez powodu i wtraca¢ do ciemnic
wigziennych! — zawolali w ostatnim czasie nieszcze$ni mie-
szkancy ziem polskich, w ktérych na nowo obudzita sie na-
dzieja wolnoci.

— Chcemy by¢ ludzmi, a nie niewolnikami! — W tym pan-
stwie i dla tego panstwa nie bede dtuzej pracowal — powiedziat
sobie ubieglego miesiaca kazdy Polak, czy Rosyanin. | w jednej
chwili nastata glucha cisza. Wszystko stangto. Umilkly kota fa-
bryk, umilk} turkot wozéw, stanely koleje, pogasty $wiatta, za-
brakto wszedzie zywnosci i wody. Runely dynamitem powalone
pomniki wrogéw wolnosci — wiladcow rosyjskich. Rosyjscy zol-
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dacy strzelali na ulicach miast polskich i rosyjskich do ludu.
Polala sie krew, zawrzata orezna walka o wolno$¢. Caly naréd
walczyl, ozywiony jedna mysla.

— Chcesz wiedzieé o dzieciach? W tyle za narodem nie
pozostaly dzieci.

Dzieci polskie uczyty sig dotad w szkokach wszystkich przed-
miotéw po rosyjsku, nawet po rosyjsku odbywaty si¢ wyktady
jezyka polskiego. Niedo$¢ na tem, musiaty nastuchal si¢ przy
kazdej sposobnoéci wyszydzania wszystkiego co polskie, a uwiel-
biania cara i korzenia sie¢ przed jego samowola. Dzieci polskie
widziaty, ze nauczyciele rosyjskiej szkoly chwala i popieraja ta-
kich uczniéw, ktérzy kolegow szpieguja, wydaja, zdradzaja, ze
staraja si¢ robi¢ z nich ludzi podiych i ztych. To samo tyczy sig
dzieci rosyjskich w szkotach rosyjskich. Te miaty przynajmniej
swoj ojczysty jezyk, ale deptano ich godnos¢ ludzka, kazano
uwielbia¢ niewole, a nienawidzie¢ wolnos¢, kazano podli¢ sie,
szpiegowac.

Nie chcemy takiej szkoly! — odezwalo si¢ w ser-
cach mlodziezy i dzieci. 1 nie tylko stuchacze uniwersytetow
i technik, ale tez uczniowie i uczenice gimnazyOw i szk6! real-
nych (w Rosyi sa rzadowe gimnazya zenskie) zebrani kazdy
w swoim gmachu szkolnym, zawezwali przed siebie dyrektora
swojej szkoly i przedktadali mu zadania, tj. jeden w imieniu
calej szkoly mowit:

Do takiej upadlajacej szkoly chodzi¢ nie bedziemy, takiej
szkoly nie chcemy: My zadamy — mowili uczniowie Polacy —
szkoty polskiej. Chcemy, zeby tak szkota ta prowadzona byla,
jak tego pragna nasi rodzice, bo rodzice nie pozwola nas upo-
dli¢. Chcemy, zeby szkota byla pod kontrola spoteczenstwa, a nie
carskiego rzadu. Tylko do takiej szkoty wrécimy! —To rzeklszy,
opuscily dzieci zwartym szeregiem gmachy szkolne. Druzyna ich
byla tak butna, stanowcza i dzielng, Zze stréze nie Smieli jej za-
trzymywaé. Buntujaca si¢, opuszczajacg szkole dziatwe i mio-
dziez, czekaly na ulicy sotnie kozakOw i oddziatly wojska...

To samo dzialo sie w zenskich szkotach, z ta tylko ré-
7nica, ze oburzonych dziewczatek nie przerazili si¢ ani dyrekto-
rowie, ani str6ze. Zamknigto drzwi przed niemi — nie wy-
puszczono ich ze szkoly az do chwili, kiedy koledzy przyszli im
Z pomoca.

Od tego czasu, tj. od przesztegd miesiaca dzieci polskie
w Krolestwie ucza si¢ prywatnie, po kilkoro razem, wszedzie
goraczkowo si¢ ucza w jezyku polskim wedle nowego planu,
utozonego przez rodzicOw i nauczycieli. Rzad rosyjski juz tym-
czasem dwa razy oglaszatl termin otwarcia szk6t pod dawnemi
warunkami. Szkoly otwarto — ale dzieci nie przyszly — nie
bylo kogo uczyc. ;

2N
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Rodzice polscy dumni sg ze swoich dzielnych dzieci. Sg jednak
tu i 6wdzie ludzie ztamani zyciem w niewoli, wystraszeni obawa
carskiej kary — ci ciagna swoje dzieci gwaltem do szkoly, przy-
woza je w karetach. Dzieci rzucaja sig, placza, uciekaja... Biedne
dzieci... dobre dzieci...

Ostatnie stowa mowil dziadek w zamyS$leniu i jakby do
siebie, a duza }za zakrecila sie w oku starca na mysl o walcza-
cych dzieciach.

0 moich zabawach ze Stasiem.

Kochany Promyku!

wa dni wolne! Jutro niedziela, pojutrze $wigto!... Bylem

dzi§ u Stasia i on mi pokazat taka gre, ktorg sam wy-

myslit z panem Tadeuszem. To bardzo tadna gra. Na-
zywa sie ,Wojna* i kazdy ja fatwo sam moze zrobi¢. Ja poprosze
Stasia, a jak on pozwoli, to ja opisz¢ w ,Promyku“ i wszystko
o niej powiem, aby i inne dzieci mogly ja sobie zrobi¢. Bawi-
lismy sie wiec Slicznie ta gra i wkasnie Sta$ wykonal atak arma-
tami na moje lewe skrzydto, a ja musialem predko sprowadzac
wojsko linia kolejowa z prawego skrzydla, gdy ten maly Adas
przyszedt z drugiego pokoju i powiedzial smutnym glosem:

— Stasiu, kiedy psyjdzie do nas siopka?

A Sta$ odrzekt:

— Szopki chodza tylko w zimie.

— Kiedy ja chce siopke!

— No, to ja ci zrobig, jak begde miat czas.

— Zrobis?

— Zrobie.

No to dobrze. Bardzo ci dzigkuje, ale pamietaj!

I Ada§ zaczat sie u$miechaé i patrzat chwile, jak my
gramy, a potem wybiegl z pokoju, klaszczac w dtonie i wo-
Yajac: No to dobzie, no to dobzie!

Sta§ byt pochylony nad gra i my$lat, a ja wkaSnie posu-
natem oddzial konnicy wprzéd ku rzece, gdy w tem Sta$ pod-
niost gtowe i powiedziat: ¥
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— Wiesz ty co, mozeby$my, gdy juz mam zrobi¢ szopke,
zrobili razem porzadna, piekna szopke, taki teatr, gdziebySmy
poruszali figurki, przedstawiali rézne bajki, komedyijki, zda-
rzenia?

Ja azem sig¢ u$miechnat z radosci, tak mi sie pyszna wy-
data ta my$l i zaraz odrzuciliSmy gre i zaczeliSmy sie naradzac.
Ja poprosze tatusia i przyniose deseczki — powiedziatem.

— Wybornie, rzekt Sta§ — ty przeciez musisz si¢ rozumied
troche na stolarstwie, to ty to obejmiesz, moje siostry beda szyé
stroje dla figurek, ja namaluje¢ dekoracye (Sta§ bardzo pigknie
umie rysowac) i pan Tadeusz nam pomoze i wszyscy sobie bg-
dziemy pomagaé, bedzie cudownie!

| zaraz Sta§ zawolal siostry i one az zaczety w rece Kkla-
skaé z radosci i powiedziaty, ze zrobia kurtyne i beda szyc
stroje, a pan Tadeusz (on tez zaraz przyszed! z drugiego po-
koju, bo si¢ zlakt, czemu taki krzyk, a to byta nasza narada)
powiedziat, ze nam bedzie we wszystkiem pomagat i radzit i na-
pisze nam pierwsza sztuke do teatru i nawet powiedzial, jak sig
bedzie nazywala. Bedzie si¢ nazywata: ,Pan Twardowski
i dzieci“. A potem, jak juz wszystko bedzie gotowe i bedzie
wolne, to zaprosimy kolegéw, siostry Stasia zaprosza swe kole-
zanki i bedzie wielkie przedstawienie!

Powiedzieli§my Adasiowi, ze juz mysSlimy o jego szopce
i Sta§ powiedziat: Bedziesz mial szopke Adasiu, taka, Ze nie
tylko ty bedziesz mial przyjemnos¢, ale wszystkie dzieci! Wszy-
stkie dzieci zaprosimy i one sig¢ beda patrzec i cieszyé. A Adas
zaczat skakaé i wotaé: Wsyskie dzieci! wsyskie dziecil... Potem
zaczeli$my mowi¢ o trudnych rzeczach teatralnych, jak rézne
rzeczy maja byé zrobione, jak figurki si¢ maja poruszac... Teraz
tak jest zwykle, ze figurki wisza na sznureczkach i porusza sig
je z gory, ale my to chcemy zrobi¢ inaczej. My o tem myslimy,
zeby w podtodze teatru wyrznaé szerokie rowki, a pod spodem
umiescié linijke, osadzona na gwozdziu, tak, Zeby nia mozna
obracaé. Na jednej stronie linijki bedzie si¢ osadzac figurki i one
beda sie poruszaé w tych rowkach, a drugim koncem linii be-
dzie sie je poruszaé. | o réznych innych rzeczach moéwilismy,
z czego zrobié¢ figurki, jak zrobi¢, by aniotowie tam mogli latac,
jak bedziemy teatr o$wietlac... r6zne, réine sprawy. | ja sobie
pomyslatem, ze dobrzeby byto, zeby wszystkie dzieci, ktére czy-
taja ,Promyk®, jesli redakcya ,Promyka“ pozwoli ¥), podawatly
swe pomysly rézne co do teatru i jak juz potem wspdélnie ura-
dzimy, co najlepsze, to, kazdy sobie bedzie moégt teatr zrobic.
Bo to nie taka droga rzecz i nie taka bardzo trudna. Deseczki

*) Redakcya ,Promyka® zgadza sig¢ chetnie na propozycye Jozia
Gajka. Czytelnicy moga nadseta¢ nam swoje pomysty i tak za poSre-
dnictwem ,Promyka“ naradzi¢ si¢ co do urzgdzenia teatru.




102 L2 ROMY K*

sig znajdg, w domu zwykle sa jakie narzedzia, a czasem pi-
teczkowe (bardzo stosowne do tego) i farby wodne nie tak
drogie, a potem zacza¢ w wolny czas razem z przyjaciéimi, tak,
jak my i kazdy tu co$ znajdzie do roboty.

Teatry dla dzieci, ktére si¢ kupuje w sklepach, sa drogie,
tak mowit pan Tadeusz i nie kazdy ma tyle pieniedzy, by je
kupi¢, a potem juz tam nic zmieni¢ nie mozna i zrobié, jak sie
chce. A my zrobimy sobie teatr tanio i bedziemy sobie mogli
powiedzie¢, zeSmy go sami zrobili, jake$my chcieli, jak nam sie
wydawato najtadniej.

Jutro znowu wielka narada u Stasia, a jak co$§ waznego
uchwalimy, to napisze o tem ,,Promykowi“.

Serdeczne pozdrowienia
Jozef Qajek.

“Marja Wystouchowa.

Wspomnienie po$miertne.

Mickiewicz. Te stowa rzucone w nar6éd przez poete

staly si¢ hastem dla szlachetnych serc i umystéw. Trzeba
mie¢ serce, patrze¢ w serca drugich ludzi, umie¢ odczuwaé wraz
z niemi, nie rani¢ ich, aby zosta¢ szlachetnym cztowiekiem. Pod-
chwycily i ukochaty to hasto wielkie duchy w narodzie. Pod-
chwycilta i ukochata je niepospolita osoba, Marya Wystouchowa
calym zapatem swojej goracej i zawsze miodej duszy.

Mito$¢ t¢ swoja chciata byta dla podniesienia i uszlachet-
nienia narodu wszczepi¢ w drugich ludzi, w mtodsze pokolenie,
w uczenice, ktorych byla przyjaciétka. Pamigtam, jakby to bylo
wczoraj, cho¢ dtugi szereg lat uplynal od tego czasu, gdy zada-
wata nam wypracowanie stylowe p. t.: ,Miej serce i patrzaj
w serce“. Staje mi Ona w myS$li w klasie taka, jaka byla wow-
czas: oczy Jej iskrza si¢ zapatem, glos poteznieje i z calej po-
stawy widaé, ze istota Jej, wszystkie mysli, wszystkie checi, wy-
silaja sie w tej chwili na jedno — by wlaé w dusze i serca
dwudziestu paru dziewczynek, szlachetny poped: ,Miej serce
i patrzaj w serce*!

Miej serce i patrzaj w serce’ — wyrzek} wieszcz, Adam
bR
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Kochata nas, kochata w nas dobry podkiad, dobry grunt
dla szlachetnych uczué, ktére w nas obudzi¢ pragneta. Gdy po-
stepowaty$my dobrze, cieszyta sig, jak najbardziej zaSlepiona
matka: zte w nas dostrzezone tak strasznie ja martwito, jakby
myslata sobie: ,Kto wie, moze tu moja praca pojdzie na marne,
moze} moje nadzieje, w tej uczenicy poktadane, rozprosza sig
w pyt«.

Kochatyémy ja tak fanatycznie, ze ,jak pania Wystouchowa
kocham“ bylo sakramentalnem zakleciem. Nigdy nie watpitam,
ze kolezanka prawde mowi, gdy tak zapewniala i nigdy nie by-
Yabym takiego zaklecia uzyta ktamliwie.

Nie uczyla nas z ksigzki, z podrecznika, ale wybierata
dzieta lub ustepy z dziet i czytywala nam je. Nie zaczynala nauki
od zamierzchlej starozytnoéci, od ktdrej zycie dzisiejsze daleko
juz odbieglo, lecz przeciwnie, od czasow najnowszych ostatnich.
Lekcya literatury byla $rodkiem, za pomocag ktorego uczyla, jak
zycie ludzkie d zi§ wyglada, jakie sa dzis wsrod ludzi bole, cier-
pienia, pragnienia i walki. Odbiegatysmy w tych lekcyach daleko
od literatury i przedmiotu, a wstuchiwaty sig¢ w zywe tgtno spo-
tecznego zycia. Jej zapal, Jej szczytne uczucia, Jej mitos¢ ludu
nam sie udzielala. Z zapartym oddechem, z blaskiem w oczach
i przyspieszonem biciem serc miodych stuchaly$my, ze sa ludzie
biedni, uci$nieni, wyzyskiwani, skrzywdzeni i budzito si¢ w nas
pod wrazeniem Jej sléw gorace pragnienie, by$Smy mogly Kiedys
wszystkie sily swoje takim ludziom poswieci¢, pracowaé dla
zmiany ich losu, wspotdziata¢, by sprawiedliwo$¢ stala si¢ na
ziemi !

Umiata Ona lekcyami swojemi, wplywem swoim, wykuwac
ludzi: ,Modosé jest rzezbiarka, co wykuwa zywot caly — w to
wierzyta. Chyba nie jedna z Jej uczenic powiedzie¢ o sobie moze,
ze w wielkiej czesci Jej zawdzigcza droge w zyciu obrana.

Nie tylko ludzi, ale Nauke i Prawde kochac uczyla. Zapat
do nauki taki obudzi¢ umiala, ze starsze Jej uczenice, ktére ukofi-
czyly oémioklasowa szkote, umialy od switu do p6znej nocy nie
podnosi¢ sie z nad ksiazki, z ktorej wchtanialy po prostu stowa
wielkich myslicieli.

Umiata ptomiennie kochaé i bardzo nienawidziec. Zacna ta
kobieta nieraz plakata z oburzenia, gdy moéwila o ztych lu-
dziach, glupich i takich, ktorzy krzywdza wspoOibraci. Kochata
rozum i nauke — nienawidzita zabobon i glupotg u ludzi;
kochata dobrych — oburzata si¢ na zlych; kochala biednych,
pokrzywdzonych, ciemigzonych — nienawidzita ich krzywdzicieli
i ciemiezycieli; kochata wolno§¢ — nienawidzila niewole ; prze-
dewszystkiem i nadewszystko kochata lud polski i nienawidzita
jego wrogéw. Prace calego zycia poswigcita polskiemu ludowi
od ,pluga i sochy“. Wydawata pismo dla wiloscian p. t.: ,Przy-
jaciel Ludu“, a w ostatnim czasie wydawata pismo dla chtopek
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p- t.: ,Zorza“. Uczyta chtopéw, zeby czuli sig¢ takimi samymi
ludzmi, jak ci, ktérzy maja majatki i dostatek, zeby nie dali sig
gnebic, zeby czuli sie Polakami. Pisata przesliczne ksiazeczki dla
ludu, migdzy innemi ,O Adamie Mickiewiczu“, o ,Powstaniu
z r. 1863, o ,Konstytucyi 3. maja“ i wiele innych.

Byla zawsze czynna, zawsze zapracowana, nigdy nie miata
chwili swobodnej dla siebie. Ta dzielna pracownica i bojownica
byta tak skromna, Zze nikt, zobaczywszy ja na ulicy, nie bylby
przypuszczat, jaka w niej wielka dusza sie kryje. Nieraz,
z wiosng ofiarowywalySmy Jej kwiatki, nigdy nie przyjela od
uczenicy, chocby najskromniejszego kwiatuszka: ,Nie, nie,
nie, — odtracala kwiatek — nie, to nie dla mnie, to dla
was® — mawiata w swojej skromnosci, Nie przyjeta nigdy,
a nieraz uczenicom kwiatki dawata. Dajac, opowiadala za-
zwyczaj legende, podanie ludowe o odno$nym kwiatku, czynita
go w ten sposob mowiacym niejako — czynita z niego nowy
Yacznik migdzy dusza dziewczecia, a ludem tej ziemi. Wrzos.

DX ¢

ROSICZKA.

YR2Py yio to na rozleglem trzesawisku torfowem. Z okien
(/=X przejezdzajacej po nad niem Kkolei zelaznej, wygladato
@@ ono jak najcudniejsza, r6znobarwnem kwieciem zasiana

~>2/ tgka. A jednak bylo tam co$, czego na zwyklej face
nigdy si¢ nie widzi. Im goretszy byt upal, im wyzej stonce
wznosito si¢ na pogodnym biekicie nieba, tem gesciej pokrywala
niemal cale bagnisko bajeczna, przepiekna, r6zowa sosa.

Rosy w skwar wielki nie ma na akach; ré6zowej rosy
nikt jeszcze nie widziat. A jednak ludzie przejezdzajacy tedy ko-
leja, cisneli sie do okien' na ten widok i nie mieli sléw za-
chwytu. ,Przepigkne“, swspaniate“, ,urocze“ — »patrz, patrz —
tam najwigcej tego jest“! — rozlegato si¢ w wagonach.

Ale nie tylko ludzi w podziw to wprawiato. Po nad ba-
gniskiem unosito si¢ w powietrzu, w cieptych promieniach
stofica tysigce i tysigce muszek, owadkéw rozmaitych. Krazyly,
brzgczaly, szumialy w czystem, skwarnem powietrzu, siadywaly
na kwiatach, wysysaty stodziudki sok i pokrzepione ulatywaty
Zznowu. A rézowa, przeczysta rosa I$ni tak ponetnie na ma-
luchnych, zielonych listeczkach, ze na jej widok mys| koniecznie
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powsta¢ musi u muszek: ,Toz dopiero musi byé pokarm sto-
dziuchny i krzepiacy“!

Patrzmy, oto mala muszka usiadta na jednym z tych
listeczk6w, okrytych rézowa rosa. PrObuje — chce odlecieé...
Nie odlatuje jednak. Szamoce si¢, nie moze... Nozki jej przy-
kleily sie do listeczka. COz to? — Muszka przykleja si¢ coraz
mocniej, traci mozno$¢ poruszania sig, ale za to poruszaé za-
czyna sie — listek. Popatrzmy na ten listek, jest maly, okragly,
okryty wysokiemi, delikatnemi wioskami — jakby lis¢ pokrzywy,
tylko tu wioski daleko sa wyzsze i rzadsze.

Na koficu kazdego wloska I$ni kropelka rézowej rosy.
Listkéw takich jest duzo na jednej roSlince, tworza one rozetg
u stép todyzki, u szczytu ktérej wykwita maty, niepozorny,
biaty kwiatuszek.
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Listek, na ktdry usiadta muszka, poruszyt sie. Brzegi jego
wychylity si¢ ku gérze i przybraly ksztalt lyzeczki, wtoski prze-
ginely sie ku Srodkowi, a wszystkie ich konce skupiaja sie przy
muszce.

GdybySmy mogli przez kilkanascie godzin przygladaé sie
temu listkowi, spostrzeglibySmy, ze rusza si¢ on ciagle, brzegi
podnosza sie coraz bardziej, w koficu zamykaja sie, stykaja
u gory, listek zwija sie, zamknawszy w sobie biedna muszke.

Listek nie rychlo si¢ otworzy. Zamknal sie nad ofiara
swoja na cate dwie doby. Gdy po uplywie tego czasu rozpro-
stuje si¢ na nowo — znajdziemy na nim tylko skrzydetka, nézki,
niestrawne, rogowe czesci owada, zeschle i zasuszone tak, ze
pierwszy podmuch wiatru je straci. Muszke ro$lina przez ten
czas zjadta. Rosa rézowa — to jakby sok zoladkowy malej ro-
$linki, rozpuszczajg si¢ w nim strawne cze$ci owada i z nim
w organizm roslinki wchodza.

Spojrzmy do okota: na drugim listeczku juz szamoce sie
ofiara, trzeci mocno zamknigty, do czwartego zbliza sie owad.
Na drugiej takiej roslince, tuz obok — to samo: na trzeciej to
samo si¢ dzieje. Troche dalej, znowu ten widok — tak na calej
face! Ogarnia nas przerazenie: toz tu co godziny miliony
istnien ginie! Tu na tej cudownej, barwnej, bajecznej face !

® Nie dzieje si¢ to ponadto w cieptych, podzwrotnikowych
krajach, ale u nas, na kazdem niemal bagnisku, na kazdem trze-
sawisku, na moczarach. Zabo6jcg tylu istnien nie jest bynajmniej
potezna jakas rolina, ale roslinka staba, mata i nikla, ktora ry-
cina nasza przedstawia w naturalnej wielko$ci.

Prébowano rosiczke chowaé w doniczce i nie dawaé jej
zadnego migsnego -pokarmu, a tylko polewaé¢ woda, jak inne
rodlinki. Zyla wprawdzie, ale nie rozwijata sie tak pieknie, jak
druga, ktérej dawano owady, kawateczki miesa i polewano po-
nadto woda. ROéwniez samem miesem, bez polewania, karmiona
rosiczka zyje, ale nie jest tak zdrowa i pigkna, jak rosiczki zy-
wione migsem i polewane woda. Widtak.

>SS

Podrdz Maniusi.

odzice Maniusi mieszkali na wsi i dziewczynka od naj-
v‘u wezesniejszego  dziecifistwa swojego, przyzwyczajona

byla do wiejskiej swobody. Wzrosta i zzyla sie z wonia
tak i pol, z przecudnemi barwami kwiecistej bloni,
z szumem lasu, za szmerem strumyka. Przywykta byla biegaé
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po drogach i Sciezynach, przeskakiwa¢ przez rowy, uganiac sie
po miedzach.

Pewnego dnia powstalo zamieszanie w cichym domku ro-
dzic6w Maniusi, znoszono kufry i paki, pudfa i kosze.

— Czy tatu$ jedzie? — spytata Maniusia — ale po co tyle
pakunkow ?

— Nie tylko tatu$, ale i — wyrzekfa mamusia, patrzac z u$mie-
chem na zdumiona dziewczynke — i ja i ty: Stefek i ciocia i ba-
bunia i panna Frania.

— Jedziemy? Jedziemy, doprawdy, — wolata uradowana
Maniusia. Pierwsza podréz! Co to za szczescie! Nigdy jeszcze
nie opuszczata wsi — znata z obrazka rozne krajobrazy i wi-
doki, ale zobaczyé to na prawde, pojechaé koleja w $wiat da-
leki — to przechodzito naj$mielsze jej marzenia!

— Pojedziemy do miasta, do Krakowa —~ powiedziala ma-
musia.

__ Do Krakowa! Do Krakowa! — Maniusia znata Krakow
z opowiadania i z fotografii — ale widziec Krakéw, to co$
catkiem innego!

Z wielkiej niecierpliwosci zapomniata Maniusia podlaé
kwiatki w ogrodzie, zapomniata uporzadkowac swoje rzeczy, —
chodzita tylko od jednego do drugiego z domownikéw, skakala
i klaskata w rece:

— Jade do Krakowa! Jade do Krakowa!

Wreszcie nastata upragniona chwila. Stangret trzasnat z bata
i konie popedzily cwatem.

W godzing pozniej siedziata juz Maniusia w wagonie kolei
zelaznej.

Jakze bawito ja to wszystko. | turkot k6t wozu i kotysanie
sie wagonu i drzewa, taki, domki i stupy, ktore zdawaty sig
uciekac¢ przed pociggiem.

P6znym wieczorem dojechano do Krakowa. Maniusia byta
juz bardzo senna i zmeczona i nie zdawata sobie dokladnie
sprawy z tego, co sig w kolo niej dziato. Widziata olbrzymi
gmach rzesiScie oS$wietlony i ludzi ttoczacych si¢ jak na jar-
marku. Potem mamusia wzieta ja za raczke i wsadzita do po-
wozu. Zajechaty pod dom, w ktérym mieszkat wuj Karol, a ciocia
Michasia czekala na nich w pokoju i predziutko pomogta Ma-
niusi dosta¢ sie¢ do t6zeczka.

Nastepnego ranka obudzita Maniusig $liczna piosenka:
Piekne, rzewne tony trabki rozlegly si¢ w przestworzu. Maniusia
pobiegta do okna.... c6zto! nie ma ani tak, ani pol, ani lasu —
tylko droga wytozona gladziutko ré6wnymi kamieniami, a po
drugiej stronie ulicy stoja gesto obok siebie domy przy dolinie,
oparte o siebie $cianami.

Patrzy — mnéstwo powozéw przejezdza ulica. Ludzie chodza
kamiennemi $ciezkami, kt6re znajduja si¢ po bokach ulicy, tuz
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przy kamienicach — sa to miejskie chodniki. Ale trebacza nie
wida¢, a $liczna piosnka rozlega sie ciagle. :

Juz umilkta tragbka, a Maniusia nadaremnie wygladala oknem
trebacza.

— Nie znajdziesz go na ulicy, on jest tam — rzekla ciocia
Michasia, wskazujac jej wysmukla wiezyczke, wznoszaca sie nad
duzym gmachem, zbudowanym z czerwonej cegly.

— Co to ciociu?
— To wieza Maryacka, pamigtasz te wiezg z piesni:
»Patrz maryacka wieza stoi
»Jak miasta straznical
»Na jej widok mysl sie korzy
»A dusza zachwyca
»Na wysmuktej jej kibici
»SzeS¢ wiek6w zdrzemato....“

— Szes¢ wiekoéw! To jest sze$éset lat — wymowila w za-
dumie dziewczynka.

— Tak, widzisz, jaka ona stara! Ko$ci6t maryacki zaczeto
budowaé w pierwszej potowie trzynastego wieku, a ta wieza taka
smukta i skromna, przeszto szeséset lat juz stoi. O$m matych
wiezyczek u gory ja zdobi, a tam na tym ganeczku, widzisz fam
wysoko przechadza si¢ straznik. On to wiasnie wytrabil przed
chwilg hejnat na wszystkie strony $wiata.

— Wysoko! Strasznie wysoko, — szeptala Maniusia.

— Pewnie! | pomysl, ze na tej olbrzymiej wysokosci — bo
wieza na 81 metr6w si¢ wznosi, przebywaja zawsze dwaj stra-
znicy. Z goéry obejmuja wzrokiem caly obszar Krakowa i czu-
waja nad miastem. Aby mieszkaficy Krakowa spokojnie i bez-
piecznie zy¢ mogli — tam w gérze ciagle, od poczatku wybu-
dowania wiezy, od szeSciuset lat z okladem, przebywa po dwoje
ludzi, kt6rzy bacza, czuwaja i pilnuja miasta. Skoro pozar gdzie
w miescie wybucha — straznik z maryackiej wiezy pierwszy go
dostrzeze i daje zna¢ strazy pozarnej. Dawnymi laty, gdy Krakow
byl stolica Rzeczypospolitej Polskiej — straznik z maryackiej
wiezy witat radosnem trabieniem znakomitych gosci, ktorzy przy-
bywali w odwiedziny do stolecznego grodu. A w czasach rewo-
lucyi 1848, straznik tak dzielnie zagrzewat do boju, dziarskim
okrzykiem: ,Do boju“, ktérym przez szerokie tuby nawolywal
mieszkaficow Krakowa, ze Austryacy, ktérzy podéwczas miasto
bombardowali, wzigli wiezg maryacka na cel armatnich strzaléw
swoich. Ale kule armatnie nie szty tak wysoko. Jedna z nich
przedziurawita na wskré$ dach koscielny — straznik maryackiej
wiezy tem donosniej i tem gorecej nawolywat wspotziomkéw
do broni! £. Bk
(Dok. nast.)
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Odpowiedzi Redakcyi.

Wajdowicz w Ztoczowie. Nr. 6 ,Promyka“ dobrze adresowany, zwrg-
cita poczta z napisem: ,Adresat nieznany“. Czy wysta¢ numer jeszcze raz?

Pani M. Szczaw. we Wiedniu. Pienigdze otrzymaliSmy. BylibySmy
bardzo radzi, gdyby Pani zechciata wskaza¢ nam, jakim dzieciom te dwa
egzemplarze ,Promyka“ posyta¢ mamy.

S. F. w Jarostawiu. OtrzymaliSmy pienigdze za 3 kwartaly, a po-
niewaz ma to by¢ prenumerata do kofica roku, przeto 1-go kwartatu nie
posytamy.

J. S. w Brodach. Redakcya zapytuje, z jakiego powodu J. lekcyi
szuka.

Gu$cia i Salcia G. w Krakowie. Dzigkujemy za zjednywanie nam
abonentéw.

Luni K. w Przemy$lu. Dziekujemy za list i chetnie witamy Lunie
w szeregu naszych prenumeratorow.

Salowi G. w Krakowie dzigkujemy za lIst i fadne zagadki. Nie mo-
zemy przyrzekaé, ze umiescfmy powiastke, nie przeczytawszy jej.

Salo G. w Tarnopolu. Leona Meyera ze Stanistawowa, autora do-
wcipnych zagadek, ktére tak si¢ Salowi podobaja, nie znamy osobiscie.
O ile wiemy, chodzi on do I-szej klasy gimnazyalnej, znamy go jednak
z fotografii, ktérg nam raz postat na kartce korespondencyjnej. Za po-
srednictwem ,Promyka“ moglibyscie zawrze¢ znajomosc.

Emilii F. w Glinianach. Z przyjemnos$cig przeczytata redakcya ,Pro-
myka® puwiastke i wierszyk Emilki. Nie mozemy drukowac ich, bo
w ,Promyku“ tyle jest do pisania, ze wszystkiego umieszcza niepo-
dobna.

Flora i Zosia L. we Lwowie. Dziekujemy za mily liScik. Cieszymy
sie szczerze, ze panienki zajmuja nauki przyrodnicze. Radzimy przeczytac
oméwiong w jednym z poprzednlch numeréw ,Promyka“ ksigzeczke
Kramsztyka. !

Adoli K. z Ortowej. Dzigkujemy za list. BylibySmy bardzo radzi,
gdybysmy mogli Adolfowi nagrode postac. Przeczytawszy rozwigzanie za-
gadek z Nr. 6-go, Adolf sam zrozumie, ze nie mogliSmy tego uczynic.

Biafei Lilijce umiescilibySmy Lamigtowke, nadestang nam w swoim
czasie przez Bialg Lilijkg, ktérej koncowe 1 poczatkowe litery tworzag
i imie i nazwisko polskiego kompozytora, ale mamy tylko rozwigzanie.
Prosze przystac tekst, to znaczy wypisac: 1) Polski powiesciopisarz. 2) itd.
Zagadka bedzie tadna i trudna.

Fryda R. z Janowa. Nie zdaje si¢ nam, bysmy kiedy ktéremukolwiek
z Czytelnikéw nie odpisali— dlaczego nie rozwigzata Fryda zagadek z Nr. 6
i nie postata nam rowigzania?

Spoéznione rozwigzanie zagadek z N-ru 5-go nadeslali: Marya E. S.
z Myszkowiec i Salo G. z Krakowa.

Rozwigzanie zagadek z Nr. 6. ,Promyka“ nadeslali:

Manius Chojnicki z Nowego Sacza, Adas K. z Krakowa, Mieciek
z Jezierny, Tosia S. ze Lwowa, Dziunia R. z Brodéw, Romcia Z. ze
Lwowa, Flora i Zosia L. ze Lwowa, M. E. Schifer z Myszkowiec, Janinka
R. ze Lwowa, Rézia G. z Brodéw, Oles P. z Tarnopola, Fredzio G. z Ja-
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sta, Ludwi$ A. z Podgérza, Salo G. z Tarnopola, Salo G. z Krakowa, Ka-
rol F. z Tarnopola, Lunia X. z Przemysla, Lorcia i Broficia N. z Tarno-
pola, Guscia i Salcia G. z Krakowa i Adas M. z Przemysla, Marcel Sch.
z Zaleszczyk.

Nikt zagadek zupelnie trafnie nie rozwiazat. Wiele przyszto roz-
wiazafi, bardzo starannie wypracowanych. Kilka takich, w ktorych byto
rozwiazanie na wszystkie zagadki, tylko jedno stowo bylo mylnem. Na-
grode posylamy Romci Z. ze Lwowa, opracowanie jej byfo nader staranne.

Rozwigzanie zagadek N-ru 6.
FIGIELEK ARYTMETYCZNY.

XC
ZAGADKA
sél, bél, mol.

LAMIGE O WK A
Rataj
Oliwa
Sierp
Jesso
Jelen
Samos
Korek
Olcha

Poczatkowe i koficowe litery stowa: rosyjsko-japonska.

ZAGADKA KRYSZTALOWA.

AO < W
=~

e}

'D'<D
ot 9=

_.w-—-OEmuz
i

:mEth
N -
=4}

(@)
OOt F

Zagadki

Figielek nadestany przez Sala G. z Krakowa.
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Napisa¢ w tych pigciu kwadracikach stowo ,arystokratka® w ten
spos6b, aby w kazdym kwadraciku byta tylko jedna litera — a Zadnej
litery nie wolno opuscic.
SZARADY
nadeslane przez Marye H. z Przemysla.
1. Ktére raki majg liscie?
2. Ktéra trawa nam smakuje?
3. Ktére nogi nie majg n6g?
4. Ktéry kon jest bez ndég?
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ZAGADKA WIERSZOWANA

nadestal Leon M. ze Stanistawowa.
Nalezy rozwigza¢ w rymie i rytmie:
Stonice wschodzi
Z ,dz“ powstaje

W stonicu kazdy i

_Z ,c“ go daje. : i

W nagrode za najtrafniejsze rozwigzanie powyzszych zagadek prze- |

znaczamy obrazek ladny, przedstawiagjacy piekny widoczek rysowany. : 4

e e

S s

Yadpe a latwe pysupki.

oY ALY

KACIK DLA MALYCH DZIECI.
Rozmowa z ogredmnilkicum, |

— ,Czekaj panie ogrodniku
Co ty wieziesz na koniku? [}
— ,Dwa koszyki.
— ,Powiedz, prosze,
Co schowates w te dwa kosze?
— ,Nie, nie powient.
% 3 nMéj JCdYnYI
— ,W iym jabluszka, w fym maliny,
— 4 dla kogo?
— ,Dla tej pani. E
Co ciekawe dzieei gani.
— A dlaczego ich nie chwali?
— ,)30 to brzydko, kiedy mali 4
Wypytywaé si¢ nie sirzega
0 to, co im mie do tego
— A ktoz pyta?
— ,Xto? ty duszko;
Ale dosyé! Masz jabluszko,
| spamietaj to koniecznie,
Ze ciekawym by¢ niegrzecznie“.

e

T
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Hustawka.

dniu imienin Lusi, dziewczynka zbudzila si¢ bardzo wcze-
énie. Ledwie, ze szarze¢ poczynato. Przy t6zeczku Lusi
stal st6t, a na nim ulozone byly najrozmaitsze rzeczy.

Lusia nie mogla doczekaé sie dnia, aby oglada¢ wszystkie
podarki. Byla tam lalka, kuchnia i jaki§ duzy przedmiot.

— Czy to krzeselko? — myslata dziewczynka.

Rano zobaczyta Lusia, ze tem - krzesetkiem jest huStawka,
ktéra tatu§ powiesit we drzwiach.

Ledwie hu$tawka byla przymocowana — Lusia siedziata juz
na laweczce.

Mamusia popchata ja z tylu a Lusia pojechata w przod
i uniosta sie wysoko. Potem, hustawka znéw si¢ w tyl coineta.

Dziewczynke to zastanowilo. llez to razy popychata woézek
lalki raczka. Wozek jechat po podtodze, szedt zawsze w przod,
az nie stanal — ale nie cofal si¢ w ty} nigdy.

Bo w6zek jedzie po podtodze — a huStawka
zawieszona jest nasznurku.

I kulka zawieszone na sznurku, ktéra Lusia bawi si¢ z kot-
kiem Maciusiem, tak samo si¢ porusza. Kotek pchnie jag w jedng
strone — ona odchyla sig, potem wraca, jak gdyby si¢ wahala
w ktéra ma i§¢ strong? W prawo, czy w lewo? wigc raz tu
a raz tu sie odchyla.

— Takie to wahadto! — mawiala Lusia ze Smiechem.

Rzeczywiscie! Takie rzeczy zawieszone na sznurku i rusza-
jace si¢ w te to w druga strong, nazywaja sie wahadtami.

Mamusie wywotat kto§ z pokoju. Popchneta wigc tylko
mocniej hustawke i wyszla.

Ale huétawka wcale nie stanela — szla tam i napowrdt,
w przéd i w tyl sama ze siebie — tylko coraz to mniej daleko.
Nikt jej nie popychal, wiec nie miata dosy¢ sily by unosic sie
wysoko. -

Wreszcie stanela. Lusia czekata cierpliwie powrotu mamusi
i znowu hustata sie¢ wesoto. B.

o

PRENUMERATA WRAZ Z PRZESYLKA WYNOSI:

W® Austryi rocznie 2 K, péirocznie 1 K, kwartalnie 50 hal. — W Rrolestwie
w kopertach 4 ruble. — ® Niemezech 2 marki. — We Francyi i w Szwaj-
caryi 5 frankéw. — ® Ameryee 1 dolar.

Numer pojedynezy 10 halerzy.

Wydawezyni i odpowiedzialna redaktorka: Jadwiga Czajkowska.
Drukarnia Udziatlowa we Lwowie, ul. Kopernika 20.
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EDONARD de PERRODIL.

Z Papyza do Wiednia pa kole.
(ZDARZENIE PRAWDZIWE),
(Z francuskiego).

W (Ciag dalszy).
U ."‘9‘ ) ;
) dy okret przybija do nieznanego, niebezpiecznego brze-

\J"/ﬂ) gu, przyplywa mu pilota miejscowy z pomocna rada,
A‘//é/j ) obejmuje ster i przeprowadza okret przez grozne

PS4 miejsce, lawirujac zrecznie pomiedzy skatami. Szybkie
jazdy bicyklem mozna poréwnaé do tej morskiej zeglugi. Z mia-
sta nieznanego powinien zawsze wyjechaé na spotkanie podro-
znik6w pilota miejscowy, ktéry ster podrézy obejmie i zapro-
wadzi ich wygodng droga.

Nie mogliémy si¢ wcale uskarza¢ — mieli$my takich pilotéw,
przeprowadzili nas bezpiecznie przez miasto i uraczyli serdecznem
przyjeciem. Pokrzepiwszy sily, ruszyliSmy dalej.

Wiatr ustal nieco. Jechali$my spokojnie, rownym rytmicznym
ruchem, gdy w tem Willaume przechylif sie nagle i upadt jak
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dtugi. Stanelismy wszyscy i podeszli do niego. ByliSmy szczerze
zaniepokojeni, ale on powstat predko i zawolat:

— To nic! Nie zwarzajcie na mnie, moge jecha¢ dalej.

O pot do széstej stangliSmy w matej prowincyonalnej mie-
§cinie. BlakaliSmy sie od gospody do gospody. Nigdzie nie
mozna bylo dosta¢ jedzenia o tak niezwyktej porze.

— Jadamy o p6t do si6dmej, . niech panowie poczekaja —
odpowiadano wszedzie.

— Widziano juz kiedy co$ podobnego! Ludzie glodni w go-
dzine przed pot do siédmej! Skad oni byé moga? — szeptaly
kumoszki.

Po dlugiem, bezowocnem szukaniu znalezliSmy wreszcie go-
spode, w ktorej obiecano nam zgotowac jaja i usmarzy¢ bifsztyk
nawet przed owa sakramentalng godzina.

Po objedzie ruszyliémy dalej w szalonym pedzie. Na noc
staneliémy w miasteczku potozonem na 260 kilometréw od Pa-
ryza. -
Nie na tem miata sie skoriczyé nasza podréz pierwszego
dnia. O chtodnym, cichym wieczorze popedziliSmy dalej w Swiat.
Wiatr umilkt zupelnie. Zmrok zapadat zwolna nadajac dziwne
ksztalty otaczajacym nas przedmiotom. Na blekitnem niebie go-
nity sie¢ zar6zowione chmurki.

Wielka cisza zalegla nature i my takze milczeliSmy wszyscy
pograzeni w glebokiej zadumie wsréd tagodnego czaru budzacej
sie wiosna przyrody.

W oddali poczety sie pokazywaé sylwetki podjezdzajacych
ku nam cyklistow — to towarzysze nasi z pobliskiego miasta, do
ktérego zblizalismy sie wiasnie. Przybyli nas powita¢ i wskazy-
wali nam droge. Przybylimy na miejsce o trzy kwadranse na
dziewiata. [Uu oczekiwalo nas takie mite, serdeczne, przyjacielskie
powitanie — ze czuliémy si¢ jak u siebie w domu, jak wsrod
wtasnej rodziny! Przebyli$my juz 210 kilometréw — ale w planie
naszem byto przebyé jeszcze 50! To tez nalezato posili¢ si¢ so-
wicie na droge.

Dzielny Willaume mimo rannego upadku trzymat si¢ wcale
dobrze. Widaé bylo po nim, ze sity mu nie dopisuja, ale cala
moca hartu trwal dalej przy zamierzonym planie podrozy.

Obawiatem sie nie mato o niego i chciatem koniecznie
przenocowaé na miejscu — ale Willaume zapewnial mnie, ze
moze $miato dalej jechac.

— Jedzmy juz, jedzmy! — naglit.

WskoczyliSmy na kota. Dwodch miejscowych towarzyszy
przyrzekto pojechaé z nami az do uplanowanej kraficowej stacyi,
aby wskaza¢ nam droge. Obawiali sig, ze nie znajac blizej oko-
licy zabladzimy w $r6d nocy.

Bezdennie czarna noc roztaczala sie przed nami. Niepodo-
bna bylo przebié wzrokiem ciemnosci. Wéréd uroczystej ciszy
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czarnej przestrzeni, zgrzytaly tylko nasze kola i lampki migotaty
chwiejnym blaskiem.

W miare jak posuwali$my sie naprzod przylaczal sie do
nas coraz nowy towarzysz. Co raz wigcej przyjaci6t faczylto sie
z nami, az wreszcie 0 p6l do dwunastej staneliSmy u kresu po-
drézy i w godzine pézniej spalismy juz snem sprawiedliwego.

ES *
*

Nazajutrz o széstej rano byliSmy juz na posterunku. Czas
byt przecudny. Wiatr zmienit kierunek i dal silnie od zachodniej
strony. Co za pomoc nieprzewidywana — da¢- w nas bedzie jak
w zagle i popycha¢ po drodze!

Tak tez byto w istocie. Gnani wiatrem pedziliSmy ze zdwo-
jona szybkoscig. MijaliSmy szybko wsie i miasteczka, gdy w tem
Willaume zawolat :

— Popedze przodem. Znam w sasiedztwie nauczyciela szkoty
gminnej, péjde go powita¢ i zlacze sie z wami po drodze.

Byly to rzeczywiscie rodzinne strony Willaume'a. W szkole
odbywata si¢ wiasnie lekcya. Nauczyciel przerwal jg na wiesé
0 naszem przybyciu, wyszedt na nasze spotkanie i zadng miara
nie chcial nas pusci¢ w dalsza droge, zanim nie spozyjemy z nim
skromnego positku.

Przez caty czas mali chlopcy w klasie krecili sie na law-
kach szkolnych, szeptajac i chichoczac wesolo. Niespodziewane
przybycie cyklistéw, niezwykte przyjecie, ktérem raczyt ich pro-
fesor, zaciekawilo ich nie mato.

Po tak mitej przerwie, puscilismy sie w dalsza droge, prze-
rywang kilkakrotnie we wigkszych miastach. Zachodni wiatr po-
pychat nas ciagle, tak, ze przebywali$my nieraz po 32 kilometréw
na godzing. Dzigki temu zyskaliSmy wiele na czasiei ku ogrom-
nemu zdumieniu mieszkancéw miast, ktéremi przejezdzali$my,
stawialiSmy si¢ wszedzie przed oznaczonym terminem.

Wtem nagle uslyszeliSmy za soba tentent konia zaprzegnio-
nego do lekkiego woézka. Wszyscy zmiarkowaliSmy, ze to poscig
za nami, ze woznica uwzigt si¢, aby nas koniecznie przegonic
i zZtama¢ nasze szeregi. — JechaliSmy wtasnie zwartym oddzia-
fem, jak zwykle po wyjezdzie z przydroznego miasta. otoczeni
eskorta miejscowych towarzyszy i zblizaliSmy sie juz do granicy
niemieckiej.

Podjelismy rzucong nam rekawice. PrzyspieszyliSmy kroku —
tentent konia odezwal sig tez w szybszym takcie. Jechali$my z szyb-
koscig 26 kilometréw na godzine -- ale tentent konia roést.
wzmagat si¢ — zblizal si¢ zapewne. Od czasu do czasu ostry
Swist bata zagrzewal zwierze do biegu.

Wézek oddalony byt juz od nas o jakich 30 metrow —
doganial nas widocznie. Zdawato mi sig, ze slysze sapanie ko
nia... Po chwili dzielita nas juz tytko odlegtos¢ 10 metréw =-
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kofi dyszal jak miech kowalski, woznica spiewal tryumfujaco.
Bytem strasznie zdenerwowany.

_ Prosze was, przyspieszciez kroku! — wolalem na towa-
rzyszy, ktorzy jechali przodem.

W jednej chwili, wszystkie kota, jak jeden maz, potoczyly
sie szybko i ku niemalemu zdumieniu goniacego nas Wwoznicy
zniknely mu z oczu. Naproino krzyczat i bit konia — zme-
czone zwierze zwolnito biegu.

Po chwili doganialo nas znowu. ZjezdzaliSmy wtedy ze
wzgorka.

— Naprzod wiara! — pomkneli§my szybko i tym.razem
woznica, ktory poczynal juz dopedzaé tylne nasze szeregi, osiadt
zupeknie na lodzie. Nie mogt pedzi¢ 30 kilometrow na godzine
i ustat.

Ledwie ujechali$my kilka krok6w gdy ustyszeli$my nowa ka-
walkade za soba.

— Co6z to znowu? Uwzieli sig¢ na nasza zgube? Chca nas
koniecznie wymeczy¢ szybka jazda! — zawotatem. rozogniony.

— Nie! — cdparli miejscowi towarzysze. — Tym razem
jest to oddzial jezdzcOw, przyjaciot naszych, kt6rzy dowiedziaw-
szy si¢ 0 waszem przejezdzie, zapragneli odprowadzi¢ was konno
do granicy.

(C. d. n.)

Ameryhansha szkota ludowa.

————e

S ewien nauczyciel niemiecki opisuje W ciekawy sposéb szkote
ludowa ktora zwiedzal w Nowym Yorku.

W Ameryce — tak pisze 6w podrézny — taki jest
? zwyczaj. ze dopoki dzieci sa w szkole, powiewa z gma-

chu szkolnego gwiazdzisty amerykarski sztandar. Miatem
zwiedza¢ Nowo-Yorska szkolna wystawg rob6t recznych. Jest tam
osobny inspektor dla robot recznych, ktérego znatem osobiscie. Wy-
stawa urzadzona byta w jednej ze szkol, potozonej we wschodniej
czesci miasta, przy ul. 88-ej. Ulice nie majg nazwy, a znaczone
sa liczbami. Dzieci byly juz zebrane, poznalem to zdaleka po
choragwii powiewajacej z gmachu szkolnego. Wprowadzono mig
na trzecie piatro do wielkiej sali zgromadzefi. Tam co dzien
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przed rozpoczeciem nauki, zgromadzali sie wszyscy uczniowie
i uczenice, nauczyciele i nauczycielki na codzienne uroczyste otwar-
cie szkoly. Na jednym koricu sali, byto po6ltokragle podwyzszenie,
z ktorego dyrektor szkoly kierowal uroczysto$cia. Uczniowie
stali rozdzieleni wedle klas, a przy kazdej klasie — nauczyciele.
Zwiedzajacy szkole goS¢ przedstawia sig¢ dyrektorowi, poczem
dyrektor wedle amerykanskich zwyczajéw przedstawia go zgro-
madzonej szkole, dzieciom i nauczycielowi. Przedstawiony powi-
nien, wedle zwyczaju przeméwié kilku stowy do ,szkoty“. Co
uczniowie przyjmuja oklaskami.

Amerykanin uwaza dziecko swoje za obywatela. W szkole
jest ono tez obywatelem, ktéremu przystuguje nawet prawo kry-
tyki. Nowego nauczyciela, dyrektora. tak samo jak goscia uczniom
przedstawiaja, on do nich przemawia, a oni mowe te mniej lub
wigcej oklaskuja, stosownie do tego w jakim stopniu im sie po-
dobala. Istnieje nawet pewien zaklad wychowawczy, urzadzony
zupetnie na wzor malej rzeczypospolitej. Przyjmuja tam uczniéw
i uczenice od 14 do 21 roku zycia. Szkola ma wiasny zarzad,
ktory sama wybiera, uczniowie wybieraja urzednikéw, radza nad
sprawami szkolnemi, zarzadzaja funduszami i t. d.

Stosunek uczniéw do nauczycieli jest w Ameryce innym niz
u nas. Uczen jest obywatelem i jest nim tez nauczyciel. Nauczyciel
nie zapomina o tem nigdy i zadng miara nie gnebi ucznia, nie
narzuca mu swojej przewagi, nie traktuje go z gory. Wszak wie,
ze jezeli uczen go krytykuje, to nie dopuszcza sie temsamem za-
dnego wykroczenia, bo przystuguje mu catkiem naturalne prawo
do tego.

Uczeni ze swej strony $wiadom jest, ze nauczyciel jest urze-
dnikiem ktéry ma uczyZ go, ksztalcié, rozwijaé jego umyst. Jest
pelnym uznania dla tej pracy nauczycielskiej, a tam gdzie nau-
czyciel gorliwszem staraniem wyréznia sie — staje sie stosunek
wprost przyjacielskim.

Ale wr6¢my do rzeczy. Po skoficzonej uroczysto$ci otwar-
cia szkoly, zasuwa si¢ w duzej sali boczne $ciany na kotkach,
jakby olbrzymie drzwi wsuwane i dzieli ja w ten spos6b na sze§¢
klas. Dzieci ktére staty klasami na oznaczonem miejscu znajduja
si¢ odrazu kazde w swojej klasie, a p6tokragle podwyzszenie zo-
staje kancelarya dyrektora. Dyrektor nie ruszajac sie od swego
pofokragtego stotu czy bidrka, znajduje si¢ odrazu w kancelaryi.
Przy stole ma elektryczne dzwonki i telefony prowadzace do kaz-
dej Klasy, tak, iz szybko i bez straty czasu, moze na wszystkie
strony wydawac zlecenia. W catej szkole jest 500 dzieci. Na wyz-
szych pigtrach sg sale gimastyczne. W jednej pigciopietrowej
szkole widzialem na plaskim zupetnie dachu przepigkne urza-
dzone boisko do zabawy. Dach ogrodzony byt wysokimi, gestymi
sztachetami, a dzieci uwijaty si¢ po nim bawiac wybornie na
wolnem powietrzu, gdzie kurz uliczny wcale ich nie dosiggat.
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Wystawa rob6t obejmowala catoroczne. roboty dziewczat
i chtopcéw ze wszystkich szk6t normalnych Nowegoj Yorku. Byly
tam przedewszystkiem roboty z papy papierowej wyrabiane od
5-ej do 8-ej klasy, glownie wtakich szkofach, ktore nie maja wia-
snego warstatu. Uczniowie wyrabiaja z tej papy nadzwyczaj gu-
stowne, tadne i zgrabne przedmioty wedle wkasnej fantazyi i upo-
dobania, kt6re umiejetnie, tadnie i rozmaicie koloruja. Roboty te
wystawione byly takze w Bernie szwajcarskiem, na miedzynaro-
dowym zjezdzie rysownikéw i zwrGcily na siebie uwage rzeczo-
znawcow. :

Précz nich obejmowata wystawa szkolna roboty stolarskie,
tokarskie i metalurgiczne. Te ostatnie tylko najzdolniejsi w tym
kierunku uczniowie wykuwaja w rozmaitych metalach, jak np.
miedzi, mosiadzu, zelazie itd. W wszystkich szkokach pilnie upra-
wiano koszykarstwo, szczegélnie podczas letnich wakacyi. Wyci-
nanki papierowe, naklejanie ich itd. podobne jakie u nas robia
w ogrédkach freblowskich, ale tadniejsze, trudniejsze i gusto-
wniejsze, zajmuja jako reczna robota w normalnych szkoach
amerykanskich wcale nie posrednie miejsce. | rzeczywiscie dzieci
dochodza w tych rzeczach niemal do artyzmu. Dorosli chtopcy
robia modele do nauki fizyki, ktére o ile sa starannie zrobione
bywaja rzeczywicie uzywane przy wykladach. Sa to np. dzwignie,
bloki itd. Co za rado$¢ dla ucznia, gdy nauczyciel postuzy sig
przy wykladzie przyrzadem jego roboty! i jak bardzo podnieca
to jego zainteresowanie sig nauka!

Wreszcie nastepowaly rysunki uczniéw, wprost zdumiewa-
jace rzeczy, przewaznie szkice z natury, na ktére patrzytem z po-
dziwem !

W koficu nadmienie szczegdt zajmujacy dla naszych czytel-
nikéw, ze w szkole amerykafskiej siedza obok siebie murzyni,
Wiosi, Grecy, Szwedzi, Niemcy, Anglicy itd., ktérzy wszyscy w tam-
tejszych stosunkach wyrastaja na Amerykanskich patryotéw. S.

Ciiene \aeey

O moich zabawach ze Stasiem.

Do listu Jozia Gajka, zamieszczonego w 8-ym numerze Promyka
zatqczonym byt dopisek, ktory si¢ juz w numerze tym nie zmiescit, poda-
emy go przeto osobno ponizej.

P. s. (P. s. to jest skrécone z facifiskiego Post scriptum,
a znaczy tyle, co dopisek. Tak méwil pan Tadeusz). We wtorek
bylem u Stasia, bo pan Tadeusz obiecal nam poméce przy zada-
niu matematycznem i bardzo predko poszto i potem graliSmy
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w ,Wojne“. Deszcz padat i nie mogliémy i$¢ na spacer. | ta-
kesmy grali, ze aniSmy si¢ spostrzegli, a tu juz byt wiecz6r
i 7-ma godzina! A jakeSmy juz kofczyli, przyszta Wandzia
z drugiego pokoju i Sta$ zapytal, czyby nie chciala z nami gra¢.
Ale ona powiedziata: Nie mam ochoty. Wy chlopcy to albo sie
bijecie, albo gracie w wojne, a to jest brzydka i straszna rzecz.
A Stas powiedziat: To jest $mieszne, co ty méwisz. Bo sa r6zne
wojny. Sa wojny, gdzie si¢ o cudzg i zta sprawe krew przelewa,
jak niewolnik, sa wojny, gdzie si¢ walczy o wolnosé dla siebie
i dla braci, a sg tez wojny, gdzie sie wcale krwi nie przelewa,
gdzie si¢ walczy wielkim rozumem i wielkiem sercem. Pan Ta-
deusz tak wczoraj méwit. A oprécz tego sa tez wojenki, gdzie
si¢ walczy predszem mysleniem i zgrabnoscia i tu naleza wszyst-
kie zabawy i gry i nasza ,Wojna“. Tak on méwil, a Wandzia
przez chwilg nic nie méwita, a potem u$miechneta sig, kiwnela
glowa i wyszla. A ja sobie pomys$lalem, co to moze znaczy¢
wojna sercem? Musze si¢ o to spyta¢ pana Tadeusza.

Jozef Gajek.

L Dg Do

. Maj.

el an Mateusz kazal sie Antkowi ubraé porzadnie, od$wie-
¢ tnie, pozwolit nie pojs¢ do szkoly, przyrzekajac, ze
go przed profesorem usprawiedliwi i wyszedl z nim
na miasto. Antek promieniat z rado$ci. Tozto dopiero
prawdziwe Swigto! On z ojcem spacerujg jak panowie
jacys, wolnym, miarowym krokiem, pieknie poubierani,
: z malg czerwona kokardka u boku! Warstat zamkniety
na cztery spusty, ojciec niezaktopotany, niezapracowany, wesof,
sw obodny, a on do szkoly nie poszed} tylko spaceruje, rozpra-
wia, cudownosSci za wystawami sklepowemi oglada — ot pan
i tyle! A na ulicach tez $wieto znaé prawdziwie, mnéstwo ludzi
porzadnie ubranych, z kokardkami czerwonymi na piersi, uwija
sig, spaceruje. Nie wida¢ niebieskich bluz robotniczych, ruszto-
wania domow stoja puste, nie slycha¢ na nich nawolywaf, nie
wida¢ wapnem obryzganych wynedzniatych ludzi — nedza jakby
znikneta z powierzchni ziemi na chwilg, jakby ustapita — przed
Swietem.
Pan Mateusz poszedt na zgromadzenie ludowe pozwolit
Antkowi p6j$¢ z nim, ale — rzekkt:

-
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— Zostafi z brzegu, nie wszystko zrozumiesz, tak dtugo nie
ustoisz na jednem miejscu, odejdZ sobie kiedy zechcesz, a po
obiedzie pojdziemy razem na wycieczke.

Przyszli na ogromny plac, poprostu zalany ludzmi. Pan Ma-
teusz wcisnat sie w sam $rodek ttumu, Anto$ pozostal z brzegu.
W érodku ttumu stat stét, na ktéry co raz inny mowca wskaki-
wal i przemawial, a wszyscy shuchali go z uwaga i od czasu do
czasu klaskali na znak, ze ma racyg, ze tak jest naprawde jak
moéwi. Anto$ tez stuchal, ale mato co rozumiatk.

— Serwus Antek! — odezwat si¢ za nim glos przyciszony.

Anto$ odwrdcit gtowe i ujrzal Wicusia. Wicu$ starszym byt
od Antka i rozumiat juz wiecej od niego.

— Wiesz Wicek — stucham, uwazam, niby tez slowa ro-
zumiem, a jednak nie wiem co mowi.

— Méwi — rzekt Wicek — ze gdyby robotnicy nie musieli
tak dlugo pracowaé, to by lepiej bylo, to mogliby wypoczywaé
trochg, mogliby przej$¢ sie i czyta¢ i zajmywac si¢ swojemi dzie-
émi i znaé swoje dzieci. Bo teraz jak robotnik z domu na robote
wychodzi, to jego dziecko jeszcze spi. bo jest bardzo wcze$nie,
a gdy z roboty péznym wieczorem wraca, to dziecko juz spi,
i tak ojciec swojego dziecka nie zna i dziecko nie zna ojca.
Gdyby pracowat kréciej to i dla niego i dla dzieci i dla wszyst-
kich byloby lepiej. v

— Prawda, prawda — rzekl Antek bardzo uradowany, ze
tu o takich dobrych rzeczach radza.

— A teraz méwi, ze gdyby robotnikom wigcej placono, to
mogliby kupowaé sobie lepsze pozywienie, takie, jakie kupuja
zamozni ludzie, wiec nie musieliby tyle chorowaé, byliby zdrowsi,
i dzieci tez nie bylyby takie mizerne i wybladle, ale rumiane
i zdrowe, jak dzieci bogatych ludzi.

— Rzeczywiscie $licznie moéwi! — zawolat z przekonaniem
Antek.

— Teraz méwi jak straszng rzecza jest przemoc i ucisk,
méwi, ze to najlepiej widzi si¢ w Rosyi, gdzie car tak strasznie
ludzi gnebi, mowi, ze nalezy dazy¢ do tego, aby wszyscy ludzie
byli wolni i czuli sig rowni i jeden si¢ nad drugiego nie wy-
nosit.

— Cudownie, cudnie méwi! — wotal juz teraz Antek z za-
patem.

— Mowi, ze tak nastapi¢ musi kiedy$, ze nastapi z pewno-
4cia, tem predzej im wigcej ludzi starac si¢ o to bedzie.

Teraz juz Antek wstuchiwal sie z cata uwaga i coraz lepiej
mowe rozumiat. Méwca ttémaczyl, co to jest Swigto robotnicze.
To jest przeglad tej wielkiej armii ludzi, ktora dazy do tego,
aby dobrobyt i réwno$¢ nastaly na ziemi. A armia ta rosnie —
mowit mowca — patrzcie, jaka olbrzymia — tu wskazal na
ttumy zebrane pod mownica. Antos rozejrzat sie do okotla, ale
kofica tlumu nie dojrzal. Te ttumy nieprzebrane zebraly si¢
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dzisiaj nie tylko w gtéwnych miastach. W kazdej miescinie odby-
waja sie takie zgromadzenia jak nasze. Tak jest w calej Galicyi,
w catej Austryi, w Niemczech, we Francyi, nawet w Rosyi pod
knutem carskim, w Ameryce i w Australii.

Antosiowi iskrzyly sie oczy na sama mysl, ze teraz, w tej
chwili wszedzie, na calym $wiecie stoja nieprzejrzane thumy robo-
tnicze wstuchane w plomienne stowa i postanawiaja zdoby¢ dla
siebie i dla calej ludzko$ci lepsza dole.

Zgromadzenie skoficzylo sie. Antek pobiegl do domu roz-
promieniony. Po obiedzie na wycieczce uzyt zabawy, jak nigdy
jeszcze. Wiosng pachto powietrze, drzewa, trawy, stonice przy-
grzewato, Antek wraz z innymi dzie¢mi gonit sig¢ przy dzwiekach
muzyki, tafczyt, obsypywal kolegéw konfettim (cieniutkiemi
platkami réznokolorowej bibukki). Zabawie i pomystom kofica
nie byto. A gdy wesél, rozbawiony wrécit z rodzicami péznym
wieczorem do domu, zdawalo mu sig, ze to nie byt jeden dziefi
tylko, ale jaki$ dluiszy czas, ze urGst on tymczasem, spowazniat
i rozumie i odczuwa takie rzeczy, ktérych pierwej pojac nie
umial, zdawalo mu sie, ze stal si¢ jakim$ lepszym, niz byt dawniej.

Wrzos.

A2 AT 0, ST U L A AR R A

W sprawie teatru.

Otrzymali$émy nastepujacy list :
Kochany Promyku !

Bardzo, bardzo sie ucieszytem, ze J6zio Gajek napisal o te-
atrze, bo juz dawno chciatem sobie teatr zrobié, jeszcze podczas
$wiat Bozego Narodzenia. Ale jakem myslat, jak ten teatr zrobié,
tom sobie narysowat, jak on ma z orzodu wyglada¢, by byl ta-
dny i nigdy mi sie nie chciato udac i dlatego bardzo prosze przez
,Promyk“ Jozia, aby on przystat plan teatru jak go razem ze
Stasiem wymysla. Bardzo prosze. Ja jeszcze myslatem sobie, ze
teatr nie musi by¢ z drzewa, mozna go takze zrobi¢ z tekturki,
a jak gdzie trzeba grubszej i silniejszej, to mozna kilka kawaltkow
zlepi¢ klejem. Tekturka daje si¢ latwiej gia¢ i lepi¢c i ta-
twiej o nia jak o drzewo. Takze figurki albo mozna zrobié¢ z waty
i drutu i potem ubra¢ w sukienki, albo tez plaskie z tekturki
i potem tadnie pomalowac. Joziu! Jak mozesz, odpisz juz w na-
stepnym ,,Promyku*, moj kochany!

Serdeczne pozdrowienia dla ,Promyka“, dla J6zia i dla
wszystkich jego przyjaciot!

Wicus Karliriski.
@ ERh\®\®\®\\S\S\S\S S\
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Tunel Symplonski.

nia 25. lutego b. r. dokonano jednego z nawspanialszych
arcydziet inzynieryi, przebito nareszcie olbrzymi tunel pod
gora Symplon, pomiedzy miasteczkiem szwajcarskiem
Brig a wtoska Isella.

Przeszto szes¢ lat, zamiast projektowanych pieciu,
trwafa praca ta tytaniczna. Tyle jednak napotykano przeszkéd zy-
wiotowych pod postacia zrédet goracych i potokéw szlamu, ktére -
wytryskaly niespodzianie z pod skat dynamitem rozsadzanych, ze
termin pierwotny, oznaczony na dziefi 1. maja 1904 r., musiano
przedtuzy¢ o rok. I otc na dwa miesigce przed uptywem dru-
giego tego terminu nastapito polgczenie obu czesci tunelu, bu-
dowanego jednoczesnie z dwdch koncéw: od strony wioskiej
i od strony szwajcarskiej.

Tunel Symploniski jest t. zw. tunelem podstawowym' nie
zaczyna sig bowiem, jak tunele przez gére $w. Gotarda i gére
Cenis, na pewnej wysokosci gory, lecz u jej podstawy. Z jednej
strony budowa taka przedstawia znaczne korzysci, usuwa bowiem
koniecznos¢ budowania dtugiej i spadzistej linii kolejowej do
wejscia tunelu, z drugiej wszakie — ze wzgledu na jego dtugosé,
polaczona jest z daleko wigkszemi trudnos$ciami, niz budowa tu-
neléw wyzej potozonych.

Calej pracy wiercenia dokonano za pomoca maszyn wier-
tniczych, przyczem posuwano si¢ z pGinocnej strony przecietnie
0 5%, metrow naprz6d codziennie. Ze strony potudniowej praca
postgpowata daleko wolniej, spotykano bowiem tam najwiecej
zrodel goracych, ktére powstrzymywaly postep rob6t nieraz na
cale tygodnie.

Najwigksze trudnosci, oprécz ujmowania w karby obfitych,
nagle wytryskujacych zrédel, przedstawiato dostarczanie odpo-
wiedniej iloSci Swiezego powietrza setkom robotnikéw zajetych
przy budowie, oraz ochtadzanie temperatury, ktéra po wybuchu
zrédet goracych dochodzita do 51° C.

Pierwszej trudnosci zaradzono przez wiercenie réwnolegle
z whasciwym tunelem, w odleglosci 17 metr6éw, drugiej sztolni,
ktéra laczono w miare budowy galeryami poprzecznemi z tune-
lem wilasciwym. Dla wentylacyi za$, oraz ochladzania powietrza
urzadzono specyalne maszyny wentylacyjne tudziez rozpylacze
dostarczanej rurami wody zimnej.

O rozmiarach wprost olbrzymich pracy dokonanej $wiadcza
cyfry nastepujace:

Z tunelu wywieziono ogétem 1,070,000 metréw kubicz. od-
tamkéw skat oraz ziemi. Dla usuniecia z lona gory masy po-
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wyzszej, musiano wywierci¢ maszynami 350,534, a recznemi $wi-
drami 3,600,000 otworéw, ktére rozszerzano nastepnie dynami- i
tem. W tym celu zuzyto dotychczas 1,342,000 kilograméw dyna- |
mitu, 4,000,000 kapsli wybuchowych, oraz 5,300 kilometréw lontu! [
¥ Przy wierceniu spotrzebowano 1,980,000 Swidro6w maszy- 4
nowych, oraz 23,950,000 — recznych. Mozna wyobrazi¢ sobie, co |
za Collbrzymie ilodci stali potizeba byto dla sporzadzenia tych na- !
rzedzi.

Jak obliczono wreszcie, w przeciggu 1242 dni trwania rob6t j
wiertniczych, musiano uja¢ w karby i odprowadzi¢ 104,500,000 i
metréw kubicznych wody, wyptywajacej ze zrédet we wnetrzu gory!

»Wiedza i Praca.”

FIRASZIL,

Na lekcyi geogratfii.

Nauczyciel: Powiedz mi, gdzie lezy Kuba?

Chlopiec: W stodole panie nauczycielu. ¢

Nauczyciel : Siadaj o$le, Franek, powiedz mi, gdzie jest Ja- |
majka?

Chtopiec: Mama ja schowala z flaszka do szafy.
(Osa)

] W szkole.
I
Powiedz mi Jasiu, jak si¢ nazywaja cztery zywioly??) »
— Ziemia, woda, powietrze i !
NO sl ‘
— Zapomniatem i
Ziemia powietrze, woda . . . i to, co jest przyczyna tylu
nieszcze$¢ — powiada nauczyciel.
— Ach juz wiem kolej zelaznal

1.

C6z to znaczy w ,pocie czota bedziesz chleb jesc“.
% To, ze cztowiek bedzie tak jadl, az si¢ bedzie pocit
(Osa)

i e R
’\,/W—\

1) Wedle dawniejszych poje¢: ziemia, woda, ogien i powietrze.
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Rozwigzanie zagadek z Nr. 5.
Na Zzqdanie Czytelnikow zamieszczamy rozwiqzanie zagadek z Nr. 5.

SZARADA.
nadestana przez Irenke z Torunia.
Lilia.
LAMIGEOWKA

nadestana przez R6zowa Rézyczke z Krakowa:
Litwo Ojczyzno moja, ty jestes jak zdrowie,
lle cie trzeba ceni¢, ten tylko sie dowie
Kto cig stracit.
ZARCIK
nadestany przez Leona M. ze Stanistawowa

| LR
SREE AR

’ e

iwi3c

Nie, nie wolno opuscié.

C )
Odpowiedzi od Redakcyi.

Jozefowi S. w Brodach. Mamy nadzieje, ze numer z 15-go kwietnia
doszedt Jozia zaraz po wystaniu reklamacyi. Cieszy nas to bardzo, ze sie
nasze wydawnictwa podobaja. Mamy jeszcze maly zapas zesztorocznych
rocznikOw. Za ksigzke przestang dla chlopcéw rzemieélniczych pieknie
dzigkujemy. ;

Lunia K. w Przemyslu, Wysetamy réwnoczesnie wszystkie brakujace
numera. ,Promyk“ cieszy si¢ bardzo, Ze Lunia tak tadnie i starannie pisze
i zagadki rozwigzywa¢ umie. Do ktérej klasy chodzi juz Lunia?

Salo Grosb w Krakowie. Dzigkujemy za list. Bardzo nas to cieszy, ze
»Promyk“ sprawia Czytelnikom przyjemnosé. Jak to moze by¢, ze Salo
przy rozwigzaniu zagadki nie pomyslat o Andriolim? Nie mozemy w ka-
zdym numerze ,Promyka umieszczaé zagadek Sala, bo c6z powiedzieliby
na to inni nasi Czytelnicy?

Mietek z Jezierny. Zagadke umieszczamy.

Leon M. w Stanistawowie. Kazdy list Leosia sprawia nam wielka przy-
jemnos¢. Wyobrazamy sobie jak ciesza sie nauczyciele Leosia, ze maja
ucznia, ktory tak wprawnie, czysto i tadnie pisze.

Ewelinka H. w Bochni. Gdzie Ewelinka ,Promyk“ zaprenumerowata?
Moze w naszej filii w Krakowie? Prosze nam odpisa¢, a jezeli numer re-
klamowany nie doszed}, wyszlemy natychmiast drugi. Naturalnie, ze sie

»Promyk“ bardzo cieszy, gdy jego Czytelnicy dostaja tak dobre $wiadectwa
szkolne.
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Benio St. w Tarnopolu. Zagadke umieszczamy.

Guscia i Salcia G. w Krakowie. List moze by¢ bez specyalnego wstegpu.
Listy Wasze adnie i starannie pisane zawsze bardzo nas ciesza.

Irence z Machowy. Pienigdze otrzymaliSmy. Za zyczenia dzigkujemy.
Tatus Irenki zapomniat widocznie, ze juz raz zaplacit za l-szy kwartal,
a teraz posfat calego guldena. Wobec tego zaplacita Irenka za caly rok
1905 i za pierwszy kwartat 1906.

Rozwigzanie zagadek z Nr. 8. ,Promyka“ nadeslali:

Kilku Czytelnikéw naszych nie moglo rozwigza¢ wszystkich trzech
zagadek, przystalo natomiast tylko dwa rozwigzania, mianowicie: Guscia
i Salcia G. z Krakowa, Mania M. z Krakowa, Marceli S. z Zaleszczyk, Mie-
tek z Jezierny, wszystkie zagadki rozwigzali tylko Lunia K. z Przemysla,
Salo Goldw. z Krakowa i walo Grossb. z Krakowa i Adam B. z Bolechowa.

Z tego trzy nie zupetnie sg trafnemi. ,Pelion® to szczyt gorski
w Grecyi; a przedsionek nazywat sig ,peristilium®. Miasto w Serbii na-
zywa sig¢ Szabac, a nie Szaribac. Dziwi nas bardzo, ze Czytelnicy nie
znajg polskiego rysownika Andriollego; miasto we Francyi nazywa sig¢ Da-
miette.

Zupehnie trafnie rozwigzat tylko Adam Blumenthal z Bolechowa, jemu
wiec posytamy nagrode.

Rozwigzanie zagadek Nr. 8.

ZAGADKA ZGLOSKOWA *

. Peristilium

. Andriolli.

. Niemoc

Ttok

Asti

. Damiette
Ezaw
U—i

. Szabac

10. Zbrucz

Poczatkowe i koficowe litery tworza Pan Tadeusz, Mickiewicz.

CENO NP LN

LAMIGEOWKA KRYSZTALOWA.
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ZAGADKA SYLABOWA:

»Wiwat Hrabial Krzykneli z nim zyé i umierac
»Szlachta zaczeta z chaty przez okna wyzierac®.

Zagadki

FIGIELEK

nadestal Benio St. z Tarnopola.
. Pod jakiem drzewem siedzi zajagc gdy deszcz pada?

REBUS
nadestat Salo Goldw. z Krakowa.
ig ig ig ig : e € ¢ do do do a a
iq ia e do do do a a
ia ig G*O e dodo do a Grzy a
ig ig ia ig R e do do do a a
do do do a a

LAMIGELOWKA KRYSZTALOWA:
nadestal Mietek O. z Jezierny.

W powyzsze kratki wpisa¢ litery tak, zeby czytane poziomo daty
nazwisko stawnego polskiego malarza:
1. Spéigtoska
. Imi¢ meskie

. Waz
. Malarz polski
. Ptak
. Cze$¢ twarzy
7. Samogloska
W nagrode za trafne i staranne rozwigzanie powyzszych zagadek
przeznaczamy fadne kolorowe Kartki listowe wraz z kopertami.
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Yadne a latwe rysunki.
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KACIK DLA MALYChH DZIECI.

(iospna’).
Or—Ot

W maju na tace

Kwiatki pachnace

I $wieze ziola rosna.
Niebo sie $mieje

Stonko jasnieje

| Swiak sie cieszy wiosna.
Nie tracac chwilki
Barwne motylki

Wesoto wciaz fruwaja.

A pastuszkowie

W blizkiej dabrowie

Na fujareczkach graja.
Bawcie sie dzieci

Dopdki Swieci
Stoneczka twarz radosna
Wsréd traw i kwieci
Bawcie sie dzieci

Bo predko minie wiosna.

Ze zbiorku p. t. Jézio Krecicki i Jania Zarozumialska.




o ~ — QGdzie myszki beda mieszkaly ? — zapytata Helusia, gdy

SR RGNEY:

Biale myszki.

Helusia bardzo a bardzo lubita zwierzatka. To tez mozna
sobie tatwo wyobrazi¢ jaka byta jej rados¢, gdy jej wujcio przy-
nioést pewnego razu — dwie bialte myszki!

Myszki te byly ogromnie milutkie. Byly biate jak mleko
i mialy ré6zowe pyszczki. Biegly po stole zgrabniutko, a tak chyzo,
ze Helusia prawie nie mogta wzrokiem ich przeprowadzac.

— O! tu tu myszka! — wotala Helusia, a myszka juz byta
na drugim koricu wielkiego jadalnego stotu. : :

-~ 5 Myszki nigdy nie spadaty ze stotu, tylko gdy przyszly na
B mg;"zwraca}y si¢ predziutko i znowu uganialy po stole. -

dos¢ si¢ juz niemi nabawila.

Rzeczywiscie trudno byto umysle¢ dla nich mieszkanka.
Gdyby na podiodze zamieszkaly w jakim$ katku pokoju, powy-
szukiwalyby sobie kryjowki, pochowalyby si¢ w jakie jamki
i szparki i Helusia znale$¢by ich die mogta.

— Juz wiem! — rzekla mamusia — twoje myszki beda
mieszkaly na szafie! One bardzo uwazaja zeby nie zlecie¢ iz pe-
wnoscig zadna z szafy nie spadnie, ani stamtad nie ucieknie!

— Dobrze! dobrze! — wolata Helusia — beda mieszkaty
na szafie niby na strychu.

Odtad umieszczano myszki na szafie, a Helusia sypata im
tam jedzienie, okruszynki bulki i kawaltki stoniny. Helusia nie
mogta naturalnie sama dosta¢ do szafy, tylko tatu$ podnosit ja
tak wysoko.

Czasem zabierano myszki ze szafy i Helusia bawita sig niemi
ostroznie. Chodzity jej po sukni, po raczkach i wypoczywaly
w kieszonce, w fartuszku Helusi.

Wrzos.

PRENUMERATA WRAZ Z PRZESYLKA WYNOSI:

® Austryi rocznie 2 K, pétrocznie 1 K, kwartalnie 50 hal. — ® Rrdlestwie
w kopertach 4 ruble. — ® Niemezeeh 2 marki. — We Francyi i w Szwaj-
caryi 5 frankéw. — W Ameryee 1 dolar.

Numer pojedynezy 10 halerzy.

Wydawezyni i odpowiedzialna redaktorka: Jadwiga Czajkowska.
Drukarnia Udziatowa we Lwowie, ul. Kopernika 20.
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ODENARD de PERRODIL,

Z Papyza do Wiednia pa kole.
(ZDARZENIE PI\’A\VDZI\VE).
(z francuskiego).

(Cigg dalszy).

y

yklista, ktéry na zelaznym rumaku swoim zwykt podré-
zowac, tatwo spostrzedz moze jakie rozmaite wra-
zenia odnosza z tej jazdy najrozmaitsze twory przy-
rody. Konie okazujg przed kotem strach ogromny i nieprzeparty,
mowie oczywiscie o koniach wiejskich, nieprzyzwyczajonych do
tego widoku. Psy wpadaja w wsciekto$¢ bez granic na widok
bicykla -- jakby by¥ najzazartszym ich wrogiem. Rzucaja sie
przed koto i moga byé¢ bardzo niebezpieczne. Woly i barany za-
chowujg sie zupelnie biernie i obojetnie — ale bez sprzecznie
najciekawsze pod tym wzgledem sg kury. Gdy bicyklista spotka
kure¢ na drodze, nie ucieka ona lecz przeciwnie. jakoby otuma-
niona rzuca si¢ na oslep w niebezpieczefistwo. Sama wiazi pod
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kolo. Skoro znajduje si¢ po prawej stronie drogi, ktérej $rod-
kiem bicyklista ma przejechaé — to zamiast zmyka¢ na przylegia
take lub pole, ucieka wszerz drogi na lewa jej strong, a potem
widzac ciagle maszyne przed soba, ucieka na prawo i tak z krzy-
kiem i wrzaskiem goni z boku na bok ulicy, ku swojej i cyKkli-

stOw rozpaczy.
*
* *

Zblizaliémy sie powoli do granicy, przed nami roztaczaly sig
majestatycznie Wogezy*). Grono nasze malato co chwila — przy-.
godni towarzysze wracali do swoich siedzib i zajec.

Skwar dawat sie bardzo we znaki, tem bardziej, ze jecha-
liémy teraz pod gore. Coraz to piekniejszy| widok roztaczak
sie przed naszymi oczyma. Bujna roslinno$¢ gorska byta w pet-
nym rozkwicie, a rozpruszajace sie mgly i chmury odstaniaty
nam zielone, lesiste szczyty. ‘

Droga wiodta zygzakiem na szczyt géry, na ktérej znajdo-
wat sie stup graniczny. Wydawata nam sig dtuga bez miary, roz-
ciagajaca si¢ w nieskoficzonos¢. llez to razy wydawato si¢ nam,
ze juz jesteSmy u celu — a tu nowy skret, nowy zygzak prze-
dtuzal nam droge. ,

Mineliémy wreszcie ostatni zakret i ruszyliémy prosto na
miejsce graniczne, ktére widne byto zdala jasno jak na dioni.
Tuz przy baryerze zablysta nam stal rozlicznych roweréw - to
alzatcy towarzysze — cykliSci wyszli nam na przeciw. Oczekiwali
nas ttumnie, uroczyscie, z ogromnym bukietem od klubu cykli-
stow Alzacyi. .

Po serdecznem powitaniu ruszyliSmy dalej spotem. Jecha-
lismy po stokach Wogezéw, od strony niemieckiej rozga-
tezionych na drobne pasma i pasemka. Z gtébwnego fancucha
gér wybiegaly drobne pasma W glab kraju, tworzac rozliczne
kotlinki.

Jazda szta razno i ochoczo po spadzistych uroczych Sciez-
kach.” Noc zapadata zwolna, okoto 8-mej wieczorem dotarliSmy
do kotliny $cielacej sig u podnéza Wogezow. PosililiSmy si¢ co
rychlej, aby nie traci¢ wiele czasu — spieszno nam bylo do
Sztrasburga, to tez mimo ciemnosci nocnej, pusciliémy sig odwaznie
w droge podobnie jak dnia poprzedniego. Z przydroznych
miasteczek przylaczalo sig coraz wigcej cyklistéw z barwnemi
lampionami pomaraficzowego koloru, ktérych malowniczy blask
oéwietlat nam droge. Zblizalimy si¢ do Sztrasburga — nowy,
olbrzymi oddzial cyKklistow z pomaraficzcowemi lampionami zbli-
7al sie ku nam, a na ich czele — Chatupa, ktory stawil sig tutaj
zgodnie z nasza umowa.

*) Gory stanowiace naturalng granicg miedzy Francyag a Niemcami.
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Wijechali§my do miasta. Czyz mozna opisaé serdeczne, uro-
<zyste powitanie cyklistéw francuskich w samem sercu Alzacyi?¥)
Kt6z zliczy mowy, toasty, kwiaty.... ktéremi nas przyjeto!

*

* *

Po pigciogodzinnym $nie wstaliSmy nazajutrz wezesnym ran-
kiem, by pusci¢ si¢ w dalsza podr6z. Cyklisci ze Sztrasburga od-
prowadzili nas kawatek i nastepnie odjechali, pozegnawszy sie
z nami serdecznie. Jechali$my tedy we czworo — bo Chatupa
byt si¢ juz do nas przytaczyt i towarzyszyl nam az do kresu
podrézy.

Teraz dopiero ocenitem w catej pelni obecnogé Chatupy—
nikt z nas nie umiat stowa po niemiecku, nie sposéb byto po-
rozumie¢ si¢ z ludnoicia miejscowa, zwlaszcza, gdy mingwszy
Alzacye, zaglebilismy sie w kraj czysto niemiecki, w ksiestwo
badenskie. Chalupa ratowat Sytuacye. On pytat o droge — on
wreszcie wprowadzal nas do zajazdéw i gospod przydroznych.

Dziwne wrazenie zrobita na mnie pierwsza niemiecka go-
spoda. Wlasciciel jej przypominat raczej uczonego filozofa niz
gospodarza zajazdu. Spokojnie, powaznie siedzial za swoim sto-
tem, a izba cala blyszczata pedantyczng czystodcia. Na widok
francuzow, ktérzy tylko za posrednictwem ttumacza rozméwié sie
umiejg podszedt ku nam pewien gos¢, niemiec, nie umiejacy ani
stowa po francusku, kt6ry zywo gestykulujac pokazywal mi pal-
cem jaki$ ustep w gazecie niemieckiej. Nie rozumiatem niczego,
ale domyslatem sie, ze pyta czy nie jesteSmy owymi cyklistami,
ktorzy podr6zuja z Paryza do Wiednia, W odpowiedz wskazatem
mu Chatupe, ktéry udzielit mu zgdanych wyjasnief.

*
* *

PrzybyliSmy u stép gér Czarnego lasu do miasteczka O...
Towarzysze moi zsiedli z kota, aby daé do podpisu nasze po-
drbzne ksigzeczki*).

— Pojade wolno przodem — rzeklem nie zchodzac ze
siodta — droga do K... pamigtajcie!

Ba! skadze moglismy wiedzie¢, ze wiasciwie 3 drogi, a nie
jedna do K.. prowadza? Pierwsza z nich najwygodniejsza omine-
lismy juz wjezdzajac do miasteczka — odchylata si¢ w bok, na
prawo od goscinca. Dwie ostatnie krzyzowaty si¢ w koficu O...

Przybytem na rozstajna droge. Coz teraz poczaé? Drut te-
legraficzny odchylat sie na lewo — wigc tez na lewo skierowa-
tem swoje koto.

Zaledwie ujechatem jakich 100 metréw po waskiej stromej
Sciezynie, napotkatem wie$niaka.

*) Alzacya nalezala dawniej do Francyi i po wojnie 1870 r. zostata
przylaczong do Niemiec.

**) Ksiazeczki te podpisywano wszgdzie po drodze, aby stwierdzic
tem samem, ze cyklisci, przejezdzali przez dang miejscowosc.
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. - K..? rzeklem pytajaco wskazujac palcem w kierunku
regi.
— Tak! Tak panie! — odparl Niemiec.

Wobec tej pewnosci, ze jestem na szlaku, pomknatem chyzo
dalej, nie ogladajac si¢ za op6znionymi towarzyszami.

Sciezyna wita sie wérod gér. Wspaniaty widok! — Las roz-
tacza sie w calym swym czarze przed moimi oczyma. Niebo
miato barwe ciemnego blekitu upstrzonego bialoécia chmur. Po-
grazalem si¢ catkiem w ogladaniu niezwyktego krajobrazu. Ol-
brzymie stuwieczne sosny zbite w gesta gromade, przybieraty .

7z oddali - barwe czarniawa. Niziutko, w dolinie, wsérod szczelin

skalnych dolatywat z oddali tagodny szmer strumyka. Gdzienie-
gdzie widnial szmat uprawnej ziemi i domki rozrzucone po sto-
kach gory.

W okoto cisza gtucha. W glebokiem milczeniu szybowatem
po stromej, ale twardo ubitej drozynie. Lesiste goéry roztaczaty
sie¢ przedemna w wspanialy amfiteatr, a szczyty zdawaly sie
uciekaé w miare jak si¢ do nich zblizatem...

Naraz droga przestala spinaé si¢ w gorg — stala sie rowna
i gtadka jak po stole. Tem razniej i weselej szta mi jazda.

Peten dobrych mysli spieszytem co rychlej, gdy wtem...
droga urywa sig, koficzy nagle u stop olbrzymiej skaty przy kt6-
rej stoi kilku wysokich, barczystych, tegich robotnikéw i wali
w nia miotami...

Z boku po prawej rece szemral dziki strumyk goérski, a nad
nim unosit sie drewniany mostek. Za mostem ciagneta si¢ ne-
dzna drozyna wiodaca w las, w bok od niej wiodla Sciezka
przez gory.

— K., K.! — wolalem zrozpaczony nie umiejgc inaczej
rozméwié sie z ludzmi, ktérzy z powodzi stow francuskich jakie
jednym tchem wypowiedziatem nie zrozumieli niczego.

Robotnicy patrzyli na mnie jak na raroga. Wreszcie jeden
2 nich wskazal mi reka mostek, a potem skalista Sciezke, mowiac
co$ po niemiecku.

Dziwpe spotkabpie.

ylem u wuja na wsi. Zdawato mi sie, Ze PpoOrzuciwszy

szkote, uwolniony nagle od wysiadywania godzinami

calymi w dusznej klasie, od ,kucia“ rysopisu psa, kota,.

krowy, ryby i licho wie czego jeszcze — jestem teraz
najszczesliwszym cztowiekiem na $wiecie. Wuj pozostawial mi zu-
pelng swobode: ,idz dokad chcesz, byle$ rozumnie uwazal na
siebie i wrécit do domu“ — mawiak.
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Uganiatem tedy po kniejach, borach, fakach, peina piersia
oddechatem $wiezem, pachnacem, majowem powietrzem. Wcia-
galem przecudng wori zi6t, krzewéw, lasu. Wysledzalem legowi-
ska sarn i zajecy. :

Razu pewnego, przeszedlszy bér dostalem sie do brzegu
rzeki. Byto to zupetne pustkowie. Nie tylko wsi, ale nawet pol
uprawnych nie byto w poblizu. Wiatr szumial w wysokich bu-
rzanach, wierzby i brzozy chylily sie¢ nad woda. Zmeczony usia-
dtem na ziemi przemyslajac o tem, czy tez trafie do domu i czy
zdaze przed noca.

Patrz¢ nad wodg jakby si¢ co§ poruszylto i znikto. Wytezy-
tem wzrok, po chwili ukazalo si¢ na wodzie opodal brzegu dzi-
wne zwierzg, gryzofi widocznie, bo przednie zeby byly tak wiel-
kie, ze paszczeka zamknaé sie przez nie nie mogta. Przednie tapy
trzymato spokojnie ztozone pod glowa, tylnemi plywalo a stero-
wato ogonem pokrytym twarda, silng skéra, a nie sierscia jak
cate zwierzg. Po chwili zwierze tuz przy brzegu dato nurka, zni-
kto pod woda a za pare chwil ukazalo sie na ladzie, gdzie wy-
skoczylo jak susel z dziwnej lepianki, kt6ra stata opodal. Nie byta
to ani chata, ani kopiec, ani kretowisko, co$ jakby bardzo prosty,
z gliny zlepiony, wiejski, starodawny, polowy piec piekarski.

Widocznie odkrylem co§ o czem w okolicy nie wiedziano
wcale. Podeszlem blizej ostroznie, zwierze wyploszylo sig mimo
catej mojej przezorno&ci i znikto w lepiance. Zobaczylem je jednak
z bliska, przypomnial mi si¢ obrazek z mojej szkolnej zoologii,
teraz poznatem je — to bobr!

Rzeczywiscie gdyby nie obrazek, nie bylbym go poznat. Dzi-
wna rzecz, uczytem sig¢ zooiogii, a nigdy mie bébr nie zaintere-
sowat ani na chwile, teraz odrazu zajatem sie nim, zaciekawitem,
uczutem cheé podpatrzenia go. Zreszta byt juz sploszonym wiec
nie ryzykujac niczego, zblizytem sig do miejsca na ktérem stata
dziwna lepianka i przyjrzalem sig¢ jej uwaznie. Stata niemal we
wodzie. Cate dno bylo wilgotne. Jakze to byé moze? Po-
wierzchnia rzeki lezala nizej od podndza lepianki, a jednak woda
z lepianki nie odplywata. Przyjrzawszy sie blizej zobaczytem na
brzegu rzeki wat wzniesiony we wodzie, ktéry wodzie na okoto
lepianki bedacej zagradzal odpltyw do rzeki. Wat skiadat sie wi-
docznie z pali nie obciosanych, ale obranych z kory, wbitych do
ziemi, migdzy palami powkfadane byty mniejsze gatazki, a wszystko
zalepione, starannie glina. Zdjatem buciki, podesziem do lepianki.
Takze byta z drzewa i gliny, zajrzalem do $rodka, byly tam jakby
dwie izby sklepione, jedna wigksza, wysypana trocina, druga mniej-
sza napelniona galazkami, kora, korzeniami, roslinami.

— Spizarka, sktad lub co$ podobnego — pomyslatem sobie.

— Ale gdziez bébr, ktéry przedemna uciekt do tej lepianki?

Bobra nie byto ani $ladu. Podwinatem rekaw i wiozylem
reke do lepianki, obmacalem uwaznie cate dno. W jednem miej-
scu dna braklo, byta tam otchtain wodna. Czyzby to byl kanat
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do rzeki? Spojrzalem ku rzece. Rzeczywiscie zmykal poniej
bébr.
— Dobry budowniczy! — pomyslatem sobie, czekalem
dtuga chwile. Powrotu bobra nie mogltem si¢ jednak doczekac.
Zabratem sie wiec do odwrotu uradowany, ze pierwszy
w domu wuja odkrylem stosunkowo nie daleko potozona sie-
dzibe bobréw. Wrzos.

CZARODZICISKIC KOLO.

ir
)

sxjedno koto na piecioro dzieci — to rzeczywiScie za mato.
Przyniést je Janek do ogrodu i poczatkowo uganiat sie
i toczyl je po wszystkich $ciezkach. Potem spotkat Stacha
i naprzemian biegli za obrecza. Zobaczyli potem Marylke,
Zosie, Kazia, wszyscy przylaczyli sie do nich i zaczeli
sie namys$la¢ jakby sie bawié?

— Najlepiej podzielmy si¢ na dwie partye, stanimy po obu
stronach placu. Bedziemy toczyli obrecz do siebie; kto celniej
skieruje, ten wygra.

— Albo tak zrobimy: Potoczymy obrecz i potem raz, dwa,
trzy — w bieg na wys$cigi, kto ja zlapie...

— Nie! Najlepiej postuchajcie mnie — rzekt Stach —
Pokaze wam czarodziejska sztuke.

To moéwigc, poustawiat dzieci rzedem.

— Stéjcie tu i nie ruszajcie si¢ z miejsca, ani na krok. Ja
stane tam pod drzewem i potocze ku wam obrecz. Kto ja zltapie,
bedzie chwat.

— Wielkie rzeczy!

— Co mi za sztuka! — wolaty dzieci.

— Zobaczycie! — rzekt wesoto Stach pewnym siebie glo-
sem. To méwiac, podbiegt pod wskazane drzewo, ujal obrecz
prawa reka i rzucil ja $miato.

Obrecz potoczyta sie chyzo w strone oczekujacej gromadki.
Pedzita prosto na Zosie i juz, juz miata uchwyci¢ ja dziewczynka
w wyciagnieta raczke — gdy obrgcz wymkneta sie i wrdcita po-
spiesznie do Stacha.

— COz sie to stalo ?

— Jakim sposobem?

— Przeciez jej nie dotkngltam jeszcze ?




#PER QMUK 151

— Méwilem wam przeciez, Ze to jest czarodziejskie koto, ono
zawsze do mnie wréci — wyrzekl z tryumfem Stach i puscit
koto raz jeszcze.

Kolo potoczyto sig réwniutko, biegto w strone Kazia, lecz
zanim chlopak zdotat je uchwyci¢, zmienito kierunek biegu i po-
wrocito do Stacha.

— Grzeczne, postuszne, dobre koto! 1dz jeszcze do Janka,
ale pamietaj, wr6¢ zaraz do mnie!

To moéwiagc, potoczyt Stach koto w strong Janka, a koto
znowu wrécito.

— Co to by¢ moze! — zawolal Kazio. Porwal kolo
i rzucit je. Szlo prosto przed siebie, daleko, daleko, az upadio
gdzie$ w trawie.

Kazdo z dzieci prébowalo rzuci¢ obrecz czarodziejskim
sposobem Stacha, ale zadno nie potrafito. Wreszcie Stach sam
sposéb swéj pokazat.

Ujat koto u gory i mocnym a nagtym ruchem reki skrecil
je wmiejscu ku sobie. Tak, ze obrecz powinna sie byta
kreci¢ w przeciwng strone, niz ja mial potoczyé i musiata
koniecznie oddalaé¢ sie od dzieci.

Ale réwnoczesnie nadat jej Stach i inny ruch:

Nie tylko skrecit ja w miejscu, ale popchnat takze

w strong dzieci. Obrecz wiec wykonywala odrazu dwa znpetnie
odrebne ruchy, tak jak ziemia, ktéra kreci sie naokolo siebie
i wedruje za stoficem. Obrecz wcigz wirowata, krecila sie nao-
koto siebie, a réwnoczesnie poszla kawatek naprzéd, niedaleko
jednak, bo Stach jg lekko wprzéd rzucit. Gdy zabraklo jej juz
sity do dalszego biegu wprzéd, nie zakolysata sig, nie upadta —
jak to zwykle bywa — teraz dopiero ruch jej wirowy, ktérego
na pozér wida¢ nie bylo dotychczas, nie dozwolit spoczaé obre-
czy, ale nadat jej przeciwny kierunek. I obrecz, ktéra dotychczas
szta wprzéd, skierowata sie w tyk.
Czarodziejska ta sztuka nie wymagata zadnych czaréw, zadnych
cudéw ktérych niema.w przyrodzie — a jednak ilez to zjawisk
zupelnie naturalnych i wytt6maczalnych przybiera czarodziejskie
szaty dla tych, ktorzy zrozumieé ich nie umieja ?

Z Japonpii.

W ,Rodzinie i szkole“ znajdujemy nastepujqce szczegdly z zycia
dzieci japoriskich, ciekawe dla naszych czytelnikow.

»Dzieci japoriskie“ nie znaja kary. Mozna wzdtuz i wszerz
cata Japonie przejechat, a nie uslysze¢ ani uderzefi rézgi, ani
odgtosu policzka. Dawniej w szkdtkach elementarnych, ktérych
petno jest w kraju chryzantem, bylo we zwyczaju, ze nauczyciel
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za powazne przewinienia uderzal dzieci trzy razy rolka tekturowa.
Takie bicie sprawiato wiele hatasu, ale nie wyrzadzalo zadnej
krzywdy malym winowajcom. Lecz i ten rodzaj chlosty w naj-
Swiezszym czasie zniesiono. Zreszta w Japonii nie bardzo dba sig
o natezong nauke. Jednego tylko nie przebacza si¢ dzieciom: je-
zeli okazuja brak zamilowania do zabaw swego wieku odpo-
wiednich na dang pore roku.

W Japonii zabawy dziecigce sa mniej wiecej takie jak u nas.
Chlopcy i dziewczeta bawia sie 'w pitke lub tennis, puszczaja la-
tawce, buduja batwany ze $niegu i lubuja si¢ w lalkach. Zwazy¢
jednak wypada, ze kazda pora roku i kazdy miesiac prawie, ma
swoOj wiasciwy rodzaj zabawy.

Lalki maja swoje specyalne $wigto, swoje urodziny, ktore
sg czem$ w rodzaju ceremonii religijnej. Zanosi sie je do naj-
piekniejszej komnaty mieszkania, skiada si¢ dla nich podarki
i holdy takie, jakby to byly posagi przodkéw. Te lalki sa niety-
kalne, a wyobrazaja cesarza, cesarzowa," bohater6w i tancerz6w
stynnych. Lalki malych chlopcéw maja wyglad wiecej wojowni-
czy, ubrane sa w mundury jeneraléw starozytnych i obchodza
imieniny. Figurki te sa bardzo czczone przez dzieci. Zadne z nich
nie odwazyloby sie zepsul lalki, aby zobaczy¢, co si¢ wewnatrz
niej znajduje.

W sprawie teatru.

Kochany Promyku!

ardzo sie ciesze, ze juz teraz moge spetni¢ zyczenia Wi-
'~ cusia. Bo teraz mieli§my wigcej wolnego, wigc ciagle
(B=29) myslelismy o teatrze. Sta§ chodzil, mySlal, rysowat,
kresiit, az wreszcie wyrysowal ten plan, ktéry przesylam. Masz
stuszno$¢ Wicusiu, ze tatwiej z tekturki takie rzeczy robi¢. My tez
postanowili, ze caly teatr bedzie z tekturki, a tylko podstawa
i moze jeszcze niekt6ére inne rzeczy z drzewa. Te Sciang przednia,
albo wytniemy z jednego kawatka, tak jak tu narysowane i potem
ozdobimy, albo tez osobno zrobimy wiezyczki, wygiete troche
i o trzech $§cianach (bo tylnej nie potrzeba). Wszystko bedziemy
zlepia¢ klejem, albo tez, jak mozna, wycinaé z jednego kawalka
i wogoble bedziemy sobie radzi¢. jak sie da. Ale przedtem wszystko
doktadnie wyrysujemy i obliczymy, aby wszystko sie skladato
i bylo jak najmniej roboty. Pan Tadeusz nam przy tem pomoze.
Potem pomalujemy $ciany, albo oblepimy kolorowym papierem
i wyrysujemy barwne ozdoby. Wkrétce wakacye, bedziemy mieli
duzo roboty cudnej! Kiedyindziej napisze znowu, jak bedzie wy-
gladat ty} teatru i o rozmaitych innych rzeczach.

Serdeczne pozdrowienia

Serwus
Jozef QGajek.

A
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PTASIM LOTEM!

/dyby tez polecie¢ tak jak ptaki! — zawolal Bogdan pa-
) trzac z podziwem na gromade jaskélek uwijajaca sie
) chyzo w powietrzu.

Pl — 7 Szedl wiasnie na przechadzke zprzy;acnelem swoim
i kolega Jémem Mieli p6j$¢ na odlegle blonia, by pusci¢c w lot
latawca.

Byt to duzy latawiec wlasnej roboty. Pracowali nad nim
spotem przez dtuzszy, przecigg czasu, ilekro¢ zebrali sie razem
w chwilach wolnych od nauki. Sami narwali prety oziny, sami
zbili deszczuiki, sami skleili latawca papierem i wymalowali na
nim wspaniala gwiazdg. Gdy wszystko bylo pokoficzone, przy-
stapili do zrobienia cgona.

Nagromadzili skrawki papieru narozmaitszego koloru.

— Kiedy juz ogon by¢ musi, niechaj bedzie przynajmniej
barwny. Ale co do mnie — strasznie nie lubig, ogona. Wolatbym
wyrugowaé go catkiem. -Wiesz co, moze sprébujemy?

— Nie uda sig na pewno. W zesztym roku prébowal to
Miecio, ale latawiec spadal zawsze i nie mégt unie$¢ sie w po-
wietrze.

— Wiec byt za ciezki.

— Tak byt za ciezki.

— W takim razie i ogon nie pomoze?

— O przeciwnie! Ogon jest ogromnie lekki, a zajmuje duzo
miejsca. Dodany do latawca powieksza go, powieksza jego
powierzchnig, a dodaje mato wagi. Wskutek tego ciezar
latawca, skupiony dawniej na samymze latawcu, rozdziela sie
teraz na znacznie wieksza przestrzen i latawiec staje sie stosun-
kow o lzejszy.

Przytem ogon latawca jest bardzo ruchomy, poddaje sie wiec
wszelkim pradom powietrznym i steruje w powietrzu.

Ogon sam nie mogiby jednak lataé. Jest za wiotki, za mato
oporny i nie ma ostrych kantéw, ktéreby mogly przerzynaé po-
wietrze.

Tak tedy po skornczonej pracy, szli chtopcy z dzietem rak
wlasnych na odlegla polanke. Po drodze spotkali cztowieka, kt6ry
sprzedawat balony gazowe.

Otoczyt go ttum dzieci, kt6re wszystkie w mniej lub bar-
dziej grzeczny sposGb napleraty si¢ o zabawke. Krzyk, hatas, pisk
rozlegal sie w powietrzu.

Wsréd tego gwaru pomieszanych gloséw, dato sie shyszeé
gtosne szczekanie matego, pokojowego pieska. Wiasciciel psa ku-
pit czerwony balonik i uwiazal go u obrozy.
— Patrz! Patrz! — zawolat J6zio wesolo.
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Smieszny to byt widok zaiste. Balon rwal sie ku gorze,
a maly, wystraszony piesek pedzit co tchu, nie wiedziat jak uciec
przed balonem, ktéry ciagle unosit si¢ ponad jego gtowa.

Piesek szczekal rozpaczliwie — a balon bujal wesolo w po-
wietrzu.

Wszyscy stawali, patrzyli si¢ na wybryki zrozpaczonego
zwierzecia i $miali sie wesolo.

— Uniesie go! Uniesie w powietrze ! Pojedziesz piesku ba-
lonem! — zas$mial sie kto$ z thumu. :

— Wiele nie brakuje! dorzucit ktos inny.

kRzeczywiﬁcie, zdawato sie, ze lada chwila balon porwie
pieska.

— Qdyby piesek byt mniejszy, mozeby i przejechal si¢ ba-
lonem — rzekt Bogdan.

— Albo gdyby balon byt wigkszy — czemu nie? Sg prze-
ciez balony, ktérymi budzie podr6zuja.

Taki balon byt zawsze marzeniem chtopcéw. Czytali nieraz
op;syk powietrznej poprézy i pragneli goraco ulecie¢ kiedy pod
obtoki.

— Ach balon! balon! :

— Dziwna rzecz — rozmyslat. Bogdan — i t6dka cigzka
i wozy i tawki i kotwica i ludzie i wszystko co balon ze soba
bierze — ‘a jednak lzejszy on od powietrza, bo idzie do gory.
W balonie jest mieszanina lekkiego i cigzkiego, lekkie jednak
przewaza i tak unosi balon wszelkie cigzary.

Chiopcy znali doktadnie opis balonu — uczyli sf¢ o tem
w szkole. A jednak balon a ptak — co za réznical O ile lata-
wiec bardziej podobnym jest do ptaka. Balon w powietrzu — to
jak okret na wodzie. Pcha prosto do gory, bo lzejszy.

Maly balon gazowy — gdy jeszcze jest nowy, leci w gore,
w pokoju zawsze toczy sie przy suficie. Skoro si¢ nieco
psu¢ poczyna, nie dochodzi juz do sufitu, lecz w powietrzu
zawisa. Za ciezki juz jest by m6dz unie$¢ si¢ w gore, za cigzki, by
plywaé po wyzszych warstwach powietrza, tak jak okret, po wo-
dzie — za lekki by spa$¢ na ziemig, wigc zawist w powietrzu !

To samo dzieje si¢ z prawdziwym, duzym balonem. Ziemia
otoczona jest gruba warstwg powietrza, ale zaden balon nie do-
tart jeszcze do gérnej powierzchni tej warstwy, zaden nie plywat
jeszcze po niej jak okret po wodzie, bo tak lekkiego balonu nikt
jeszcze zrobié nie potrafit. Choéby najlepiej zrobiony balon musi
gdzie$ zawisngé w powietrzu, wyzej lub nizej tak jak nadpsuty
balon gazowy w pokoju.

Nawet najlepszy balon to nie okret, ktéry mknie po falach —
ale raczej Y6dz torpedowa, kryjaca si¢ pod powierzchniag wody.

Jakze inaczej wzbije si¢ latawiec pod gore! Latawiec to tak
jak ptak — nie dlatego lata, Ze lzejszy od powietrza — ale dla-
tego, ze sie rusza. Ptak ciezki jest — gdyby spoczal na
chwike zawisngwszy w powietrzu, zaraz upad} by na ziemig. Ale
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ptak si¢ rusza, bije skrzydtami w powietrze, robi wiatr — i wiatr
ten go unosi.

Ptak w powietrzu — to jak ryba we wodzie. Ptetwami bije
we wode i tworzy prad ktéry ja porywa. Tak samo czyni
ptak. Poniewaz tylko bardzo silny prad powietrza zdola go
porwac za soba, przeto skrzydta ptaka sa sztywne i musza byé
silne i wigksze znacznie od ptasiego ciakka.

Latawiec podobny jest do ptaka, tylko ze sam przez sie ru-
sza¢ si¢ nie umie. Chtopcy biegajac z latawcem, nadaja mu
ruch — i ten ruch, ktéry tworzy zarazem powiew wiatru —
unosi go w gore. To jednak na dlugo nie wystarczy. Jezeli by
latawiec natrafit na zupetnie spokojne warstwy powietrza, nie
utrzymaltby sig, lecz przeciwnie upadiby na ziemie. Jezeli natrafi
za$ na lekki wiaterek — a najczeSciej wysoko w powietrzu zawsze
krzyzuja si¢ wiatry, wtedy leci najlepie;.

Chiopcy ze swej strony nigdy nie trzymaja sznura spokoj-
nie ale targajg nim miarowo i tem samem ruszaja latawcem do-
pomagajac mu do lotu.

Bogdan i J6zio puscili swego latawca, ktéry wzbit sig wy-

soko. _
— Wolg latawca od balonu! — zawolal Bogdan z zachwy-
tem. Chciatbym uczepi¢ si¢ latawca i ulecie¢ w powietrze.
— Wiesz co?! Zbudujmy ogromnego latawca — tak wiel-

kiego, zeby nas mégl uniesé!

— Czy to mozliwe?

— Owszem. Styszalem, ze buduja maszyny latajace.

— Balony?

— Nie balony, ale latawce.

Widzialem u tatusia rozmaite obrazki takich maszyn do la-
tania. Lot takiej maszyny jest nasladownictwem lotu ptaka. Idzie
o to, aby maszyna miala mozliwie wielkie skrzyda, albo inny
przyrzad do robienia wiatru i aby wiatr ten byt tak silny, zeby
moégt porwac z tatwoscia ze soba caly cigzar maszyny i podrd-
znika.

O takich maszynach do latania marza ludzie od dawna. Juz
stynny malarz wloski, Leonardo da Vinci snul projekt pierwszej
takiej maszyny. Ale jakiez olbrzymie pigtrza sie trudnosci w wyko-
naniu tego planu! Jakaz olbrzymia site potrzeba, by ruch skrzydet
poteznej maszyny spowodowal taki przewiew powietrza, kt6ry
mogiby zréwnowazyé i przewazy¢ ciezar aparatu.

Zrobiono mnéstwo modeli. Jeden z tych latawcéw mial ol-
brzymie skrzydta ptGcienne, rozpigte na hambusowej ramie. Skrzy-
dfa te osadzone byly na dtugich tykach, skupionych u dotu w to-
dzi, w ktorej siedzie¢ mial podrézny. Podrézny mial ruchem
reki skrzydla porusza¢. Rzecz oczywista, ze sity cztowieka nie wy-
starczaja do skutecznego wprawienia w ruch tak ogromnej maszyny.

Inny latawiec miat zupelnie ksztalt ptaka. Ciato ptaka — to
olbrzymia t6dz, w ktérej znajduje si¢ wygodne siedzenie dla 2
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podréznych i motor parowy. Motor wprawia w ruch olbrzymie
skrzydta. Zamiast gltowy widnieje zagiel, zamiast ogona — ster
ogoniastego ksztattu. Nawet o nogach nie zapomniat pomystowy
wynalazca, zamiast nég umiescit 2 kola. Latwo wyobrazi¢ sobie
jak niezwykle trudno taka olbrzymia i cigzka maszyna wzbié sie
musi w powietrze. Wszak i u ptaka wzlot, pierwszy ruch jest
najtrudniejszym, bo wtedy sile cigzkosci i przyciggania ziemi nie
przeciwstawia si¢ jeszcze porywajgcy w gore prad powietrza.
Wieksze i ciezsze ptaki w pierwszej chwili podskakuja w gore.
Maszyna takze musi wzia¢ pewien rozped. Wigc tez szybko, za-
pomoca kot toczy si¢ po ziemi i dopiero gdy rozpedzona, wy-
tworzy juz pewien prad powietrza — poczyna ruszac skrzydtami
i unosi¢ sie w gore.

Trudno opisywaé li tylko stowami wszystkie maszyny do
latania, jest ich ogromnie wiele, najrozmaitszego ksztaltu. Zadna
jednak nie jest tak dobrze zbudowana, by mddz $mialo szybowac
przez powietrzne przestworza. Duzo jeszcze czasu uplynie zanim
bedziemy mogli odbywaé bezpiecznie napowietrzne wedréwki.

Wynalazcy maszyn do latania musza pracowac giéwnie w tym
kierunku, by latawce byly stosunkowo jak najlzejsze i by médz
niemi $miato kierowa¢. Latawiec powinien iS¢ nawet i przeciw
wiatrowi, jak '6dz przeciw pradom wody idzie, jezeli sternik tego
chce.

Punkt cigzkogci latawca musi byé potozony jak najnizej —
tak jak i w fodzi. Zadno kolysanie wiatru — podobnie jak i kotysa-
nie fali nie powinno wychyli¢ go z najnizszego potozenia. W prze-

ciwnym razie '6dz obruci si¢ dnem do géry — i latawiec tez
sie przechyli — wigc wedrowcy wylecieliby zen niechybnie.
E. B I

@ﬁ%%ﬁﬁﬁ@%ﬁ@@%%%%%ﬁ@%ﬁ%ﬁﬁ

ddpowiedzi od Redakcyi.

Gusci i Salci G. z Krakowa. Listy Czytelnik6w naszych nigdy nas nie
,nudza®, przeciwnie, Promyk cieszy si¢ bardzo, gdy do niego piszecie. Nie
mozemy wszystkich zagadek drukowaé, chyba w takim wypadku, gdybyscie
zgodzili sie na to, by w Promyku nic précz zagadek nie bylo.

Szkoda, zescie stowa ,pyton® nie odgadly! Promyk z pewnoscig po-
szle Wam nagrode, tylko odgadnijcie wszystkie zagadki. Naturalnie. Ze
chocby jedno stowo bylo zmienionem, ale dobrze dobranem do zagadki
i okreslenia, to uwazamy rozwigzanie za dobre.

_ Jas R. w Drohobyczu. Bardzo nas cieszy mily liscik Jasia. Promyk
prosi, by Jas przy wolnym czasie czg$ciej do niego_pisywal. Pismo Jasia, jak
na ucznia 1l klasy, wcale nie brzydkie, a rozwiazanie zagadek wyborne.
Czy Ja$ umie sam tak ladnie zagadki odgadywac?

Polecamy Jasiowi do czytania pigkng ksiazeczke Selmerowej p. t. Nad
dalekim cichym Fjordem. Czyby siostrzyczka Jasia nie chciata jedno z tych
przeslicznych opowiadan, o ktorych Jas pisze, Promykowi posta¢? Promyk
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by to wydrukowal,a wszystkie dzieci by czytaly. Jaki adres tej siostrzyczki?
poszlemy jej ,Promyk*.

5 Rézowa Rézyczka w Krakowie. List spdznil sig, tak, ze w nrze 9-tym
nie moglismy da¢ odpowiedzi. Cieszyt nas bardzo. Do urodzin, cho¢ sp6-
Znione, ale nie mniej serdeczne, zasetamy zyczenia, jak réwniez do egza-
minu. Promyk wyczekuje niecierpliwie odwiedzin R6zyczki i cieszy sie na
nie bardzo.

Oceneg ksiazeczek, ktére w ostatnim czasie do redakcyi ,Promyka“
nadeszly — podamy w nastgpnym numerze.

Rozwiagzanie zagadek z Nr. 9:

FIGIELEK
Zajac siedzi podczas deszczu pod mokrem drzewem.

REBUS
Lwig gtowe zdobi grzywa.

LAMIGLOWKA KRYSZTALOWA:

Rozwigzanie zagadek nadeslali:

Guscia i Salcia G. z Krakowa, Jas R. z Drohobycza, Jadzia B. z Kra-
kowa, Janina S. z Tarnowa, Aleksandra G. ze Lwowa, Biala Lilijka ze
Lwowa, Adas M. z Przemysla, Wanidzia M. S. z Wiednia, Helena G z Bor-
ka szlacheckiego, Lorcia i Broncia N. z Tarnopola, Marya S. z Nizborga,
Stanistaw G. ze Zloczowa i Adas B. z Bolechowa.

Niekt6rzy z czytelnik6w nie mogli odgadna¢ nazwy weza, myslac zapewne,
ze to jest nazwa zoologiczna. Pyton, to potwozny waz » mitologii greckiej,
podobnie jak u nas smok wawelski. Wedle greckiego podania zyl on
w skalnych rozpadlinach Parnasu, a pokonal go bozek grecki, Apollo.
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Jeden z czytelnikéw naszych zamiast ,pyton® napisal w rozwigzaniu
,zmija® skutkiem czego cate rozwigzanie stato si¢ mylnem. Nagrodg posy-
famy Jadzi Bujwidéwnej z Krakowa,- ktdra tadnie i starannie zagadki
rozwigzata.

Zagadki
LAMIGLOWKA
utozona przez Guscig i Salcig G. z Krakowa
|/ | B
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Litery w miejscu katéw dadza imi¢ — w miejscu kwadracikow nazwi-

sko znanego nam przyrodnika polskiego.

Znaczenie wyrazow:

1. Uczacy sie bez obcej pomocy.
2. Czlonek narodu koczowniczego.
3. Tytul turecki.

4, Zaimek.

5. Ptak.
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6. Kanat.
1. Dwie spdtgtoski.
8. Gory w Ameryce.
9. Miyn.

SZARADA

nadestana przez Huga L. z Meranu.

Drugie z pierwszem to jest trzecie
Trzecie z pierwszem wy to wiecie
Calos¢ latwo odgadniecie

Zyje w lesie, w zimie, w lecie.

ZAGADKA
nadestana przez Leona M. ze Stanistawowa.
Ktdre zwierzeta sprawiajg turkot gdy sie je stawia obok siebie?
ZAGADKA SYLABOWA
utozyta Lilijka M. ze Lwowa.
Z ponizej podanych sylab ufozy¢ urywek znanego poematu.

Sto —znat — wa— nie —dziez—na—go - lo—sig—cu—o—nia—stu--wie
—zmru—ta m{o — nie —go—zda—my—po—raz—je—znat—ga—po—bo—sli
—Wo0j—je— dzia — nia — nie —piej —ski—mto—strym—wszy — o—nikt—kofi—
si¢—wa—wsréd — wych— nia—dzial—go—chat —zy—o—nie—cho¢ —nie—za
—zda—bo—le—od—nie—po—nie.

W nagrode za trafne i staranne rozwigzanie powyzszych zagadek
przeznaczamy pudeteczko zabaweczek japonskich, misternie zrobionych
z rdzenia drzewnego. Wygladajg jak guziczki, a rozwijajg sig¢ w rozmaite
figurki i kwiatki po wrzuceniu ich do wody.

Pozostaty nam zapas kalendarzy ,Promyka” sprzedajemy. po znacznie
@ & & znizonej cenie 20 hal. za egzemplarz w naszej redakcyi. & # @
@ & ¢ Wraz z przesytkg pocztowa kosziuje egzemplarz 30 hal. # # &

PRENUMERATA WRAZ Z PRZESYEKA WYNOSI:

W Austryi rocznie 2 K, pétrocznie 1 K, kwartalnie 50 hal. — W Rrdlestwie
w kopertach 4 ruble. — ® Niemczeeh 2 marki. — We Franeyi i w Szwaj-
caryi 5 frankéw. — W Ameryee 1 dolar.

Numer pojedynezy 10 halerzy.

Drukarnia Udzialowa we Lwowie, ul. Kopernika 20.
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EDWARD de PERRODIL.

Z Papyia do Wiednia pa kole.
(ZDARZENIE PRAWDZIWE).
(Z francuskiego).

(Cigg dalszy).

) cieika moja waska i niemita prowadzita mie miedzy
R skaly. Od miejsca do miejsca przerywana byfa schod-
kami z drewna lub z kamienia. O jezdzie nie byto

" mowy; wzigtem koto na barki i rad nie rad musialem
‘gramoli¢ si¢ na gére. Przedemna z prawej strony rozciagata sie
straszna przepasC. Kurczowo chwytalem si¢ lewa reka skaly
i szedtem tak ostroznie, bojac si¢ spojrze¢ w otwartg czelusé.
Ogarnial mie lek straszny: ,byle nie spas¢! nie spasé 1«
Wszedlem tak wreszcie na szczyt. Wspaniala zielei wonie-
jace) taczki ukazata mi si¢ przed zdumionym wzrokiem. kaczka
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wydata mi si¢ ogrodem czarodziejskim, zamknigtym wsréd sro-
gich skalnych Scian.

Z Yaczki tej z szedciu stron prowadzito sze$¢ droég.

Pewien drwal z zong wyszed! wilasnie z jedynego na miejscu
szatasu.

— K...? — pytam go pokazujac na drogi.

Drwal spojrzal na mnie, wzruszyt ramionami, pokazat obo-
jetnym gestem jaka$ droge i poszedt dalej.

Bytem catkowicie zblgkany! Droga wskazana mi przez
drwala szta po przeciwnym stoku géry. Wskoczylem na koto
i pedzitem co tchu. Czy jednak jestem na dobrej drodze? Czy
drwal nie zwi6édl mnie? Czy zrozumial o co go pytatem?

Maszyna moja pedzita jak strzata po pochylej Sciezce.
Pedzila bezwtadnie sama przez si¢. Musialem ja niekiedy wstrzy-
mywaé, bo kamienie staczaly si¢ z pod két. Nastalo potudnie,
gléd poczat mocno dawaé mi sig we znaki.

— K...! K...! — wolalem zrozpaczonym glosem i gestem,
pytajac blagalnie pierwszego spotkanego cztowieka.

— K...! alez pan si¢ oddalasz, to tam, — wskazal na drugi
stok goéry ktéra przejechatem byt wiasnie.

Pojechatem we wskazanym kierunku. Mnéstwo drég, drézyn
i $ciezek krzyzowato sie wszedzie. Od czasu do czasu przecho-
dzien jaki§ wskazywal mi wiasciwy kierunek.

A jednak bytem zblakany — kompletnie zblakany! zgubiony
moze ? Spojrzatem na zegarek. Od czterech i p6t godzin blakalem
sie juz po lesie! God, pragnienie i trwoga meczyty mig okrut-
nie. Bieglem to tu to tam w czarnej rozpaczy.

Wtem nagle, straszny widok roztoczy} sig¢ przed moim wzro-
kiem: droga moja konczyta sie, dalej ptynat strumyk, a za nim stata
olbrzymia skata, w kt6ra uderzalo miotem Kilku rostych, silnych,
barczystych robotnikéw... Powrdcitem raz jeszcze na to samo
miejscel...

Nie namy$lajac sie dlugo, zwrdécitem si¢ w kierunku drogi,
ktéra zrana z miasteczka O... przebylem...

Wstapitem do pierwszej lepszej gospody. Rozmoéwiwszy sig
na migi, kazatem sobie poda¢ positek, a widzac ze stuzaca poszia
do kuchni, udalem sie za nia i tam zagladnawszy do garnkow,
wskazywatem palcem, z kiérego ma mi podaé strawe. O dzie-
siatej z rana mieli$my by¢ w Stuttgarcie, — teraz juz czwarta
wieczorem. Pytam o droge do owego tajemniczego K..., do
ktérego od rana dotrze¢ nie moge. Maly chlopak wybiegt za
mna i pokazal mi wiasciwg droge.

Pozegnawszy malca, puscitem sig strzala. Szosa byla wspa-
niala, szeroka, przecudna. Prowadzita przez las, ale tym razem
nie rozgateziata sig nigdzie, wigc nie obawiatem sig¢ wcale Swie-
zych niespodzianek! W niekt6rych miejscach szta droga tak pod
gére, ze musiatem chodzi¢ pieszo.

I
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Od czasu do czasu spotykatem ludzi. Tu robotnik, tam
drwal, tam wie$niak. Pytam wszystkich, czy dobrze jade i dosta-
watem zawsze odpowiedZ potakujaca.

W krétce wszedtem na szczyt gory. Droga poczela schodzié
po stoku gory, wigc co tchu popedzitem na zelaznym rumaku
moim.

Minatem K..., minglem kilka innych wsi i miasteczek — towa-
rzyszy moich ani $ladu !

Péznym wieczorem przerwalem jazde. Z wielkim trudem
i rozpaczliwym wysitkiem znalazlem gospode i rozméwiwszy sie
jako tako na migi z gospodarzem, udatem si¢ na spoczynek.

Nastepnego ranka o wp6t do 4-tej rozpoczatem dalsza wedrow-
ke. Powietrze przesiaknigte byto mrozna wilgocia. Drzewa, krzaki,
ziemig, trawe powlekata gesta rosa. Biatla mgla zwista nad ziemia.

Zwolna zar6zowito si¢ niebo pogodnym $witem. Niebo,
zrazu ciemno-bkekitne, poczeto si¢ stroi¢ w szarawe blaski. Blask
ksiezyca i gwiazd gast, przyémiewat sie zwolna.

Na wschodzie ukazal si¢ olbrzymi luk biatawego $wiatta
a wkrétce pozniej poczely w nim igraé¢ opalowe blyski, coraz
jasniejsze, rézowsze zwiastowanie slofica!

Zbudzone ptactwo napeinialo powietrze radosnym szcze-
biotem. 3

Zwolna zblizatem si¢ do Stuttgartu. Ogladam sie — nie
wida¢ nikogo z moich. Wjezdzam w sam $rodek miasta — nikogo!

Spotykam pewnego cykliste. Na uklon méj odpowiada
bardzo uprzejmie, ale nie rozumie ani stlowa z tego co méwie
do niego.

Nowy moj towarzysz zaprowadza mig do restauracyi. Zna-
laztszy thumacza, wyjasnitem moja sytuacye. Pokazato sie, ze
towarzysze moi opuscili juz Stuttgart. Nieznajomy cyklista obiecat
telefonowac i telegrafowa¢ do nastepnych stacyj naszej podrézy.

Okoto pierwszej w poludnie spotkatem Blanquies'a ?

Co za szczescie, co za rado$é!

— (dzie tamci? — zapytatem.

— Ach, jakie dziwne mieliSmy przygody! Bladziliémy troche
i nie umieliémy sie rozmowic...

— MieliScie przeciez Chalupe — przerwatem.

— Bal Chalupa! Jemu zlamalo sie co$ u kota i musial
pozostac w drodze. Dogoni nas zapewne koleja przy najblizszej
stacyi. JechaliSmy czas jaki$ z Wiliamem, potem wreszcie umé-
wiliSmy sig, ze on pojedzie przodem szukaé pana, o ile nas
wyprzedzites, a ja zostane w tyle i zlacze sie z Chatupa.

Gdy tak rozumowali§my, zajechalo kolo nas dwéch cy-
Kklistow.

— Perrodil ? — zapytal jeden z nich, patrzac na nas ba-
dawczo.
— Tak! tak!

R
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_ Byli to dwaj niemieccy cyklisci, ktérzy wyjechali na nasze
spotkanie. Zaprowadzili nas do najblizszego miasteczka, gdzie
spotkaliSmy sie z Chalupa.

Wyliczyli§my, ze Wiliam nie przybyt jeszcze do granicy
austryackiej, to tez zatelegrafowaliémy do miasta granicznego,
aby zaczekat tam na mnie.

*
* *

Po krétkim odpoczynku pusciliSmy sig wieczorem w dalsza
podr6z, wtem — na jednej z gtéwnych ulic miasta natrafito mi
koto na kawalek sttuczonego szkta i guma si¢ przedziurawita.
Blanquies zaofiarowal mi swoje koto, a wzigwszy moje do naprawy,
obiecat dogoni¢ nas koleja w Monachium.

Noc zapadla czarna, droga byla ohydna — same wyboje
i kamienie.

Przenocowali$my w matej, prymitywnie urzadzonej gospo-
dzie. Zbudzitem sie zzigbniety, zmeczony. Nie mialem prawie
odwagi ubraé¢ sie i wsia$¢ na koto. Po raz pierwszy jazda bicyk-
lem wprawita mnie w rozpacz. Droga byta ohydna a przy-
tem nie mialem swego kota, do ktérego bylem juz przywykt.
Bicykl trzast si¢ po wybojach i podrzucat mna jak pitka. Na
dobitek zlego skaleczylem si¢ w prawa noge. Jakze chetnie do-
konczytbym podrézy w przedziale kolei zelaznej — ale dobry,
poczciwy Chatupa podtrzymywal mnie na duchu.

- Przybyli§my wreszcie do Augsburga. Przypadkiem zajecha-
lismy do tego samego hotelu, w ktorym wczoraj Wiliam od-
poczat. Dwaj niemieccy cykli$ci oczekiwali juz naszego przyjazdu.
Nowa odwaga wstapita mi w dusze. Ze Swieza ochota zabratem
si¢ do dalszej podr6zy tem razniej, ze tym razem jeden z kole-
gow niemieckich mial nas odprowadzi¢ az do Monachium.

(Dok. nast.)
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POWY NAUCZYCIEL.

KOMEDYJKA W 2 AKTACH.

Rzecz dzieje si¢ na przedmiesciu w domu pafistwa Liwskich.

i OSOBY:
] PANI LIWSKA
' PAN TERLECKI — szewc.

ADAS

ZOSIA dzieci pani Liwskiej

STAS

AKT L.
‘ Scena przedstawia fadny ogréd przed domem.
ZOSIA (zpolewaczka w rekach uwaznie oglada grzadki, cza-

sem wyrywa chwast, czasem dotyka ziemi_palcami).

ZOSIA (do siebie). Slicznie rosnie. Ostatni deszcz duzo po-
moégl, a swoja droga odkad mi wuj dat podrecznik do ogrodni-
i ctwa i 6w proszek do uzyzniania ziemi — ogréd inaczej wyglada.
‘ Dobry ogréd. Dzié, gdy na imieniny dla kogo potrzeba podarku,

idzie sie do ogrodu i zrywa kwiaty. Potrzeba warzyw do gospo-
darstwa — sa w ogrodzie; ziemniaki — w ogrodzie. Jakaz r6-
i znica miedzy tym a zesztym rokiem, gdy$my mieszkali w mieScie.
i Wszystkiego kup. Nawet po takie rzeczy jak cebule, pietruszke
‘ lub szczypiorek, trzeba bylo iS¢ na targ i placic za nie po pare

halerzy.
ADAS (wpada zadyszany, zly, zaperzony...) Zoska! :
i ZOSIA (przerazona). Co sig stalo ?
ADAS. Ach! fe! zto$¢ cztowieka porywa! To rzeczywiscie
i oburzajace!

1 |
ZOSIA. Co takiego? co? |
j ADAS. (Bierze ja pod reke chodza tam i napowr6t po 1

it scenie, zywo gestykulujac wolna reka). Nauczyciela nam sprowa-
1 dzaja na wakacye! Dobra mi parada! Jeszcze licho wie co to
il bedzie za gderliwe stworzenie, stary pedant, a z naszych pieknych
p plan6w bedzie figa z makiem. MieliSmy zbudowad teatr wedle wska-
! z6wek J6zia Gajka w ,Promyku®, pisa¢-komedyjki, bajki, Stach

juz pisze dramat pt. ,Sobieski pod Wiedniem®. Moze go od razu
i spali¢. Zjawi si¢ wnet suchy nudziarz w okularach, gotéw nawet
4 z przechadzki zrobi¢ nagrode pilnosci!
| ZOSIA. Ach! co za bieda! Ogréd gotéw zmarnie¢ gdy mig
[ zasadza na caly dziefi do ksiazki, a ja si¢ juz tak cieszytam, ze j
[ sie dzieki mojej pracy fadnie rozwija! Czy Stach wie o tem?
ADAS. Od niego wtasnie dowiedzialem sig. On to styszat
jak mama mowita do cioci o kims, ktéry nas »poduczy“ przez
wakacye.
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STACH (wchodzi rozczochrany, zly, przystepuje do Adasia
i Zosi i pyta w przesadnej rozpaczy )'No?

ADAS (innym tonem). No?

ZOSIA (wzdychajac spuszczajac gltowe): No?

ZOSIA. Albo o$wiadczamy rodzicom, ze jesteSmy za dorosli,
zeby bez nas o nas stanowié...

ADAS. Albo gdy ten nudziarz zjawi sie, tak mu dobitnie
pokazemy, ze nie godzi sie ludziom miodym zycie zatruwaé, ze
mu sie odechce.

STACH. Albo przeczekamy pierwsze czasy, poprostu dla-
tego, zeby si¢ nie nazywato, ze przesadzamy rzecz z gory, ze
sadzimy na $lepo, ze chcemy belfera wygryz¢é nim sie jeszcze
zjawil, ale po paru dniach o$wiadczamy ~rodzicom, ze tak zyé
nie sposéb. Uczymy si¢ chetnie, ale nie byle u kogo i nie pod-
czas wakacyi.

(Wszyscy naradzajac sie, nachylajac co raz gtowy ku sobie,

szepcgc i gestykulujac, odchodza ze sceny).

AKT II.

(Z przeciwnej strony, ktéra dzieci wyszly, wchodzi Terlecki,
maty, suchy, w okularach, wyciera kolorowa chusteczkg pot
z czota, w reku ma malefikg torebke podreczna, chodzi wolnym
zmgczonym krokiem).

TERLECKI (do siebie). Pf! Upal co nie miara! Czlowiek
ledwo si¢ wlecze! Oj! cigzkie czasy! ciezkiel Zamiast zeby ludzie
potrzebujacy butéw do szewca przyszli, zamawiaja go do siebie,
a ty cztecze wlecz si¢ po skwarze, mecz sie, Uf!

(Siada na kanapce z tozy, kt6ra stoi w ogrodzie).

— Spoczng zanim do nich wejde! (Po chwili usypia).

(Na scene wchodza dzieci, spostrzegaja Terleckiego, zala-
muja rece i z przesadnem przerazeniem jedno po drugiem w ro-
zmaite intonacyi, przyciszonym gtosem mowia) :

Nauczyciel !

ZOSIA (przyciszonym glosem). Zmitujcie sie! Umys$imy
predko, co tu zrobi¢ zanim sie cbudzi. Spad} jak grom, trzeba
go si¢ koniecznie pozbyé!

TERLECKI (porusza sie, przeciera oczy, a na widok dzieci
wstaje przerazony i klania sie).

(Ogromne przerazenie maluje sie na twarzach dzieci).

TERLECKI (nad wyraz zmieszany tem, ze go przylapano
Spiacego). Czy to tu mieszkanie pafistwa Liwskich ?

ADAS (pdigtosem do Zosi). Moze by mu powiedzieé, zeSmy
si¢ wyprowadzili ?

ZOSIA (tak samo do Adasia). Bedzie ktamstwo — lepiej nie.

STAS (do dzieci). Trzeba z nim pogada¢ (powaznie do Ter-
leckiego). Szanowny panie Profesorze !

ZOSIA (podpowiadajac). Méw o lecie.
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- ADAS (tak samo). Ze$my sie przez rok caly cieszyli na
wakacye. | ;

STAS. Szanowny panie Profesorze! Skwar ogromny. Drzewa
zielone. Ziota kwitna. Ptaki $piewaja. W pokoju wytrzymac nie
mozna od duszno$ci i much, nauka teraz jest meka tak samo
dla Profesora jak i dla uczniow. :

TERLECKI (ktéry przez ten czas okazywal wzrastajaca nie-
cierpliwo$¢ — mowi do siebie). Kpia smarkacze !

STAS. Przez cata zime czekalo sie tylko na to, by teraz
swobody uzywac. j

TERLECKI. Naucze ja was nasmiewac sig ze starszego czto-
wieka!

STAS. Chodzi nam tylko o to, zeby pan Profesor zechciat
zrozumiec...

TERLECKI (w zto$ci). Do$¢ juz tego! | z biednego czto-
wieka nasmiewaé sie¢ nie wolno! Cho¢ wy pafiskie dzieci, a ja
biedny sobie, to c6z z tego? Zem zmeczony, z tego drwicie
smarkacze |? Zem pracujacy ciezko?! Do$¢ juz tego powiadam
(unosi sie coraz bardziej). Dos¢, dos¢! Styszycie?!

ADAS (zmartwiony, zdziwiony i zly do dzieci). Dobra be-
dzie sztuka z niego! Pyszne wakacye! Winszujg!

TERLECKI. Gdzie pani Liwska? Do pani przyszedlem w in-
teresie — poprowadzcie mig.

(Dzieci zmieszane i przerazone nie ruszaja sig z miejsca,
Terlecki wchodzi do domu p. Liwskiej).

(W chwili, kiedy Terlecki wchodzi do domu na poszukiwa-
nie p. Liwskiej, ona tylnymi drzwiami wyszta do ogrodu, zbliza
sie do dzieci, trzyma list w reku, zmieszania dzieci nie spostrzega).

PANI LIWSKA. Chodzcie predko! Jest dobra i radosna dla
was nowina !

(Dzieci podchodza ze spuszczonemi gtowami).

Nie chcieli§my méwié wam o tem z ojcem przedwczesnie,
pOki nie byliémy pewni, ze si¢ plan nasz uda. Nie chcieliSmy
naraza¢ was na rozczarowanie. Wiecie jak bardzo martwi nas,
gdy widzimy, ze w ciagu roku szkolnego zle wygladacie,
wysiadujecie p6zno w noc nad ksiazka, ,kujecie* dilugo to,
czegoby si¢ predzej wyuczy¢é mozna itd. MySlelismy dtugo nad
tem, jakby temu zaradzic.

Wreszcie przyszed} ojciec na mysl, zeby uda¢ sie do pana
Tadeusza, autora tylu ksiazeczek dia dzieci, tylu teatrzyk6w, (zna-
cie je prawie wszystkie) i prosi¢ go o rade. Pan Tadeusz pragnie,
zeby nauke szkolna uczyni¢ fatwiejsza i mniej mozolna, zeby wyrugo- -
waé ,kucie* i jak najmniej postugiwaé sie podrecznikami, zeby
dzieci w domu wcale zadan nie mialy, zeby wogéle nauka byla
czem$ przyjemnem a nie srogiem.

Ojciec bedac teraz w stolicy poszedt sam do pana Tadeu-
sza i oto poshuchajcie co pisze: (czyta z listu) ,Ucieszy} si¢ mna
tak, jakby najlepszym jakim$ znajomym, wypytywal o dzieci,
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o ich wiek, inteligencye, o to, czego i jak sie uczyly. — Panie
taskawy — powiada do mnie — przyjade sam do panstwa, tak
mie negci wprowadzenie w czyn swoich marzen. Zobaczy pan, ze
dzieci panskie nie beda nawet wiedziatly o tem, Ze sig¢ ucza, be-
dzie to tylko szereg wycieczek i przyjemnych zajeé, a w zimie
ze zdziwieniem spostrzega podczas szkolnej nauki, ze oni o tem
wszystkiem juz wiedza“.

ADAS (ze zdumieniem). Pan Tadeusz!

ZOSIA (skacze i klaszcze w rece).

STAS (catuje pania Liwska). Mamusiu kochana!

ZOSIA (powazniejac nagle). Ale...

(Chlopcy tez spowaznieli i stoja niepewni).

(Z domu wychodzi Terlecki, spostrzegiszy pania Liwska
ktania sie nisko). Catuje raczki pani dobrodziejce! (Za plecami
pani Liwskiej pokazuje dzieciom kufaki).

(Dzieci rozztoszczone).

PANI LIWSKA. Ach! to pan, panie Terlecki! Dobrze ze$
pan przyszedl, czekam pana dawno, i mimo, ze trudno mi dom
opuéci¢, bylabym sie do pana dzi§ juz z koniecznosSci wybrala.

(Pani Liwska siada na taweczce i wycigga noge, Terlecki
przyklgka, wyciaga z kieszeni waski pasek papieru i bierze jej
miare na buciki.

(Na twarzach dzieci maluje si¢ zdumienie, Zosia otwiera
usta i staje ostupiata, Sta$ rozklada rgce i mowi przeciggle):

— Taak?...

ADAS (skacze i na nute mazura $piewa:) Brawo! brawo!
brawo ! brawo! brawo! brawo! brawo! brawo!

KONIEC. Widtak.

e ey

BOBRY.

Szanowna Redakcyo!

ostatnim numerze Promyka zamieszczony artykul pt.
,Dziwne spotkanie“ sprawil na mnie nader mile wra-
zenie. Naleze do ludzi wychowanych jak to powia-
daja wéréd pol i las6w. | ilekro¢ widze usitowanie
zapoznania mlodziezy naszej z cudownymi przeja-
wami przyrody, odczuwam prawdziwa rado$¢. Czlowiek zyje
w przyrodzie, jest jej czescia, jej wytworem, c6z moze by¢ dla
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niego ciekawszego i wazniejszego, niz zjawiska tejze matki-przy-
rody!

Artyku} méwit o bobrach. Duzo miatem W-zyciu sposobno-
Sci do zajmywania sig niemi, niech wiec Czytelnicy Promyka pozwola,
ze opowiem im, badz to dostrzezone przez siebie, badz zastyszane
O nich szczegGly. Bobry zresztg dawniej, w czasach mojego dzie-
cifistwa byly u nas znacznie powszechniejsze niz obecnie. Wypiera
je wigkszy ruch statkow na rzekach i szersze zaludnienie. Stwo-
rzenie to tak cudownie madre i przemysine, ze zal prawdziwie,
iz je reka ludzka coraz dalej wypiera.

W jednem miejscu, w czasach mojego dziecifistwa, widzia-
tem nad brzegiem rzeki cata, formalna osade bobréw. Niby bo-
browa wies. Chalupki fapami bobréw wzniesione, staty opodal
jedna od drugiej, jedna wigksza, druga mniejsza. Jedna byta nawet
dwupietrowa. Nie zapomne jak ogromnie dziwito mi¢ to, gdy mi
ttébmaczono, ze domki te nie stanowig mieszkania bobréw, ale
tylko spizarnie i schroniska, a wlasciwem mieszkaniem jest pod-
ziemny chodnik, ktéry od chatupki do rzeki prowadzi.

W dziecifistwie swojem odnositem sie do bobréw, jakby do

jakich- co najmniej pot-ludzi. Raz wpadlem do rzeki, woda
nalata mi si¢ porzadnie w usta, nos i uszy. Gdy mie szczesliwie
wyciagneli, ptakatem w niebogtosy troche ze'strachu, troche ze zalu,
ze nie umig jak bobry zamykaé we wodzie szczelnie nosa i uszéw.

W naszej wsi byt obrany przez gromade str6z nocny, ktéry
nocg wies obchodzit, nad bezpieczefistwem mieszkaficow czuwat
i glosnem trabieniem budzit ich w razie potrzeby.

W maluchnej, lilipuciej wioseczce, tuz tuz pod nasza, dziato
sig jota w jote to samo. B6br-stroz obrany przez gromade, przez
calg noc czuwat, obchodzit osade, oka nie zmruzyt. Gdy najlzejszy
szelest zwiastowal zblizenie sie jakiego zwierza, lub cztowieka,
budzit natychmiast towarzyszy dziwnem, szczegOlnem klaskaniem
i bobry w mgnieniu oka chronily sie do rzeki.

Marzeniem mojem, jako malego chlopaka bylo przy-
swoi¢ sobie bobra. Czego tez nie wyprawiatlem w tym celu!
Wszystko nadaremnie! Plochliwy bébr nigdy sie do mnie nie
zblizyt. Dziwito mig to bardzo, ze majac tak znakomitg bron, jak
jego silne, wielkie, tréjsieczne zeby, kt6remi grube pnie przegryza
— boi si¢ mnie, bezbronnego chtopca! Taka to juz widaé natura
wszystkich gryzoniéw, ze zmykaja za lada szelestem!

Opowiadano mi podéwczas, ze w Bawaryi istnieje chodowla
bobréw. Ale c6z stad? oswojonemi catkiem one nie sg. Stworzono
dla nich sztucznie odpowiednie warunki w jakim$ olbrzymim,
odludnym, prywatnym parku i zyja sobie tam, jeden z nich do-
zyt nawet lat 50-ciu. To by mi byto jednak nie wystarczalo.

Nie wiedziatem podéwczas jeszcze, ze co nie udato sie za-
dna miara Europejczykom, to w zupelnosci udato si¢ Indyanom.
Za nimi tak jak marzylem podéwczas, oswojone bobry chodza
jak psy, smuca sie gdy Indyanin z domu wychodzi i ciesza

4
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sie, gdy wraca, a na zawolanie pana przybiegaja do niego! Indyanie
‘tez omal ze nie z szacunkiem odnosza si¢ do bobréw. Podobnie
jak ja w dziecifistwie swojem, uwazaja je prawie za ludzi.
{. Nie dziw, ze takie sie w nich mysli budza, gdy patrza, jak
zwierze to powala na ziemie pnie drzew, obiera je z gatezi i kory,
odmierza réwna dtugosé i $cina wedle niej zgbami. Tworzy pale,
wbija je wziemie, zanosi gling, mut i piasek i buduje roztropnie
i przemyslnie.

Na swoje nieszczescie posiada bobr nader cenione i piekne
futro. To powoduje ze gtéwnie w Ameryce, gdzie bébr w wiek-
szych ilosciach sig znajduje, odbywaja sig formalne obtawy na
niego. Z samej Kanady wysetaja rocznie 4000 futerek bo-
browych. Z futerek tych wyskubuje sie grubsze wlosy, Kto-
rych “jest na kazdej skérce okoto 17, funta i uzywa je do
wyrabiania filcu, dodaje do grubszych tkanin i t. d. Na skérce
pozostaje gesty, migdziuchny, wetnisty, piekny, bronzowy wlos, takie
futerka kupuje sig¢ jako ozdobe do drogich szub futrzanych.

Nie chce nuzyé Czytelnikéw zbyt dtugiem opowiadaniem,
mysle jednak, ze tych kilka szczegotow przeczytaja z zajgciem.

Z szacunkiem

Antoni Zarski.

Co czytac?

ho¢ pogoda sprzyja, choé pora zabaw i wycieczek nastata,

jednak poznawszy polecone przez nas w poprzednich
numerach ,Promyka* ksiazeczki, radzibyscie, bySmy znowu
odpowiedzieli Wam, mili Czytelnicy, na pytanie, ktore od
czasu do czasu wam sig nasuwa: Co czytac?

Staraniem ksiegarni Jana Fiszera w Warszawie, wychodzi
rok rocznie szereg wyborowych ksiazeczek dla dzieci; obecnie
wzbogacita ona literature dla modziezy Swiezym zbiorkiem.

Na pierwszem miejscu opowiemy wam O nowej, pieknej
ksigzce, p. t. ,Testament Dziwaka“. Autorem jej jest zmarty
w ostatnich czasach stawny pisarz francuski Juliusz Verne.

——, 4
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Verne pos$wigcit niemal cate zycie pisaniu dla dorastajacej
mtodziezy. Utwory ktére wyszly z pod jego genialnego piora,
wzbogacily literature wszystkich narodowosci i wszystkich krajow.
PiSmiennictwu dla dzieci wskazat Verne nowe, nieznane przed
nim tory. W dzietach swoich puszcza wodze olbrzymiej swojej
fantazyi i marzy, a marzenia te rozwijaja si¢ na tle przyrodo-
znawstwa, przysztoSciowego rozwoju komunikacyi, odkryé z dzie-
dziny fizyki i t. d. Bohaterzy jego wznosza sie w nadpowietrzne
szlaki, spuszczaja w sposéb dzig jeszcze nieznany w glebiny moérz,
okrazaja glob ziemski i t. p. W ,Testamencie Dziwaka“ pewien
bogacz amerykanski umierajac, zapisuje majatek tym, ktérzy
zechca gra¢ w gre przez niego utozona, a gra ta polega na
rzeczywistem objezdzanin stanéw Zjednoczonych Ameryki P6}-
nocnej. Ksiazeczke te polecamy Czytelnikom gorgco. Pewni
jesteSmy, ze przeczytanie jej sprawi wam wiele przyjemnosci.

Staraniem tejze samej ksiegarni Fiszera w Warszawie, wyszla
przesliczna ksiazeczka Wiadystawa Uminskiego p. t. ,Bialy Man-
daryn“. Opisanem jest w niej, jak rodzina warszawska jedzie do
Chin, gdzie ojciec, inzynier, w czasie wojny zajetym  jest przy
budowie drég. Jestto dzietko nader zajmujace i fadnie napisane,
mnéstwo w niem ciekawych i nieznanych szczeg6tow, zajmujacych
przejs¢ i nowych wiadomosci. Polecamy je czytelnikom usilnie.

Rownie piekna jest druga ksiazeczka Uminskiego, wydana
W tejze samej ksiegarni, p. t. ,Podréz naokoto Warszawy“.
Przeczytanie jej stanowi¢ bedzie dla czytelnikéw prawdziwg przy-
jemnosé i przyniesie im niemato korzysci.

Jeszcze o jednej ksiazeczce wspomnie¢ chcemy koniecznie.,
Bedzie wam ona mila, przeczytacie ja z napigciem, opowie wam
0 dawnych czasach. Jest to ,Opowiadanie o wojnie Chocimskiej“
przez Jerzego Laskarysa, autora znanego wam moze z ,Pamie-
tnikéw Paska“. Ksiazeczka wyszla réwniez staraniem Fiszera
w Warszawie.

Pani Marya Dzierzanowska wydata w ksiggarni Fiszera
cztery malutkie ksigzeczki z dziedziny gramatyki polskiej. Sa to
zwigzte i treSciwe podreczniki, zastugujace ze wszech miar na
uznanie szerszego kota Rodzicéw i Nauczycieli. Znajda w nich
wskazowki, wedle ktérych mozna w Sposob tatwy i przystepny
zaznajamia¢ dzieci z prawidlami polskiej gramatyki. Tytuly tych
ksiazeczek sa: ,PisowniaPolska w ¢wiczeniach® dwa
tomiki, ,Krétka sktadnia polska“ i ,Kr6tka gra-
matyka polska®. Wrzos.
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Odpowiedzi od Redakcyi.

10-ty numer Promyka spdznit si¢ z przyczyn zupelnie od nas nieza-
& leznych. Jest nam roéwniez przykro jak wam, mili Czytelnicy, ze sie tak
| sta¢ musiato. Poniewaz spéznienia tego nie oglaszaliSmy, kazdy z Czytel-
nikow myslat, ze to tylko do niego Promyk pézZzno przyszedt, ze juz nie
warto zagadek rozwigzywac itd. Natomiast Redakcya Promyka zasypana
zostata zazaleniami i reklamacyami czytelnikéw swoich. Rozwigzan zagadek
nadeszto zaledwie kilka i to nie wszystkich zagadek zamieszczonych
w nrze 10.

W tym numerze wiec nie zamieszczamy nowych zagadek, nadsylajcie
dalej rozwigzania zagadek z Nr. 10-go.

Przy tej sposobnosci zapytujemy, dlaczego uczniowie i uczennice,
szkot ludowych i zakladéw pobierajgcych Promyk, nigdy rozwigzania nie
nadsetaja.

Tosi S. we Lwowie. List Tosi ucieszyt nas niezmiernie, ale nie zdo-
faliSmy odpisa¢ nan w zesztym numerze Promyka. Bardzo mile poruszyla
nas wiadomos¢, ze Tosia z kolezankami zatozyta ,Kétko Czytelnikéw®.
Ucieszyto nas prawdziwie, ze macie juz w bibliotece 100 dziet. Zy-
czymy powodzenia mtodemu Kotku samoukdw i bibliotece i radzibysmy
szczerze dowiedzie¢ sig¢ co wigcej o Waszem gronie i poznaé tres¢ Wa-
szych pogadanek naukowych.

Irence F. z Machowy. ,Promyk“ mial juz zamiar zapytaé pierwszy
dlaczego Irenka zagadek nie rozwigzuje. Tymczasem z listu dowiadujemy
sig, ze Irenka raz rozwigzanie zagadek postata -- mysmy go jednak nie
otrzymali. Zesztoroczne roczniki zbroszurowane mamy jeszcze na skladzie,
oktadek na Promyk nie ma gotowych. Pomimo, ze numer si¢ sp6zni mo-
zna posytaC rozwigzanie zagadek, bylebySmy je otrzymali, najpézniej do
10-go i 25 kazdego miesiaca. :

Czytelnikow, ktérzy zamawiajg kalendarz Promyka, prosimy by pod-
pisywali cate swoje nazwisko, a nie pierwszg liter¢ jak to czynig dotad
( i podali doktadnie swdj adres.

Rozwigzanie zagadek z Nr. 10. ,Promyka“ nadeslali :

Guscia G. z Krakowa; Augusta F. z Jarostawia; Mietek O. z Je-
zierny ; zagadke sylabowa nader starannie rozwigzat Herbert S. ze Lwowa.

KACIK DLA MALYCH DZIECI.
(MARY LKA,

“Jeszcz chlapie, chlapie w najlepsze. Marylka mazac sig
yl( zaczyna, bo jej si¢ nudzi w pokoju, napiera sie do
o) ogrodu. A jakze mozna pusci¢ do ogrodu dziecko na

taki deszcz? Nie sposOb przeciez. Janek chetnie bylby
siostrzyczke zabawit, ale nie wiedziat czem. Prébowal opowiadaé
bajeczki, ale mu nie szto, ogladanie obrazkéw wnet si¢ Marylce
sprzykrzyto.
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Wtem przypomnial sobie Janek, ze widzial raz na obrazku
mebelki dla lalek, zrobione z patyczkéw i groszku. Tem siostrzy-
czke zabawi!

— Zrobimy sami mieszkanie dla twojej najmiodszej laleczki!

— Dobrze! dobrze! — cieszyta si¢ Marylka, zapemniawszy
w jednej chwili o nudach i mazaniu sie.

Mamusia dopomogta w ten sposéb, ze ofiarowala pudetko
zapatek. Poodlamywata sama gtéwki od zapatek, a obydwa
konce wszystkich patyczkéw zacigta scyzorykiem w ostry koniec.
Tak dobrze sig¢ sktadalo, ze mamusia namoczyla wczoraj wie-
czorem stary groch, ktéry potrzebowata do kuchni. Chciata, zeby
zmiekt i napecznial przed gotowaniem.

Mamusia data dzieciom duza gar$¢ tego grochu na talerzyk.

Dzieci na zaciete kofice patyczk6w wkiadaly ziarnka grochu.
Do tego groszku juz nasadzonego na patyczek, wsadzaly z dru-
giej strony drugi patyczek itd., jezeli chciaty mie¢ dlugi drazek
np. na zrobienie ‘6zeczka. Aby krzesetko zrobi¢, wsadzaty drugi
patyczek z boku, a trzeci z dotu, to byla noga krzesta. Cztery
patyczki utozone w kwadracik, a spojone groszkami, stanowity
siedzenie krzeselka. Cztery patyczki wetknigte z doku, tworzyly
nogi. Nawet porgcz udato si¢ dzieciom zrobi¢, wetknawszy z jed-
nej strony w gorg dwa patyczki. Na drugi koniec patyczkéw
wsadzity znowu po groszku i spoity trzecim patyczkiem.

Dzieci bawily si¢ ta robota przez cale popotudnie. Zrobily
w tym czasie stolik, cztery krzesetka, kanapke i ¥6zeczko.

Jankowi to sie¢ tylko niepodobato, ze lalka nie mogla sie-
dzie¢ na krzesetkach, bo siedzenie w nich byto wlasciwie prézne.
Ulepszyt wigc zabaweczki znakomicie wedle wlasnego pomystu.
Ponawlekat na dwa przeciwlegte patyczki gesto ziarnka groszku.
Ziarnka te przytrzymaly wiele patyczkéw, ktére utworzyly niby
szczebelkowe siedzenie na krzesetkach.

Tak samo poprawit stelik, kanapke itézeczko. Do wieczora
miata lalka wspaniaty pokoik.

Cickawa Zosia.

ewnego ranka wstata Zosia bardzo wcze$nie z Y6zeczka.
c Ranek byl pogodny. Stofice Swiecito jasno i wesoto,
ptaszki Swiergotaly w zawody, wiec nie dziw, ze Zosia
spokojnie leze¢ nie mogta. Ubrata si¢ predziutko, Magdu-

sia chetnie jej pomogia.
Gdy Mamusia weszla do pokoju, Zosia bawila sie¢ juz w naj-
lepsze.
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— Tak wcze$nie? — zdziwila sie Mamusia.

— Bo dzien juz! — zawowata Zosia z powaga.

— Mamusia usiadta przy swojem biurku, ktére stalo w po-
koiku Zosi i zajeta si¢ jaka$ robota, a Zosia wrécita do swojej
zabawy.

Po chwili przerwata Zosia Mamusi takiem pytaniem...’

— Dlaczego teraz jest dzien?
Czy kto$ storice zaswieca rano i gasi na noc?
Mamusia pomyslata troche potem rzekla.

— Zaraz ci wyttOmacze, tylko podaj mi przedtem swoja
najwigeksza pitke.

Zosia dostata przed paru dniami ogromna pitke od cioci,
przyniosta ja wiec Mamusi.

Mamusia potozyta pitkg na rece i tak zaczeta tlémaczyé:

— Przedstaw sobie, ze po tej pilce chodzi sobie najmniejsza
muszka jakg kiedykolwiek widziata$, taka mata jak kropeezka.

— Widzialam taka muszke zeszlego lata!

— Otoz ta muszka Yazi sobie po pilce, albo po jeszcze
wigkszej, takiej jaka widziatySmy wczoraj za wystawg sklepowa.

— Strach! — Zawolala Zosia rozbawiona tym pomystem —
taka maciupenefika muszka, po takiej olbrzymiej pikce! (w zapale
Zosia powiedziata ,pile“). Toz to ona nawet nie moze wiedzie¢
po czem fazi, nawet nie moze zobaczy¢ catej piteczki odrazu,
tylko taki maty kawateczek jej dookola siebie!! — dziwila sie
dziewczynka.

— Masz stuszno$é Zosiu, muszka widzi zawsze tylko malenki
kawaleczek pitki dookota siebie i nie wie, ze pitka jest okragta.

— Wyobraz sobie, ze teraz jest noc, lampa $wieci si¢ w po-
koju, muszka siedzi sobie na piteczcze, kt6ra trzymam ot tak
wsprost naprzeciw lampy — jak jej jest, jasno — czy ciemno?

— Jasno! jasno! — zawotala Zosia.

— A jezeli muszka przejdzie na druga strone pitki, kt6ra
odwrécong jest od lampy, czy teraz bedzie jej tez jasno?

Zosia zamys$lila sie.

— Nie, teraz bedzie jej ciemno, bo jej lampa nie o$wieca.

— Tak jest — rzekta Mamusia. — Teraz przedstaw sobie,
ze taka malutka muszka nie moze przechadza¢ si¢ po calej ol-
brzymiej pilce, tylko chodzi sobie po malutkiej przestrzeni tak,
jakby stata tylko na jednem miejscu.

— Gdybym przez piteczke z gory na d6t przepchala paty-
czek, moglabym te piteczke obracaé na patyczku, krecitaby sig
na nim ot tak. ;

— Trzymaj jeden paluszek na piteczce, tu niby stoi muszka,
a japiteczke obracam. Twoj paluszek obraca sie wraz z piteczka.
Teraz jest na miejscu o$wietlonem, muszce jest jasno, jest u niej
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dziefi. A teraz obracam powoli, powoli, paluszek oddala sie od
lampy, oddala, ot juz jest po drugiej stronie. Muszka kladzie sie
spac, jestjej ciemno, zdaje si¢ jej, ze kto$ lampe zgasit. Piteczka
obraca si¢ ciagle dalej w t¢ sama strone, paluszek podchodzi do
takiego miejsca gdzie juz widac trochg swiatta. U muszki robi sie
ranek, Ot i juz jest dzief, muszce sie zdaje, ze kto§ znowu za-
Swiecit lampe, ktéra weale nie gasta. | tak dzieje sig¢ ciagle
w kotko.

— Teraz Zosienko pomy$l, ze ta piteczka jest ogromna,
wigksza od pokoju, od kamienicy, od miasta i od kraju, taka
ogromna, Ze na niej stoja wszystkie domy, ze na niej leza wszyst-
kie kraje i wszystkie miasta i wszystkie morza i rzeki i gory, ze
piteczka, to jest cala nasza.ziemia. Muszka my jesteSmy na tej
wielkiej ziemi, a lampa jest stofice. Zupelnie tak, jak ci tf6ma-
czytam na muszce i piteczce; powstaje raz dzief, raz noc dla nas.
Stonca nikt nie gasi i nikt nie zapala. Pali si¢ ono ciggle, a jednak
my nie zawsze go widzimy. Wrzos.

Pozostaty nam zapas kalendarzy ,Promyka” sprzedajemy po znacznie
@ % % znizonej cenie 20 hal. za egzemplarz w naszej redakcyi. « & #
@ %% Wraz z przesytka poczlowg kosztuje egzemplarz 30 hal. & # &

PRENUMERATA WRAZ Z PRZESYLKA WYNOSI:

® Austryi rocznie 2 K, péirocznie 1 K, kwartalnie 50 hal. — ® Rrélestwie
w kopertach 4 ruble. — ® Niemezech 2 marki. — We Francyi i w Szwaj-
caryi 5 frankéw. — ® Ameryee 1 dolar.

Numer pojedyneczy 10 halerzy.

E\Vydawczyni i odpowiedzialna redaktorka: Jadwiga Czajkowska.
Drukarnia Udzialowa we Lwowie, ul. Kopernika 20.
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PISMO ILUSTROWANE DLA MLODZIEZY | DZIECI
WYCHODZI 1. i 15. KAZDEGO MIESIACA.

Adres Redakcyl i Admlmstracyl Lwéw, Mnlkowskxego 11.
i FILIA ADMINISTRACYI KRAKOW GRODZKA 50, ————

Do Rodzicow i Czytelnikow.

rzed pottora rokiem rozpoczeliSmy wydawnictwo
y ,Promyka“. Rozpoczelismy te robote peini szczerej
i serdecznej checi, aby stworzy¢ dla Was kochani
Czytelnicy lekture przyjemna, dobra i zdrowa. Pra-
gnelismy da¢ pisemko dobre nie tylko tym dzieciom, ktore
oprécz Promyka kupowaé sobie mogg i inne ksigzki i pi-
semka, ale takze i tym, ktore maja ubogich rodzicow i nie
moga wydawaé pienigdzy na drogie ksigzki. Dlatego usta-
nowiliémy ceng 50 h. na kwartal. Poczatkowo wychodzit
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»Promyk® raz na miesiac. Wtedy, ze wszystkich stron,
kazda poczta niemal, przychodzity listy od Was: ,Pro-
myku przychodZ czesciej, bo za dlugo nam czekaé na
ciebie przez caly miesiac !¢

PostanowiliSmy wowczas zastosowaé sie do Waszego
zyczenia. ZdwoiliSmy pracg, w dwdjnasob podniosty sie
nasze koszta, dwa razy tyle wychodzi pieniedzy na papier,
druk i klisze. Mimo to nie zwigkszyliSmy prenumeraty, 2y-
wiac te serdeczng cheé, by praca nasza szla na pozytek
jaknajszerszego kota dzieci.

7 poczatkiem biezacego roku zmienilismy format Pro-
myka, gdyz ten format o jednej kolumnie druku uwazamy
za odpowiedniejszy 1 zdrowszy dla dzieci. Ten format je-
dnak znowuz drozej nas kosztuje i wiecej zawiera tekstu.
Jeszeze probowaliSmy mimo to nie podwyzszaé prenume-
raty. I oto pot roku ubiega od tego czasu, ale niestety
przekonalisSmy sig, ze ,Promyk“ w tej cenie istnie¢ nie
moze. Niska prenumerata nie moze pokryé nawet w cze-
$ci kosztow wydawnictwa. Promyk musialby przesta¢ wy-
chodzié, przestalby przynosi¢ Wam zagadki i figielki ko-
legow, oraz liczne opowiadania.

Zeby utrzymaé go, postanowilismy podniesé cene pre-
numeraty. Odtad prenumerata roczna wynosié¢ bedzie 4 ko-
rony, polroczna 2 korony, kwartalna 1 korone. Wiemy
z listow Waszych, jak bardzo ,Promyk* lubicie, jak bardzo
go wyczekujecie i jak mitym jest on dla. Was gosciem.
Mamy wigc nadziejg, ze Rodzice Wasi, rozumiejacy dobrze
nasze koszta 1 trudnosci, zgodza sie chetnie na zaplacenie
od pélrocza tej podwyzszonej prenumeraty, aby zatrzymad
dla Was dobre pisemko. ,Promyk®“ choé bedzie teraz ko-
sztowat 4 kor. rocznie, pozostanie jednak nadal najtanszem
polskiem pismem dla dzieci.

Redakcya ., Promyka“.
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EDWARD de PERRODIL.

Z Papyza do Wiednia na Kole.
(ZDARZENIE PRAWDZIWE).
(Z francuskiego).
(Dokoficzenie).

wego ,Radfahr Humor®.

Po hucznem przyjeciu, niemieccy koledzy wskazali nam
dalszg droge.

Byla to bawarska szosa najgorszego gatunku. Dziury, wy-
boje napetnione byly grubym szutrem i kamieniami, ktorych zaden
walec nie ugniotl. Mialy sie poprostu z czasem same ulezec,
skoro przygniota je liczne wozy, jadace ta strona. Mozecie sobie
wyobrazié co za rozpacz dla cyklisty! TanczyliSmy formalnie na
siodle, dokonywalismy wszelkich sztuk akrobatycznych mimowoli.
Siodto podrzucato nami, koto hustato sie. skakato, trzeslo jak
na urzad! Nawet wzburzone morze nie podrzucato nigdy z taka
zapalczywoscia tupiny orzecha!

— Czy nastanie juz wreszcie lepsza droga? — pytatem to-
warzyszy miejscowych. :

— Whnet! wnet! — uspokajali nas. '

Ale droga harce wyprawiata z nami niepojete. Stracitem
juz wszelka nadziejg, ze sie¢ to kiedv§ zmieni.

Skakali$my, taficzyli coraz lepiej. Wreszcie jeden z towa-
rzyszy przechylit si¢ zbytnio w moja strong i legliSmy obaj jak
dfudzy na ziemie.

Szczesciem nic sie nie stato. PowstaliSmy i ruszyliw dalsza
droge.

Wreszcie — wjechali§my na dobra, ubita szosg. Przejezdza-
liSmy przez las. Jazda szla razniej.

Geste chmury zbieraly si¢ na niebie. Obawiano sig, ze
deszcz lada chwila nas zaskoczy. Wobec tego, postanowiliSmy
przerwaé podréz i zaczeka¢ do nastgpnego ranka.

*
* *

Obudziwszy sie nazajutrz, spostrzegliSmy ze deszcz padat
w nocy. Powietrze bylo niepewne. Otowiane chmury szybowaly
po niebie. Droga byla rozmigkta ale miejscami, mimo to, wcale
nie zla. Jechaliémy znowu we dwdjke z Chatupa i spieszylismy
bardzo, by jak najspieszniej dotrze¢ do granicy.

— Nie podobna opisa¢ w jakim bytem strachu! — zawo-
tat Willaume gdy zkgczyliSémy sie z nim nareszcie. Nie wiedziatem
poprostu co mysle¢ o tem pafiskiem zniknigciu i w przystgpie
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rozpaczy jechatem wciaz przodem, prawie bez wytchnienia. Juz
moze dotartbym byt do Wiednia, gdyby nie depesza pafska,
dzigki ktOrej przespalem sie wreszcie rzetelnie! :

Sz6stego dnia naszej podrézy dotarli$my do Lincu*), ale
w jakim stanie! Po drodze z nienacka zerwata sie szalona burza
i ulewa sprata nas do nitki. Nie bylo gdzie schroni¢ sie, nie
byto gdzie wypoczaé. Deszcz lat jak z cebra wielkiemi strugami.
Po drodze zdarzyt nam sie ciekawy epizod:

Pedzilismy co sil, by jak najpredzej dosta¢ sie do Lincu.
W szalonym biegu mijamy mate wioski i miasteczka. W jednem
miasteczku stal po $rodku rynku jaki$ cztowiek z gazeta w reku.
Deszcz lat bezlitosnie, on jakby nie zwazal na to wecale.

To mie uderzylo. Podjezdzamy, patrze — méj cztowiek po-
dnosi oczy z nad gazety i przypatruje nam sie pilnie. Wreszcie-
dostrzegt mi¢ — powiewa rado$nie gazeta niby flaga i wola:

— To on! to on!

Przystanatem na chwile. Czlowiek 6w trzymal ilustrowana
gazete niemieckg z moim portretem i doktadnym prawdopodo-
bnie programem podrézy.

Burza szalata coraz bardziej. Droga rozmokta przedstawiata
coraz wigcej wyboi i katuz. Szalony deszcz nie pozostawit na
nas suchej nitki, a bloto z pod k6t okryto nas gruba, gesta po-
wioka. A jednak odwaga nie opuszczala nas wcale i z coraz
wigkszym uporem dazylimy prosto do Lincu, nie zatrzymujac
si¢ wcale po drodze.

Nazajutrz z rana, w chwili gdy mieliémy wskakiwaé na kota,
ukazala nam sie grupa cyklistow, zdarzajaca ku nam pospiesznie
z dworca kolejowego. Byli to koledzy wiedenscy, z ktorych nie-
jeden moéwil wybornie po francusku. Tem samem konczyly sie
kfopoty naszej tufaczki. Razno skoczyliémy na kota. Nowa burza,
nowa powG6dz zaskoczyta nas w drodze — ale tym razem powita-
liSmy ja ze $Smiechem i wesolo, swobodnie wjéchaliSmy w tryum-
fie do Wiednia!

KONIEC.

Piesni wojepna.

Kochany Promyku!

Coraz czeSciej idziemy teraz z panem Tadeuszem za miasto-
ja i Stas i jego siostry i koledzy nasi rézni, WSzZyscy razem we,
soto wyruszamy na wyprawy. Kiedyindziej bede musiat napisa¢,

S Stf;lica gornej Austryi.

| — | ypt—
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jakie to cudne i jak sie bawimy i o jakich réznych rzeczach ro-
zmawiamy. Dzisiaj napisze tylko piesn, jaka czesto $piewamy,
a ktorej nas pan Tadeusz niedawno nauczyl. Nie wiem nawet
czemu, nazwaliSmy ja nasza pie$nia wojenng:

Do lasu w zaro$la i gaszcze
Na wielka idziemy wyprawe!
Na wielkie idziemy odkrycia!
Roslinki najmniejsze i chrzaszcze
Z tajemnic swych zda¢ musza sprawe,
Odstoni¢ nam cze$¢ swego zycia!
Co krok to cuda nowe,
A moéwia tajemnice,
Ledwo pochylisz glowe!
Wigc dalej naprzéd odkrywcy
W nieznany ruszajmy $wiat!
Co to za kwiat tu sie chyli,
Lsni rosg i drzy od wietrzyka,
Z brzeczacym owadem gada?
O jakiz tam ptak znow kwili?
O pozna¢ go! Niech nie umyka!
Niech zycie nam swe opowiada!
Co krok to cuda nowe, i t. d., i t. d.
Ciemny szumiacy borze!
Co sig tam w tobie dzieje
Dla ludzkich oczu zakryte?
Dzisiaj ci nic nie pomoze,
Nim zwierze sie leSne spodzieje,
Juz wszystko nam bedzie odkryte!
Co krok to cuda nowe i t. d., i t. d.
O ziota pachnace, kwiatuszki!
O cudna, le$na polanko!
Ty$ wielki kraj, gdzie mieszkaja
Robaczki, mréwki, muszki!
Powiedzze ty nam kochanko,
Jak panstwa sie twe rozwijaja?
Co krok to cuda nowe,
A mobwia tajemnice,
Ledwo pochylisz gtowe !
Wiec dalej naprzéd odkrywcy
W nieznany ruszajmy $wiat!

Z serdecznem pozdrowieniem
Jozef Gajek.
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Miasto npa morzu.

//’\ okomotywa pedzita co sit, ciagnac za soba szereg diugi
< wagonow. Pedzila wsrod fak i pol, wsréd rozkwitaja-
=@ ) cych winnici brzoeskwiniowych gajow.

Gdzieniezdzie ukazywaty sig dtugim szeregiem drzewa mor-
wowe *). Szeroka, nieprzejrzana rdéwnina ciagneta sie w koto.
Ani jeden pagérek nie ukazal si¢ na widnokregu.

— But! but! — powtarzat pétgtosem Karolek. przyciskajac
czoto do szyby u okna. — Wiochy 10 but, ktory kopie wyspe
Sycylie. Jaki to dziwny ksztatt! Tak go tatwo sobie zapamigtac
mozna. O! Wlochy poznam na mapie chyba z oddali!

Rzeczywiscie przed podréza przygladal sig Karolek doktadnie
mapie Wioch. Zal mu bylo, ze po drodze do Wenecyi nie
napotka na Apeniny, ktérych by} ciekaw co nie miara. Wiedzial,
ze w poinocnej czesci rozposciera sig szeroka rownina.

Kiedy tak patrzal Karolek przez okno wagonu, zobaczyt
nagle, ze laki zamieniaja sie¢ w moczary. Co raz wiecej katuz,
coraz wiecej stawkéw, coraz wigcej rowow, napetnionych woda,
wciska sie miedzy blonia. Zdawato sie, ze taka rozlazi sie we
wodzie. Rzeczywi$cie znikala ona stopniowo, stopniowo rozbi-
jata sie¢ na male zielone wysepki, naokoto ktorych igraty fale
morskie. Powoli znikaly i te wysepki, a pociag pedzit po szero-
kiem morzu.

Karolek miat ztudzenie, ze znajduje si¢ na okrecie. Z lewej
i z prawej strony, jak daleko okiem siggna¢ mozna, rozposciera
sie morze bez korica, a kolej pedzi ponad falami po olbrzymim
moscie. Most ten opiera sie¢ na palach wbitych do morza lub na
wysepkach.

Karolek patrzyt rozpromienionym wzrokiem na ten przecu-
dny widok! Nie wyobrazal sobie nigdy, ze co$ rOwnie pigknego
istnie¢ moze na S$wiecie! Myslat, ze dojedzie do Wenecyi ladem
i dopiero po wyjsciu z wagonu ujrzy brzeg morza. A tymczasem
jedzie koleja przez morze! Most, po ktorym kolej pedzi, ma
3.600 metrow dlugosci! llez to pracy kosztowalo wznie-
sienie go!

Dziwit sie teraz Karolek, jak mogt dawniej przypuszczac,
ze do Wenecyi dotrze ladem, przeciez ona cata lezy na maluch-
nych wysepkach, czyli lagunach!

Pociag zatrzymat si¢ na stacyi.

— Fachino! fachino! *) dato sig zewszad styszecC.

*) Drzewa morwowe sadza we Wtoszech, bo liscie ich stuzg za po-
karm jedwabnikom.
*) Czytaj fakino, t. zn. pakier po wiosku.
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Zabrano rzeczy i Karolek wyszed} za rodzicami z peronu.

Az tu... co za dziwny widok!... Wychodza niby na ulice —
Prosto z dworca prowadza stopnie do wody. Woda ta tak sze-
roka jest jak rzeka, a po niej uwijaja si¢ wazkie a dtugie, czarne
gondole **). Cata ulica jakby zalana woda — nie ma wlasciwie
ulicy, tylko co$ jakby rzeka — jest to kanal morski. Z przeciw-
nego brzegu stoi caly szereg domow — wszystkie bramy wycho-
dza na kanat. Piechota nie moznazajs¢ nigdzie. Tak, jak dorozka
podjezdza zwyczajnie pod brame domu, tak tu podplywa

-gondola.

Takich kanatéw jest w miescie bardzo wiele. Sa szersze
i wazkie. Gesta siecia oplatuja one catg Wenecye. | nie dziw:
miasto cate zbudowane jest na 122 wyspach najrozmaitszej
wielkoéci.  Niektére z nich sa tak niewielkie, ze stoi na nich za-
ledwie kilka domow.

— 122 wysp! — zawolal Karolek z podziwem. — Ale c0z
robia biedni ludzie, ktérzy nie moga opfaci¢ gondoli — przeciez
i u nas nie wszyscy jada powozami.

Zaledwie to wymowit, gdy gondola skrecita w wazki, boczny
kanat i podptyneta pod most kamienny, tukowato u dotu
wygiety.

Karolek popatrzy} ciekawie na most i zobaczyt, ze prowa-
dzi on po obu stronach do waziutkich uliczek, szerokosci zwy-
kiej sieni, ktdre znajduja si¢ po tylnej stronie.

Uliczki te sa niekiedy tak wazkie, ze sasiedzi moga sobie
przez okno reke podac.

Cate miasto jest budowane w ten sposob, ze kazda ka-
mienica ma z jednej strony wejscie na ulice, z drugiej na
kanat.-

— Mamy 157 kanatéw i 350 mostéw — objasnit gondo-
lier po wiosku. — Cale miasto rozciaga sig¢ na przestrzeni 16
kilometrow kwadratowych. Gdzieindziej miasta wzrastaja — dodat
ze $miechem — my musimy wcigz pozostawaC na tym samym
terenie — na morzu przeciez budowac¢ nie mozna! Przeciez zadna
nowa wyspa z morza si¢ nie wyloni.

Przy jednej kamienicy pracowano gorliwie. Pompa wytla-
czata wode -- chciano widocznie osuszy¢ fundamenta.

— Co6z to? — zapytal ojciec Karolka gondoliera.

— A nic! — odpart Wioch obojetnie, jak gdyby mowiono
o catkiem zwyczajnej i nie ciekawej rzeczy. — Restauruja funda-
menta, pewnie gnija.

— Jakto zgnity fundamenta? Czy kamien gnije?

— Kamien? — zapytat zdziwiony W=enecyanin — od Kie-
dyz to robia kamienne fundamenta? Jak Swiat Swiatem spoczy-
waja domy na olbrzymich palach z pni debowych, inaczej ugrze-
ztyby przeciez.

**) Y6dki weneckie.
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— Ciekawy cztowiek — rzekt ojcjec Karolka po polsku. —
Dziwi sig, ze zapytujemy o rzecz tak dla niego naturalna. Na-
sze miasta lagdowe i nasze ulice uwazalby pewnie za cud
$wiata, '

— Swoja droga, jakze to dziwnie, ze ludzie tu zbudowali miasto
na wodzie! — zauwazyt Karolek.

— Potrzeba zniewolita ich do tego. Podczas wedréwki lu-
dow posungt sig Attyla, kr6l Hunéw, do Wtoch, szerzac w koto
mordy i grabieze. Wtedy schronit sie lud Wenetéw na najblizsze
wyspy, moczarowate bagna, na Kktérych wybudowal Wenecye.
Dobrze wiodlo si¢ tej Wenecyi podczas wiek6w S$rednich. Byla
»perla morza“ i jednem z najbogatszych i najwigkszych miast
handlowych. To jedno miasto bylo osobnem ksiestwem i miato
wilasnych ksiazat, zwanych dozami. Duzo bogactw, skupionych
na matej stosunkowo przestrzeni, dozwolito upigkszy¢é miasto
i budowac wspaniate gmachy. Patrz! Nie ma tu prawie zwyklych
kamienic miejskich — kazdy dom — to prawdziwe dzieto sztuki.
Kazdy patac ma u okien i balkonéw strzeliste tuki, ktére stano-
wig gléwna charakterystyke stylu gotyckiego.

Karolek patrzyt i podziwiat. Miasto nie robilo na nim
wrazenia miasta — ale jakiego$ olbrzymiego muzeum — jakiejs
sSwiatyni sztuki.

W przejazdzce gondola podptyneli pod olbrzymi most.

— Ponte *) di Rialto — objasnil gondolier.

Karolek az wykrzyknat z podziwu. Ojciec kazat stanaé gon-
doli i poprowadzit chfopaka na most.

Samym $rodkiem mostu ciggnela si¢ szeroka i wygodna
ulica. — Po obu jej stronach znajdowaly si¢ najrozmaitsze kra-
miki. Za kazdym szeregiem kramikOéw ciagnety sie $ciezki. Sciezki
te, ulice i oba szeregi kramikéw znajdowaty si¢ na calej dtugo-
$ci mostu. ;

Karolek wprost méwié¢ nie mégt z podziwu.

— Inne cuda zobaczysz jeszcze, gdy zaczniemy ogladaé
muzea i koscioly. Ale chodZ predko do gondoli, pokaze ci jeszcze
cos Slicznego. :

Chlopak podazyt co zywo. Gondola plyneta cicho i tagod-
nie, stangta wreszcie u wejscia wazkiej uliczki.

Mingli uliczke, mineli i druga i weszli wreszcie na obszerny,
wspaniatv plac.

— To plac $w. Marka — objasnil ojciec.

Z dala, w glebi widniala wspaniala katedra ze zlotemi ko-
pulami i cudnie pigkna mozaika **) — z 3 innych stron oka-
laty plac 3 przepyszne gmachy.

Srodkiem placu przechadzato sie¢ mnéstwo ludzi — a nad
nimi rojem catym lataty szare golebie. Siadaty ludziom na glowy,

*) Ponte — to znaczy most.
**¥) Obrazy uktadane z kolorowych kamieni.

e T prmmm————
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na barki,  skakaty po kapeluszach, wyjadaly kukurydze z reki,
chodzity po ramionach i wgladatly w kieszenie.

Po placu przechadzat sie¢ Wtoch sprzedajacy kukurydze dla
gotebi. Ojciec Karolka kupit paczke i podat ja uszczeSliwionemu
chtopcu. Widzac to golebie, zleciaty si¢ chmara i nie czekajac,
az Karolek ziarna im posypie, siadly mu na reke i zaczety wy-
dziébywaé je z papieru.

Dzieci szwdjcarskie do dzieci polskich.
21!

oto wychowawcéw w Warszawie otrzymato z Szwajcaryi, od

dzieci jednej ze szk6t ludowych w Bernie, z ofiar centymo-
wych 20 rubli i list serdeczny, ktéry w dostownym przekladzie
z niemieckiego podajemy:

|
|
L

Berno, d. 12. maja 1905 r.

Oto przysytamy pienigdze dla dzieci polskich. Zbierali§my
je z wielkg radoscia. Martwi nas bardzo, ze dzieci tak cierpiaty,
ale cieszymy sie, ze teraz moga uczyé sie po polsku, tak, jakby mialy
prawo. Podziwiamy ich dzielnos¢. Przypuszczamy, ze postapily-
bySmy tak samo, ale panna Schmid w to nie wierzy. Mamy
nadzieje, ze rodzice wkrétce wréca z wiezienia do dzieci i ze
w jesieni bedzie szkola polska.

Przyjacielskie pozdrowienia ‘gczymy
Dzieci z ,Schmid-Schule“.

Na powyzszy list dzieci szwajcarskich, dzieci polskie wystaly

uastgpujaea odpowiedz :
Kochani przyjaciele!

Bardzo nas rozczulit Wasz list. Serdecznie Wam dziekujemy
za to, ze rozumiecie, co to jest mowa ojczysta, ktérej nam rzad
rosyjski nie chce da¢. Mamy nadzieje, ze w jesieni bedzie juz
szkota polska. Teraz w szkole nie wolno jeszcze uczy¢é po pol-
sku. Uczymy sie¢ po polsku pokryjomu i musimy chodzi¢ na
lekcye codzien w inne miejsce, azeby nas nie ztapano, chowamy
ksigzki pod bluzki. Ale wytrzymamy do konca i pokazemy, co
to jest Polak.

Dzigkujemy Wam takze z calego serca za pieniadze.

Niech zyja Polska i Szwajcarya.

Warszawa, w maju 1905.
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Sztuczki z bankami mydlanemi.

eszcz padal strumieniami — szare, otlowiane chmury
(‘\ ciezyty nad ziemia.
— A toz ci lato! A toz ci wakacye! — narze-
kat Franio.
— Ani do ogrodu, ani do lasu!
— Siedz tylko w pokoju; siedz i nudz sig! — narzekaty

inne dzieci.

Marylka tymczasem wysuneta sie cicho z pokoju i powro-
cita wkrotce z miseczka mydliny i pekiem stomy.

— Czemuz to koniecznie nudzi¢ sie kiedy deszcz pada?
Mozemy puszczac¢ banki mydlane.

— Brawo! Brawo! — wykrzyknely uradowane dzieci. -
Brawo, bafki mydlane. a latajcie w gére! Tem lepiej, ze dzisiaj
zimno na dworze, tem cieplejsze wyda sie powietrze, Ktore
w banke wdmuchamy!

— To prawda! To prawda! A baftka wysoko w gorg
uleci!...

Dzieci zabraly sie razno do roboty, a po chwili petno
baniek unosito si¢ w powierzu.

— Tak dobrze latacie, moglyby$cie naprawde unie$¢ co ze

soba! — wotal maly Kazio i chcial potozyé koniecznie na banke
zeszycik z obrazkami.
— Co za koncept! — rzekt Franek. — Przeciez widzisz,

ze jedna banka pryska za druga! Ale sprébujmy co innego.
Moze daloby sie przyczepi¢ do barki mata laske, wykrojona
z cienkiej bibufki ?

Przystapiono zaraz do roboty. Po dlugiej naradzie wykroita
Marylka z rozowej bibutki maluskiego czlowieka. Przyczepila do
niego leciuchna niteczke i umiescita u drugiego konca tej niteczki
maty, kwadratowy kawatek papieru.

Zwilzono ten papierek zlekka woda mydlang i przy dmu-
chaniu banki zblizono go do niej ostroznie. Papierek przyczepit
sie do banki, a gdy ta dostatecznie wzrosta, strzepnigto ja ze
stomki i puszczono do gory.

Uleciata banka w: powietrze, a pod nia latat cztowieczek.

Dzieci wykroitly potem drugiego cztowieka, ktéry klaniak
sie kapeluszem. g

— Zegnajnam! Zegnaj! Do widzenjia! — wolaly za nim
dzieci, gdy uniést sie w powietrzu. :

Mata Jadzia stata przy tej zabawie i ogromnie podobatly jej
sie latajace figurki. Trzymala wiasnie malutka porcelanowa lale-
czke w raczce.

— Patrzcie, jaka malutka mam laleczke, niech ona takze
pojedzie !
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Rzeczywiscie laleczka Jadzi miata 4—5 cm diugosci.

— To niepodobna! — rzekta Marylka. — Banka mydlana
lalusi nie uniesie. Ale my lalke wsadzimy do barki.

To mowiac, wzigta Marylka szklany talerzyk, zwilzyta go
woda mydlana, postawita na nim lalke Jadzi, takze porzadnie
w mydlanej wydzie ukapana i spuscita ostroznie barike mydlana
przez gtowke lalusi. Banka zeslizneta si¢ powoli i spadta na ta-
lerzyk. Lalusia byla w bance — tylko wierzch glowki gora
wystawat.

Franek umaczal koniec stomki we wodzie mydlanej i we-
pchnat go w $rodek banki — potem delikatnie wydmuchat barke,
by urosta i cala lalke objeta. :

i

W srod zwierzat.
i e

§_ astuzony pisarz norweski Knut Hamsun opowiada co
nastepuje o swojem dziecinstwie.

Nie znam okolicy, w ktérejby bylo tyle zwierzat
i ptactwa, co u nas na pétnocy. Nie méwie juz o pta-
ctwie morskiem i rybach, ale’ o orlach, }abedziach, lasi-
cach i niedzwiedziach. To wszystko widzialem juz w swojem
dziecifistwie.

Ojczyste moje lasy byly podéwczas przepetnione najrozme-
itszemi gniazdami ptasiemi. Wiosna i latem odzywat si¢ gtuszec
na hali, a zima dziwny gatunek kury tak krzyczal wsrod Sniegu,
ze ludzie wilasnego stowa ustysze¢ nie mogli.

Tak byto poddwczas.

- Przed paru laty bylem znowu w domu po dwudziestopig-
cioletniej nieobecnosci i pytatem o cietrzewie 1 gluszcze. Nie ma
ich juz w lesie, wyniosly si¢, odkad dzieci powyrastaly i nie na-
petniaty lasu nawolywaniem i okrzykami.

Rozbijalismy si¢ catymi dniami po folwarku, peino nas byto
w stajniach i oborach. Kilka kréw bylo naszemi rowiesniczkami,
barany i kozy przyszty juz po nas na $wiat. ZnaliSmy je od
malefikosci, w naszych oczach podrosty, . w kofcu byly juz tak
duze, ze dostaly dzwoneczki na szyj¢. Niejeden grosz przez nas
oszczedzony poszedt na zakupno dzwoneczka dla kozy . lub owcy.
A wszystkie te dzwoneczki o rozmaitym dzwieku odzywaly sig
przepigknie latem po lesie i wyr6znialty od dzwigku dzwonkéw
wigkszych, ktére mialy krowy zawieszone u szyi.
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Psa przy domu naszym nie bylo, tak, ze zajac mogt zima
podchodzi¢ niemal do drzwi naszego mieszkania. Wtedy stalimy
cichusieriko, przypatrywali mu sie i mlaskali z cicha jezykiem dla
uspokojenia go. Nie moglismy si¢ jednakowoz nigdy tak dalece
zblizy¢ do niego, by mu podaé jedzenie.

Podczas zimy niejeden pies przelecial droga koto naszego
dworku. ZnaliSmy wszystkie psy okoliczne. Czasem zjawiat sie
jednak pies, ktorego nikt z nas nie znat, przychodzit z oddali,
za soba miat dtuga podréz, byt tez wyczerpany i zmeczony do
ostatecznosci. Takim psem zajmowaliSmy sie gorliwie. Przywoly-
waliSmy go do siebie i odkarmiali. Précz chleba i $ledzia nie
byto niczego w naszej spizarni, ale i z tego nie mozna bylo braé
duzo. Chlebem i Sledziem poratowalismy niejednego psa. Psy
wyjadaly to chciwie, a potem jadly S$nieg, aby ugasi¢ pra-
gnienie,

Pewnego zimowego dnia, gdy wyjechaliémy z Jasiem we
dwojke do lasu po drzewo, znalezlismy rena. Co$ go widocznie
wyptoszylo z trzody i blakal sig po lesie, nie mogac znalezé
drogi. Ja§ mowil, ze mu zle bedzie tak samemu bez trzody w le-
sie. Nawrdcilismy wigc konie i przywiezli z domu chleba i. §le-
dzia, ren zjadl to i wcale sie nas nie bal. Szed}l nawet za nami,
gdy wijechaliSmy glebiej w las, stat przy nas podczas naktadania
drzewa na fure, a gdy wracaliSmy do domu, szedt z nami.

W domu nie pozwolit sie ren nikomu pogtaskaé, kopat
kazdego, kto sig¢ zblizyt do niego. Gdy noc zapadia, $cisnat mréz
okropny.

Po dtugich prosbach pozwolit nam ojciec zaprowadzi¢ rena
do stajni i nakarmi¢ go. Nastepnego ranka ren oddali¢ sie nie
chciat. Powiadomo wdijta, poszukiwano wiasciciela przez pewien
czas daremnie, w koricu sprzedano go na licytacyi.

Nas, dzieci, uzywano do ptoszenia z pola szkodnikéw. Uga-
nialiSmy wiec kury, dzikie kaczki i ploszyli wréble co sie zowie.
Kury traktowaliSmy kamieniami tak gorliwie, ze nas starsi az po-
skramia¢ musieli w zapale. Pewnego lata wypozyczyt sobie Ja$
gdzie$ strzelbe. Dziwnym trafem nie udalo mu si¢ nigdy trafi¢
co$ w lesie, natomiast kury strzelal z talentem. Z tego powodu
dnie strzelby byly policzone.

Odpowiedzi od Redakcyi.

Redakcya ,Promyka® wyjechata juz na wies$ na wakacye i stad ,Pro-
myk“ do Lwowa do druku posyta. Dlatego ,Promyk“ teraz nieco opdzniac
si¢ musi, cho¢ o pare dni poZniej bedziemy listy wasze tu nadal otrzymy-
wali i bedziemy na nie odpowiadali. Nadsytajcie nam zatem pilnie nowe
zagadki i rozwigzania.
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Zagadki

I
Zagadka nadestana przez Leona M. ze Stanistawowa:

Ja Kaina jestem przodkiem,

U Mikada ide srodkiem,

Czesto gesto jem w Kamczatce,
A koficze sie na zagadce.

11.
Z ,a“ jest borem
Z ,i“ jest w lesie
Z ,0" ci szczescie
Lub zal niesie.

LAMIGEOWKA
utozona przez Guscie i Salcie G. z Krakowa

e, R |
W tych kwadracikach wypisa¢ stowa, tak, aby litery w miejscu krzy-
zykéw daty nazwisko stawnej poetki.
Znaczenie wyrazow:
1. Spétgtoska.
2. Przeciagg czasu.
3. Naczynie.
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Ptak.
. Spotgtoska.
Czes¢ naczynia,
. Zwierze domowe.
. Wykrzyknik.
. Spotgtoska.
10. Roslinka.

Za trafne rozwigzanie powyzszych zagadek przeznaczamy piteczke

japoniska, ktéra mozna nadmuchiwa¢ i skfadac.

oY ST NI N

KACIK DLA MArYCH DZIECL

Dobre Mamy.

Napisata Halina.

Przyniesiono ze sklepiku
Sliczna lale w pakieciku,

Az sie mamom oOczka mienia
|1 buziaki si¢ rumienia.

Zaraz Zosia znosi szmatki,

Pot chusteczki, éwieré krawatki,
Starej lali stare stroje,

1 zuzyte suknie swoje.
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Mania je na stét rozklada,

Reka gtadzi, towar bada.

Kram ogromny z krzeset wznosi
I na kupno siostre prosi.

— A, dzien dobry mila pani!
Prosze kupi¢, towar tani.

Z za granicy rzeczy $wieze,
Moze pani co$ wybierze ?!

-— Owszem, owszem moja pani!
Jest potrzebne mi ubranie.
Niespodzianka mie spotkata,
Bom ja corke dzi§ dostatal

— Ach! winszujg, ach winszuje !
Jakze z pania sie raduje!

Za pig¢ centéw dam kram caly,
Gdyby rzeczy sie przydaly.

~- Za pig¢ centéw ? Alez pani,
Tyle nie dam za ubranie,
Niech kupcowa nie zacenia,
Bo nie kupie tu odzienia.

— To za centa wyjatkowo

| niech dziecie zniesie zdrowo.
Mania Zosi pakiet sktada

Z zysku swego bardzo rada.

Zosia wraca, corke wita,

O co$ ja na uszko pyta,
Wdziewa dziecku nowe stroje
| zawodzi zale swoje:

— Stanik duzy, kapka mala,
Pocom tyle za nie dala? .
Predko szwaczke zgodze sobie,
Poprawimy rzeczy obie.

Szwaczka wiasnie do drzwi puka
I roboty jakiej$ szuka.
— Jak sie¢ dobrze to nam sklada!
Wita Manie Zosia rada.

Tna wiec resztki ze sukienki,

I krawcowe sa panienki.

Jedna kraje, druga zszywa,

Trrr... — maszyna sie odzywa,
Trzask... — nozyczki sukno pruja,
Szrr... — zelazka tdk prasuja.
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W mig céreczka jest ubrana,

W mig umyta, uczesana,

W mig w najlepszej sg zabawie

W swym ogrédku, w Swiezej trawie.

Hops! przez rowek, hops! po gorce,
Kazda daje reke corce,

Kazda co$ jej pokazuje,

Niby laje, a zartuje.

Wtem, gdy milo czas im leci,
Tatu$ z domu wola dzieci,
Lecz ni Zosia, ani Mania

Nie sa skore do stuchania.

— Tak nam dobrze w tym ogrodzie,
Chwilke jeszcze, c6z to szkodzi?
Mija chwilka, mija druga,

Mija w korncu chwila dtuga.

Stonko zaszto .na zachodzie,

A dziewczynki wciaz w ogrodzie !
Tatu$ prosi, tatus btaga,

Ale nic to nie pomaga.

Wiec na taki pomyst wpada,
Ze w swa kieszen lalke wkiada
I co sily przez klomb swiezy
Tatu§ z niag do domu biezy.

Z tej kieszeni wpét schowana
Sterczy lala po kolana,

Coraz bardziej sie¢ podnosi.

— Stafh tatusiu — Zosia prosi.

— Stan tatusiu! — méwi Mania

— Bo wyleci biedna Frania — %
Zosia az przez rowy skacze,

— Biedna c6rka! — Mania placze.

Tak dobiegli az do domu
Tatu$ $miat si¢ pokryjomu,
A mamusia chwali dziatki,
Ze sa obie czule matki,
Bo im troska jest jedyna
Dazyé biegiem za dziecing.

PRENUMERATA WRAZ Z PRZESYLKA W?ﬁ‘é'Sl:
W Austryi rocznie 4 K, péirocznie 2 K, kwartalnie 1 K. —'® Rrolestwie

w kopertach 4 ruble. — W Niemezeeh 4 marki. — We Francyi i w Szwa)-
caryi 6 frankow. — ® Ameryce 1 dolar.

Numer pojedynczy 10 halerzy.
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Wyda\vc‘iyni i ode\\'i;dzialna rcdakto.rka:i{dwiga‘Czaikowska.
Drukarnia Udziatowa we Lwowie, ul. Kop PRI B\BN(‘TEKA
AH YPCP
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